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,Oferiti-le informatia succint, astfel incat sa o citeascd; clar, astfel incat sa o
aprecieze; pitoresc, astfel incat sa-si aminteascd de ea si, mai presus de toate,
cu acuratete, astfel incdt sd fie ghidati de ea”.

Cand am initiat proiectul MOMENTA Tn 2019, nu aveam cum sa stim unde vom ajunge doi ani mai tarziu, la
sfarsitul anului 2020. La inceput, acest proiect finantat de Ministerul German al Afacerilor Externe a avut ca
scop instruirea profesionistilor din mass-media din Tarile Parteneriatului Estic in comunicarea cu privire la
optiunile de migratie legald. Cu toate acestea, la scurt timp dupa lansare, echipa ICMPD si expertii media din
proiect, atat din Uniunea Europeand, cat si din vecindtatea esticd, si-au dat seama ca sunt necesare retele
mult mai puternice si o abordare holistica pentru a contribui la obiectivul general de a imbunatati reflectarea
migratiei Tn mass-media din tdrile est-europene. Avand in vedere acest lucru, echipa a solicitat extinderea
proiectului si, cu un mare sprijin din partea donatorului, in cea de-a doua faza a proiectului MOMENTA a
stabilit parteneriate nu doar cu mass-media individuale si jurnalisti, ci si cu organizatii ale societatii civile
din toate cele sase tari ale proiectului: Armenia, Azerbaidjan, Belarus, Georgia, Moldova si Ucraina. In plus,
a fost recunoscuta necesitatea creadrii unui model cuprinzator si sistematic de consolidare a capacitatilor de
reflectare a migratiei de catre reprezentantii mass-media. Acesta a fost momentul in care a aparut ideea
acestei publicatii.

Un prim pas in elaborarea manualului a fost sa implicam experti media excelenti — Robert McNeil de la Centrul
pentru Migratie, Politici si Societate (Center for Migration, Policy and Society, COMPAS), din cadrul Universitatii
Oxford, si Tom Law, Consilier pe Politici Media pentru Forumul Global pentru Dezvoltarea Mass-Media (Global
Forum for Media Development, GFMD) si consultant independent in dezvoltarea mass-media. Sarcina nu
ar fi fost indeplinita fara implicarea si sfaturile expertilor in migratie si a tuturor partenerilor de proiect din
tarile Parteneriatului Estic — organizatii ale societatii civile, absolventi ai Academiei de Instruire MOMENTA,
ICMPD si alti profesionisti in domeniul migratiei. Urmatorul pas a fost apelarea la expertiza regionala privind
migratia si evaluarea si intelegerea necesitétilor. in cele din urmé, echipa a colectat si analizat manualele
deja existente, ghidurile si recomandarile expertilor. Fiecare capitol al manualului a fost elaborat in stransa
colaborare a tuturor actorilor implicati, acesta fiind singurul mod de a-l face util, inovator si durabil. Privind
acum la produsul finit, pot spune ca toate sarcinile au fost realizate.

Reflectand problematica migratiei, mass-media influenteaza formarea unei imagini si a perceptiei asupra
migrantilor si a migratiei. La randul sau, opinia publicd poate avea impact asupra abordarilor statului si, in
consecintd, poate modela deciziile la nivel de politici. Acest cerc continua cu reportajele mass-media privind
politica de migratie. Avand in vedere acest lucru, manualul MOMENTA ofera recomandari practice cu privire
la modul de consolidare a reflectarii de catre mass-media a migratiei, prin explicarea terminologiei specifice,
accentuarea respectului pentru demnitatea umana, combaterea discursurilor de ura, asigurarea reflectarii
echilibrate, promovarea reflectarii bazate pe evidente si fapte si incurajarea includerii vocilor migrantilor.
Recomandarile profesionale privind tehnicile de interviu, sursele si selectia expertilor, utilizarea datelor si a
imaginilor imbogatesc si mai mult manualul.

Reflectarea migratiei in mass-media . .7



Munca nu se opreste aici. Masura in care mass-media influenteaza perceptia publicului asupra migratiei
depinde de multi factori care variaza in functie de context, prin urmare, acest context trebuie cercetat in
continuare. Trebuie dezvoltate mai directionat capacitatile de reflectare ale jurnalistilor din diferite tari si
regiuni. Trebuie dezvoltate mai multe retele, inclusiv cele cu facultati de jurnalism din universitati. Toate
acestea necesitd actiuni la diferite niveluri, cu implicarea diferitelor parti interesate.

Din numele echipei ICMPD MOMENTA, invit profesionistii din mass-media, factorii de decizie politica si
toate persoanele interesate de migratie si mass-media sa foloseasca acest manual in eforturile comune de
a contribui la reflectarea echilibrata a migratiei. Si nu in ultimul rand, multumesc tuturor celor care au fost
implicati Tn elaborarea manualului pentru profesionalism si angajament.

Manager Regional de Portofoliu pentru Europa de Est si Asia Centrald
ICMPD
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Acest capitol explicd obiectivul manualului si modul de utilizare.

De ce a fost elaborat prezentul manual?

Desi in ultimii ani au fost elaborate multe instrumente si ghiduri privind migratia, majoritatea acestora fie
au fost publicate in urma anumitor evenimente, fie sunt intentionat (ori neintentionat) foarte specifice unei
anumite tari sau unui context regional. Cu cat sunt mai specifice tendintelor migrationale ale unei tari —
si Tn masura in care sunt implicate partile interesate relevante — cu atat mai probabil e ca ghidurile sa se
potriveasca scopului si sa fie adoptate pe larg.

in 2019, Centrul International pentru Dezvoltarea Politicilor Migrationale (ICMPD), cu finantare de la
Ministerul Federal al Afacerilor Externe al Germaniei, a organizat o serie de evenimente internationale de
instruire pentru jurnalistii care reflecta migratia in tarile Europei de Est. Ca urmare a succesului primului
proiect, Academia de Instruire in Migratie pentru Mass-Media (MOMENTA), organizatiile societatii civile
de media din Armenia, Azerbaidjan, Belarus, Georgia, Moldova si Ucraina au solicitat continuarea acestei
initiative Tn cadrul proiectului MOMENTA 2 in 2020, prin elaborarea unui manual privind reflectarea migratiei
care sa-i ajute pe jurnalisti sa reflecte migratia impartial, bazata pe fapte si intr-un mod atragator.

Manualul a fost elaborat pentru a recunoaste rolul pe care mass-media 1l poate juca in formarea opiniei
publice si in reflectarea politicilor migrationale si a fost ajustat in masura posibilitatilor la necesitatile regiunii
Parteneriatului Estic prin intermediul focus-grupurilor cu jurnalisti si ONG-urile si asociatiile de junalisti.
Participantii la focus-grupuri (care au fost organizate n scopul elaborarii prezentului manual) au fost de acord
ca, pentru a produce reportaje si materiale echilibrate, este nevoie urgenta de recomandari privind modul
in care in reflectarea migratiei jurnalistii pot evita unele clisee si stereotipuri care pot duce la discriminare si
polarizarea discursului politic.

De ce acum?

Instruirea de care beneficiaza jurnalistii inainte de a incepe sa profeseze sau in timpul carierei lor nu poate
sa acopere toate cunostintele specifice si abilitatile decizionale necesare pentru o reflectare de calitate a
migratiei.

Mass-media de stiri activeaza in medii foarte polarizate si uneori supuse presiunilor sau cenzurii, ceea ce
poate influenta reflectarea migratiei si, respectiv, poate distorsiona perceptia publica si, prin urmare, de-
ciziile factorilor de decizie, ddunand migrantilor.

Media din intreaga lume se confruntd cu o criza de incredere si sustenabilitate’. Criza economica a afectat
resursele redactiilor si, in consecintd, le-a facut vulnerabile in cursa dupa venituri din publicitatea online.
Aceasta poate duce uneori la degradarea nivelului calitatii, cdnd simplificarea, exagerarea si stereotipurile
stirbesc contextul, echilibrul si nuanta, elemente stringente pentru a relata in context problemele migratiei.

Reflectarea migratiei in mass-media . .9


https://www.digitalnewsreport.org/survey/2020/overview-key-findings-2020/

Pandemia COVID-19 a accelerat tendintele economice negative in randul presei libere, ceea ce inseamna
ca multe media si multi jurnalisti ar putea avea nevoie de sprijin pentru a produce materiale in care pub-
licul sa poata avea incredere.

De asemenea, pandemia COVID-19 a redus drastic oportunitatile de instruire cu prezenta fizica, ceea ce
face ca ghidurile scrise sa fie mai utile ca niciodata. Aceasta, de asemenea, a dezlantuit retorica xenofoba
si atitudinile rasiste fata de migranti.

La ce sa va asteptati?

Sfaturi despre cum, chiar si in circumstante dificile, poate fi asigurata reflectarea echilibrata, in baza cer-
cetarii riguroase, prin studii de caz si bune practici bazate pe standarde internationale si expertiza locala.

Ajutor pentru utilizatori ca sa inteleaga mai bine narativele privind migratia care predomina in media si sa
le analizeze, sa le sfideze si sa actioneze independent de acestea.

Demonstratii ale faptului ca ,,a face cum trebuie” (din punct de vedere etic si juridic) si “relatarea buna”
pot fi doua fete ale unei monede.

Un minunat punct de pornire pentru acei interesati de reflectarea migratiei este interviul cu jurnalistul de
la New York Times Patrick Kingsley in care acesta vorbeste despre experienta sa in reflectarea migratiei,
despre subiecte de abordat si dificultatile intalnite in procesul de lucru.

Pentru cine este?

Jurnalisti: Prezentul manual este conceput pentru a fi utilizat ca instrument de referinta sau ghid autodi-
dactic pentru jurnalisti si editori in toate etapele carierei lor.

Managementul senior si editori: Unele sectiuni sunt dedicate conducerii superioare si editorilor pentru
a-i ajuta sa adopte politici si practici pentru a imbunatati reflectarea migratiei.

Studenti si instructori: Desi manualul este destinat celor care profeseaza deja in domeniu, speram ca va fi
o referinta utila si pentru cei care studiaza, dar si pentru cei care predau jurnalismul.

Experti in migratie: Cu toate ca prezentul manual nu este adresat expres expertilor in migratie, acestia ar
putea beneficia de el pentru a intelege mai bine cum este reflectata migratia in presa.

Acolo unde este posibil, de exemplu in capitolul ,,

Cum sa-l utilizati:

10

” sunt oferite sfaturi si recomandari concrete pentru jurnalisti in diferite roluri.

Ori de cate ori aveti nevoie de el: Noi intelegem cat de ocupati sunteti! Din acest motiv, manualul este
conceput astfel incat sa puteti consulta doar capitolul sau subsectiunea de care aveti nevoie la un moment
dat in procesul de relatare, redactare si publicare. Folositi pagina cuprinsului si casetele de navigare din
manual pentru a gasi usor ceea de ce aveti nevoie.
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https://www.youtube.com/watch?v=tEWy1XU7XNA&list=PLXxzWkiXihue7dRH3_QceqpkBGJL-gQdI&index=9&t=1s

Pentru dezvoltare profesionald: Noi speram ca jurnalistii interesati de migratie vor gasi timp sa citeasca
manualul in intregime si sa ia in considerare chestiunile de ordin etic si practic pe care le contine pentru a
se dezvolta profesional si personal.

Pentru a-i ghida si invata pe altii: Va rugam sa nu pastrati acest manual doar pentru Dvs.! Folositi-l pentru
a provoca dezbateri cu colegii si chiar ca baza pentru instruire si consolidarea capacitatilor.

Nu uitati ca, daca nu sunteti familiarizati cu anumiti termeni din manual, puteti consulta capitolul
S-ar putea chiar sa existe sectiuni Tn Naratiunea migratiei in care sa gasiti ceea ce cautati.

Recunostinta
Autorii manualului sunt Robert McNeil si Tom Law, cu sprijin si expertiza din partea ICMPD.

Robert McNeil este Director Adjunct si Seful Media si Comunicare la Observatorul Migratiei din cadrul
Universitatii Oxford, unde activeaza de 10 ani. La inceputurile carierei sale, Rob a lucrat ca reporter pentru
mai multe ziare si reviste din Marea Britanie: The London Evening Standard, Daily Mirror si Sunday Mirror,
Red Magazine, BBC Wildlife, precum si redactor de stiri pentru ziare regionale. Rob, de asemenea, a activat si
fn comunicare strategica in urmatoarele functii: Director Media la Conservation International, PR Manager la
Oxfam GB si Ofiter de Presa la WWEF-UK.

Tom Law este Consilier de Politici Media la Forumul Global pentru Dezvoltarea Media (Global Forum for
Media Development, GFMD) si consultant independent in dezvoltarea media. Anterior a activat in Reteaua
Jurnalismului Etic, unde a condus campanii, cercetari si instruiri privind reflectarea migratiei si alte activitati.
Tom a mai activat in calitate de editor la o organizatie de stiri din Sudan si a fost si jurnalist liber-profesionist.

Editorii manualului:

Violeta Wagner, Manager Regional de Portofoliu pentru Europa de Est si Asia Centrald la ICMPD
Xenia Pilipenko, Manager de Proiect, ICMPD

Autorii si ICMPD tin sa multumeasca urmatoarelor persoane:

Jeremy Druker, Director Executiv si Redactor-Sef la Transitions, organizatie de dezvoltare media din Praga,
si Reteaua Jurnalism de Solutii (Solutions Journalism Network) pentru contributia cu materialul utilizat in
capitolul privind jurnalismul de solutii.

Michaella Vanore, Cercetdtoare la Maastricht Graduate School of Governance, pentru analiza prezentului
manual.

Printre principalele rezultatele ale proiectului se numara crearea unei retele de jurnalisti profesionisti,
elaborarea unui manual de instruire si pilotarea acestui manual in randul jurnalistilor. Reprezentantii ur-
matoarelor asociatii de jurnalisti si organizatii neguvernamentale de media si in domeniul migratiei din
tarile Parteneriatului Estic au oferit feedback valoros cu referire la continutul acestui manual: Arif Aliyev,
Presedintele Uniunii Jurnalistilor din Azerbaidjan; Arman Ghazaryan, Presedintele ONG-ului , Asociatia
Tinerilor Journalisti” din Armenia; Nadine Gogu, Directoare Executiva a Centrului pentru Jurnalism Inde-
pendent din Moldova; Lina Kushch, Prim-Secretar al Uniunii Nationale a Jurnalistilor din Ucraina; Anna
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Rybchinskaya, jurnalista din Belarus; Elchin Shiskly, Asociatia Jurnalistilor din Azerbaidjan; Tina Tsomania,
Profesoara la Institutul Georgian pentru Afaceri Publice (GIPA).

Reteaua Jurnalismului Etic (EJN) si Organizatia Mondialda a Muncii (OIM), care si-au dat permisiunea de a
utiliza infograficele lor in manual.

Patrick Kingsley, corespondent international pentru The New York Times, Stephanie Hegarty, jurnalista, si
scriitoare britanica, corespondenta BBC pentru populatie, si Eromo Egbejule, jurnalist, scriitor si realizator
de filme nigerian, care ne-au vorbit despre experientele lor de reflectare a migratiei pentru studiile de caz
si materialele video incluse Th manual.

Gular Abbassova, Lana Kokaia, Tornike Koplatadze, Alexandr Macuhin, Aren Melikyan, Tetyana Pasova si
Nata Skurtul care ne-au povestit despre articolele pe care le-au scris in cadrul proiectului MOMENTA 1,
care au fost utilizate pentru studiile de caz si materialele video incluse Th manual.

Tuturor celor 30 jurnalisti implicati in MOMENTA 1 si 2 care s-au impartasit cu opiniile privind materialul
de instruire pe care se bazeaza prezentul manual.

Ekaterina Belukova (Ofiter de Proiect) si Aida Hasanova (Asistenta de Proiect) de la ICMPD pentru sprijin
in elaborarea proiectului MOMENTA 2 si pentru colectarea de informatii generale pentru acest manual.

Andrey Apoyan (Ofiter de Proiect), Keti Gorgoshidze (Ofiter de Proiect), Saltanat Mammadova (Ofiter de
Proiect), luliia Subbotska (Asistenta de Proiect) de la ICMPD care au contribuit la capitolul referitor la
sursele pe tari.

Prezentul manual se bazeaza pe publicat de ICMPD in
2017.2

Manualul a fost elaborat in cadrul proiectului “Academia de Instruire in Migratie pentru Media” (MOMENTA

2)[

implementat de catre Centrul International pentru Dezvoltarea Politicilor Migrationale (ICMPD) si finantat

de Ministerul Federal al Afacerilor Externe al Germaniei. Proiectul a fost implementat in perioada 1 aprilie -

31

decembrie 2020 in parteneriat cu asociatii de jurnalism din regiunea Parteneriatului Estic (PE). Obiectivul

general al proiectului a fost de a contribui la luarea deciziilor informate in materie de migratie, prin reflectarea
echilibrata si bazata pe dovezi in tarile PE privind migratia legala catre UE. Unele dintre principalele rezultate
ale proiectului includ crearea unei retele de jurnalisti profesionisti, elaborarea prezentului manual de instruire
si pilotarea acestui manual ca program de instruire pentru jurnalisti.

12
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https://www.icmpd.org/fileadmin/user_upload/Media_and_THB_Guidelines_EN_WEB.pdf
https://www.icmpd.org/fileadmin/user_upload/Media_and_THB_Guidelines_EN_WEB.pdf

Capitolul 1:

Utilizati acest capitol pentru a:

Intelege principiile etice de bazd referitoare la reflectarea migratiei;
Invédta cum sé utilizati Carte, Coduri si Ghiduri;
Decide care parte a manualului este mai relevantd pentru Dys.

Doua intrebari pentru inceput:

Oare relatarea corectd afecteazd neapdrat naratiunea?

Oare naratiunea bund impiedicd relatarea corectd?
Raspunsul la ambele intrebari este “Nu”. Cu o abordare potrivita, ,relatarea corecta” si ,naratiunea buna” pot
fi ca doua fete ale unei monede. Scopul acestui manual este de a demonstra cum se face acest lucru.
Etica si standardele pe care jurnalismul si le impune pot fi considerate restrictive, in special cand esti in
mijlocul unui proces pe alocuri haotic si, deseori, improvizat de a te incadra in termene limit4 restranse. insa
acestea reprezinta, de asemenea, si busola noastra pentru a naviga prin compromisurile si deciziile rapide pe
care trebuie sa le luam.

Jurnalistii care au fost intervievati pentru acest manual au fost de acord ca etica jurnalisticd nu difera,
indiferent daca este vorba despre reflectarea migratiei sau orice alt subiect. Intrebarea este cum se aplic3
aceste principii etice in vastul spectru de scenarii pe care le poate implica reflectarea migratiei?

Acest manual ofer3, rareori, raspunsuri cu privire la ce trebuie sa faceti sau cum sa alegeti optiunea potrivita,
deoarece acest lucru depinde adesea de context. Dar a fi un bun jurnalist inseamna sa-ti pui intrebarile corecte
la momentele potrivite si speram ca acest manual va va ajuta sa faceti asta. Speram, de asemenea, ca va va
ajuta sa vedeti cum etica jurnalistica va poate, mai degraba, ajuta decat impiedica munca, sa stabiliti relatii
mai bune cu sursele, sa faceti interviuri mai revelatoare si articole mai captivante, sa reganditi abordarile
fata de relatare, sa contestati si sa puneti la indoiala narativele dominante si chiar sperdm sa va inspire sa
incurajati schimbari in redactia dvs.

Stilul redactional / indruméri editoriale:

Unele redactii ofera sfaturi clare si precise privind modul de abordare a anumitor chestiuni etice in procesul
de relatare sau in ceea ce priveste cuvintele pe care le folosim.

De exemplu, agentia de stiri Associated Press (AP) a anuntat in 2013 cd manualul lor stilistic nu mai permite

” % Toti angajatii AP
sunt obligati sa respecte aceasta decizie, care fusese ceruta anterior de multi jurnalisti si specialisti in migratie.
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Capitolul 1:

n explicatia pentru aceastd decizie — 4 - AP recunoaste ca limba se schimba in timp, iar
multe organizatii de stiri nu dispun de resurse sau mijloace sa urmeze aceste tendinte si sa adopte astfel
de instructiuni detaliate. Ca jurnalist, puteti sa fiti in avangarda si sa adoptati noile practici mai rapid decat
organizatia dvs.

navigation box

Vezi capitolul, ” pentru sfaturi privind utilizarea cuvintelor si capitolul , )
pentru indrumdri in abordarea diferitor tipuri de migratie.

Vezi, de asemenea ,, din capitolul
pentru cele mai bune exemple.

Carte, coduri si ghiduri
Rolul cartelor, codurilor si ghidurilor de etica in reflectarea migratiei este dublu:

1. Sa incurajeze redactiile si organele de reglementare sa inteleaga evolutia limbajului, complexitatile
acestuia si potentialele consecinte.

2. Sa ghideze jurnalistii.

Majoritatea cartelor pentru media de stiri nu au caracter juridic obligatoriu. Cu toate acestea ele pot servi ca
temei pentru ca jurnalistii si grupurile de interese sa promoveze reforme din partea editorilor si organelor de
reglementare precum consiliile de presa. in unele cazuri cartele si codurile privind migratia sunt create prin
eforturi colective ale tuturor partilor interesate si, prin urmare, exista mai multe sanse de a fi implementate.

Noile carte sau coduri privind reflectarea migratiei sunt deseori create ca reactie la reportaje controversate
despre migratie sau evenimente migrationale de amploare. Tn consecint3, acestea pot fi destul de specifice
tarii sau regiunii respective, formei de migratie care predomina in acea regiune la acel moment si tendintelor
de reflectare in media.

Comparati aceste doua exemple:

— elaborat de Reteaua pentru Jurnalism Etic (Ethical Jour-
nalism Network, EJN)

— elaborat de Organizatia Internationald a
Muncii (OIM)
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FOR
MIGRATION REPORTING

ol e
Y/ ’

1 FACTS NOT BIAS

Are we accurate and have we been
impartial, inclusive and fact-based in our
reporting?

Are we acting independently from
narratives that stem from politics and
emotion rather than facts?

Are we fairly and transparently reporting
the impact of migration on communities?”

3) SHOW HUMANITY

Humanity is at the essence of ethical
2) KNOW THE LAW journalism. But we must keep our emotions in
check, avoid victimization, over simplification
and the framing of coverage in a narrow '
humanitarian context that takes no account of "
the bigger picture. '

Asylum seeker? Refugee? Victim of trafficking?
Migrant worker? Do we use irregular

migrant? Do we understand and use migrant
definitions correctly and do we articulate to
our audience the rights migrants are due under
international, regional and national law?

@ SPEAKFORALL y §) CHALLENGE HATE
o we have migrant voices? Are we listening to the communities -
they are passing through or joining? Question how representative Have we avoided extremism? Have
self-appointed community and migrant spokespeople really are. we taken the time to judge whether
inflammatory content about migrants
°® ° or those who seek to limit rpigration :
can lead to hatred? Words like “swarms”,
[ ° “floods” and “waves” should be treated
ﬂ ﬁ with caution, as should indiscriminate
use of “racism” and “xenophobia.”

www.ethicaljournalismnetwork.org
. = You
Ethical Journalism Network Connect with us @ in f

@@@@ SHARE IT!
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Ethical Reporting
on Labour Mlgratlon in the Arab States

ererom e v e R

5 ACTIONS TO TAKE TODAY

DOMESTIC WORK IS WORK

Stop use of the terms ‘maid’, ‘servant’, ‘girl’ or ‘helper’.
Use domestu: worker’. ,

STOP USE OF ‘ILLEGAL MIGRANT

: Ur;derstand the circumstances that lead
- migrant workers to end up in irregular status

BE CRITICAL OF THE TERM ‘ABSCONDING’

Assess the circumstances in which the worker
left the employer

HUMAN TRAFFICKING, FORCED LABOUR
OR LABOUR EXPLOITATION?

Use terms accurately, by understanding correctly.’

Visit ilo. org[mmratwnglossarx to learn more

SUPPORT POSITIVE STORIES

Support stories that recognize the contribution that
migrant workers make to our economies and societies

ILO REGIONAL FAIR MIGRATION PROJECT IN THE MIDDLE EAST (FAIRWAY)

ilo.org/fairway
ilo.org/migrationglossary Labour

Organization

International
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Veti putea observa ca sugestiile OIM au venit ca raspuns la anumite tendinte de reflectare a migratiei in
presa araba, iar ghidul elaborat de EJN in 2016 este cel mai bine inteles in contextul asa-numitei ,crize a
migrantilor” din 2015-16, cand un numar foarte mare de migranti din Africa si Orientul Mijlociu — dintre care
multi erau solicitanti de azil —au ajuns in Europa.

navigation box

Pentru sfaturi privind abordarea reflectdrii diferitor tipuri de migratie, vezi Capitolul 5: ,,

Pentru mai multe exemple, vezi sectiunea din Capitolul 11

For ONLINE: version: in acest clip video, sefa Retelei pentru Jurnalism Etic, Dorothy Byrne, descrie indrumérile
EJN cu privire la migratie. La momentul inregistrarii. Dorothy era Sefa Departamentului Stiri si Afaceri Curente
la Channel 4 — una din principalele retele TV terestre din Marea Britanie.

O ,,Carta etica pentru reflectarea migratiei in mass-media”
Cum sd utilizati aceastd sectiune:

1. Cititi-o si gdnditi-vd cdt de relevantd este pentru activitatea dvs. intrebati-vd dacd existd ceva ce credeti
cd lipseste sau nu ati luat in considerare.

2. Utilizati aceastd sectiune pentru a gdsi informatii mai aprofundate si sfaturi. La sfarsitul fiecdrei pdrti a
capitolului veti vedea o casetd de navigare care va indica unde sd mergeti mai departe.

Una din cele mai universale carte etice pentru jurnalistii care reflecta migratia a fost adoptata de jurnalisti din
Africa, America, Asia si Europa la o reuniune organizatd de Organizatia Internationala pentru Migratie (OIM)
in Cartagina, Tunisia, la 11 decembrie 2019.

Carta incepe cu mentionarea faptului ca angajamentul fata de reflectarea etica a migratiei se bazeaza pe
patru principii majore ale jurnalismului: precizie, independentd, umanitate si responsabilitate. Carta mai
explica cum aceste principii capata o noua importanta in contextele migratiei, oferind sugestii cu privire la
aspecte specifice precum terminologia, recunoasterea si reprezentarea complexitatii problematicii relatate si
obtinerea consimtamantului informat.
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Capitolul 1:

Prezentarea de ansamblu a ,Cartei etice pentru reflectarea migratiei” oferita mai jos a fost editata si adaptata
pentru claritate. Carta originald si completd este disponibild in trei limbi (arabd, francezd si englezd) oici.®

navigation box

Pentru mai multe informatii privind principiile de bazd ale jurnalismului vezi:

1. Cuvintele conteaza

Orice jurnalist care reflecta problematica migratiei ar trebui sa se intrebe despre originea si impactul ter-
menilor.

Jurnalistii trebuie sa utilizeze terminologia si conceptele care respecta demnitatea umana si sa recunoasca
baza pe care o au in dreptul international termenii precum ,refugiat” si ,,solicitant de azil”.

navigation box

Vezi Capitolul 4:

2. Ura, rasismul, discriminarea

Jurnalistii trebuie sa faca mai mult decat sa relateze simplu despre urd, rasism, xenofobie si discriminare —
ei trebuie sa le analizeze si sa le explice.

Jurnalistii trebuie sa deconstruiasca limbajul care criminalizeaza migrantii si Ti prezinta ca pe o amenintare.
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Capitolul 1:

navigation box

Capitolul 4: , In special sectiunea

Capitolul 7: , In special sectiunile si

3. Faptele sunt complexe

Jurnalistii trebuie sa reflecte subiectele despre migratie in contextul lor global, istoric, socio-economic,
cultural si geopolitic.

Jurnalistii trebuie sa identifice si sa conteste cliseele si stereotipurile, utilizand fapte si plasandu-le in con-

text. Data fiind complexitatea problematicilor migrationale, jurnalistii trebuie sa-si diversifice sursele de
informare, tipurile de relatare si temele si unghiurile de vedere utilizate.

navigation box
Capitolul 2:
Capitolul 5:

Capitolul 10:

4. Consimtamantul informat

Vocile migrantilor, indiferent daca sunt considerati a fi intr-o situatie regulara sau neregulara, sunt adesea
ignorate sau trecute cu vederea si sunt frecvent reduse la starea de ,victime” in reportaje si articole. Jur-
nalistii ar trebui sa evite prezentarea oamenilor doar ca victime ale situatiei lor.

Migrantii sunt oameni care 1si stdpanesc propria istorie. Jurnalistul le face vocea auzita, le permite sa-si
spuna povestea si 1i invita sa devina participanti la dezbateri.

Aceastd voce se obtine pe baza consimtamantului informat: stiind ca nu toti oamenii au acelasi nivel de
control, alfabetizare media sau cunostinte privind propria vulnerabilitate, intervievatorul trebuie sa-i ex-
plice intervievatului natura activitatii jurnalistice si posibilele riscuri legate de publicarea marturiilor sau
imaginilor. Obtinerea consimtamantului informat se face pentru a nu dauna persoanelor vulnerabile.
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navigation box
Pe léngd cele de mai sus vezi:
in Capitolul 5 privind
Capitolul 6: , In special sectiunile despre

Capitolul 7:

5. Manifestati empatie si vigilenta!
Jurnalistul nu cautd senzationalul. Tn calitate de martor, jurnalistul trebuie si dea dovadd de empatie,
dar sa descrie situatia asa cum este, ramanand vigilent privind veridicitatea materialului. Niciodata sa nu
platiti pentru a obtine o marturie. (Vezi: )
Respectati cultura, religia si traditiile persoanelor pe care le intervievati. (Vezi: si )
Fiti constient de faptul ca aveti propriile referinte si sunteti marcat de propriile valori, educatie si cunostinte
culturale. Ramaneti alert |a stereotipuri sau clisee, care Tn orice societate tind sa-i stigmatizeze pe , ceilalti”,

pe straini. (Vezi: )

Fiti Tn special atenti la potentiala vulnerabilitate a femeilor, minorilor, minoritatilor etnice si sexuale, per-
soanelor 1n situatii iregulare. (Vezi: )

Fiti constienti de starea emotionalda a oamenilor pe care i intalniti si de posibilele traume pe care le-au
suferit. (Vezi: si )

navigation box
Pe lédngd cele de mai sus, vezi:
In Capitolul 5 privind

Capitolul 6:
si

Tn special sectiunea ) 7

~
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6. Forta imaginilor

Asigurati-va ca aveti consimtamantul informat pentru diseminarea imaginii unei persoane. Nu platiti nicio-
data pentru o fotografie sau o secventa filmata.

Minorii sunt fotografiati sau filmati numai cu conditia ca un parinte sau tutore sa isi dea consimtamantul,
iar copilul confirma aprobarea lor.

Imaginile trebuie oferite redactiilor cu subtitrari specifice si precise pentru a preveni neintelegerea, utiliza-
rea necorespunzatoare sau utilizarea rau intentionata.

Imaginile cu impact deosebit de puternic, uneori socante, care prezinta situatii extreme sunt publicate sau
difuzate numai daca sunt produse cu intentia de a explica, convinge sau denunta. Nu folositi niciodata o
imagine doar pentru ca e senzationala.

navigation box

Pentru mai multe despre utilizarea imaginilor vezi si
din Capitolul 2:

De asemenea, vezi Capitolul 7: , In special sectiunile privind

Concluzie

Respectarea acestor principii nu este doar responsabilitatea jurnalistilor. Avem nevoie, de asemenea, de
actiuni colective si coordonate din partea consiliilor de presa si autoritatilor de reglementare, a grupurilor si
asociatiilor de sustinere a jurnalistior, a redactiilor, factoriilor de decizie politica, cercetatorilor si institutiilor
de predare a jurnalismului. Pentru mai multe informatii despre cum se poate realiza acest lucru, consultati
Capitolul 10:

Dar in esenta unei bune reflectari se afla disponibilitatea jurnalistilor de a avea grija si de a exercita rigoare,
judecata si bun simt. Exista multe de luat in considerare: subiectele de care va ocupati; istoria care le sta la
baza; limbajul pe care 1l folositi; oamenii cu care vorbiti; si certitudinea pe care o transmite limbajul dvs - de
exemplu, daca descrieti ceva ca ,,mpact”, aceasta va sugera adesea cd un deznodamant este un rezultat direct
al unei actiuni. Folosirea termenului ,consecinta” poate fi mai putin emfatica, dar mai precisa.

Adesea, aceste alegeri sunt facute rapid si fara prea mult timp pentru reflectie profunda, insa putina grija pentru
a evita sa descrieti totul prea in alb-negru poate ajuta mult oamenii sa inteleaga complexitatea migratiei.

Speram ca aceasta scurta introducere in unele dintre provocarile etice care decurg din reflectarea migratiei

va fi utila si va va ajuta sa gasiti informatii si sfaturi mai detaliate cu privire la aspectele care va intereseaza
cel mai mult.
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Capitolul 2:

Asumarea responsabilitatii pentru reflectarea calitativa a migratiei
Utilizati acest capitol pentru a:

Intelege cum tipul de jurnalist din care faceti parte poate influenta materialele despre migratie pe care le
faceti, sursele pe care le alegeti si, prin urmare, incadrarea subiectului materialului dvs.

Va gdndi ce ati putea face altfel pentru a reflecta migratia cdt mai exact si perspicace.
Genera idei privind oportuniti de reflectare a migratiei in acest rol al dvs.

Afla care sunt capcanele raspdndite pentru anumite roluri in reflectare.

Va ghida cdtre alte informatii aprofundate din restul manualului

Jurnalistii care se focuseaza pe diferite domenii pot deveni ,reporteri specializati in migratie” atunci cand
reflecta subiecte referitoare la migratie in timpul activitatii lor. Indiferent de specializarea reporterilor, aceasta
sectiune a manualului este conceputa pentru a sprijini relatarea profesionista a subiectelor privind migratia
fara a compromite nuantele si precizia:

1. Tnprimul rand analizeaza specializirile in care problematica migratiei apare deseori si oferd sugestii pentru
jurnalistii din acele domenii. Ofera idei pentru a imbunatati profunzimea si nuantarea, idei pentru surse
analiza, precum si modalitati de a evita capcanele din calea reflectdrii exacte si de impact.

2. in al doilea rand, ofera ghidare pentru nespecialistii care participa in realizarea materialelor despre
migratie pentru a asigura ca subiectele sunt abordate cu exactitate pentru a avea impact. Aceste ghidari
ar trebui sa fie utile pentru o varietate de angajati implicati in procesul jurnalistic, de la jurnalistii stiristi si
tematici la membrii echipelor editoriale si de productie precum editori pentru autori externi, editorii de
stiri si programe tematice, editorii de productie, editorii de imagine si sub-editorii.

Utilizati casetele de navigare din fiecare sectiune pentru a intra in profunzimea temelor si problematicilor
celor mai relevante pentru dvs.

Domeniile de specializare in care se reflectd frecvent problematica migratiei:

Tipurile de reflectare specializata descrise mai jos includ domenii de lucru pentru jurnalistii specializati care
au tangenta cu migratia. Aceste domenii de specializare pot avea diferite denumiri in diferite tari sau pot
fi combinate intr-un fel sau altul. De exemplu, in Marea Britanie in redactii exista reporteri care acopera
afacerile Interne, fiind specializati in reflectarea activitatii politiei si judecatoriilor, dar si a migratiei, aspectelor
demografice si problemelor sociale — domenii care tin de atributiile unui departament guvernamental din
Marea Britanie — Ministerul de Interne (Home Office).
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Capitolul 2: Ce fel de reporter sunteti?

Jurnalistii specializati pe politica

Corespondentii specializati pe politica se ocupa frecvent de problematici care includ: elaborarea si aplicarea
politicilor migrationale, (inclusiv controlul la frontiere); impactul migratiei si/sau politicilor de integrare asupra
problematicilor economice si sociale (inclusiv piata muncii si angajarea in cdmpul muncii, finantele publice
si coeziunea sociald); atitudinea publica fata de migratie, migrantii si comunitatile minoritare; prestarea
serviciilor publice; si folosirea agendei migratiei de catre grupurile politice de opozitie.

Sfaturi de bune practici in reflectarea politicilor privind problematica migratiei

Jurnalistii se vad adesea ca observatori impartiali ai procesului de elaborare a politicilor, dar realitatea
este ca jurnalismul joaca adesea un rol activ in conturarea rezultatelor politicilor. Modul Tn care un subiect
este reflectat (sau nu este reflectat) poate modela atitudinea publicului, poate afecta alegerile sau poate

determina persoanele sau structurile guvernamentale sa dea socoteala pentru succesul sau esecul politicii. O
buna reflectare a migratiei Tn contextul politic trebuie sa poata diseca retorica si fanfaronada.

Studiu de caz:

Time Magazine

Studiu de caz:

New York Times

www.nytimes.com/2018/05/28/world/europe/paris-migrant-hero-spiderman.html

8 https://time.com/4473972/donald-trump-mexico-meeting-insult/
9 https://www.nytimes.com/2018/05/28/world/europe/paris-migrant-hero-spiderman.html

24 . Reflectarea migratiei in mass-media . Manual pentru jurnalisti privind reflectarea migratiei


https://time.com/4473972/donald-trump-mexico-meeting-insult/.
https://www.nytimes.com/2018/05/28/world/europe/paris-migrant-hero-spiderman.html
https://www.nytimes.com/2018/05/28/world/europe/paris-migrant-hero-spiderman.html
https://www.nytimes.com/2018/05/28/world/europe/paris-migrant-hero-spiderman.html
https://time.com/4473972/donald-trump-mexico-meeting-insult/
https://www.nytimes.com/2018/05/28/world/europe/paris-migrant-hero-spiderman.html

Capitolul 2:

Concluzie: Rolul dvs in acest sens trebuie sd fie de a analiza critic ce se spune: Este oare intentionat
inseldtor? Este vorba de cineva care vorbeste din inimd fdrd sd-i pese de limbajul pe care il foloseste?
Incearcd cineva sd-si atragd sustinere sau aprobare din partea audientei cu un astfel de limbaj? —Pentru
ce? Si de ce? (Vezi: din Capitolul 6: )

Analiza independentd confirmd afirmatiile politicienilor? Daca se adopta o politica fara dovezi clare si
convingatoare ca va functiona, atunci orice jurnalist bun ar trebui sa puna intrebari serioase despre aceasta
(Vezi Capitolul 9: ). Dar nu toate dovezile sunt egale - think-tank-urile, ONG-urile si cercetatorii
motivati politic pot avea un motiv ideologic pentru a sustine o abordare politica. Identificarea cercetarilor
independente din surse de incredere poate face diferenta intre un articol care a fost produs de un jurnalist

inselat Tn mod involuntar sa sustina o agenda politica si un jurnalist integru, care i face sa dea socoteala pe
cei de la putere.

navigation box

Pentru mai multe informatii despre cum sa utilizati &
ca surse, vezi Capitolul 8:

Pentru mai multe informatii despre tendentiozitate si reprezentare, vezi sectiunea din Capi-
tolul 7:

Pentru mai multe indrumdri cum sd lucrati cu datele, vezi Capitolul 9:

Pentru mai multe informatii despre utilizarea cuvintelor corecte, vezi Capitolul 4:
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Capitolul 2:

Economie si business

Reporterii specializati in economie sau business de regula analizeaza modul in care migratia si politica
migrationala afecteaza afacerile si finantele publice, dar si piata muncii si angajarea in campul muncii.

Sfaturi de bune practici in reflectarea aspectelor migrationale in subiectele economice

Analiza economica ofera adesea informatii relativ precise si concrete, iar examinarea problemei migratiei prin
prisma impactului economic poate crea impresia unei analize mai independente si obiective a problemei decat
concentrarea pe aspecte politice, de securitate sau sociale, care poate fi mai subiectiva. Cu toate acestea, este
esential sa intelegeti care sunt limitarile acestui tip de analiza si sa vedeti intreg tabloul, fara a presupune
cd o interpretare ingustd spune intreaga poveste. in reflectarea migratiei, un bun reporter economic sau de
business trebuie sa se asigure ca are raspuns la cateva intrebari importante:

Exista compromisuri?

Actiunile genereaza consecinte - uneori acestea sunt clare, bine intelese si pe deplin anticipate, dar uneori pot
fi neasteptate sau ascunse. De exemplu:

n multe téri post-comuniste, emigratia a generat un flux semnificativ de remitente (vezi Capitolul 4
). Transferurile banesti ale migrantilor pot avea atat consecinte pozitive cat si negative.

Adesea, aceste fluxuri de numerar si alte bunuri reprezinta o salvare pentru familiile si comunitatile care le
primesc, dar implicatiile remitentelor asupra economiilor locale pot genera consecinte dificile.

Astfel de consecinte dificile (si adesea neprevazute) pot include demotivarea destinatarilor de remitente
de a munci si afectarea ratelor de schimb valutar astfel incat sa afecteze sectorul comercial (Vezi
Si din Capitolul 5: ).

Ati luat pe deplin in considerare perspective alternative?

Oricat de convingator poate parea un argument economic sau de afaceri, este esential sa-l analizati te-
meinic si sa recunoasteti partile interesate sau perspectiva din spatele acelui argument.

Politicile deseori pot genera castigatori sau pierdanti, de aceea este important de analizat cine are de
castigat, iar cine de pierdut, Thainte de a produce un material care presupune un ,castig” sau , pierdere”
la modul general.

Capcane si greseli des intalnite

Simplificarea excesivd: Economia, business-ul, politica si reglementarile sunt complicate si contin multe
elemente. Prezentarea doar a unor elemente ale analizei economice, lasand in afara celelalte poate fi utila
in crearea materialelor mai scurte si mai clare, dar aceasta poate schimba in mod fundamental semnificatia
analizei pe care o faceti si poate duce la o intelegere inexacta a fenomenului migratiei si a potentialelor
sale consecinte.
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O simplificare excesiva des intdlnita este asa-numita ,,conceptie eronata privind numarul fix al locurilor de
munca” (eng. lump of labour fallacy), cand lucratorii migranti sunt descrisi ca si cum ar ,,ocupa locurile de munca
ale localnicilor”. Tns&, pentru ca acest lucru sa fie adevérat, ar trebui si existe un numar fix de locuri de muncé
intr-o economie si abilitati sicompetente identice ale localnicilor si migrantilor, ceea ce e ireal. Sosirea unor oameni
noi poate genera o cerere crescuta de bunuri si servicii care la randul sdu creeaza noi locuri de munca si industrii.

Sursa dvs este independentad?

Companiile, partidele politice si organizatiile comerciale pot fi stimulate puternic de dorinta de a obtine
sprijinul publicului cu privire la o anumita problema. Daca continutul unei stiri poate face un factor de
decizie politica sa incline in favoarea unei intreprinderi sau a unui proiect, sau sa se opuna altuia, aceasta
poate avea ramificatii financiare importante.

Sursa dvs beneficiaza financiar de pe urma articolului dvs? Poate altcineva sa aiba de pierdut financiar?
Analiza dvs intareste o anumita perspectiva politicd sau economica sau interesele vreunui partid politic?
Daca da, ganditi-va critic daca sursa este credibila si daca informatiile oferite pot fi verificate sau triangu-
late cu cel putin nca o sursa.

navigation box

Pentru mai multe informatii despre economie, business si migratie, vezi sectiunile
, din Capitolul 6:

Vezi, de asemenea, Capitolul 8:

Asigurarea ordinii de drept si securitatii publice

Reporterii care reflecta securitatea, activitatea politiei si legislatia adesea oglindesc si problematica migratiei
referitoare la azil si refugiati; controalele la frontiera, migratia iregulara si clandestind si infractiunile
transfrontaliere precum traficul sau contrabanda; aplicarea legislatiei imigrationale, detentia si deportarea;
munca iregulara (munca de catre persoane fard permis de munca sau altd autorizatie administrativa).

Reflectarea chestiunilor de securitate si a activitatii politienesti se poate baza pe informatii si analize oferite
de politie, ministere de interne sau alte surse guvernamentale si se poate axa pe actiuni care se considera ca
incalca legislatia nationald sau internationala intr-un fel sau altul. Acesta este unul dintre cele mai contrariante
si disputabile aspecte ale reflectarii migratiei.

Sfaturi de bune practici in reflectarea migratiei in contextul securitatii, activitatii politiei si legislatiei
Cunoaste legea, dar exercitd judecatd

Bineinteles ca este foarte important sa cunoasteti ce spune legea despre dreptul persoanelor de a intra in

tara, dreptul de a munci sau dreptul la resedinta, dar de asemenea este fundamental sa apelati la propria dvs
judecata si sa apreciati daca legile sau situatia in care se afla aceste persoane sunt juste.
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Intelegeti cum si de ce au fost colectate informatiile pe care le primiti

Cine a colectat datele care vi se prezinta si cum le-au obtinut? Acest lucru este esential in toate tipurile de
reflectare, desigur, dar este deosebit de important atunci cand sunt tratate probleme precum asigurarea
ordinii de drept si securitatii. Din perspectiva datelor, este important sa stim cum sunt colectate datele,
deoarece aceasta are impact asupra exactitatii informatiilor pe care le obtineti — au fost luate dintr-un sondaj,
din statistica privind numarul persoanelor care traverseaza o frontierd, dintr-o estimare in baza observatiilor?
(Vezi Capitolul 9 )

Mai important, daca vi se prezintd informatii calitative, nu cantitative, cum ar fi afirmatia ca un grup de
lucratori migranti se aflau Tn tard in mod ilegal, cunoasteti de unde a venit aceasta informatie si cum a fost
obtinuta? Puteti verifica statutul lor legal si daca exista vreo ambiguitate Tn aceasta privinta? Este oare cert ca
ei Tnsisi nu sunt victime si ca nu s-a folosit nicio constrangere pentru a obtine declaratii de la ei?

Capcane si greseli des intalnite

Oamenii nu sunt elemente de date

Migratia este un proces uman, de aceea trebuie de tinut cont de demnitatea fiecarei persoane din acest
proces, indiferent de originea sau situatia sa. Atunci cand reflectati subiecte care se refera la amploarea
migratiei, traversarile neautorizate ale frontierei sau populatii de migranti iregulari, incercati sa va asigurati
ca nu sunteti predispusi sa descrieti persoanele despre care relatati in termeni abstracti sau ca pe un fel de

masa omogena.

Metaforele pot dezumaniza

Noua tuturor ne place sa scriem un pic ostentativ, iar adaugarea culorilor in scrierea noastra poate fi un mod
excelent de a atrage publicul si de a-I mentine interesat de articolele noastre. Dar folosirea metaforei pentru
a descrie migrantii sau miscarile migrationale poate face ca publicul sa se gandeasca tot mai putin la eicala
oameni si tot mai mult ca la obiecte, date sau concepte abstracte precum ,fluxuri”. Este un lucru obisnuit ca
reporterii sa foloseasca metafore precum ,inundatie”, ,,aflux” sau termeni folositi pentru a descrie animale
precum ,roi” pentru a descrie fluxurile sau grupurile de migranti. Acestea trebuie evitate.

navigation box
Pentru mai multe aspecte referitoare la asigurarea ordinii de drept si securitdtii publice, vezi sectiunile
7 7

din Capitolul 5:

Vezi, de asemenea, Capitolul 4: si sectiunile Si
din Capitolul 6:
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Afaceri interne, sociale si religioase

Reporterii care reflecta afaceri interne si sociale se ocupa frecvent de probleme precum schimbarile
demografice, migrantilor si coeziunea sociala si relatiile inter-etnice / inter-rasiale.

Reporterii pe aspecte religioase se vor concentra evident pe componenta religioasa a migratiei - fie in ceea
ce priveste oportunitatile emigrantilor de a-si practica liber religia Tn noile locuri de resedinta, sau implicatiile
pentru tara gazda legate de practicile religioase ale comunitatilor de imigranti nou-veniti sau stabiliti deja de
ceva timp.

Sfaturi de bune practici in reflectarea aspectelor religioase legate de problematica migratiei
Aceptarea diferentelor: Cel mai de baza principiu 1n reflectarea aspectelor sociale si religioase legate de
migratie este de a recunoaste ca niciun grup social, religie sau credinta nu ar trebui sa fie descris ca fiind
inerent ,,bun” sau ,rau”, ,,corect” sau ,gresit”. Dreptul de a avea si de a practica diferite credinte este consfintit
in legislatia internationala a drepturilor omului.*®

Capcane si greseli des intalnite

Stereotipuri, tendentiozitdti si presupuneri:

A face presupuneri despre atitudinile, perspectivele sau comportamentul unei persoane pe baza grupului sau
etnic sau social sau a religiei este problematic si periculos, deoarece poate perpetua atitudini publice care nu
se bazeaza pe o intelegere nuantata si exacta. Nu uitati ca impunerea propriilor prezumtii privind identitatea

sau afilierea cuiva pe baza originilor sale sau a perceptiei dvs. asupra grupului sau social, etnic sau national,
inseamna speculatie. Acest lucru submineaza reflectarea precisa si independenta.

navigation box

10 Vezi urmitoarea explicatie a Oficiului Tnaltului Comisar ONU pentru Drepturile Omului:
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Arta si cultura

Reporterii specializati Tn arta si cultura, cel mai probabil, au tangenta cu migratia sub aspectul originilor,
patrimoniului sau muncii persoanelor, grupurilor sau organizatiilor pe care le reflecta. De asemenea, sunt
considerate relevante traditiile, obiceiurile si chiar bucatariile, dar si creatia literara, cinematografica etc.

Sfaturi de bune practici in reflectarea problematicii migratiei in arta si cultura
Fictiunea si arta trebuie sd se bazeze pe analizd si factologie atentd

Arta este adesea politica, iar marea arta genereaza aproape intotdeauna un soi de comentariu social. Cand
relatati despre arta, literatura sau alte fenomene culturale care sunt afectate de migratie sau abordeaza
problema migratiei, puneti-va intrebarea si intrebati-i si pe creatori, daca este posibil, despre semnificatia
implicitd a creatiei lor. Acest lucru va va permite sa abordati mai profund subiectul.

Arta poate exercita putere. Dat fiind impactul artei asupra societatii, temele si mesajele care stau la baza
artei respective si care au tangenta cu migratia si problemele de integrare trebuie analizate si luate in
considerare cu atentie. Cantecele, de exemplu, pot fi folosite ca o forta unificatoare in societate, adunand
oamenii impreund pentru a dansa si sarbatori, sau pot fi utilizate ca instrumente de propaganda con-
cepute pentru a porni un grup impotriva altuia.

navigation box

Pentru mai multe informatii privind rolul artei si culturii, vezi sectiunea
din Capitolul 5:

Reporteri care reflecta afacerile externe, diplomatice si
internationale

Reporterii care reflecta afacerile externe pot aborda problematica migratieiin diverse moduri, de lareflectarea
problemelor concetatenilor care au migrat in tarile in care activeaza sau aspectelor legate de diaspora, pana
la abordarea in general a migratiei ca fiind o chestiune politica majora (de exemplu retorica anti-imigratie a lui
Donald Trump, abordarea Angelei Merkel ,, " (Putem face asta )'* in timpul crizei refugiatilor
din 2015, sau stramutarea oamenilor din estul Ucrainei in timpul conflictului); ori in contextul preocuparilor
legate de business, refugiati si azil sau alte aspecte care pot afecta relatiile unui stat cu alte state.

Sfaturi de bune practici in reflectarea afacerilor externe din perspectiva problematicii migratiei

Deoarece corespondentii care reflect afacerile externe si internationale pot acoperi o serie de domenii, ei pot
recurge la aceleasi consideratii prezentate in sectiunile de mai sus si in urmatoarele compartimente legate de:

11
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Consideratii
Consideratii
Consideratii de
Consideratii ,

Reporterii care reflect afacerile internationale: Pe langa cele mentionate mai sus, mai trebuie de spus c3,
din cauza restrictiilor financiare si cele legate de vize, multi jurnalisti oglindesc afacerile internationale fara a
se putea deplasa in tarile despre care scriu. Din acest considerent, reporterilor care nu pot calatori sau locui
peste hotare le recomandam sa consulte sectiunea (Capitolul 6:

).

navigation box

Pentru mai multe informatii despre reflectarea aspectelor internationale vezi Capitolul 5:
, In special sectiunile , ’

7’

Vezi, de asemenea Capitolul 4: si sectiunile si
din Capitolul 6:

Pentru mai multe sfaturi, vizionati videoclipul 4 in care Eromo Egbejule, jurnalist, scriitor si regizor nige-
rian, vorbeste despre experienta sa de reflectare a migratiei.

Reporterii nespecializati
Nu toti jurnalistii sunt specializati in reflectarea anumitor subiecte. In activitatea multor reporter, stirile
generaliste si materialele tematice reprezinta cea mai mare parte a lucrului lor, iar multe media se bazeaza pe
acesti ,generalisti” pentru o mare parte a continutului lor.

Sfaturi de bune practici pentru reporterii generalisti

La fel ca si reporterii specializati, generalistii trebuie sa treaca de la o problema, adesea complexa, la
alta si pot intra in contact cu problemele de migratie in diverse situatii. Datorita acestei complexitati de
domenii susceptibile de a fi reflectate, nu este fezabil sa se propuna un set clar de sugestii pentru reporterii
nespecializati, cu toate acestea, cateva consideratii initiale pot fi propuse:

1. Asigurati-va ca punctul de plecare este intotdeauna umanitatea subiectelor pe care le reflectati (Vezi
).

2. Asigurati-va ca intelegeti situatiile legale ale persoanelor despre care reflectati.

Nu faceti prezumtii sau generalizari privind comunitatile sau grupurile de migranti.

4. Evitati limbajul peiorativ, inflamator sau discriminatoriu (Vezi Si

w
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n afard de aceste reguli de baza, sfaturile prezentate mai sus cu privire la consideratiile politice, sociale,
religioase, economice si juridice pot sprijini generalistii in elaborarea unor materiale care trateaza multe
dintre subiectele specifice care pot aparea.

Capcane si greseli des intalnite

1) A te ldsa dus de val: generalistii se bazeaza pe alte media si pe dezbaterile nationale existente pentru a-si
forma propriile interpretari si a-si construi materialele.

Jurnalismul se cladeste pe propria-i baza — reporterii sunt influentati de munca colegilor si deseori continua
subiecte pe care le-au inceput altii. Aceasta poate fi o buna modalitate de a examina mai in profunzime si a
vedea lucrurile sub alte unghiuri, dar creste riscul sa intareasca anumite narative nationale care apoi sa fie
prezentate drept ,,asa stau lucrurile”.

Nevoia de a lucra rapid, de a reusi in termene-limita si de a indeplini cerintele editorului poate insemna ca
jurnalistii iau decizii pornind de la aceastd premisa implicita c& ,asa stau lucrurile”. insd dacd puteti s3 priviti
dintr-o parte, fara graba, si sa va ganditi la alte moduri de a intelege subiectul, si daca puteti Tn mod politicos

sa puneti la indoiald optiunile editoriale pe care le considerati gresite sau nechibzuite, atunci munca dvs va
avea doar de castigat.

Fotojurnalistii

Imaginile puternice consolideaza jurnalismul si reflectarea migratiei, dar este foarte important ca mass- media
sa nu promoveze impresiile superficiale care intaresc stereotipurile.

Evitati utilizarea imaginilor sau imaginilor video care inclina spre senzationalism, intruziune si voyeurism.

Solicitati intotdeauna permisiunea de a filma si de a fotografia persoane, desi acest lucru nu ar trebui sa fie
necesar intr-un cadru public. Solicitati Tn prealabil permisiunea scrisa, daca este posibil.

Evitati imaginile care reflecta un cliseu, deoarece acestea contribuie la crearea de stereotipuri care pot fi

inseldtoare si ddundtoare. in mod similar, evitati imaginile care reprezintd protagonistii in functie de carac-
teristicile definitorii supra-simplificate.

navigation box

Pentru mai multe sugestii privind fotojurnalismul si imaginile, vezi:

Sectiunea din Capitolul 6:
Sectiunile & din Capitolul 7:
Sectiunea din Capitolul 8:
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Editorii de stiri, editorii pentru autori externi si echipele de
productie

(Inclusiv proprietarii, editorii-sefi, editorii, editori de productie, sub-editori, editori de subiecte si corespondenti).

Mass-media poate stabili agende de politici si poate reactiona la ele. Datorita faptului ca editorii pot alege
continutul pentru publicare, acestia pot contribui la dezbaterile publice. Judecatile editorilor in aceste cazuri
pot fi factorul definitoriu care asigura succesul unei publicatii sau evidentierea si impactul unei probleme.

Sfaturi de bune practici pentru editori si echipe de productie care se ocupa de problematici mi-
grationale:

Transparenta
Faceti publice si accesibile standardele si practicile editoriale:

Aceasta Thseamna ca jurnalistii din redactie vor informa intervievatii despre politicile si practicile redactiei
inainte de interviuri pentru a obtine increderea acestora si a face materiale mai bune, protejand si interesele
intervievatilor. (Capitolul 8: )

Autorizarea si plasarea articolelor si reportajelor:
Puneti umanitatea in prim plan atunci cdnd decideti ce materiale sd publicati:

Jurnalismul convingator se bazeaza adesea pe drama si conflict, situatii extreme si preocupari cu privire la
necunoscut. In contextul migratiei, poate fi usor sd va concentrati asupra subiectelor care pot stimula sau
exacerba furia sau frica. Bineinteles, exista situatii Tn care rolul editorului este sa exprime ingrijorari si sa
evidentieze probleme, deoarece aceste materiale pot modela rezultatele din lumea reala - fie ca e vorba
de comunitati locale care se ocupa de schimbari, fie de imigranti, emigranti, refugiati sau solicitanti de azil.
Avand in vedere impactul pe care il pot genera astfel de articole in lumea reald, a gasi timp pentru a lua in
considerare si, acolo unde este posibil, a aborda sau a atenua acest impact este un semn distinctiv al calitatii
si arata angajamentul fata de etica profesionala.

Jurnalistii de productie: Sub-editorii si editorii video sau audio

Cheia jurnalismului de succes este alegerea continutului care are impact prin fluidizarea si revizuirea
continutului si asigurarea faptului ca acesta este potrivit pentru publicul dvs. Dupa cum stiti, aceasta este o
abilitate adesea neapreciata la justa valoare, care necesita talent si pricepere.

Jurnalistii de productie trebuie sa lucreze rapid si sa echilibreze o serie de prioritati concurente: sa produca

ceva de marime potrivita, care sa fie corect si convingator, cursiv si sa raspunda la toate intrebarile-cheie, sa
arate sau sa sune ,bine” si sa respecte termenele de productie.
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Concentrati-vd pe subiect, nu pe produs

Multitudinea de consideratii din rolul dvs. genereaza riscul ca pe masura ce va concentrati pe crearea unui
produs bine ambalat, materialul final sa nu mai reflecte continutul original.

Nu pierdeti nuantele in sala de editare

Unul din riscuri este eliminarea detaliilor care adaugd nuante si complexitate povestii migrantilor, sau a
detaliilor care demonstreaza mai degraba cooperare decat conflicte intre comunitati. Discutati cu jurnalistul,
precum si cu editorii, pentru a va asigura ca materialul final pastreaza sensul general dorit si folositi judecata
profesionala pentru a va asigura, daca este posibil, ca povestea aduce o contributie pozitiva.

Evitati terminologia lenesd sau dispretuitoare: (Vezi Capitolul 4: )

navigation box
Pentru a afla mai multe despre limbajul utilizat in reflectarea migratiei, consultati Capitolul 4:
Pentru a explora mai mult procesele si problematica migratiei, vezi Capitolul 5:

Pentru a afla mai multe despre modul in care angajarea, promovarea si cultura redactionald poate in-
fluenta reflectarea migratiei vezi sectiunile

Pentru mai multe idei despre ce pot face sefii redactiei, proprietarii media si altii ca sa sprijine reflectarea
migratiei, vezi Capitolul 10:

Concluzie

Principalul lucru constat in acest capitol este ca migratia poate fi un subiect de reflectat pentru aproape
orice tip de journalist si ca tipurile de reflectare aduc cu ele diverse abordari si norme, care pot modela
materialele diferit.

Acordati-va cateva momente de reflectie pentru a va intreba cum alti reporteri ar putea relata acelasi subiect
sau daca tindeti sa va concentrati mai mult pe crearea unui produs decat sa spuneti povestea cum trebuie:
deseori a face un pas in afara limitelor sarcinii asupra careia lucrati si a va gandi la toate alegerile pe care le-
ati facut pentru producerea materialului se poate solda cu un continut jurnalistic mai bun, care serveste mai
bine interesului public.

Jurnalistii au putere - de la decizia de a reflecta sau nu subiectul pana la repartizarea acestuia reporterilor,
alegerea persoanelor de intervievat, imaginilor folosite, proeminentei acordate materialului in raport cu alte
articole si a problemelor pe care le ridica in discutie - iar alegerile noastre pot influenta raspunsurile publice
si politice, cu implicatii profunde atat pentru viata migrantilor, cat si pentru comunitatile din care ei fac parte.
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Utilizati acest capitol pentru a:
Intelege mai multe lucruri privind factorii care modeleazd tendintele internationale in reflectarea migratiei.
Afla despre incadrare si narativele practicate de media despre care poate nu stiati.

Acest capitol abordeaza tendintele internationale in reflectarea migratiei, axate adesea pe incadrari si
narative specifice. Desi exista o analiza cantitativa limitata a acoperirii mediatice a migratiei n tarile post-
sovietice si Tn alte tari din estul Europei, cercetarile sugereaza ca la oglindirea migratiei in intreaga lume
exista cateva teme comune:

1) Reflectarea este mai mult negativd decat pozitiva

Desi este imposibil sd cunoastem cum arata toate reflectarile privind migratia, dovezile existente sugereaza
ca unele mass-media deseori fac o legatura intre stirile rele si migranti si migratia din intreaga lume. O analiza
efectuata in perioada 2013-2014 a aratat ca reflectarea negativa a migratiei in tarile cu venituri ridicate a
fost de peste doua ori mai vizibild decéat reflectarea pozitiva.'?. Aceasta tendintd a fost mai vizibild in unele
tari precum Australia si Regatul Unit, decat in altele, cum ar fi Canada si Elvetia. Situatia a fost similara, cu
0 acoperire mult mai negativa decat pozitiva, in tarile cu venituri mai mici, inclusiv Afganistan, Bangladesh,
Malaiezia, Pakistan, Sri Lanka, Thailanda si Vietnam. Atat in tarile cu venituri mari, cat si in cele cu venituri
mici, continutul cel mai negativ s-a concentrat pe migratia iregulara.

2) Reflectarea se pare cd devine mai putin negativd

Negativismul nu este caracteristic doar reflectarii migratiei, desigur, iar jurnalistii mai degraba pun accent pe
probleme care trebuie rezolvate sau chestiuni controversate, decat sa acorde atentie lucrurilor pozitive care
nu necesitd atentie. In ultimii ani s-au observat unele tendinte de reflectare mai pozitivd sau mai neutra a
problemelor migratiei in mai multe tari si o constientizare crescanda asupra necesitatii de a reflecta vocile
migrantilor. Aparitia retelelor de socializare a oferit migrantilor oportunitati pentru a-si produce si promova
propriul continut, sprijinind in continuare prezentarea pozitiva a migratiei®s.

3) Reflectarea adesea se axeazd pe cdteva teme principale
Reflectarea migratiei include o multitudine de domenii si probleme diferite, dar tinde sa se ocupe mai mult de

imigratie si imigranti decat de emigratie si emigranti, desi acest lucru depinde, fireste, de contextul national.
Temele cel mai des analizate sunt*:

12 McCauliffe, Weeks and Koser (2015)

13 lbid
14  Vezi Allen, Blinder and McNeil (2018) https://publications.iom.int/system/files/pdf/wmr_2018_en_Capitolul8.pdf si Eberl et al
(2019)
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Legea si ordinea/securitatea

Amenintarile socio-culturale

Pericolele economice

Aspectele umanitare/victimele

Interesul uman

Istoriile de succes ale migrantilor

Deficitul demografic /necesitatile economice

4) Evenimentele afecteazd enorm nuantarea si abordarea reflectdrii migratiei in mass-media

Reflectarea migratiei nu este constanta. Evenimente precum razboaiele sau dezastrele care imping refugiatii,
solicitantii de azil sau persoanele stramutate intern sa paraseasca locurile obisnuite de trai, iar alegerile si
ascensiunea/caderea liderilor populisti si a retoricii asociate sau a evenimentelor geopolitice - cum ar
fi extinderea UE, Brexit sau liberalizarea vizelor - pot schimba atat nuantarea migratiei In mass-media si in
dezbaterile politice, cat si entuziasmul reflectarii. De aceea, atunci cand ne referim la cum arata reflectarea
migratiei, ceea ce vrem sa intrebam este ,,cum arata acum?”. Cu toate acestea, punctele generale prezentate
mai sus - evidentierea unei dezbateri mai negative decat pozitive, o miscare lenta catre naratiuni mai pozitive si
un set de teme-cheie care sunt revizuite in mod regulat - par relativ constante, cel putin in ultimii cinci-zece ani.

Migratia: Cum politicul distorsioneaza reflectarea in mass-media

Parerile negative privind subiectul imigratiei pot atrage atentia mass-media mai mult decat reflectarea
problemelor principale care implica siguranta umana, cum ar fi traficul de persoane, chiar si atunci cand aceste
probleme sunt mai relevante sau mai importante in contextul national sau local. Rapoartele de tara elaborate
de Reteaua pentru Jurnalism Etic si Centrul International pentru Dezvoltarea Politicilor Migrationale in 2015 si
2016 au continut dovezi clare ca influenta politica nejustificata asupra reflectarii mass-media, adesea bazata
pe informatii false sau distorsionate, a deplasat accentul de pe probleme mai profunde, cum ar fi munca
fortata, munca copiilor si traficul.

Implicatii pentru practica

Cunoasterea tendintelor internationale Tn reflectarea migratiei nu va spune in sine cum ar trebui sa reflectati
acest domeniu, dar ridica cateva intrebari care merita luate Tn considerare:

1. Reflectarea pe care o faceti se incadreaza in tiparele stabilite (precum securitatea sau pericolele
economice) si aceasta reda tabloul in intregime?

2. Este sensul de ansamblu pe care il reda materialul dvs in general negativ, pozitiv ori neutru? Este captata
complexitatea si puteti sa faceti ceva ca sa faceti materialul si mai complex?

3. Atiprivit dincolo de chestiunea ,,imigratiei” la dedesubturile povestilor oamenilor vizati?
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Concluzie

intelegerea a ceea ce reprezinti reflectarea migratiei in intreaga lume trebuie s& v3 ajute s recunoasteti c3
multe dintre subiectele cu care aveti de a face se incadreaza in anumite cdi batatorite care presupun anumite
clisee si figuri de stil, dar si oportunitati de reflectare eminenta.

navigation box

Pentru a explora mai in profunzime modalitdti de face materiale excelente, vezi Capitolul 2:

Pentru a reflecta mai mult despre utilizarea corecta a limbajului migratiei, vezi Capitolul 4:

Pentru a explora procesele si problematica migratiei, vezi Capitolul 5:
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Capitolul 4:

Utilizati acest capitol pentru a:
Avea o intelegere mai profundd, mai nuantatd si mai exactd a principalilor termeni privind migratia.
Afla de ce anumiti termeni sunt dificili si cum si de ce pot fi folositi gresit sau abuziv.
Naviga intr-un limbaj complex si oferi context procesului de luare a deciziilor.
Justifica utilizarea termenilor care sunt mai exacti si mai putin ddundtori.
Incuraja utilizarea si adoptarea glosarelor.

n diferite tiri se dezvolta diferite lexicoane de termeni des folositi in relatarea subiectelor migrationale.
Acesti termeni uzuali ajuta publicul sa inteleaga rapid si usor principalele notiuni si evolutia lucrurilor, dar ei
pot, de asemenea, genera moduri inseldatoare sau problematice de a percepe lucrurile — asa cum se discuta
pe tot cuprinsul acestui manual.

Un exemplualmoduluiincare limbajul evocator poate duce lareprezentariinselatoare ale migratiei este utilizarea
metaforelor specifice calamitatilor pentru a descrie evenimentele migrationale, cu termeni precum ,,inundatie”,
»aflux” sau ,roiuri”, folositi pentru a reda sensul de foarte numeros, necontrolat. in alte situatii, pot fi folositi
termeni lenesi, prea simplificati sau dispretuitori pentru a descrie anumite tipuri de munci indeplinite in mod
obisnuit de anumite comunitati, modul in care se imbraca sau arata membrii unor comunitati, prezumtiile de
apartenentad la o anumita religie, sau folosirea termenilor argotici (slang) pentru a descrie anumite comunitati.
Acesti termeni nu numai ca pot denatura realitatea in care traieste grupul sau obiectul descris, dar pot avea si
alte conotatii negative - de exemplu, ca toti membrii unui grup, precum membrii comunitatii de romi, se implica
n activitati ilegale - care pot fi utilizate pentru a justifica excluderea sau discriminarea lor ulterioara.

Introducere

Reflectarea oricarui subiect necesita ca jurnalistul sa utilizeze o terminologie corecta sau, in caz contrar,
va produce materiale inexacte, inselatoare sau problematice. Aceasta Tnseamna ca reporterii care reflecta
problematica migratiei trebuie sa inteleaga termenii-cheie si diferentele dintre diferitele tipuri de migratie
internationald si interna.

Aceastd sectiune ofera o scurta introducere in terminologia-cheie utilizata in reflectarea migratiei - evidentiind
erorile frecvente, precum si explicand chestiunile juridice si etice care fac anumiti termeni mai exacti sau mai
adecvati decat altii.

Aceasta sectiune nicidecum nu este comprehensiva, dar isi propune sa acopere unii dintre cei mai frecvent
utilizati termeni pe care un jurnalist poate sa-i intdlneasca sau sa-i foloseasca in fiecare zi. Exista numeroase
glosare detaliate disponibile privind terminologia migratiei, cum ar fi glosarul elaborat de catre Organizatia
Internationala pentru Migratie (OIM) a ONU:
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Glosarul Retelei Europene a Migratiei (European Migration Network, EMN), care ofera definitii si termeni
din domeniul migratiei si azilului:

O alta resursa care a fost creatd special pentru jurnalisti (desi cu accent pe Orientul Mijlociu), este un glosar
al Organizatiei Internationale a Muncii (OIM):

Atat terminologia oficiala, cat si limbajul colocvial se pot deosebi foarte mult de la o tara la alta, astfel incat
aceasta sectiune este conceputd pentru a analiza termenii folositi Tn mass-media internationala si pe cei
folositi in contexte nationale specifice.

Cum utilizam glosarele

Conform 15,

O lista de cuvinte sau expresii interzise.

Menite sa restrictioneze sau in alt mod sa con-
stranga capacitatea sau dreptul jurnalistilor si
media de a relata liber.

O delcaratie de corectitudine politica care ar
impune presa sa se conformeze unei agende
politice ascunse.

Codurile de culori din acest glosar:

Ca referintd pentru a gasi alternative la cuvinte
care, in anumite contexte, pot incita la discrim-
inare sau chiar la violenta.

Pentru a gasi exemple de bune si rele practici in
cazurile de reflectare a discursurilor de ura, inclu-
siv a propagandei politice, religioase si teroriste.

Ca invitatie adresata proprietarilor mass-me-
dia, editorilor si jurnalistilor pentru a discuta
despre modul in care fsi incadreaza subiectele
si narativele si limbajul pe care il folosesc Tn
acest sens.

Sa analizeze daca sunt necesare ghiduri edito-
riale suplimentare sau instrumente pentru pro-
pria redactie.

n acest glosar, fiecare cuvant - impreund cu definitia sa - a fost codificat in culori. Culorile se referd la un set
de domenii largi in care acesti termeni tind sa fie utilizati. La sfarsitul acestei sectiuni exista un set de linii
directorii care utilizeaza acelasi cod de culoare pentru a va permite sa analizati terminologia referitoare la

aceste domenii, cu cateva sfaturi despre bune practici.

Dupa glosarul propriu-zis urmeaza o sectiune finala (nu este codificata cu culori) privind cuvintele care trebuie
evitate si utilizari eronate ale terminologiei.

15
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1. Cuvinte cu Albastru: Traversarea frontierelor
2. Cuvinte cu Verde: Resedinta in afara tarii de origine
3. Cuvinte cu Maro: Date si termeni privind migratia

4. Cuvinte cu Rosu: Categoriile principale de migranti regulari

Termenii-cheie si utilizarea acestora

Urmatorii termeni, prezentati in ordine alfabetica, se refera la diferente importante in cadrul fenomenului
migratiei.

Ascendenta - Unele tariiau in considerare ascendenta in politicile care reglementeaza admiterea si cetatenia.
De exemplu, tarile care au cunoscut o emigratie semnificativa ofera uneori cai mai usoare de admitere sau
de cetatenie pentru persoanele care sunt descendentii persoanelor care au emigrat in generatiile anterioare.
Cu toate acestea, practica poate fi controversata, mai ales atunci cand genereaza intrebari dificile cu privire la
utilizarea rasei sau a etniei (si nu a cetateniei ancestrale) in determinarea drepturilor persoanelor.

Azil — Protectia oferitd de un stat cetdtenilor unui alt stat sau apatrizilor care au o temere intemeiata de
persecutie in tara lor de nastere pe baza convingerilor lor politice sau religioase, a etniei, nationalitatii sau
a grupului social (statutul de refugiat). Tn multe t&ri, pot fi acordate diferite forme de azil persoanelor care
au fugit de violenta generald sau dezastru din tara lor sau din alte motive similare (aceasta forma de azil
este de obicei denumita ca o forma de protectie suplimentard). Dreptul la azil este protejat prin dreptul
international, in special prin Conventia privind statutul refugiatilor din 1951 si alte instrumente internationale
privind drepturile omului.

(vezi, de asemenea, Solicitant de azil si Refugiat)
(treci la Formele de migratie: Refugiatii si azilul)

Solicitant de azil — Persoana care solicita protectia oferita de un stat cetatenilor unui alt stat sau apatrizilor
care au o temere intemeiata de persecutie in sensul Conventiei privind statutul refugiatilor din 1951, sau care
are nevoie de protectie internationala. Solicitarea azilului Tn alta tara este legald, iar articolul 31 al conventiei
cere ca, in cazul in care un solicitant de azil a trebuit sa Tncalce legile privind imigratia pentru a intra intr-o tara
sigura pentru a solicita azil, aceste Tncalcari sa nu fie pedepsite.

(vezi, de asemenea, Refugiat si Azil)
(treci la Formele de migratie: Refugiatii si azilul)

Cetatean — Subiect recunoscut legal al unui stat, fie nativ sau naturalizat.
Cetatenie — Statut juridic care recunoaste o persoana ca cetatean al unui anumit stat, precum si relatia
juridica dintre o persoana si un stat, conferind anumite drepturi in general, inclusiv dreptul de a locui intr-un

anumit stat suveran fara teama de inlaturare si ca membru al comunitatii statului respectiv. De obicei confera
titularului drepturi politice, civile si sociale depline, precum si drepturi de protectie.
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1) Traversarea frontierelor

Traversarea frontierelor este un proces obisnuit si banal in majoritatea circumstantelor, dar in reflectarea
migratiei aceasta poate fi transformata intr-un act de o semnificatie profunda. Multi dintre noi traversam
zilnic granite administrative: dintre raioane sau judete, provincii sau regiuni, iar uneori dintre state. O mare
parte a migratiei are loc in interiorul granitelor aceluiasi stat. Deplasarea prin zone geografice si granite
administrative este o actiune obisnuitd in multe contexte, dar odata cu proliferarea granitelor politice si
administrative stricte care se refera la drepturi si obligatii specifice acordate populatiilor din aceste granite,
migratia a capatat o importanta politica tot mai mare.

De ce conteaza sa reflectam corect

O mare parte a migratiei se Intampla fara multa fanfara sau recunoastere publicd, deoarece aceasta este pur si
simplu o parte a vietii de zi cu zi - ganditi-va la oamenii care fac naveta in fiecare zi intre diferite zone administrative
pentru a lucra - insa reflectarea migratiei poate determina oamenii sa interpreteze problema in moduri foarte
diferite, cu implicatii pentru politica. Marea majoritate a migratiei globale are loc din punct de vedere perfect
legal, dar una dintre cele mai des intdlnite teme 1n reflectarea migratiei este statutul legal al migrantilor. O analiza
a continutului ziarelor britanice privind migratia, efectuata de catre Universitatea Oxford, a revelat ca termenul
,ilegal” a fost folosit de peste zece ori mai des decat orice alt adjectiv aldturat cuvantului ,imigrant”.

Prezentarea migratiei ca pe o problema dominata de , ilegalitate” poate stimula temerile publice si un anumit
set de politici sau raspunsuri publice, cum ar fi sprijinul redus pentru migratie sau cresterea deportarilor si
detentiei migrantilor. Descrierea simplificata reduce fenomenul migratiei la o caricatura ce nu ofera sens cu
privire la natura sa.

Sfaturi principale
Reflectarea responsabild intotdeauna trebuie sa:

Clarifice situatia legald, in special ce ar trebui de facut ca migratia sa fie considerata legala si parte normala
a vietii oamenilor;

Contextualizeze amploarea si natura problemei;

Evite speculatiile privind statutul legal al persoanelor atunci cand acesta nu este cunoscut;

Foloseasca termeni precisi.

Migratia clandestina - Traversarea frontierelor Tntr-un mod menit sa ocoleasca controalele la frontierele
nationale.

Tara de nastere - Aceasta definitie corespunde unei intelegeri generale a migratiei internationale ca miscare
a oamenilor dintr-o tara in alta. Cu toate acestea, multi oameni nascuti in strainatate sunt, de asemenea,
cetateni ai tarii lor de resedinta si, prin urmare, nu ar fi considerati migranti daca sunt definiti prin nationalitate
si nici nu sunt supusi controlului imigrational. La fel, granitele politice ale tarilor se schimba in timp, Uniunea
Sovietica fiind un exemplu evident. Aceasta inseamna ca cineva se poate naste intr-un loc care devine parte
a unei alte tari sau poate deveni o tara in sine. Ca atare, conceptul de tara de nastere nu este fixat in timp.
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Tara de origine - Tara de nationalitate sau de resedinta anterioara a unei persoane sau a unui grup de persoane
care au migrat in strainatate.
(vezi si Nationalitate)
Tara de resedinta - Tara in care o persoana - migrant sau nativ —1si are resedinta obisnuita.
Diaspora - Un termen complex si contestat, folosit initial cu referire la grupuri etnice / culturale fara patrie (in
special evrei, inainte de infiintarea statului Israel). In limbajul obisnuit, termenul a ajuns s3 includ3 comunitati

cu 0 anumita mostenire etnica, culturald, sau nationala care traiesc in alte tari decat presupusa lor ,,origine”.

Emigrant — Opusul ,,imigrantului” — persoana care a plecat dintr-o tara pentru a locui o perioada indelungata
n altd tard. Tn general un imigrant intr-o tard este emigrant in tara din care a plecat.

(Vezi si Imigrant si Emigrant)

Emigratie — Plecarea unei persoane din tara sa de resedinta intr-o altd tara pentru o perioada prelungita de
timp.

(vezi si Imigrare si Migratia Internationala).

Migrant pentru reintregirea familiei - Persoana care locuieste in afara tarii de resedinta obisnuita al carei
motiv principal al migratiei a fost insotirea sau alaturarea la membrii familiei. Pot fi folositi si termeni similari
precum ,migrant de casatorie”. Ar trebui sa se acorde atentie evitarii termenilor care insinueaza faptul ca
reintregirea familiei si / sau cadsatoria sunt intreprinse exclusiv in scopuri de imigratie, cu exceptia cazului in
care sunt prezentate probe legale concrete.

(vezi Formele migratiei: migratia pentru reintregirea familiei)

Migratia fortata — vezi Migratia involuntara sau fortata.

Persoana nascuta in strainatate — Persoana ndscuta in afara tarii de resedinta, indiferent de tara de cetatenie.

Cetatean strain — Persoana care nu este cetatean al tarii in care se afla.

Libertatea de miscare — Libertatea de miscare poate insemna lucruri diferite:

® OIM descrie libertatea de miscare ca ,,un drept fundamental al omului care cuprinde dreptul de a parasi
orice tara; dreptul de a intra si de a ramane in tara de origine; si dreptul la libera circulatie pe teritoriul
statului de resedinta sau de munca”.

o 1n dezbaterile din Europa, termenul se referd in general la dreptul persoanelor de a cilitori fird restrictii
fie in interiorul propriului stat, fie din tara lor de cetitenie citre o alt3 tard sau mai multe tari. in contextul
Uniunii Europene, dreptul la libera circulatie este legat de acorduri comune intre statele membre ale UE
pentru a permite cetatenilor altor state membre sa intre liber si sa locuiasca intr-o alta tara a UE fara a fi

nevoie sa respecte politica de imigratie, asa cum este specificat pentru alte grupuri de cetateni (asa-nu-
mitii ,,resortisanti ai tarilor terte”).
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o Drepturile la libera circulatie pot include, de asemenea, drepturi de munca, de studiu si de sedere pe ter-
men lung, desi aceste drepturi pot diferi in functie de acordurile dintre state.

o Exemple de zone de libera circulatie - Uniunea Europeana; Acordul de cdlatorie Trans-Tasman (Australia
si Noua Zeelanda); Zona comuna de calatorie intre Marea Britanie, Republica Irlanda si Insulele Canalului
Manecii; si Uniunea statald Rusia - Belarus.

Crima de ura (Infractiunea motivata de urd) - O infractiune, de obicei care implica violenta, motivata de
prejudecati pe baza de rasa, religie, orientare sexuala sau alte motive legate de identitate. Aceste motive pot
fi cu adevarat atribuite victimei sau pot fi percepute.

(vezi sectiunea Dezinformarea si crima de ura din Capitolul 6: Captarea (esentei) subiectului)

Imigrant - Persoana care s-a mutat dintr-o resedinta obisnuita dintr-o tara intr-o alta tara pentru o perioada
indelungata timp. Acest termen ar trebui evitat cu referire la copiii imigrantilor nascuti in noua lor tara de
resedinta, deoarece acesti copii nu au migrat.

(vezi si Imigratie si Emigrant)

Imigratie — Proces in care o persoand se muta intr-o altd tara decat tara de resedintd obisnuitd pentru o
perioada indelungata de timp, aceasta devenind astfel noua tara de resedinta obisnuita.

(vezi si Imigrant, Emigratie si Migratie internationala)
Fluxuri migrationale — Descriu numarul persoanelor care se muta intr-o tara.

Integrare — Proces prin care adoptarea sau modificarea practicilor culturale, politice sau sociale apropie
diferitele grupuri de populatie. Integrarea difera de ,,asimilare”, deoarece este un proces bidirectional de
acomodare reciproca. Integrarea poate avea, de asemenea, semnificatii mai specifice in ceea ce priveste
descrierea unor rezultate concrete, cum ar fi invatarea limbilor strdine sau participarea pe piata muncii, de
obicei Tn raport cu grupurile de migranti care obtin rezultate mai apropiate de cele ale populatiei native.

(vezi Coeziunea sociala)
(treci la Integrarea, Asimilarea si Schimbdrile Demografice)

Migratia interna — Miscarea oamenilor in interiorul unui stat. Termenul este uneori folosit incorect pentru a
descrie circulatia Tntr-o zona de libera circulatie, cum ar fi UE - care este din punct de vedere tehnic migratie
internationald, deoarece persoana traverseaza granita unui stat.

Persoana stramutata intern - Persoana care ramane in continuare in interiorul frontierelor statului sau de
cetatenie sau de resedinta obisnuita, dar care a fost fortata sa isi paraseasca locul sau regiunea de resedinta
obisnuita din cauza amenintarii cu violenta, persecutie, calamitati naturale sau provocate de om, motive
legate de mediul Tnconjurator si alte motive similare.

(vezi si Migratia fortata)
(treci la Factorii migratiei: Criza si migratia)

Migratia internationala - Aceasta include atat migrantii ,,pe termen scurt” (definiti de ONU ca fiind cei care
isi schimba tara de resedinta obisnuita timp de cel putin trei luni consecutiv, dar mai putin de un an), cat si

44 . Reflectarea migratiei in mass-media . Manual pentru jurnalisti privind reflectarea migratiei



Capitolul 4: Terminologia

migrantii ,,pe termen lung” (definiti de ONU ca fiind cei care locuiesc pe un alt teritoriu timp de cel putin un
an consecutiv).

Migratia involuntara sau fortata — Este atunci cand o persoana este fortata sa pdraseasca locul de resedinta
obisnuitd sau este stramutata Tmpotriva vointei sale. Motivele pentru aceasta pot include conflictul,
opresiunea, persecutia sau criza umanitara si de mediu.

(vezi si Traficul/Persoanele traficate si Azilul)

Iregular — ,,Migrantii iregulari” sau ,migratia iregulara” se refera la migrantii care intra sau locuiesc intr-o tara
fara documentatia legala corespunzatoare. Termenul este, in general, preferabil celui de ,imigrant ilegal” sau
,imigratie ilegald”, deoarece legislatia in domeniul migratiei poate fi complexa, iar termenul iregular nu face
prezumtia de criminalitate. Nota - solicitantii de azil nu pot fi considerati iregulari datorita dreptului lor de a
solicita protectie internationala.

(treci la: Formele migratiei: Migratia iregulard)

Lucrator migrant - De obicei se utilizeaza pentru a descrie o persoana care locuieste in afara tarii de resedinta
obisnuita al carei motiv principal al migratiei este munca. Acest termen este uneori folosit si pentru a descrie
persoanele care migreaza intern pentru a se angaja in campul muncii.

(treci la: Formele migratiei: Migratia fortei de muncd)

Migratia fortei de munca - Migratia internationala in scopul angajarii in campul muncii. Uneori acest termen
este folosit si in contextul migratiei interne, dar acest lucru ar trebui intotdeauna explicat clar pentru a evita
confuzia.

(treci la: Formele migratiei: Migratia fortei de muncd)

d oe

2) Traiul in afara tarii de origine
Migratia se intampla din multe motive, de la oamenii care fug de persecutie sau saracie, la cei super-bogati
care se muta in alte tari pentru un alt stil de viata.

De ce conteaza sa reflectam corect?

Mass-media poate juca un rol semnificativ in formarea perceptiilor publice asupra migrantilor si a reactiilor la
acestia. in cele mai bune cazuri, acest lucru ajutd la crearea unor societiti coerente si pasnice, iar in cele mai
rele cazuri poate stimula antipatia intre comunitati si chiar violenta.

Sfaturi principale

e Evitati stereotipurile rasiale si religioase;
Retineti ca solicitarea azilului este un lucru legal;
Retineti ca integrarea este un proces de schimbare bidirectional, care include atat migrantul, cat si soci-
etatea gazda;

e Atat timp cat o persoana nu s-a mutat efectiv, aceasta nu este un migrant — indiferent de etnie, religie sau
familie. Acest lucru este important cand este vorba despre copii din parinti migranti.
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Durata sederii - Masurarea duratei migratiei in conformitate cu definitia ONU a migrantului pe termen lung
(vezi Migrantul international pe termen lung) prezinta mai multe provocari.

1. Pentru orice persoana care ajunge intr-o noua tara de resedinta, nu se poate sti cat timp va sta acolo.
Intentiile declarate ale unei persoane (autentice sau de alta natura) atunci cand raspund la intrebari la
frontiera nu coincid intotdeauna cu ceea ce fac de fapt.

2. Multi oameni considera ca migrantii sunt persoanele care se stabilesc cu traiul permanent intr-o alta tar3,
deci in situatiile Tn care oamenii nu intentioneaza sa ramana permanent intr-o alta tara - cum ar fi multi
studenti internationali sau oameni de afaceri — a-i numi pe acestia migranti poate genera confuzie.

Migrant international pe termen lung —,,0 persoana care se muta intr-o alta tara decat cea a resedintei sale
obisnuite pentru o perioada de cel putin un an [....], astfel incat tara de destinatie devine noua sa tara de
resedinta obisnuita”.’

Migrant - Termen general care se referd la persoanele care se muta dintr-un loc in altul pentru o perioada
indelungata. Este imprecis si ar trebui, in general, sa fie contextualizat daca se doreste sa ofere un sens util.

Lucrator casnic migrant - Un lucrator migrant al carui loc de munca se bazeaza in mod specific in casa privata a
unei alte persoane si unde se asteapta sa indeplineasca sarcini casnice, cum ar fi gatitul, curatenia sau sarcini
de ingrijire. Tn unele tari, statutul imigrational al lucratorilor casnici migranti poate fi legat de un anumit
angajator.

(vezi si Lucratorul migrant)

Migratie - Miscarea unei persoane sau a unui grup de persoane, fie peste o frontiera internationala, fie in
interiorul unui stat. Este o forma de mobilitate a populatiei, care cuprinde orice fel de deplasare a oamenilor,
indiferent de distantd, scop sau forma. Migratia include miscarea persoanelor care se deplaseaza in diverse
scopuri, incluzand munca, reintregirea familiei, nevoia de protectie si altele.

Migratia mixta — Recunoaste motivatiile si fluxurile mixte ale migrantilor. De exemplu: un lucrdator migrant
poate spera, de asemenea, sa studieze in noua tara de resedintd; o persoana care se muta n primul rand
pentru a se alatura membrilor familiei poate spera sa lucreze in noul loc de resedintd; un grup de persoane
care calatoresc pentru a solicita azil poate include, de asemenea, persoane care calatoresc in alte scopuri (de
exemplu pentru a gasi un loc de munca).?’

(treci la: Formele migratiei: migratia mixtd)
Nativ - Termen care descrie o persoanad care nu este migrant. Aceasta inseamna cd persoana s-a ndscut, este
cetatean si locuieste in mod normal in tara de resedinta. Termenul este oarecum imprecis si are implicatii

problematice din cauza utilizarii sale in limbajul colonial si rasist.

Fluxuri nete / migratie neta - Impactul numeric general atat al imigratiei, cat si al emigratiei asupra miscarilor
totale ale populatiei dintr-o tara (intrari totale minus iesiri totale).

16 Recomandari privind statistica migratiei internationale (ONU) https://unstats.un.org/unsd/publication/SeriesM/Se-
riesM_58revle.pdf

17 https://migrationobservatory.ox.ac.uk/resources/primers/mixed-migration-policy-challenges/
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3) Date si termeni privind migratia

Utilizarea corecta a datelor si a termenilor tehnici privind migratia este esentiala pentru reflectarea exacta a
migratiei.

De ce conteaza sa le utilizam corect?

Utilizarea incorecta a terminologiei poate afecta in mod fundamental sensul unui reportaj, iar intelegerea
diferentelor subtile poate schimba Tn mod semnificativ intelegerea datelor.

Analiza populatiei nascute in straindatate comparata cu cea a cetatenilor straini poate releva date extrem de
diferite. Oamenii isi pot schimba tara de cetatenie, dar tara de nastere ramane aceeasi.

Referirea la un solicitant de azil drept ,imigrant ilegal” sau chiar ,,migrant fara acte” poate modela modul
in care persoana sau comunitatea sa este perceputa si eventual atitudinea pozitiva sau negativa din partea
audientei dvs. si chiar a factorilor de decizie.

Sfaturi principale

e Asigurati-va ca stiti exact ce inseamna termenii pe care i utilizati, mai ales daca reflecta definitii stricte
stabilite in lege sau politici.

e Nu uitati ca migratia este un domeniu complex si ca termenii prea largi pot sa puna in umbra aspecte mai
importante ale situatiei unei persoane.

Principiul nereturnarii (Non-refoulement) - Un principiu esential de protectie in temeiul drepturilor
internationale ale omului, ale refugiatilor, dreptului umanitar si cutumiar. Principiul interzice tarilor sa
intoarcd persoane din teritorii daca exista temeiuri substantiale pentru a crede ca persoana ar fi expusa
riscului de prejudiciu ireparabil la intoarcere, inclusiv persecutia, tortura, maltratarea sau alte incalcari grave
ale drepturilor omului. Acest principiu este inclus in numeroase instrumente internationale pentru drepturile
omului: Conventia Tmpotriva torturii si altor tratamente sau pedepse cu cruzime, inumane sau degradante
(CAT), Conventia privind statutul refugiatilor si Conventia europeand a drepturilor omului. Tn conformitate
cu prevederile legislatiilor nationale, solicitantilor de azil care nu se califica ca refugiati, dar totusi nu se pot
intoarce din cauza acestui principiu, li se acorda o protectie subsidiara sau suplimentara.

(vezi si Azilul si Protectia subsidiard/suplimentara)

Fluxul de iesire - Descrie numarul persoanelor care pleaca dintr-o tara.
(treci la: Consecinte: Deportarea si inldturarea fortatd)
Rezident permanent - O persoana cdreia i s-a acordat statutul de rezident permanent. Este posibil ca persoana

sa fi venit Tn tara ca imigrant sau ca solicitant de azil. Rezidentii permanenti care devin cetateni nu mai sunt
considerati din punct de vedere legal ca rezidenti permanenti.
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Persoana protejata - O persoana care a fost consideratd de guvern ca (a) un refugiat pe baza Conventiei
sau (b) o persoana care are nevoie de protectie, cu alte cuvinte, o persoand care nu corespunde definitiei
Conventiei de refugiat, dar se afla intr-o situatie asemanadtoare refugiatilor, de exemplu pentru ca este in
pericol de a fi torturata.

(vezi si Azilul, Solicitantul de azil si Refugiatul)

Factorii de atractie si impingere (push—pull factors) - Migratia este adesea analizata in termenii ,,modelului
push-pull”, care analizeaza factorii de impingere care determina oamenii sa paraseasca tara lor (cum ar fi situatia
economica, sociald, de securitate sau politica) si factorii de atractie, care 1i atrag catre tara de destinatie.®

(treci la )

Refugiat — Din punct de vedere legal, o persoana care a solicitat azil si a primit statutul de refugiat in alt
stat. Termenul este adesea folosit pentru a descrie persoanele care fug de un conflict sau amenintare, dar,
din moment ce statutul juridic real al acestor persoane este in general neclar, ar fi mai bine sa folositi o
terminologie mai putin specifica in contextul celor care traverseaza frontiere pentru a gasi refugiu, cum ar fi
,persoane care cauta refugiu”, sau ,solicitanti de azil”.

(vezi si Azilul si Solicitantul de azil)
(treci la )

Solicitantul statutului de refugiat - O persoana care depune cerere de protectie ca refugiat. Acest termen
este mai mult sau mai putin echivalent cu solicitantul de azil si este termen standard in unele tari. Solicitant
de azil este termenul folosit mai des la nivel international.

(vezi si Azilul si Solicitantul de azil)
(treci la )

4) Categorii principale de migranti regulari

Deseori vedem referinte la anumite tipuri sau categorii de migranti, care sunt de obicei definite pe baza
motivelor pentru care persoanele au primit permisiunea de a intra si de a ramane intr-o tara. Prin urmare,
categoriile de migranti regulari reflecta adesea categoriile administrative create in cadrul politicii de migratie,
care pot fi specifice fiecirei tiri. In unele contexte, migrantii pot fi clasificati pe baza intentiilor declarate de
intrare sau de sedere, care, dupa cum s-a mentionat mai sus, se pot modifica in timp.

Remitente / remitere - Transferuri de bani sau bunuri de la rezidentii unei tari catre rezidentii unei alte tari, adesea

” A

asociate cu migrantii care trimit bani familiilor si comunitatilor lor. Termenul ,remitente sociale” inseamna, de
asemenea, transferul de idei si norme de la o societate la alta prin ideile aduse de migrantii intorsi acasa.

(treci la Remitente)

18 Modelul push-pull de migratie a fost descris de Everett Lee in 1966 si rdmane o modalitate cheie-de interpretare a factorilor
migratiei.
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Relocare - Transfer de refugiati din tara care le-a acordat azil catre o alta tara care a fost de acord sa-i primeasca
si sa le acorde stabilire permanenta.

Refugiat relocat — Refugiat caruia i s-a oferit stabilire intr-o alta tara decat cea a azilului.
(vezi si Refugiat)

A doua (a treia) generatie / persoane cu trecut migrational - Copii nascuti in tara de resedinta din parinti (sau
bunici), sau cel putin unul dintre ei, nascuti in strdinatate, chiar daca copiii sunt cetateni / resortisanti ai tarii
gazda. De altfel, persoanele care s-au nascut in afara tarii de resedinta pot fi considerati migranti de ,,prima
generatie”.

Solicitarea azilului — Atunci cand o persoana solicita statut de refugiat / azil intr-o tara al carei cetdtean nu
este.

(vezi si Solicitant de azil si Refugiat)

Copii separati (minori) - Persoane cu varsta sub 18 ani care sunt separati de un parinte / tutore legal /
ingrijitorul lor principal, dar nu neaparat de alte rude adulte.

Contrabanda de persoane / contrabandist - Facilitarea traversarii frontierei cu ocolirea controalelor la
frontiera. Contrabanda nu trebuie confundata cu traficul de persoane. Ambele constituie infractiuni, insa,
in timp ce contrabanda se desfasoara cu scopul principal de a obtine beneficii financiare sau de alta natura
materiald pentru trecerea neregulamentara a frontierei, traficul are ca scop in primul rand exploatarea
persoanelor (exista si alte diferente); o persoana care faciliteaza si / sau conduce contrabanda, o face in
general pentru castig financiar sau alte beneficii materiale (contrabandist).

Coeziune sociala - Conceptul de ,,coeziune sociala” este des intalnit Tn discutiile de politici, in special in ceea
ce priveste populatiile minoritare si imigrantii, precum si integrarea minoritatilor. Desi conceptul este clar
ca idee, este adesea vag in aplicatiile sale politice, iar cele mai bune abordari pentru crearea unei ,societati
coezive” sunt controversate.

(vezi si Integrarea)
(treci la Integrarea, Asimilarea si Schimbdrile Demografice din Capitolul Istorii despre migratie)

Apatrid — O persoana care nu este recunoscuta ca cetdtean de niciun stat. Aceasta inseamna ca apatrizii nu se
pot bucura de protectia vreunui stat si, prin urmare, se afla intr-o situatie vulnerabild atunci cand vine vorba
de exercitarea drepturilor lor fundamentale.

Stocuri (de migranti) - Numarul de migranti dintr-o anumitad zona sau tara intr-un moment dat. Stocurile nu
trebuie confundate cu termenul fluxuri de migranti, care se referd la intrarea sau iesirea dintr-o anumita tara
intr-o anumita perioada de timp.

Student migrant / migrant de studii - Persoana care locuieste in afara tarii de resedintd obisnuita al carei
motiv principal al migratiei a fost studiile, care pot include scolarizarea la diferite niveluri (de exemplu, primar,

secundar, tertiar).

(treci la Formele migratiei: Studiile peste hotare)
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Statutul de protectie subsidiara / suplimentara - O forma de protectie internationala acordata unei persoane
care nu a fost determinata de guvern ca refugiat in temeiul Conventiei, dar care are nevoie de protectie, in
conformitate cu prevederile legislatiei internationale si nationale, de exemplu, din cauza situatiei de securitate
din tara de origine, pericolului de a fi torturat sau altor motive similare.

(vezi si Azil, Solicitant de azil si Refugiat)

Rezident temporar —Persoana care are permisiunea de a ramane temporar intr-o tara care nu este tara sa de
resedinta obisnuita.

Trafic - Recrutarea, transportarea si addpostirea persoanelor printr-o forma de exploatare sau abuz de
putere. ONU descrie procesul de trafic ca fiind ,recrutarea, transportul, transferul, adapostirea sau primirea
persoanelor, prin amenintarea cu forta sau folosirea fortei sau a altor forme de constrangere, prin rdpire,
frauda, Tnselaciune, abuz de putere sau situatie de vulnerabilitate sau prin oferirea sau primirea de plati sau
foloase pentru a obtine consimtamantul unei persoane care are controlul asupra altei persoane in scop de
exploatare”?. Tn esent3, traficul are loc atunci cand existd un element de constrangere sau fortare.

(vezi si Contrabanda)
(treci la: )

Tara de tranzit - Tara prin care migrantii se afla in drumul lor din tara de origine spre destinatia finala.

Copii neinsotiti - Persoane cu varsta sub 18 ani care nu sunt Tnsotite de un adult care, conform legii sau
obiceiurilor, este responsabil de Tngrijirea lor, cum ar fi un parinte, un tutore sau un ingrijitor.

Neautorizat - Se referd la migranti sau migratie fara autorizatie legal3. Tn mod similar cu ,iregular”, termenul
poate fi adesea folosit ca un substitut - adesea preferabil - pentru termenul ,,ilegal” pentru a descrie un
imigrant fara drepturi legale clare de a se afla intr-o tara.

Nedocumentat - Se refera la migrantii care nu pot prezenta documente care sa dovedeasca dreptul lor legal de
aintra sau de a locui undeva si / sau documente care confirma identitatea lor. Este important sa recunoastem
ca lipsa documentelor nu inseamna si lipsa drepturilor legale - situatiile in care documentatia valabila a fost
pierduta sau distrusa nu ar trebui sa modifice in general drepturile legale ale unei persoane. O simpla lipsa de
documente nu pune automat o persoana intr-o situatie iregulara.

Viza — O viza este o aprobare aplicata in pasaport care ofera titularului anumite drepturi de intrare, iesire
sau sedere intr-o tard pentru o anumita perioada de timp. Pe langa durata sederii, vizele clarifica in general
drepturile titularului de a lucra, studia sau accesa anumite servicii publice. Un migrant poate solicita diferite
vize pentru fiecare forma diferita de permisiune.

Fara viza - Guvernele pot conveni sa renunte la cerintele pentru detinatorii de pasapoarte din anumite state
de a obtine vizi. Insd renuntarea la aceasta cerinta de vizd nu presupune acordarea drepturilor de sedere pe

termen lung sau de munca, studii sau acces la toate serviciile publice.

Permis de munca — Un permis de munca ii confera titularului dreptul de munca, uneori cu anumite limite.

19
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Folosirea gresita, abuzul si conotatia tendentioasa a terminologiei

»Migrant economic”

Folosire corectd: Un migrant economic este orice Folosire gresitd: Termenul este adesea folosit cu
persoana care se deplaseaza la nivel international referire la solicitantii de azil si refugiati pentru
(sau, posibil, intern) pentru a-si Imbunatati a presupune ca obiectivul lor de deplasare este
situatia economica. De la miliardari care isi muta nejustificat si cd ei nu fug cu o temere intemeiata
locul de resedinta pentru a-si imbunatati statutul de persecutie sau din alte motive de protectie. De
fiscal, la bancheri internationali sau oameni de asemenea, acest termen poate fi utilizat in mod
afaceri care se muta in tari bogate, pana la orice gresit atunci cand se refera la migrantii pentru
lucrator migrant, la oricine paraseste o viata reintregirea familiei pentru a insinua ca casatoriile
saraca, in speranta sa gaseasca o situatie mai migrantilor respectivi sunt ,,casatorii fictive” cu
buna. scopul de a obtine acces la locurile de munca de

joasa calificare.

»llegal / fals” cu referire la solicitantii de azil sau refugiati

Solicitarea azilului este un drept care este protejat in temeiul Conventiei din 1951 privind statutul refugiatilor
si al altor instrumente juridice internationale (vezi in Capitolul 5: );
atunci cand o persoana solicita azil, statul de la care se solicita are obligatia de a examina aceasta cerere si de
a acorda sau refuza statutul respectiv. In perioada in care o persoani asteaptd o decizie cu privire la cererea
de azil prezenta acesteia este legala si chiar daca este respinsa, nu ar trebui, in general, sa fie descrisa ca a
intreprins o actiune ,ilegala” sau ,falsa”.

Refugiatii sau persoanele care se bucura de una din formele de protectie internationala sunt persoane a caror
cerere de azil a fost recunoscuta si acceptata de statul in care s-au refugiat. O persoana cu statut de refugiat
sau alta forma de protectie internationala este, prin definitie, rezident legal.

Atunci cand descriem persoane care fug de persecutie, conflicte, calamitati sau traumatizare, trebuie sa dam
dovada de responsabilitate si sa recunoastem ca au dreptul de a face acest lucru si sa-i numim refugiati sau
solicitanti de azil. Este extrem de neetic sa speculam cu privire la motivatiile sau drepturile lor de a solicita azil
sau statut de refugiat fara dovezi clare. De asemenea, este important sa recunoastem ca persoanele care fug
de nesiguranta din tara lor de origine au si diferite alte nevoi, nu doar de protectie - de a pastra integritatea si
bunastarea familiei, de a lucra si castiga mijloace financiare pentru trai, de a studia si altele.

Ex-pat / expatriat - Termenul ex-pat sau expatriat este un termen teoretic neutru care se refera la o persoana
care a emigrat Intr-un alt stat si nu mai este rezidenta in tara de origine. Utilizarea gresita a acestui termen
se refera la conotatia tendentioasa a acestuia - Tn uzul obisnuit se refera in general la migrantii mai bogati,
adesea albi, din tari cu venituri ridicate. Aceasta confera un grad de legitimitate migratiei lor, care adesea nu
este acordata migrantilor din tari cu venituri mai mici, termenul fiind rar folosit cu referire la acestia.

(treci la: J)
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Termeni de evitat
Strain — Acest termen dezumanizant este folosit in unele tari pentru a desemna persoane care nu sunt cetateni.

Imigratie ilegala - Termenul ,imigratie ilegald” este utilizat frecvent pentru a descrie diverse procese, cum
ar fi migratia clandesting, utilizarea documentelor false pentru a intra intr-o tara sau chiar ramanerea dupa
expirarea vizei. Acest termen este adesea imprecis din punct de vedere juridic si este folosit Tn mod obisnuit
mai degraba pentru efect retoric decat pentru claritate. Este uneori utilizat in mod gresit in raport cu situatii
complexe, cum ar fi miscarea refugiatilor si a solicitantilor de azil si a grupurilor mixte de migranti. Acolo unde
este posibil, termenul ar trebui evitat si ar trebui folositi in schimb termeni mai nuantati sau precisi.

Imigrant ilegal - Desi termenul este inca utilizat frecvent in dezbaterile de presa si de politici privind migratia
din intreaga lume, acesta este considerat inexact, cu conotatie tendentioasa si controversat. Majoritatea
organismelor internationale, inclusiv agentiile Natiunilor Unite, impreuna cu Associated Press?° si multe alte
organizatii de stiri proeminente, nu recomanda utilizarea termenului ,,imigrant ilegal”. Sunt de preferat alti
termeni, cum ar fi imigranti iregulari, nedocumentati sau neautorizati (vezi sectiunea 1), desi acestia pot avea
utilizari contextuale specifice.

Cum poate fi imbunatatita utilizarea terminologiei?

Existenta mai multor definitii poate fi o provocare pentru consecventa in dezbaterea publica cu privire la
numarul de migranti sau impactul migratiei, deoarece una si aceeasi discutie s-ar putea baza simultan pe doua
definitii diferite (de exemplu, persoane nascute in strdindtate si cetateni strdini), deoarece autorii urmaresc
anumite scopuri.

De exemplu, analiza declinului populatiei din Georgia din 1989 pana in 2002 arata ca o mare parte a emigratiei
din Georgia in acea perioada a constat din etnici rusi si armeni. Implicatiile acestui fapt pentru Georgia sunt
destul de diferite daca tinem cont ca aceasta este o emigratie , georgiand” sau ,migratie de intoarcere” post-
sovietica (desi multe dintre persoanele in cauza probabil s-au nascut in Georgia).

Deseori, in dezbaterile publice nu este clar cine este considerat ,migrant”. De exemplu, migrantii pot fi
confundati cu minoritati etnice sau religioase sau termenul poate fi folosit pentru a descrie cetateni straini,
chiar daca acestia s-au nascut in orasul in care locuiesc.

Un exemplu de utilizare gresitd a terminologiei este un studiu academic realizat in Polonia care a sugerat ca
populatia ,,ndscuta in strdindtate” era neobisnuit de costisitoare pentru stat. O analiza mai atenta a aratat ca
aceste costuri erau adesea legate de pensiile platite persoanelor in varsta care se ndscusera in orase precum
Gdansk pe timpul cand ficeau parte din Germania, inainte sau in timpul celui de-al doilea rizboi mondial. In
acest caz, acesti oameni au fost definiti, in statistici, ca migranti nu pentru ca ei s-au mutat, ci pentru ca au
fost mutate granitele!*

Mass-media folosesc adesea termeni diferiti pentru unul si acelasi lucru, iar sondajele de opinie publica
privind atitudinile fata de imigratie reflectd aceasta confuzie si chiar o pot amplifica. Sondajele pot sa nu-si
defineasca termenii in mod clar, punand respondentii in situatia de a raspunde la intrebari pe baza propriilor
definitii implicite. Alte anchete pot oferi definitii specifice ale migrantilor care pot induce respondentilor
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anumite concluzii. Atunci cand relatati date derivate din aceste surse diferite, este important sa contextualizati
termenii, sa explicati definitiile asociate pe care le reflecta si, acolo unde este cazul, sa dati si o analiza critica
a modului n care sunt prezentate notiunile.

Intrebari pentru redactii si asociatii de jurnalisti:

Ce se poate face pentru o abordare ampla la nivelul intregii bresle jurnalistice pentru a spori intelegerea si a
conveni asupra utilizarii termenilor in tara dvs sau in context regional?

Exista forumuri pentru a pune in discutie terminologia contestata si cea preferata?

Exista ghiduri privind utilizarea limbajului si terminologiei care au fost convenite de media, organele de
reglementare si asociatiile de jurnalisti?

Sunt disponibile glosare internationale, regionale sau nationale in limba dvs?

Ghidurile si politicile sunt publice? Ar putea ele fi folosite pentru a imbunatati alfabetizarea media, a spori
intelegerea migratiei si (potential) pentru a creste increderea in jurnalism prin transparenta?

Treci la Capitolul 10:
Concluzie
Uneori utilizarea terminologiei corecte poate parea incomoda si chiar puteti avea impresia ca terminologia
tehnica in loc de cea colocviald, mai simpla, reduce impactul materialului dvs. Dar este esential ca termenii pe

care fi folositi sa fie corecti. Aceasta nu numai ca poate avea un impact real asupra persoanelor vulnerabile,
dar poate face diferenta dintre articolele care sunt inselatoare sau gresite si materialele excelente.

navigation box
Pentru a gdsi mai multe resurse, vezi sectiunea din Capitolul 11:
Pentru a explora cum sunt folosite cuvintele pentru mai multd profunzime, vezi Capitolul 3:
Pentru a reflecta mai profund despre cum puteti fi cel mai bun reporter pe migratie, vezi Capitolul 2:

Pentru a explora procesele si problematica migratiei, vezi Capitolul 5:
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Capitolul 5:

Cititi acest capitol pentru a:
Intelege potentiala amploare a subiectelor privind migratia si cat de corelate sunt acestea cu alte subiecte.
Obtine idei pentru noi unghiuri si aborddri de reflectare a migratiei.
Peste 100 de subiecte si potentiale unghiuri de reflectare a migratiei au fost identificate intr-o taxonomie a
studiilor de migratie elaborata de IMISCOE 22, \VVa recomandam sa aruncati o privire
asupra acestei resurse pentru a va inspira pentru subiecte noi.

In conformitate cu IMISCOE Migration Research Hub, aceasta sectiune este organizata dupa:

1. Procesele migrationale ( , Si )

3. Guvernarea migratiei

Casi ale capitole, subiectele pe care am ales sa ne concentram si profunzimea cu care sunt tratate se bazeaza
pe discutiile in format focus-grup cu asociatiile de jurnalisti care au avut loc in august 2020 in cadrul proiectului
MOMENTA 2.

Procesele migrationale

Migrarea nu este o singura actiune de a merge dintr-un punct de origine la un punct de destinatie. Acest
fenomen complex este alcatuit dintr-o serie de planuri, consideratii si actiuni care duc la acea miscare, iar
in timpul deplasarii pot avea loc ajustari si schimbari care pot avea implicatii pe termen lung. De asemenea,
apar inovatiile, strategiile, acomodarile si mecanismele de adaptare atat la destinatie, cat si pentru rudele
rdmase acasa.

Exista multe motive pentru care oamenii se muta cu traiul in alte locuri si adesea o fac nu doar dintr-un singur
motiv. Oricat de complexe ar fi motivele, cercetatorii gasesc adesea util sa ia in considerare ce factori actioneaza
ca o ,,impingere” (,push”), incurajand pe cineva sd emigreze dintr-un loc si care actioneaza ca o ,atractie”
(,pull”), incurajandu-i sa aleaga o anumita destinatie. Acesti asa-numiti ,,factori” ai migratiei se pot schimba in

.....

22
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Factorii migratiei: consideratii de zi cu zi

Factorii de impingere si atractie deseori sunt determinati de nivelul salariilor si oportunitatile de angajare in
munca, care pot fi mai bune in tara de destinatie decat acasa, sau de motive familiale. Acestea sunt explorate
mai jos Tn sectiunile privind Si

Dar este important sa recunoastem ca setul ordonat de ,cutii” Tn care ne place sa Thcadram migrantii in
scopuri administrative nu va spune aproape niciodata intreaga poveste a oamenilor reali care au migrat.

” ”

Aceste persoane pot avea un amalgam de motive pentru a migra, nu doar strict pentru ,, . f
” " ori ,azil”. lar alegerea destinatiei poate fi determinata de consideratii precum cunoasterea limbii,
prezenta diasporei, infrastructura de transport international si multe altele. Aceste aspecte sunt explorate in

sectiunea privind

Unul dintre motivele de migrare cel mai frecvent trecut cu vederea in discutiile din media si politici este un
interes simplu pentru lumea din jurul nostru si dorinta de a ne dezvolta ca persoane si de a avea experiente
noi si interesante. O analiza efectuata de cercetatorii de la Universitatea din Maastricht a constatat ca in UE, in
special in randul multor tineri, un factor important pentru migratie a fost pur si simplu ,pofta de hoinareald”?
(wanderlust) - o dorinta foarte puternica de a calatori.

Desi nu cunoastem daca s-au facut sondaje similare in fostele tari sovietice, credem totusi ca dorinta de a
vedea lumea si de a avea o viata variata si interesanta este destul de universala.

Migratia interna

De asemenea, este important sa nu trecem cu vederea deplasarea oamenilor n interiorul tarii. Dupa
cum subliniaza Stephanie Hegarty, corespondentul BBC pentru populatie, migratia interna poate avea
un efect mai mare asupra societatii decat imigratia si emigratia.

23
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Factorii migratiei: criza si migratia

Migratia este adesea o ultima solutie pentru oameni in perioade de criza. Tipurile de crize cu care oamenii
se pot ciocni pot varia de la cele cu totul personale - cum ar fi riscul pentru viata unei persoane din cauza
unei vrajbe cu o banda criminald - sau persecutia din cauza apartenentei la o anumitd comunitate, grup
politic, etnie, religie sau orientare sexuald. Crize mai pot fi si catastrofe care afecteaza mai multe paturi ale
unei societati, cum ar fi rdzboaiele sau catastrofele ecologice care afecteaza locuintele si comunitatile. Tn
unele circumstante, crizele pot fi atat de acute sau extreme fncat oamenii nu mai pot ramane in locurile in
care traiesc in mod normal. Cand se intampla acest lucru, putem descrie migrantii rezultati ca fiind persoane
»Stramutate fortat”, ceea ce inseamna ca factorii migratiei lor au fost atat de extremi incat circumstantele
i-au Tmpins sa plece.

Conform estimarilor UNHCR, la finele anului 2019 existau aproximativ 79,5 milioane de persoane stramutate
fortat in intreaga lume (ICNUR 2019)%*. Majoritatea acestor persoane - aproximativ 45,7 milioane - erau
,persoane stramutate intern”, iar restul 33,8 milioane erau refugiati (sau persoane aflate in situatii similare
ca refugiatii) si solicitanti de azil:

o 26 milioane de refugiati;

© 40.0 milioane de persoane stramutate intern;

o 20.4 milioane de refugiati sub mandatul ICNUR;

o 5.6 milioane refugiati palestinieni sub mandatul UNRWA;

o 4.2 milioane de solicitanti de azil.

(vezi Studiu de caz: Reflectarea persoanelor stramutate intern)

rules-engagement-when-should-journalists-intervene

analysis/journalists-hurricane-harvey.php

24 https://www.unhcr.org/uk/figures-at-a-glance.html
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Efectele psihologice cauzate de reflectarea evenimentelor traumatizante

Starea fizica de bine nu ar trebui sa fie singura preocupare a jurnalistului. Uneori jurnalistii sunt cuprinsi de
o varietate de emotii, inclusiv compasiunea, dorinta de a interveni, frustrarea din cauza imposibilitatii de
a interveni, indiferenta fata de situatiile prin care a trecut deja de multe ori si respingerea de catre unele
persoane care sunt intervievate sau observate.

Traumele morale

Un raport din 2017, ” publicat de
Institutul Reuters pentru Studiul Jurnalismului, a studiat reactia psihologica a jurnalistilor care reflecta crize
umanitare. Studiul a constatat ca ,,nu atat stresul post traumatic sau depresia”, cat trauma morala a fost cea
mai mare provocare psihologica cu care se confrunta jurnalistii care reflecta criza refugiatilor.

Studiul a concluzionat ca:

LAvdnd in vedere cd jurnalistii care se implica activ in ajutorarea refugiatilor suferd pregnant traume
morale, breasla jurnalisticd trebuie sd ajungd la un consens cu privire la definirea asteptdrilor adecvate
in situatii precum acestea. Desigur, jurnalistii buni se vor simti miscati de criza migratiei, dar nu o pot
remedia si nu ar trebui sd incerce sd o facd. Sentimentul de vinovdtie, care este adesea plasat gresit,
poate fi o motivatie defectuosd a comportamentului. La fel si trauma morald. Aici jurnalistii trebuie sd
inteleagd de unde provin emotiile lor si ca este in requld sd simtd suferintd in contextul la care asistd. Cu
toate acestea, atunci cdnd lucrurile nu sunt clare in totalitate si jurnalistii incep sd ajute in mod regulat
migrantii, emotiile pot fi coplesitoare”.

Stresul post-traumatic

Trauma morala poate fi un precursor al stresului post-traumatic, care poate aparea la cateva luni sau chiar ani
dupa ce reporterul a plecat din locul respectiv.

Jurnalistii care intalnesc refugiati si migranti care au avut experiente socante sau tulburatoare pot suferi uneori
traumatizari indirecte sau traume secundare si pot incepe sa reactioneze in moduri similare cu persoanele pe
care le-au intervievat.

Aceasta poate insemna retragerea in sine sau evitarea situatiilor sau conversatiilor care amintesc trauma.
Primul pas este sa-ti dai seama de efectele pe care le poate avea experienta unor situatii foarte stresante
asupra ta.

The Dart Centre for Journalism and Trauma a facut o munca importanta, contribuind la cercetare, si a compilat
0 baza de date valoroasa pentru jurnalisti, profesori de jurnalism si profesionisti din domeniul sanatatii

dedicata imbunatatirii mediatizarii traumei, conflictelor si tragediilor:

Centrul, de asemenea, a publicat un raport axat special pe problemele legate de reflectarea migratiei:
Resource Roundup: Covering Migration and Refugees,(August 2, 2018).
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Formele migratiei: migratia fortei de munca

Stiati cd? Migrantii au contribuit cu aproximativ 6,7 trilioane de dolari SUA la PIB-ul global in 2015 - 0 pondere
de 9,4% din PIB-ul global in acel an. ( )

Migratia fortei de munca

Potrivit Organizatiei Internationale a Muncii, 59% din populatia migrantilor de pe glob sunt lucratori migranti.*®
Aceasta nu inseamna neaparat ca singurul motiv al migratiei a fost munca, dar inseamna ca sunt angajati in
munca remunerata Tn noua lor tara de resedinta. Aceasta cifra evidentiaza impacturile economice importante
ale migratiei si legaturile importante dintre migratie si munca. Migratia fortei de munca are doua laturi:

Emigratia fortei de muncd - oameni care au plecat sau pleacd sa lucreze in altd parte.
Imigratia fortei de muncad - persoane care provin sau sosesc din altd parte pentru a lucra.

Cu toate acestea, trebuie retinut faptul ca migratia este adesea temporara, sezoniera sau circulara. O mare
parte a migratiei intreprinse in mod special in scopuri de munca este pentru perioade scurte in industrii cu
,cresteri” sezoniere distincte, de exemplu in recoltarea agricold, turism sau constructii.

O eroare des intalnita in reflectarea migratiei fortei de munca implica ceea ce se numeste ,,conceptia eronata
privind numarul fix al locurilor de munca” (eng. lump of labour fallacy) (vezi, de asemenea, capcanele si
greselile des intdlnite in reflectarea aspectelor economice si de business legate de migratie in sectiunea

din Capitolul 2 ). Aceasta implica prezumtia cda, dacd un
anumit numar de lucratori migranti sosesc, atunci acestia vor ldsa fara locuri de munca un numar similar
de lucratori nativi. Totusi, aceasta presupune un numar fix de locuri de munca intr-o economie si profiluri
identice de calificare / competenta ale nativilor si migrantilor, ceea ce adesea nu este cazul. Sosirea de oameni
noi Tnseamna o cerere mai mare de bunuri si servicii - de la locuinte si produse alimentare la alte necesitati,
produse de consum si divertisment - creand noi locuri de munca si industrii.

Reflectarea emigratiei fortei de muncd

n unele privinte, reflectarea emigratiei fortei de muncd poate fi mai dificild decat reflectarea imigratiei — a
povesti despre ceva care este absent pot fi mai greu decat a relata despre lucrurile care sunt chiar in fata ta.
Provocarea se reflecta si in date: multe tari nu colecteaza sistematic statistici cu privire la persoanele care
pleacd, de fapt datele privind emigratia sunt adesea colectate din date privind imigratia in tarile de resedinta.

Exod de creieri sau cresterea potentialului intelectual?*

Unele consecinte negative ale emigrdrii fortei de muncd: emigrarea pentru muncd poate avea consecinte
importante pentru societati. Poate contribui la scaderea populatiei si reduce cererea de bunuri si servicii,
afectand economiile si intreprinderile locale; elimind membrii cei mai productivi din societate, reducand
veniturile dinimpozite si posibilitatile de investitii Tn servicii publice siinfrastructura; poate duce, de asemenea,
25

26  Veziacest articol al lui Gibson si McKenzie
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la destramarea familiilor, cu consecinte emotionale si sociale potential negative. Este posibil ca migrantii sa nu
fi avut noroc in calatoriile lor sau sa fi fost deportati sau indepartati din tara de destinatie daca si-au pierdut
locul de muncd, de exemplu, sau au lucrat ilegal sau au fost migranti iregulari si pot ajunge in situatii de
dificultati economice sau sociale cand se intorc.

Unele consecinte pozitive ale emigrdrii fortei de muncd: emigrarea poate oferi oportunitati valoroase pentru
munca si poate genera venituri atat pentru migranti, cat si pentru comunitatile din care acestia pleaca -
sub forma remitentelor. Aceasta poate stimula cresterea profesionala, dobandirea de noi competente si
expertiza. Remitentele pot acoperi cheltuielile pentru studii, asistenta medicala si produse de consum, pe
care anterior ar fi fost imposibil sa si le permita. Faptul ca un membru al gospodariei lucreaza in alta parte si,
eventual, pentru un salariu mai bun, poate ajuta gospodariile sa atenueze riscurile si sa creasca sansele de
adaptare in urma anumitor socuri. De asemenea, poate ajuta gospodariile sa inceapa sau sa extinda afaceri
in absenta posibilitatilor de creditare si de Tmprumuturi. Migratia circulara si sezoniera ofera posibilitati de
castiguri, avand si avantajul de a putea evita consecinte sociale si familiale negative datorita duratei mai
scurte. Migrantii mai pot trimite si ,,remitente sociale” sub forma de idei si modalitati noi de a face anumite
lucruri care pot contribui la dezvoltarea societatii si a afacerilor.

Reflectarea imigratiei fortei de munca:

Imigratia fortei de munca este un subiect frecvent in presa din intreaga lume. Printre temele obisnuite
in discursul despre lucratorii migranti se numara impactul noilor sositi asupra locurilor de munca pentru
localnici, impactul imigratiei asupra salariilor, drepturilor muncii si discutiile mai largi privind consecintele
sociale si economice ale imigratiei. Dezbaterile privind lucratorii cu salarii reduse (sau cu calificare scazuta)
tind sa difere foarte mult de cele despre lucratorii migranti cu venituri mari (sau cu calificare inalta).

O intrebare-cheie de pus in legatura cu lucratorii migrantii este daca acestia sunt in concurenta cu forta de
munca existenta sau sunt complementari. Concurenta are loc atunci cand un lucrator migrant face acelasilucru
ca un lucrator local si unde exista mai putine locuri vacante decat lucratorii disponibili. Complementaritatea
apare atunci cand migrantii ofera o abilitate care nu este disponibila la niveluri adecvate pe piata muncii
locala, permitand intreprinderilor sa lucreze mai eficient. Aceasta problematica este discutata in mai multe
aspecte mai jos.

Unele consecinte negative ale imigratiei fortei de muncd: in cazul in care migrantii sunt in concurenta directa
cu lucratorii locali, angajatorii ar putea sa ofere salarii mai mici, ceea ce ar putea reduce veniturile pentru
lucratorii autohtoni sau poate duce la inlocuirea lucratorilor locali cu lucratori migranti platiti mai putin. Cu
toate acestea, dovezile cercetarilor au aratat ca aceste efecte sunt, in general, concentrate la capatul inferior
al distributiei veniturilor (printre persoanele cu cele mai mici venituri) si ca impactul asupra lucratorilor
autohtoni este adesea temporar. Imigrantii pot lucra, de asemenea, in mod informal sau in sectoare slab
reglementate, unde se pot confrunta cu o exploatare sistematica sau cu o expunere mai mare la pericole
care le pot afecta bunastarea mentala si fizica - ceea ce, in plus, poate face mult mai dificila reintegrarea
lucratorilor migranti la intoarcere.

Unele consecinte pozitive ale imigratiei fortei de muncd: in cazul in care migrantii ofera complementaritate pe
piata fortei de munca, ei pot ajuta companiile sa creasca si sa mareasca profiturile, ocuparea fortei de munca
si veniturile fiscale. De exemplu, n cazul in care nu exista suficienta forta de munca, intreprinderile ar putea
sa nu poata satisface cererea pentru produsele sau serviciile lor - ceea ce poate duce la pierderea afacerilor
si la pierderea locurilor de munca ale angajatilor autohtoni. Lucratorii migranti pot furniza forta de munca
flexibila si cu costuri reduse, permitand intreprinderilor sa creasca, creand potential locuri de munca si mai
multe venituri fiscale, salarii si cheltuieli de consum. Migrantii pot, de asemenea, sa preia anumite munci,
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accesibile a copiilor si a persoanelor in varsta de catre lucratorii migranti le poate permite femeilor locale,
care au avut anterior aceste roluri, sa reintre Tn cAmpul muncii sau sa lucreze mai mult timp.

Studiile sugereaza?, de asemenea, ca acolo unde membrii populatiei locale cu salarii mai mici au fost inlocuiti
de lucratori migranti mai putin platiti, multi dintre ei se muta in locuri de muncéa cu venituri mai mari si /
sau mai putin periculoase - de multe ori cele care necesita cunostinte lingvistice mai bune sau cunostinte
profesionale sau culturale.

Pentru sugestii suplimentare cu privire la migratia fortei de munca, inclusiv cu privire la migrantii cu calificari
inalte, forta de munca sezoniera, transferurile n interiorul companiei, impactul asupra tarilor de origine si
de destinatie, munca fortata, recrutarea echitabila si cadrul legal al migratiei fortei de munca, consultati

'28
Studii de caz

Migrarea fortei de munca din Azerbaidjan in Polonia
Blocati intre o stanca si un loc neprimitor —minerii din Tkibuli
Din MOLDOVA in POLONIA: de la durere la speranta

,Submineaza oare migratia fortei de munca economia Ucrainei?”

Formele migratiei: Studiile peste hotare

Studiile reprezinta un factor important al migratiei internationale. Potrivit UNESCO, in 2017 peste 5,3 milioane
de studenti au plecat peste hotare pentru studii universitare sau tertiare, mai mult decat dublu fata de cele 2
milioane din 2000 (UNESCO, 2019)%. Sase tari - Statele Unite ale Americii, Marea Britanie, Australia, Franta,
Germania si Federatia Rusa - gazduiesc cel mai mare numar de studenti straini.

Tn linii mari, studiile in striindtate presupun invitdmantul tertiar - nivel de bacalaureat sau superior - si sunt,
in general, temporare, cu vize sau permise de sedere de obicei limitate Tn timp. Cu toate acestea, unele tari
ofera stimulente absolventilor calificati sa ramana mai mult timp si sa se alature fortei de munca.

»Imigrarea pentru studii” de reguld nu este controversatd. Studentii internationali platesc pentru a urma
cursuri si, in virtutea faptului ca, in general, se incadreaza in Tnvatamantul tertiar, tind sa fie perceputi ca fiind
de nalta calificare si un beneficiu pentru economia locald. De exemplu, aproape 7,000%° de studenti straini au

27
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studiat in Georgia in 2016/17, cheltuind bani pe cursuri si pe cazare, hrana, cumparaturi de agrement si alte
cheltuieli de trai, spre beneficiul economiei locale. Pentru comparatie, se estimeaza ca studiile peste hotare
au generat peste 20 miliarde lire sterline (peste 25 miliarde USD) pentru economia Marii Britanii in 2015/16.
De asemenea, studentii pot crea legaturi de durata cu tara gazda, ceea ce poate genera un tip util de ,soft-
power” pe termen lung, stimuland potentialul comert bidirectional sau alte relatii internationale valoroase.

Emigrarea pentru studii — obtinerea abilitatilor sau pierderea celor mai destepti si mai buni?

Printre aspectele care pot fi reflectate mai negativ in ceea ce priveste studierea peste hotare sunt emigrarea
studentilor si pierderea veniturilor si a cererii in institutiile de Tnvatamant locale sau nationale atunci cand
studentii se inscriu la cursuri in strdindtate.

Dezvoltarea capitalului uman (abilitati sporite) prin studii in strainatate poate compensa aceste pierderi daca
studentii se intorc sau trimit remitente care pot ajuta la compensarea cheltuielilor statului. insd dacd rdman
permanent in strdindtate sau nu remit, pierderile pot creste — prin pierderea acelui capital uman pe termen
lung si pierderea asociata veniturilor fiscale ratate. Un element important in aceasta discutie este faptul ca
castigurile fiecarui student care lucreaza in strainatate (de exemplu, in ceea ce priveste oportunitati mai bune
de munca, salarii sau acces la protectie sociala) nu pot fi si in beneficiul statului in mod direct sau imediat.?.
Prin urmare, beneficiile dezvoltarii personale nu pot implica intotdeauna beneficii pentru stat. Spre deosebire
de aceste posibile consecinte negative cauzate de migratia studentilor si migratia pe termen lung a persoanelor
calificate, se poate produce si un efect pozitiv de crestere a capitalului uman in interiorul tarii ca raspuns la
migratie. Existd unele dovezi care indica asupra faptului ca tinerii care fsi fac planuri sa migreze mai tarziu in
viata ar putea urma studii superioare pentru a dobandi cunostintele sau certificarile pe care le anticipeaza ca
fi pot ajuta sa reuseasca intr-o anumita tara de destinatie. Totusi, nu orice persoana care aspira sa migreze o
si face, ceea ce duce la o crestere neta a numarului de oameni calificati sau bine instruiti din tara.

Printre alte aspecte negative pot fi problemele de integrare si coeziune sau discutiile legate de tarile de
origine ale studentilor sau de apartenenta la minoritati religioase sau etnice. Studentii care urmeaza studii
intr-o alta tara pot mentine culturi sau traditii care sunt in contradictie cu normele din tarile lor de resedinta.
Si invers - acestia pot prelua neintentionat valori si norme din tara de resedinta care se ciocnesc cu cele din
tara lor de origine, trezind ingrijorarea ca studentii pot deveni instrainati de culturile lor de origine.

Un alt considerent din care studiile Tn strainatate pot fi controversate tine de situatiile cand migrantii au
dreptul sa lucreze. Pentru mai multa analizd a problemelor n acest sens, consultati sectiunea privind migratia
fortei de munca.

Integrarea studentilor: studentii straini fac parte din comunitatea nationala?

Exista intrebari legitime care trebuie puse cu privire la cat de mult ne putem astepta la integrare in situatiile
in care migratia este temporara. Dar, asa cum este subliniat in sectiunea de terminologie, integrarea este un
proces bidirectional intre migranti si tarile de destinatie, deci este important sa ne amintim ca sarcina nu
revine doar migrantului. Daca un articol se concentreaza pe originile, etnia sau religia unui student, atunci
este important sa punem la indoiala motivatia si prejudecatile care stau la baza articolului si daca aceasta in
general este tema legitima de reflectat.

31  See Gibson and McKenzie (2011)
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Exemple de reflectare a migratiei pentru studii in strainatate ale Academiei de Instruire in Migratie a ICMPD
create in cadrul proiectului MOMENTA in 2019:

Studentii azeri peste hotare: valoare pierduta sau inca nedescoperita? (2019) - Ismayil Fataliyev
Studentii georgieni in UE (2019) - Nanuka Maglakelidze

Migratia in scop de studii din Ucraina: pentru cine vor activa universitatile din Ucraina? (2019) - Maryna
Semenkova

Formele migratiei: migratia pentru reintregirea familiei

Stiati ca? Reintregirea familiei reprezinta una dintre cele mai mari categorii din totalul imigratiei in UE din tari
terte si reprezinta un motiv major pentru mobilitatea internationala in general.?? Este, de asemenea, foarte
probabil sa fie un motiv major pentru migratia in interiorul UE dar, deoarece cetatenii UE nu au nevoie de
vize de familie pentru a se reloca in UE, exista putine date oficiale care sa descrie motivele migratiei acestora.

Migratia pentru reintregirea familiei

Dreptul la viata de familie este parte integranta din legislatia internationala in domeniul drepturilor omului®?,
dar modul in care acest drept este sustinut pentru migranti difera foarte mult de la o tara la alta. Este dificil
de inteles conceptele de familie si migratie pentru intregirea familiei deoarece nu exista o modalitate unica si
clara de a le masura, iar legislatia este deseori disparata. Majoritatea tarilor recunosc drepturile de a aduce
anumiti membri ai familiei in tara, desi cu restrictii. De exemplu, in timp ce multe tari permit unui copil sub
18 ani sa se aldture parintelui sau intr-o tara de destinatie, parintilor sau fratilor unui migrant adult nu li
se permite adesea sa migreze prin canalele familiale. Regulile privind migratia Tn acest scop variaza la nivel
international, fiind mai facile in unele tari decat in altele, chiar si pentru membrii apropiati ai familiei, precum
sotii cu cetatenii diferite. Migratia de familie este uneori controversata, in special in tarile care incearca sa
reduca nivelul imigratiei. in unele tiri existd putina dorintd de a acorda drepturi de sedere si acces pe piata
muncii membrilor familiei cetatenilor strdini sau chiar sotilor straini ai propriilor cetateni.

Cu toate acestea, reintregirea familiei constituie una dintre cele mai mari categorii de imigratie catre UE din
tdriterte. Acest lucru pare a fi in mare parte rezultatul restrictiilor crescande in ceea ace priveste oportunitatile
oferite lucratorilor migranti din afara UE.

Unii migranti au drepturi de a locui intr-un stat, deoarece sunt membrii familiei unui cetatean al acelei tari
sau al unui migrant care are dreptul legal de a locui acolo permanent. Acestia pot fi desemnati ca migranti , de
reintregire a familiei” (sau ,formare si reintregire a familiei”).

32 \Vezi-

33 Vezi, de exemplu, Articolul 8 al Conventiei Europene a Drepturilor Omului -
si Pactul International privind drepturile civile si politice
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Unii migranti familiali sunt denumiti , persoane la intretinere”. Acestia sunt de regula persoane care
intra intr-o tara ca membri ai familiei unor persoane care sunt ei nsisi migranti cu permisiune limitata
(temporar) de a ramane n tara respectiva - desi termenul este folosit uneori si pentru a descrie migrantii
de reintregire a familiei. in multe tdri, migrantii care intrd pe baza reintregirii sau formarii familiei sunt
legati de ,,solicitant”, membrul familiei la care s-au aldturat, si sunt pe deplin dependenti legal de aceasta
persoand. In cazul persoanelor care migreaza pentru a se aldtura unui sot sau partener recunoscut,
acest lucru implica faptul ca, daca relatia se incheie, la fel si dreptul acelui migrant de a ramane in
tard, cel putin pana cand migrantul este eligibil pentru sedere independentd. in unele contexte, aceasts
dependenta legald poate duce la situatia in care migrantii care sufera abuzuri conjugale sau violenta se
simt constransi sd ramana alaturi de agresorul lor, deoarece risca sa-si piarda dreptul de a rdmane in tara
daca inceteaza relatia.

Protectia legald a unitdtii familiei

Dreptul unei persoane la viata de familie si unitatea familiei este protejat printr-o serie de instrumente juridice
internationale, inclusiv Declaratia universala a drepturilor omului, Pactul international privind drepturile civile
si politice, Pactul international cu privire la drepturile economice, sociale si culturale, Conventia internationala
privind protectia drepturile tuturor lucratorilor migranti si ai membrilor familiilor acestora, Conventia privind
drepturile copilului, Conventia privind statutul refugiatilor, Conventia europeana a drepturilor omului si, de
asemenea, o serie de legi nationale. Cu toate acestea, acest lucru nu inseamna cad unui migrant i se va acorda
automat dreptul de a locui intr-o tara Tmpreuna cu sotul sau cu alti membri ai familiei.

Migratia pentru reintregirea familiei este mai permanenta decat migratia pentru studii sau munca si reprezinta
o parte importanta a procesului de formare a comunitatilor care formeaza diaspora.

Formele migratiei: migratia iregulara

IH |”

in majoritatea tarilor, statutul imigrational este discutat in mod binar ca fiind fie ,legal” sau ,ilegal” (vezi
), Insd Tn practica statutul de migratie iregulard poate implica un spectru larg de incalcari ale
legislatiei imigrationale si altor prevederi legale.

Diferitele tipuri de Tncalcari ale reglementarilor privind imigratia pot duce la starea de migratie iregulara.
yIntrarea ilegald” poate implica traversarea clandestind a frontierei (adica evitarea controlului), precum si
intrarea prin vadite ,, mijloace de inselaciune”. Aceasta din urma este o chestiune mai complexa si implica o
mare varietate de practici care variaza de la documente falsificate pana la inselaciune cu privire la ,,scopul
sederii”. Inselaciunea se refera la actiuni intreprinse de migrantii insisi, dar poate include si terti (cum ar fi
contrabandistii), care ajuta sau aranjeaza ,inselarea” autoritatilor.

Statutul de migratie iregulara poate sa survina si in cazul intrarii legale, dar ca urmare a ramanerii dupa
expirarea vizei limitate Tn timp. Aceasta poate insemna ramanerea dupa expirarea vizei turistice de scurta
duratd, a vizei de resedintd de lungd durata (dar oricum limitata, de ex. viza de studii sau munca), sau dupa
expirarea perioadei de aflare in tara fara viza, dar limitate in timp.

O a treia cale catre iregularitate, care este adesea clar definita in termeni legali, dar in practicd este mult
mai contestatd, rezulta din incalcarea restrictiilor aferente unui permis legal de sedere. Permisele de sedere
limitate in timp pot include diferite tipuri de restrictii legate, de exemplu, de angajare in munca, studii, acces
la prestatii sociale si reuniune de familie. Restrictiile de angajare in munca pot include limitarea numarului
de ore de muncd sdptdmanale platite. in unele cazuri, este ilegal ca migrantii s3 schimbe angajatorii fird
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permisiune. Din punct de vedre legal, orice incalcare a conditiilor atasate vizei si ,scopului sederii” initial
poate duce la statutul de migratie iregulata si potential de deportare.

Termeni precum ,,semi-legalitate” sau ,,semi-conformare” pot descrie o astfel de ambivalenta.
Numdrarea a ceea ce nu poate fi numdrat: provocdri in obtinerea datelor si statisticilor fiabile

O tema des intalnita in reflectarea migratiei in intreaga lume este amploarea populatiei de migranti iregulari
dintr-o tara, dar estimarile de acest fel sunt aproape intotdeauna extrem de problematice. Acest lucru este
cauzat Tn principal de provocarea de a numara persoanele care nu doresc sa fie gasite sau care nu apartin unei
categorii administrative distincte, descrisa de unii specialisti din mediul academic drept ,numararea a ceea
ce nu poate fi numarat”.

llegal? Iregular? Nedocumentat? Terminologia si impactul acesteia — Sectiunea din acest
manual abordeaza cu unele detalii limbajul utilizat pentru a descrie persoanele fara statut imigrational legal.
Cheia este de a evita limbajul dezumanizant in orice situatie, indiferent de statutul legal perceput al persoanei.

n special este important de evitat atribuirea gresitd de etichete care presupun iregularitati privind refugiatii
si solicitantii de azil.

Resurse

Formele migratiei: migratia mixta

Exista tendinta de a imparti migratia in categorii fixe — ,migratia fortei de munca”, ,migratie pentru studii”,
,migratie pentru reintregirea familiei” si ,refugiati si solicitanti de azil” - dar realitatea este ca rareori
oamenii migreazd doar dintr-un singur motiv. In mod similar, alegerea destinatiei, daci existd o alegere, este
influentata de mai multi factori. Etichetele sau categoriile pe care le folosim reflecta adesea categorii juridice
sau administrative, nu ,realitatile traite” ale persoanelor care sunt plasate in ele.

La fel, grupurile de oameni care se deplaseaza prin lume sunt rareori alcatuite din persoane care migreaza din
unul si acelasi motiv. Unii pot fi refugiati, altii pot fi in cautare de lucru, iar altii caladtoresc pentru a se alatura
celor dragi, Totusi, toti pot face parte dintr-un grup mai mare, de exemplu oamenii care traverseaza Marea
Mediterana din Africa de Nord catre Europa. O ,,miscare mixta” poate descrie un grup care se deplaseaza
in acelasi mod si pe acelasi traseu geografic, dar este alcatuit de persoane cu motivatii diferite si posibilitati
juridice diferite de intrare si sedere.

Persoanele care cdlatoresc ca parte a miscarilor mixte au nevoi diferite si pot include solicitanti de azil,
apatrizi, victime ale traficului de persoane, copii neinsotiti sau separati si migranti aflati intr-o situatie
iregulara. Miscarile mixte sunt adesea complexe si pot prezenta provocari pentru toti cei implicati. Adesea,
cand grupuri mari de migranti ajung intr-o tara de destinatie, multi sunt plasati in sistemul de azil pentru
clarificarea statutului.
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Migratia mixta poate suprasolicita capacitatile sistemelor de azil si poate duce la politici restrictive, care nu
reusesc sa raspunda nevoilor si drepturilor persoanelor care au nevoie de protectie internationala.

Care sunt capcanele reflectarii?

Ideea de ,,migratie mixta” capteaza tendinta spre simplificarea excesiva a proceselor si motivatiilor migratiei.
Oamenii si procesele de migratie sunt complicate si exista mai multe motive pentru care migrantii fac alegerile
pe care le fac. Recunoasterea faptului ca reflectarea migratiei nu inseamna a incadra oamenii in categorii fixe,
care usureaza descrierea lor, este un pas important catre excelenta.

Articolul de mai jos din Wall Street Journal din 2016 reuseste sa evidentieze problema complexa a migratiei
din Eritreea. Acesta surprinde atat motivatiile mixte ale celor care parasesc tara — fuga de recrutarea militara
fortata si nedeterminata, dar si aspiratiile de cariere de succes in Europa - cat si faptul ca, desi atentia la acea
vreme era concentrata asupra miscarilor solicitantilor de azil din Siria, fluxurile de migrantii care traversau

Marea Mediterana erau alcatuite dintr-o varietate mare de oameni din multe locatii cu multe motive pentru
migrare.

Studii de caz
Setul de instrumente pentru jurnalisti al FRA (Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene),
care utilizeaza un articol din Financial Times — —1n cali-

tate de studiu de caz.

Daniel Trilling - London Review of Book:

Referinte:
Migratia si drepturile omului
Conventia internationala privind protectia drepturilor tuturor lucratorilor migranti si ale membrilor fami-
liilor lor

Migratia mixta

Protectia frontierei
Monitorizare si analiza

Vezi pagina web a ICNUR pentru mai multe informatii privind azilul si migratia:
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Formele migratiei: refugiatii si azilul

,Cred cd este important de cunoscut legislatia imigrationald din propria tard, tdrile in care activezi si,
cel mai important, tdrile in care materialul tdu va fi publicat. Un interviu sau o fotografie nevinovatd
ar putea duce la refuzul cererii de azil a cuiva sau, mai rdu, persoanele ar putea fi supuse violentei sau
chiar ucise. Asigurati-vd intotdeauna cd intervievatul stie unde va fi difuzat reportajul dvs. si intelege
care pot fi implicatiile”. Jason Parkinson, jurnalist video independent care reflecta subiecte legate de
refugiati, drepturile omului si drepturile civile, libertatea presei, imigratie, rasism, fascism si terorism.3*

Protectia internationald, stramutarea din cauza conflictelor si dreptul de a solicita azil sunt toate chestiuni
care sunt centrale in dezbaterile legate de migratia internationalda. Migratia provocata de crize umanitare
sau conflicte este, prin natura sa, imprevizibila si poate constitui o provocarei semnificativa atat pentru cei
care se refugiaza, cat si pentru guvernele carora le solicita protectie. Dupa cum subliniaza citatul de mai sus,
reflectarea miscarilor de refugiati si solicitarii azilului poate fi plina de provocari etice si juridice care necesita
sensibilitate Tn abordare.

Conform estimarilor ICNUR, la sfarsitul anului 2019, pe glob existau aproximativ 79,5 milioane de persoane
stramutate fortat (ICNUR 2019).%* Majoritatea acestor persoane - aproximativ 45,7 milioane - erau ,,persoane
stramutate intern”, iar restul de 33,8 milioane erau refugiati si solicitanti de azil. Conform Conventiei Natiunilor
Unite privind statutul refugiatilor din 1951, un refugiat este o persoana care ,din cauza temerii intemeiate
de a fi persecutat din motive de rasa, religie, nationalitate, apartenenta la un anumit grup social sau opinie
politica, se afla in afara tarii a carei cetatenie o are si nu poate sau, din cauza acestei temeri, nu doreste sa
se puna sub protectia acestei tdrii”. In plus, multe tiri, inclusiv statele membre ale Uniunii Europene si toti
partenerii proiectului MOMENTA (Armenia, Azerbaidjan, Belarus, Georgia, Moldova si Ucraina), ofera asa-
numita protectie subsidiara sau suplimentara care este acordata persoanelor care nu se califica ca refugiati,
dar totusi nu pot fi returnati in tarile lor de origine din cauza riscului pentru viata, sdnatate sau alte amenintari
la siguranta personala. Acest tip de protectie, recunoscut si reglementat atat de legislatia internationala, cat si
de cea nationala, se bazeaza pe punerea in aplicare a principiului nereturnarii (vezi Capitolul 4: ).

Solicitantul de azil este o persoana care calatoreste intr-o tara pentru a solicita protectie internationala si care
este Tn asteptarea deciziei cu privire la cererea sa. (vezi Capitolul 4: )

Provocdri la nivel de politici referitoare la azil

Azilul este un statut de protectie oferit persoanelor care au nevoie de o astfel de protectie din partea unei
tari straine. Statutul de protectie internationala prevaleaza asupra cerintelor imigrationale obisnuite, oferind
solicitantilor de azil imunitate la expulzare cel putin Tnh perioada examinarii solicitarii. De asemenea, este
evident ca deseori solicitantii de azil nu pot prezenta documentatia necesara care sa le dovedeasca identitatea,
cetatenia sau statutul juridic. Daca solicitarea este aprobatd, refugiatului (sau persoanei careia i se acorda alta
forma de protectie) de regula i se elibereaza un permis de sedere pe o anumita durata.

34 Reflectarea refugiatilor: Sfaturi privind reflectarea crizei — disponibil:

35
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O problema-cheie referitoare la politica din acest domeniu, cu care se confrunta toate statele, este cum sa
asigure dreptul la azil, mentinand in acelasi timp integritatea controalelor generale privind imigratia. Tn cazul
n care alte cai de intrare nu sunt disponibile, solicitarea azilului poate deveni o modalitate prin care migrantii
pot ocoli controalele imigrationale. Ca urmare, numarul solicitarilor de azil poate creste foarte mult, punand
presiune pe resursele financiare ale statului gazda, pe sistemul de determinare a eligibilitatii pentru protectie

Toate persoanele protejate au statut de refugiat?

Nu tuturor persoanelor care beneficiaza de protectie intr-o alta tara li se acorda statutul de refugiat.
Exista diferite forme de protectie, cum ar fi , protectia subsidiara”>®, care ar putea fi oferita, de exemplu,
in statele membre ale UE si in toate tarile Parteneriatului Estic. Aceasta poate fi oferita persoanelor
care nu au o temere intemeiata de persecutie individuald, ci mai degraba pentru ca se confrunta cu o
amenintare mai generalizata de violenta daca sunt intoarse in tara lor de origine. Statutul de refugiat
este in mod normal legat de statutul de rezident permanent (desi dreptul international prevede cazurile
in care acest statut poate fi revocat); statutul de protectie subsidiara sau suplimentara este legat de
resedinta limitata in timp, dar poate fi reinnoit daca situatia periculoasa persista.

Protocolul privind statutul refugiatilor din 1967

Conventia privind statutul refugiatilor din 1951 a permis guvernelor sa aleaga pe cine ar fi dispuse sa-i
accepte ca refugiati, pe baza atat a intervalului de timp in care s-a produs stramutarea lor (inainte de
1 ianuarie 1951), cat si a locului evenimentelor care au dus la stramutare (evenimentele au avut loc
in Europa). Ambele limitari sunt usor de explicat dat fiind faptul ca aceasta conventie a fost elaborata
pentru a aborda in primul rand consecintele celui de-al doilea razboi mondial. Protocolul din 1967 a
eliminat aceste restrictii temporale si geografice, astfel incat conventia sa se aplice universal. Protocolul
impune tarilor care o ratifica sa respecte si Conventia din 1951. Statele Unite, de exemplu, nu au ratificat
Conventia privind refugiatii, dar au ratificat Protocolul din 1967, deci sunt obligate sa aplice prevederile
conventiei si, prin urmare, se angajeaza sa trateze refugiatii in conformitate cu standardele legale si
umanitare recunoscute la nivel international.

Turcia - care gazduieste una dintre cele mai mari populatii de persoane stramutate din lume la nivel
international - mentine in continuare restrictia geografica din Conventia din 1951, in ciuda faptului ca
a aderat la Protocolul din 1967. Aceasta inseamna ca numai celor care se refugiaza in Turcia ca urmare
a ,evenimentelor care au loc in Europa” li se va acorda statutul de refugiat, in timp ce altora li se vor

v

oferi alte forme de protectie. Alte doua tari - Madagascar si St Kitts si Nevis - nu au ratificat protocolul.

si afectand disponibilitatea politica a guvernelor si a publicului de a accepta refugiati. (vezi sectiunea

din acest capitol si Capitolul 4: )

Evaluarea solicitdrilor de azil

Cu toate ca exista un consens larg ca persoanele care au nevoie de protectie ar trebui sa primeasca azil,
procedurile pentru determinarea acestui statut reprezinta o alta problema controversata. Diferite tari aplica
reguli diferite cu privire la tipurile de conflicte, perturbari sociale sau persecutii de care o persoana trebuie sa

fuga pentru a se califica pentru protectie.
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Capitolul 5: Istorii despre migratie

Resurse:
e https://dartcenter.org/resources/reporting-refugees-tips-covering-crisis

e https://e-learning.fra.europa.eu/course/view.php?id=3

Studiu de caz:

Cititi acest articol: Un refugiat sirian a relatat in timp real pe WhatsApp incercarea sa de a ajunge in Europa:
BuzzFeed News a urmdrit strddania tdndrului prin conversatie pe serviciul mobil de mesagerie.’”

Veti vedea ca metoda de comunicare dintre jurnalista si sursa ei - un solicitant de azil sirian - devine esentiala
pentru modul in care este relatatd aceastd istorie. Metoda este interesantd din multe puncte de vedere:

o Ofera transparenta procesului jurnalistic;

© Genereaza empatie, deoarece majoritatea oamenilor folosesc servicii de mesagerie pentru a comunica cu
cei dragi;

o Adauga dramatism si suspans istoriei lui.
Lucruri de luat in considerare:
© Cum puteti integra colectarea de informatii in procesul de lucru, protejandu-va, in acelasi timp, sursele?

o Daca exista resurse si dorinta, ati putea, in colaborare cu echipa de productie, sa experimentati cu modal-
itati noi de prezentare a stirilor?

o Acest articol a fost publicat, cu consimtamantul informat al lui Abdul, doar dupa ce calatoria tanarului se
incheiase si nu se mai afla in pericol eminent.

Resurse

Pentru mai multe la acest subiect vezi:

[storii umane, principii etice si drepturile omului (din setul de instrumente pentru e-media al FRA)

37 https://www.buzzfeed.com/rossalynwarren/a-syrian-refugee-used-whatsapp-to-share-his-journey-through
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Formele migratiei: LGBTQI si azilul

Conventia privind statutul refugiatilor din 1951 enumera temerea intemeiata de persecutie din cauza
,apartenentei la un anumit grup social” si teama de persecutie din cauza acestei calitati de membru ca motiv
pentru a solicita protectie internationala si pentru a primi statutul de refugiat.

Expertii juridici sustin ca definitiile motivelor au fost lasate in mod intentionat ambigue pentru a oferi un
spatiu amplu pentru extindere si a oferi o plasa de siguranta celor care nu se incadrau cu usurinta in categoriile
particulare care erau recunoscute ca fiind potential amenintate Tn acel moment.

Intentia era de a proteja persoanele de nedreptatile care nu erau recunoscute in 1951. Categoria ,anumit
grup social” avea menirea sa inglobeze temeiurile si tipurile de persecutie care puteau aparea sau puteau fi
recunoscute ulterior, cum ar fi persecutia bazata pe orientarea sexuala si alegerile de viata ale unei persoane.
O persoana care solicita statutul de refugiat in temeiul apartenentei la ,,un anumit grup social” ar trebui sa
demonstreze ca membrii acelui grup impartasesc o caracteristica inndscutd sau o trasatura comuna care nu poate
fi schimbata. Aceasta caracteristica ar trebui sa fie atat de fundamentala pentru identitate Tncat o persoana nu
ar trebui sa fie fortata sa renunte la ea. Mai mult, acest grup este perceput ca fiind diferit de societatea din jur
in tara de origine. Tn cele din urma, solicitantul trebuie s§ demonstreze ci este membru sau membru perceput
al unui astfel de grup si are o temere intemeiata de persecutie datorita apartenentei la acesta.

fn 2007, un grup de 29 de experti in drepturile omului au lansat ,Principiile Yogyakarta privind aplicarea
legislatiei internationale in domeniul drepturilor omului in raport cu orientarea sexuala si identitatea de
gen” ( . Principiile reprezinta o incercare de a aplica legislatia internationala
existenta in domeniul drepturilor omului pentru a proteja un grup de oameni care deseori trebuie sa duca
vieti secrete, sa se confrunte cu discriminarea si uneori cu violenta. Desi principiile nu sunt obligatorii si nu
au recunoastere legala, ele sunt folosite ca instrument de catre avocatii specializati pe azil si grupurile de
advocacy pentru a sustine solicitarile de azil de catre membrii comunitatii LGBTQI din multe tari occidentale.®.

Resurse

Continutul capitolului a fost adaptat dintr-un set de instrumente pentru jurnalisti elaborat de cdtre Agentia
Uniunii Europene pentru Drepturi Fundamentale. A fost republicat cu permisiunea acesteia. Pentru mai
multe informatii, accesati si consultati sectiunea ,Incertitudinea azilului:
intelegerea legislatiei”, care foloseste un studiu de caz din The Guardian.

Informatii aditionale:

ICNUR “Fuga spre dragoste”:

Seful ICNUR indeamna spre solidaritate cu persoanele LGBTQI stramutate

38  Accesati de exemplu,
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a face vocea cuiva auzita si protejarea surselor

ntr-un articol pentru EVN Report, jurnalistul armean Aren Melikyan a relatat istoriile unor persoane
care au ales sa paraseasca Armenia, folosind Tnsemnarile din jurnalele lor personale. Unii dintre ei au
imigrat din cauza discriminarii bazate pe identitatea sexuala.

Vizionati acest videoclip pentru a vedea cum Aren explica de ce era important ca vocile lor sa fie auzite
si de ce a luat masuri de precautie suplimentare pentru a le proteja identitatea.

Aflati mai multe detalii despre acest studiu de caz in sectiunea din Capitolul 6:

Formele migratiei: stramutarea interna

naltul Comisar al Natiunilor Unite pentru Refugiati defineste persoanele strimutate intern drept persoane
care: ... nu au traversat o frontiera internationala pentru a gasi refugiu, ciau ramas in tarile lor de origine. Chiar
daca au plecat din motive similare cu refugiatii (conflict armat, violenta generalizata, incalcari ale drepturilor
omului), persoanele stramutate intern raman - din punct de vedere juridic - sub protectia propriului lor guvern
... . In calitate de cet3teni, ei isi pdstreaza toate drepturile si protectia ce decurg din dreptul international
umanitar si al drepturilor omului.”3

Natura disputelor teritoriale Tn urma prabusirii Uniunii Sovietice a determinat ca unele dintre cele mai mari
populatii din lume de persoane stramutate intern sa se afle in aceasta zona vasta. Datele de la Centrul de
monitorizare a stramutarilor interne pentru 2019 au plasat Ucraina, Azerbaidjanul si Georgia in primele 30 de
natiuni pentru numarul mare de persoane stramutate intern.*

Desi aceste persoane nu se confrunta cu acelasi risc cu care se confrunta solicitantii de azil de a fi inlaturati
din zona in care se muta, ele deseori ajung Tn sardcie si lipsuri din cauza pierderii averilor urmare a fugii lor si
se pot confrunta cu prejudecati si excludere. La fel ca problemele referitoare la refugiati si solicitantii de azil,
reflectarea problematicii persoanelor stramutate intern necesita tact, delicatete si respect pentru demnitatea
concetatenilor dvs. De asemenea, necesita o intelegere aprofundata a evenimentelor si situatiilor locale care
au dat nastere stramutarii, precum si a legilor si politicilor nationale care vizeaza aceasta categorie de persoane.
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reflectarea persoanelor stramutate intern

Vizionati cum jurnalista ucraineana Tatiana Pasavo vorbeste despre reportajele privind persoanele
stramutate intern.

Cititi articolele Tatianei aici in limba ucraineana:

Formele migratiei: traficul de persoane si contrabanda cu migranti

Traficul de persoane si contrabanda cu migranti sunt afaceri mari. OIM estimeaza ca cel putin 2,5 milioane de
persoane au fost trecute prin contrabanda pentru profituri cuprinse intre 5,5 si 7 miliarde USD in 2016.

Contrabanda cu migranti are loc atunci cand cineva este platit pentru un serviciu de facilitare a traversarii
frontierei dintre state, incalcand legile tarii respective.

Traficul de persoane este un proces prin care persoanele sunt plasate sau mentinute intr-o situatie de
exploatare pentru castig economic. Traficul poate avea loc Intr-o tara sau cu traversarea frontierelor dintre
state. Femei, barbati si copii sunt traficati in mai multe scopuri, inclusiv munca fortata si exploatatoarea in
fabrici, ferme si gospodarii private, exploatarea sexuald si casatoria fortata (OHCHR*).

Nu este intotdeauna usor de ficut distinctia intre contrabanda si trafic. in unele cazuri, contrabanda se poate
transforma in trafic. De exemplu, un migrant se poate intelege initial cu un contrabandist pentru a fi ajutat
sa treaca peste o frontierd, dar pe parcurs contrabandistul poate cere migrantului sa lucreze intr-o tara de
tranzit pentru a plati restul calatoriei, chiar daca initial s-au inteles la un pret mai mic la inceputul calatoriei
lor. Traficul care are loc prin traversarea granitelor poate include si un element de contrabanda.
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Capitolul 5: Istorii despre migratie

Deosebirile dintre contrabanda cu migranti si trafic pot fi foarte vagi. Tabelul de mai jos evidentiaza
principalele diferente

De regula, o relatie comerciala singulara. Parte a unei relatii de exploatare de durata.

Presupune acordul persoanei implicate. Neconsensual sau fara acordul validat al
persoanei implicate.

Implica plata pentru facilitarea migratiei iregulare. Implica profituri din exploatare.

Intotdeauna implic3 traversarea frontierei. Poate fi in interiorul unei tari sau in afara
frontierelor.

Este o infractiune Tmpotriva statului. Este o infractiune impotriva persoanei.

Sursa: Acest sumar este preluat din setul de instrumente pentru jurnalisti (Media Toolkit for journalists) al
Agentiei Uniunii Europene pentru Drepturi Fundamentale, din care puteti invdta din 8 studii de caz care
demonstreazd excelentd in reflectarea migratiei. Puteti accesa cursuri gratuite aici: hitps://e-learning.fra.
europa.euy.

Global Development

Conventia suplimentara a ONU din 1956

Conventia privind munca fortata

42  https://www.theguardian.com/global-development/2013/apr/03/modern-day-slavery-explainer
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Sclavia bazata pe descendenta: atunci cand oamenii se nasc in sclavie, deoarece familiile lor apartin
unei clase de ,sclavi” din cadrul unei societati. Statutul de ,,sclav” trece de la mama la copil.

Trafic: transportarea sau comertul cu oameni dintr-o regiune in alta si in conditii de sclavie.

Sclavia copiilor: copiii sunt sclavi ca lucratori casnici, munca fortata - de exemplu, in industria cacao,
a bumbacului si pescuitului - traficati pentru munca si exploatare sexuala si folositi ca si copii soldati.

Casatoria timpurie si fortata: femeile continua sa fie casatorite fara consimtamant, adesea in timp ce
sunt nca fete si sunt fortate Tn servitute sexuala si domestica.

Motivatiile traficantilor si contrabandistilor de persoane, precum si modul in care acestia trateaza migrantii,
pot varia foarte mult. Pentru o reflectare echilibrata, este important sa intelegeti bine cazurile particulare, sa le
descrieti si sa evitati utilizarea termenului de taficant cand va referisi la contrabandisti de persoane si viciversa.

Intrebari care va ajut s3 identificati traficul

Persoanele Tn cauza sunt victime ale violentei si intimidarii? Persoana cu care aveti de-a face a fost fortata,
fie prin violenta, agresiune psihologica sau alte forme de control sd ajunga in aceasta situatie?

Au fost persoanele impuse sa plateasca bani?

Au fost supuse constrangerii de catre cineva care detinea putere asupra lor?

Daca la oricare din intrebarile de mai sus raspunsul este ,,da”, atunci fiti foarte atenti, folositi aceste sfaturi si
solicitati sfatul altor persoane.

navigation box

Vezi sectiunea surselor, Tehnici, Si din Capitolul 7:

Atunci cand reflectam traficul avem datoria de a:

1.

74

Combate conceptiile eronate si evita voyeurismul.

Este usor pentru public sa perceapa victimele traficului sau persoanele care muncesc fortat ca pe niste
oameni neputinciosi si permanent afectati. Dar aceasta nu este intotdeauna adevarat.

Exploatarea sexuala poate sa domine disproportionat reflectarea in presa: din cauza ca mass-media se
concentreaza asupra sexului si a senzationalismului apare perceptia ca traficul de persoane inseamna in
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principal exploatare sexuala care li se intampla in primul rand femeilor si fetelor.*® De fapt, cea mai mare
parte a traficului revine mai degraba comertului cu munca fortata decat exploatarii sexuale.

Traficul cu scop de exploatare sexuald (de asemenea a barbatilor si baietilor) este o problema uriasa, dar
aceasta nu trebuie sa fie in detrimentul concentrarii asupra traficului cu scop de exploatare prin munca.
Cand reflectati exploatarea sexuala, asigurati-va ca descrieti abuzul prin care au trecut acele persoane, iar
imaginile pe care le folositi sa nu fie voyeuriste.

2. A fisceptici in privinta statisticilor si a ne concentra pe fapte.

Din cauza caracterului secretos si ascuns al traficului, sclaviei moderne si al muncii fortate nu este posibil
sa se obtina cifre statistice exacte. De acrea, exista un pericol constant de date inventate.

Care sunt oportunitatile de reflectare?

Urmariti banii. Industria traficului si sclavia moderna asigura munca fortata care duce la bunuri mai ieftine
pentru toata lumea. Este o industrie globala care trebuie investigata pe plan national si international.

llustrati o nota de speranta. Jurnalismul care evidentiaza rezistenta umana si puterea oamenilor de a-si
reconstrui viata dupa tragedia sclaviei moderne si muncii fortate spune o alta poveste.

Lucrati in parteneriat. Din cauza caracterului clandestin si ilegal al contrabandei si traficului, multi jurnalis-
ti conlucreaza cu organizatii pentru drepturile omului si cu alti specialisti pentru a Intelege bine esenta
subiectului. Tn aceste circumstante, aveti griji s v mentineti independenta in calitate de reporter si, de
asemenea, consultati indrumarile privind conlucrarea cu in Capi-
tolul 8:

Ascultati atent ca sa redati just. Supravietuitorii povestesc istorii impresionante.

Utilizarea imaginilor

Drama si tragedia oamenilor care sunt prinsi in trafic pot fi o surse bune de imagini cu impact, dar multe
dintre ele pot fi controversate. Desi este posibil sa doriti sa includeti interviuri, fotografii si videoclipuri cu
persoane aflate Tn prezent intr-o forma sau alta de aservire sau munca fortata, trebuie sa echilibrati acest
lucru cu imperativul jurnalistic de a nu face rau.

Evitati sa folositi imagini sexualizate si evitati imaginile care reflecta un cliseu — de exemplu, o fata in lanturi
sau o persoana cu cod de bare pe ea, sau un copil in spatele gratiilor sau intr-un bordel dezgustator. Multe
victime ale traficului sunt persoane care au supravietuit si se recupereaza. Multe dintre ele nu au fost fortate
brutal in exploatare, ci au fost manipulate emotional si constranse, subtil, spre situatii de exploatare, uneori
de catre oameni in care aveau incredere.

Evitati imaginile explicite care redau scene de violenta. Foarte rar este necesar de prezentat imagini cu
violentd extremd in interes public. Tn general, editorii si producatorii de filme trebuie s ia in considerare in
ce masura este acceptabila utilizarea imaginilor cu vatamari corporale. Unde trasam linia? Este justificat sa
aratam cicatrici, vanatdi, membre rupte ale victimelor sclaviei si ale traficului pentru a spune povestea?
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navigation box

Vezi sectiunea despre si din Capitolul 6:

Vezi, de asemenea sectiunea din Capitolul 7:

Resurse si surse
Aceastd sectiune reprezintd un sumar editat si adaptat al ,
(2017). Ghidul este disponibil in limbile , , , , , ,

si

Reteaua Globala a Jurnalismului de Investigatie (Global Investigative Journalism Network, GIJN): Biroul de

asistenta al GIJN privind prezinta interviuri cu multi jurnalisti
de top despre cele mai bune practici in reflectarea si investigarea traficului de persoane si a muncii fortate,
precum si compilarea unui tabel , care detaliaza peste 60 de surse de date si expertiza.

Exemple de buna reflectare a traficului de persoane si contrabandei cu migranti
Reteaua Globala a Jurnalismului de Investigatie (GIJN) a colectat o

despre traficul de persoane si contrabanda cu oameni.

Organizatii-cheie:

Pentru informatii privind actiunile pe plan international:

- Grupul de coordonare inter-agentii impotriva traficului: un forum de politici mandatat de Adunarea
Generala a ONU pentru a Tmbunatati coordonarea intre agentiile ONU si alte organizatii internationale
relevante pentru facilitarea unei abordari holistice si cuprinzatoare a prevenirii si combaterii traficului de
persoane, inclusiv protectia si sprijinul pentru victimele traficului.

Pentru mai multe sfaturi:
Free the Slaves (Salvati Sclavii): unul din multe ONG-uri internationale care face o munca excelenta, in-
clusiv si de consultare a jurnalistilor. Vezi, in special, glosarul lor si intrebarile frecvente
La Strada International: o retea europeana de ONG-uri care abordeaza traficul de fiinte umane, cuprinzand
opt organizatii membre independente, care functioneaza in mod ordinar
Agentii ONU, programe, ONG-uri si fundatii care activeaza pentru combaterea formelor contemporane de

sclavie
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https://www.ohchr.org/EN/Issues/Slavery/UNVTFCFS/Pages/SlaveryList.aspx
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Orice actiune genereaza consecinte, iar migratia nu difera in acest sens. Aceste consecinte sunt atat de diverse
Tncat este imposibil sa le descrii intr-un mod unificat. Acestea includ impacturi asupra tarilor de origine - de
la efecte demografice la fluxurile de remitente, si impacturi asupra tarilor de destinatie - de la provocarile
integrarii la complexitatea aplicarii legislatiei imigrationale. Printre consecintele migratiei este si impactul la
nivel individual asupra vietilor migrantilor Tnsisi, membrilor de familie care calatoresc impreuna sau au ramas
acasa, prietenilor si altor persoane implicate.

Multe dintre ,consecinte” au fost discutate sub alte aspecte in sectiunea a acestui
capitol, deoarece acestea se refera la factori precum migratia fortei de munca, migratia in scop de studii sau
migratia iregulara. Acest lucru este inevitabil, deoarece consecintele migratiei sunt adesea legate inseparabil
de procesele migrationale.

n aceastd sectiune aborddm unele consecinte ale migratiei care sunt cel mai frecvent reflectate (sau reflectate
gresit), precum problemele de securitate si asigurarea ordinii, si evidentiem unele consecinte ale migratiei
care sunt adesea omise sau neintelese, cum ar fi integrarea.

Consecinte: integrarea, asimilarea si schimbarile demografice
(vezi si sectiunea privind din Capitolul 6: ).

Cercetatorii au analizat procesele de integrare din diferite unghiuri. Din punct de vedere istoric, integrarea a
fost adesea explicata ca fiind o traiectorie unidirectionald a migrantului dornic sa devina asemanator cu restul
populatiei, denumita ,, asimilare”. Acest termen presupune ca adaptarea este facuta de migranti.

Cu toate acestea, oamenii si institutiile ,societatii gazd3” se pot adapta si ei la migratie. in ultimii ani, termenul
de ,integrare” a fost adesea definit ca un proces , bidirectional” de schimb si acomodare.

Care sunt capcanele reflectarii? Ce rateaza deseori presa?

Integrarea poate avea multe dimensiuni diferite si, prin urmare, nu este un proces singular. Dimensiunile
integrarii pot include participarea pe piata muncii si institutiile sociale (cum ar fi educatia), interactiunea
sociald, practicile culturale si participarea civica. Simtul identitatii si apartenentei migrantilor si a celor cu care
interactioneaza se poate schimba in timp. Integrarea poate fi atat un proces, cat si un rezultat, iar in unele tari,
migrantii au obligatia de a ,se integra” prin promovarea examenelor sau testelor de integrare.

Printre barierele Tn calea participarii economice si sociale se numara costul sau inaccesibilitatea cursurilor
lingvistice, lipsa de informatii practice la sosire, servicii slab echipate pentru a satisface nevoile speciale ale
migrantilor, lipsa de oportunitdti de munca sau discriminarea si excluderea.

Care sunt oportunitatile de reflectare?

Tn multe tari nu existd claritate in ceea ce priveste actorii responsabili de integrare. Intr-o anumitd masur3

integrarea este perceputa drept responsabilitatea migrantilor, dar si a organizatiilor societatii civile sau a
administratiilor centrale si locale, prin echilibrarea responsabilitatii pentru politicile publice.
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Evidentierea lipsei de sprijin oficial pentru integrarea migrantilor sau a unei nedorinte neclintite a comunitatii
locale de a gazdui diferite moduri de viata poate oferi oportunitati de a expune asteptarile ipocrite ca migrantii
sa obtinad rezultate de integrare, uneori nerealiste.

De multe ori o astfel de abordare poate expune si prejudecatile structurale din societate. Ar putea exista
asteptari de integrare mai mari asupra imigrantilor in tara dvs. decat v-ati astepta sa fie impuse de alte state
cetatenilor dvs. care locuiesc in strdinatate. Ar fi corect? Indreptand oglinda spre propria societate pentru a
vedea cum sunt tratati strainii ar putea face oamenii sa se confrunte cu adevaruri incomode.

Sfaturi de bune practici:
Integrare sau asimilare?
Recunoasteti procesele bidirectionale:

Asa cum s-a subliniat mai sus, integrarea este un proces bidirectional, iar acest lucru necesita acomodare
reciproca intre culturi si grupuri, invatare una de la alta si evolutia impreuna.

Asimilarea este ideea ca oamenii dintr-o cultura ar trebui sa-si schimbe comportamentul in mod fundamental
pentru a adera la normele unei societati in care s-au aldturat. Asimilarea implica faptul ca cultura unui grup ar
trebui - cel putin Tntr-o oarecare masura - suprimata, in timp ce integrarea recunoaste validitatea diferitelor
moduri de a fi si permite dezvoltarea normelor comune.

in timp ce multe grupuri dominante din anumite t3ri pot crede cd migrantii care vin din diferite culturi ar
trebui sa fie fortati sa-si schimbe comportamentele si normele pentru a se asimila in cultura dominanta,
aceste grupuri dominante rareori ar fi de acord ca propria lor diaspora sa fie fortata sa abandoneze traditiile
si patrimoniul sau pentru a se incadra in normele tarilor gazda. Ambele concepte servesc obiectivului mai
larg de a facilita ,,coeziunea sociald” - in care comunitatile functioneaza impreuna cu un sentiment comun de
apartenenta si solidaritate intr-un mod reciproc benefic, prietenos si pozitiv.

Fiti precauti cu privire la mdsurarea conceptelor contestate:

Conceptele de integrare si coeziune sociala sunt contestate si vagi. Eforturile de a incuraja integrarea si
coeziunea sociala pot fi impiedicate de provocarile de a masura ceva atat de neclar. Stabilirea unei linii de
baza pentru cat de ,integrata” sau ,coeziva” este o societate necesita stabilirea unor indicatori de integrare si
un punct de referinta pentru ceea ce este o persoana bine integrata.

O modalitate de masurare a integrarii este de a analiza rezultatele specifice, legate de factori precum
competenta lingvistica, participarea pe piata muncii, rezultatele educationale sau alti factori. Dar nu este
foarte clar daca acest tip de factori rigizi capteaza intr-adevar nivelul de integrare mai bine decat factori mai
putin consacrati, cum ar fi cati prieteni are cineva in comunitatea locala, participarea la activitati locale civice

xn

sau comunitare sau sentimentul general de a fi ,,acasd” in zona respectiva.

Unul dintre exemplele de masurare a politicilor de integrare este Indicele Politicii de Integrare a Migrantilor
(MIPEX) - un instrument unic care masoara politicile de integrare a migrantilor in tarile de pe cinci continente,
inclusiv toate statele membre ale UE (inclusiv Marea Britanie), alte tari europene (Albania, Islanda, Macedonia
de Nord, Moldova, Norvegia, Serbia, Elvetia, Rusia, Turcia si Ucraina), tari asiatice (China, India, Indonezia,
Israel, Japonia si Coreea de Sud), tari din America de Nord (Canada, Mexic si SUA), si din America de Sud
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(Argentina, Brazilia, Chile) si Australia si Noua Zeelanda in Oceania. Proiectul identifica si masoara politicile
de integrare si identifica legaturile dintre politicile de integrare, rezultatele si opinia publica, bazandu-se pe
studii**stiintifice internationale.

Captarea culorii fdrd a recurge la stereotipuri:

Relatarea despre migratie, emigratie si comunitati de imigranti necesita modalitati rapide si colorate de a
comunica cine sunt protagonistii si, uneori, dea genera un sentiment de empatie sau entuziasm fata de ei.
Totusi, uneori prin simpla evidentiere a anumitor comportamente se poate luneca usor spre redarea unor
imagini unidimensionale ale comunitatilor si sa consolidati stereotipurile.

O comunitate poate fi faimoasa prin faptul ca este primitoare si vesela sau poate avea reputatia de a fi precauta
sau rezervata, dar daca comunitatile respective vor fi prezentate de parca toti membrii ar fi consumatori de
alcool si dansatori sau ca fiind linistiti si suspiciosi, impactul negativ asupra acestor oameni ar putea fi pe
termen lung.

Chiar si atunci cand reportajele dvs prezinta comunitatile intr-o lumina pozitiva, straduiti-va sa faceti astfel
incat aceste imagini sa fie nuantate si complexe.

Capcane si greseli des intalnite
Ignorarea cauzelor care stau la baza:

Atunci cand reflectdam probleme demografice, integrarea, coeziunea sociala si relatiile inter-rasiale, unele
date sau incidente par sa spuna o anumita poveste, cu toate acestea, o examinare mai atentd poate evidentia
factorii reali care au dus la incidente.

De exemplu, un raport care abordeaza un lucru negativ, cum ar fi performanta educationala scazuta sau
criminalitatea intr-o anumita comunitate, ar trebui sa ia in considerare circumstantele socio-economice ale
grupului si daca discriminarea sau inegalitatile structurale au generat mai putine oportunitati, mai multa
lipsuri si o probabilitate mai mare de a avea astfel de rezultate.

A face un reportaj despre migranti, cdnd de fapt el e despre indivizi:

n orice comunitate apar probleme. Este important s ne punem intrebarea - exista oare cu adevirat dovezi
ca sunt mai multe probleme Tn comunitatea pe care va concentrati - sau pur si simplu se presupune ca
ar exista? Un articol despre problemele din comunitatile de migranti poate sugera ca un anumit tip de
comportament este endemic in acele comunitati, pe cand s-ar putea sa fie ca doar unii dintre ei se comport
uneori in felul acela.

Jurnalistii care evidentiaza aceste probleme (sau chiar succese) risca sa formeze stereotipuri si sa intareasca
prejudecatile publice si chiar prejudecatile structurale care cauzeaza acele probleme. Acesta nu este un

motiv de a nu reflecta un subiect important, dar este esential sa examinam cu atentie dovezile si sa luam in
considerare impacturile.
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Studiu de caz:

The Guardian, El Pais, Le Monde Spiegel Online
https://thenewarrivals.eu/

comparatii privind sistemele de azil din alte tari
Jurnalismul de solutii Consolidarea reflectarii migratiei

Consecinte: Asigurarea ordinii de drept si a securitatii publice

Gestionarea migratiei de catre state include controlul migratiei la frontiere si supravegherea populatiei
migrante din tara, inclusiv asigurarea faptului ca persoanele respecta restrictiile impuse de viza sau de
permisul de sedere. Invariabil, aceasta implica un anumit grad de aplicare a legislatiei imigrationale, cum ar
fi interzicerea accesului in tara a persoanelor fara drept de intrare, actionarea pentru inlaturarea persoanelor
care se afla in tara fara statut juridic si impunerea de sanctiuni celor care nu actioneaza in conformitate cu
conditiile lor de intrare si sedere (vezi Deportarea siinlaturarea fortata n sectiunea urmatoare).

Gradul si severitatea aplicarii de catre un stat a politicilor de migratie depinde in mare masura de guvernarea
la acel moment. Reflectarea aplicarii politicilor de migratie este unul dintre domeniile cu cele mai multe
probleme etice si juridice, care necesita o cunoastere solida a legislatiei nationale si a dreptului international
si 0 analizad atenta a faptului daca masurile de executare sunt rezonabile, umane si juste.

Problemele de aplicare a legislatiei imigrationale sunt adesea combinate cu asigurarea ordinii si securitatii
publice. Desi un migrant poate savarsi infractiuni sau prezenta riscuri pentru securitatea nationald, acestea
nu sunt, in general, direct legate de statutul sau imigrational, in afara de faptul ca acele infractiuni pot invalida
dreptul persoanei de a ramane in tara. In cazul in care un criminal sau o persoané care este o amenintare la
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adresa securitatii nationale este, de asemenea, un migrant iregular, este, desigur, legitim sa se puna intrebari
cu privire la modul in care persoana respectiva a reusit sa evite controalele imigrationale. Cu toate acestea,
statutul lor migrational si orice infractiuni pe care le-ar putea savarsi ar trebui sa fie vazute ca probleme
separate si sa nu fie In mod automat legate intre ele.

De asemenea, este important sa se recunoasca faptul ca unele activitati infractionale - cum ar fi traversarea
neautorizata a frontierei - pot sa nu atraga sanctiuni in temeiul legislatiei nationale atunci cand se produc in
anumite situatii. Acestea pot include solicitarea de azil sau transportarea de catre un traficant (vezi mai jos).
Este important sa se faca distinctii clare intre actiunile care sunt vadit infractionale si actiunile care fac parte
din zone gri complexe.

De asemenea, este important sa evitati alunecarea spre presupuneri privind riscul pentru securitatea nationala
pe baza tarii de origine, a religiei sau a altor caracteristici ale unei persoane.

Intrebari-cheie pe care trebuie si si le puni jurnalistii atunci cand reflecta subiecte ce tin de apli-
carea legislatiei migrationale:

Care sunt normele internationale?

in unele circumstante, guvernele nationale pun in aplicare politici migrationale care sunt in contradictie
cu normele internationale. De exemplu, traversarea unei frontiere fara documentatia necesara sau intr-un
mod conceput din start pentru a induce in eroare sau a eluda controalele la frontiera, reprezinta adesea o
incalcare a legii si poate rezulta in urmarire penala, detentie sau expulzare. Cu toate acestea, se intelege in
general ca, pentru a solicita azil intr-o alta tara, este posibil ca persoanele sa nu aiba alta cale decat sa incalce
legislatia imigrationala.

Conventia privind statutul refugiatilor din 1951 prevede ca: ,Statele contractante nu vor impune
penalitdti - din cauza intrdrii sau prezentei lor ilegale- refugiatilor care, venind direct dintr-un teritoriu
in care viata sau libertatea lor a fost amenintatd in sensul Articolul 1, intrd sau sunt prezenti pe teritoriul
lor fard autorizatie, cu conditia sd se prezinte fdrd intdrziere autoritdtilor si sd prezinte motive intemeiate
pentru intrarea sau prezenta lor ilegald”.

Aceasta nu Tnseamna ca guvernele statelor nu au dreptul sa se ocupe de migrantii iregulari, ci pur si simplu ca
este important sa se cunoasca mai intai contextul deplasarii unei persoane.

Este legea aplicatd in mod uman si just?

Ointrebare mai putin clara pe care un jurnalist trebuie sa si-o puna pentru a reflecta subiecte despre aplicarea
legislatiei imigrationale este daca acestea sunt rezonabile si corecte. Raspunsul la aceasta intrebare necesita
gandire si judecata. in situatiile in care legile migrationale sunt folosite pentru a urméri penal sau a trata
injust oamenii, simpla relatare a faptului ca o persoana a fost arestata, urmarita penal, retinuta, deportata sau
inchisa pe baza acestor legi poate fi o legitimare de facto a nedreptatii. Atunci cand este posibil, este rezonabil
sa ridicati intrebari cu privire la corectitudinea acestor legi. Daca nu este realist sa contestati in mod activ o
lege nedreapta, atunci luati in considerare evitarea legitimarii ulterioare a acesteia, prin a nu reflecta anumite
lucruri care pot determina oamenii sa sustina acele legi nedrepte.
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Umanizati persoanele?

Reflectarea aspectelor juridice, de securitate si ordine ale migratiei va implica adesea cazuri care vizeaza
anumite comunitati sau grupuri. Cand reflectati aceste cazuri, este esential sa recunoasteti si sa comunicati
publicului ca niciun grup nu este omogen si este format din indivizi cu istorii, vieti, perspective si pozitii
diferite. Reflectarea migratiei care reduce oamenii la numere sau concepte precum ,ilegali”, ,tigani” sau
grupuri identificate pur si simplu prin statutul lor migrational, origine, religie sau etnie reduce perceptia
publicului asupra acestor persoane ca fiinte umane, facandu-i potential mai vulnerabili la politici sau abordari
care pot duce la consecinte daunatoare pentru aceste persoane.

Intdriti stereotipurile?

n mod similar, alegerea de a relata istorii sau teme care incurajeaza publicul si perceap3 stereotipizat grupuri
de migranti poate fi distructiva si dezumanizanta, chiar si in situatiile in care intentia dvs. este sa le descrieti
pozitiv. Articolele care presupun ca un grup este intrinsec ,,minunat la dans” sau ca un alt grup ,,se descurca
financiar” sau este ,norocos” poate fi la fel de Tnselatoare ca reportajele care sugereaza ca un grup este
prost, nepoliticos, lenes sau violent. lar reflectarea aspectelor de securitate publica si ordine de drept cu
accentuarea excesiva a originii unui migrant, poate duce la perceptii publice ca grupul in ansamblu este mai
susceptibil sa manifeste aceste comportamente, chiar si atunci cdnd comportamentul in cauza este manifestat
de o anumita persoana.

Capcane si greseli des intalnite

Metafore de dezastru: descrierile migratiei persoanelor deseori se fac cu folosirea termenilor de dezastre precum
,inundare”, ,invazie”, ,roiuri” sau ,influx”. Astfel de cuvinte evocatoare pun din start problema respectiva in
lumina negativa, dezumanizand oamenii care migreaza si pregatesc scena pentru o reactie de aparare.

Prezumtia vinovdtiei si terminologia inexacta:

Termenii inexacti pot contribui la neintelegeri, perceptii publice inexacte si alegeri proaste de politici. Re-
portajele despre raziile in urma carora migrantii sunt retinuti pot folosi termenul ,ilegal” pentru a descrie
persoanele detinute (sau chiar termeni preferabili, cum ar fi ,iregular”) - ceea ce insinueaza ca persoanele
sunt deja urmarite penal si ca s-a constatat ca au comis o infractiune.

in egald masurd, termenul ,migranti economici” este uneori folosit pentru a descrie solicitantii de azil si
refugiatii, ceea ce induce o lipsa de legitimitate in solicitarile lor. Adaugarea unui descriptor precum ,fals”
sau ,presupus” la termenul de solicitant de azil poate fi deosebit de problematica, deoarece ridica dubii
asupra autenticitatii solicitarilor lor.

O persoana care solicita azil are dreptul legal ca cererea sa sa fie evaluata si, indiferent de rezultat, aceasta
persoana este un ,solicitant de azil” legitim Tn perioada in care este in asteptarea deciziei.
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navigation box

Pentru mai multe informatii referitoare la problematica abordatd in aceastd sectiune, vezi:

, , Si

Capitolul 4: si si sectiunile
din Capitolul 6:

Consecinte: deportarea si inlaturarea fortata

Termenul ,,deportare” este, in general, folosit atunci cand e vorba de returnarea fortata a cetatenilor strdini din
tara de resedintd in tara ai carei cetateni sunt. Cu toate acestea, termenul poate avea alte semnificatii juridice
specifice in diferite tari. In Marea Britanie, de exemplu, termenul , deportare” se referd doar la inliturarea
persoanelor considerate ,infractori strdini”, in special persoanele care au comis o infractiune grava. Pentru
persoanele care sunt trimise napoi in tara lor de cetatenie pentru incalcarea conditiilor de viza sau pentru
alte infractiuni de imigrare este utilizata sintagma ,,inlaturare fortata”.

Deportarea sau alte forme de inlaturare a migrantilor regulari sau iregulari pot genera complicatii profunde
atat pentru migrant, cat si pentru tara si comunitatea in care se intorc. De exemplu, cetatenii care ar putea
considera ca viata si mijloacele lor de trai sunt in alta parte se pot confrunta cu procese de reintegrare deosebit
de dificile, mai ales atunci cand durata absentei lor a fost semnificativa si le lipsesc legaturile si intelegerea
contextelor locale pentru a-si reconstrui viata.

Persoanele reintoarse fortat se pot intoarce in tarile cu piete ale muncii in care exista putine locuri de
munca disponibile si venituri relativ mai mici decat in tarile din care au fost inlaturati — fapt care genereaza
dezamagire pentru aceste persoane si posibile resentimente din partea comunitatii locale. Cu toate acestea,
persoanele reintoarse pot aduce cu ele si abilitati complementare utile - cum ar fi abilitatile lingvistice si
contactele - pe care le-au dobandit in strainatate, iar experientele lor de viata ii pot ajuta sa fie membri foarte
importanti ai societatii in care se intorc. Cercetadrile sugereaza, totusi, ca intoarcerea sustenabilla - daca cineva
se Intoarce pentru o perioada mai lunga de timp sau reemigreaza - este, in general, mai usor de asigurat
pentru persoanele care se intorc voluntar si isi planifica calatoriile de intoarcere Tn comparatie cu persoanele
reintoarse fortat, a caror intoarcere poate fi neasteptata sau in afara controlului lor.

Potrivit Eurostat, statele membre UE au inlaturat fortat peste 142.000 de persoane in tari din afara UE in 2019,

n timp ce aproape 628.000 au primit ordin sa paraseasca UE.*. Ucraina, Georgia, Moldova, Belarus si Armenia
s-au numarat printre primele 20 de tari ai caror cetateni au fost inlaturati din statele membre ale UE.*
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Consecinte: remitentele

Stiati ca? Migrantii au trimis remitente in valoare de 466 miliarde USD in tdri cu venituri mici si mediiin 2017.
Aceasta este de peste trei ori mai mult decdt asistenta oficiald pentru dezvoltare. ( )

Ce sunt remitentele?

Remitentele sunt transferuri de banisau bunuri (cum ar fimedicamente, aparate electronice sauimbracaminte)
de la o persoana dintr-o tara catre o persoana din alta tara. Remitentele financiare implica transferuri de bani,
in timp ce remitentele in natura implica transferuri de bunuri. Majoritatea tranzactiilor de remitentd implica
sume mici de bani sau valori mici ale bunurilor. Cu toate acestea, pentru gospodariile din tarile beneficiare,
aceste fluxuri pot reprezenta o resursa importanta pentru gospodarie.

De ce trimit migrantii remitente?

Migrantii trimit bani sau bunuri din mai multe motive. In unele cazuri, migrantii se comports altruist fata
de cei de acasi si trimit resurse pentru a sustine nevoile de bazi ale gospodariei. n alte cazuri, migrantii au
propriile lor interese de remitere, cum ar fi mentinerea bunurilor lor imobile sau alte scopuri. Exista dovezi ca
unii migranti remit si in scopuri de investitii. Nu Tn ultimul rand, unii migranti au de achitat imprumuturi si alte
datorii, inclusiv banii cu care au achitat plecarea in strdinatate.

Reflectarea remitentelor — sunt acestea un lucru bun sau rau?

Impactul general al remitentelor asupra gospodariilor casnice care le primesc este dificil de determinat. Unele
dovezi sugereaza ca remitentele au efecte benefice asupra tarilor si gospodariilor casnice. De exemplu, la
nivelul gospodariei exista dovezi ca remitentele sporesc capitalul uman, deoarece primirea de remitente
poate permite gospodariei sa investeasca in educatia si formarea tinerilor membri ai familiei.

Remitentele pot oferi, de asemenea, capitalul necesar pentru a incepe o afacere mica sau pot acoperi
cheltuielile gospodariei in perioada in care afacerea nu genereaza profituri. Primirea de remitente poate
permite gospodariei sa intre in afaceri mai profitabile, dar mai riscante, avand in vedere ca remitentele pot fi
utilizate ca sursa de sprijin pentru gospodarie. Acest rol al remitentelor este deosebit de important in acele
tari in care pietele de creditare sau de asigurari nu sunt bine dezvoltate.

Din perspectiva negativa, exista dovezi ca unii membri ai gospodariilor care primesc remitente isi reduc
participarea pe piata muncii, o provocare denumita ,,pericol moral”. Oamenii se pot baza pe banii migrantilor
si pot lucra mai putin, ceea ce ar putea crea dependenta de aceste fluxuri. Cu toate acestea, in unele cazuri,
o reducere a volumului de munca pe care oamenii trebuie sa o faca poate duce la o crestere semnificativa a
calitatii vietii, permitand mai mult timp liber si posibilitatea pentru unii membri ai gospodariei sd dobandeasca
capital uman suplimentar prin studiu sau instruire. Prin urmare, reducerea potentiala a ofertei de forta de
munca nu este neaparat un aspect negativ al remitentelor.

Unul dintre argumentele celor care sugereaza ca remitentele pot dauna economiilor beneficiare este ca
remitentele pot genera presiuni inflationiste sau pot aprecia moneda tarii beneficiare, fapt care ar putea avea un

efect negativ asupra sectorului de export al tarii. Acest fenomen este denumit ,boala olandeza”. (Dutch disease).*”’
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Resurse:

Datele Bancii Mondiale privind migratia si remitentele.*®

Consecintele migratiei: Diaspora

Conceptul de diaspora este mai complex decat ar parea la prima vedere. Termenul a fost folosit initial cu
referire la populatii specifice care s-au raspandit in lume dintr-o patrie istorica, adesea ca urmare a dispersarii
violente — de exemplu, evreii Tnainte de infiintarea statului Israel sau armenii.

Cu toate acestea, utilizarea moderna a termenului este mai larga. O definitie a diasporei este ,dispersarea sau
raspandirea oamenilor din tara lor de origine” - iar in limbajul obisnuit termenul a ajuns sa includa comunitati
dintr-un anumit patrimoniu cultural, etnic sau national care trdiesc in alte tari decat presupusa lor ,origine”. in
multe contexte, termenii ,comunitatea diasporei” si ,,comunitatea migrantilor” au devenit aproape identici.
O distinctie importanta intre ,,diaspora” si ,migrant” este ca diaspora include persoane care se identifica cu
patria (istoricd) sau cu alti membri ai grupului lor, dar este posibil sa nu fi trdit sau sa detina cetatenia locului
(ancestral) de origine, pe cand un ,migrant” este definit pe baza unei experiente de mobilitate imediata.

Comunitatile din diaspora suntimportante pentru a mentine vii traditiile, limba, practicile religioase si activitatile
culturale. Cu toate acestea, termenul de diaspora este contestat - unele grupuri il accepta, iar altele il resping.

Reflectarea diasporei

Reflectarea diasporei necesita ca jurnalistii sa-si verifice propriile prejudecati: daca faceti parte dintr-o
comunitate majoritara si relatati despre o comunitate minoritara de diaspora, puteti sa va plasatiin locul lor si
sa aveti empatie pentru problemele cu care se confrunta? La fel, daca relatati despre propria dvs comunitate
care trdieste ca diaspora in alta tara, puteti sa va separati propriile perceptii, credinte si valori de cele ale
oamenilor despre care relatati?

Guvernarea migratiei

Cand ne gandim la prevederile legale si reglementarile care guverneaza migratia internationald, tindem, in mod
firesc, sa ne concentram pe rolul guvernelor in adoptarea politicilor legate de cine poate veni si pleca si modul
n care aceste procese ar putea fi gestionate, insa procesele de ,,guvernare a migratiei” sunt mult mai largi.

Centrul de cercetare a migratiei 4 diferentiazd ,guvernarea migratiei”
de ,politicile migrationale”, explicand ca politicile se refera la legi, reglementari, decizii sau alte directive
guvernamentale in domeniul migratiei”, iar guvernarea se ocupa si de factori legati de procesele de luare a
deciziilor si de implementare. intr-un anumit sens, politica migrationald este un rezultat al guvernarii migratiei.
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Aceste procese pot include elaborarea de:

norme, reguli, politici, legi si institutii care pot fi obligatorii sau neobligatorii la nivel global, national sau
regional.

actori, institutii si mecanisme institutionale.

procese sau metodele de luare a deciziilor si procese de guvernare (inclusivimplementarea si monitoriza-
rea) care pot fi formale sau informale si pot avea loc la diferite niveluri (local, national, global) si intre
diferiti actori.

Simplu spus, acest lucru Tnseamna ca guvernarea migratiei nu se refera doar la politici, ci si la procesele
si institutiile care duc la crearea politicii respective sau care guverneaza cat de eficient acestea ar putea fi
implementate.5°

Actorii guvernarii includ

Pentru mai multe informatii la acest subiect, vezi

Opinia publica

Atitudinea publicului fata de migratie este o tema comuna in reflectarea migratiei si in elaborarea politicilor.
in special, sondajele de opinie publics care evidentiaza ingrijordrile cu privire la nivelurile ridicate de imigratie
sau emigratie sau cu privire la anumite comunitati de migranti pot domina titlurile din presa si pot determina
actiuni politice, cum ar fi restrictii sporite pentru migranti sau eforturi de descurajare a migrantilor de a se
stabili in tara.

Cand evaluati sondajele de opinie publicd este foarte important sa intelegeti modul in care au fost realizate,
inclusiv tipurile de intrebari adresate si cine au fost respondentii:

Au fost formulate intrebarile intr-un mod gandit special pentru a nu obtine anumite raspunsuri?

Sondajul a inclus un esantion de respondenti reprezentativ la nivel national? Aceasta presupune asigurar-
ea unui echilibru intre barbati si femei; diferite varste; membri ai diferitelor comunitati etnice sau religio-
ase; oameni din comunitati rurale si urbane; si oameni cu alte caracteristici specifice care reprezinta de
fapt tara in ansamblu.

Dar chiar si in cazurile in care sondajele au fost realizate absolut corect, este greu de apreciat daca sondajele
de opinie publica capteaza de fapt opiniile reale ale oamenilor fata de migratie sau opiniile lor la o versiune
imaginata a ceea ce ITnseamna migratia. Un sondaj efectuat de specialisti de la Universitatea Oxford n
2011%* a incercat s clarifice aceasta chestiune adresand mai intai intrebari standard cu privire la faptul daca
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oamenii din Marea Britanie ar dori ca imigratia sa creascad, sa scada sau sa ramana la acelasi nivel. Apoi i-au
intrebat pe respondenti despre cine le-au venit in minte atunci cand s-au gandit la migranti. Rezultatele au
aratat ca persoanele care se opuneau imigratiei aveau o probabilitate deosebita de a identifica solicitantii
de azil drept persoanele la care s-au gandit, desi azilul reprezenta mai putin de 5% din imigratia in Marea
Britanie Tn acel moment.

Concluzie

2

,Migratia”...... cuprinde o gamd largd de fenomene interconectate, niciunul dintre care nu este explicat
in mod clar de acest termen.

... Inseamnd ceva diferit pentru fiecare persoand care se mutd dintr-un loc din lume in altul si pentru
fiecare persoand care intdlneste aceste persoane mobile la inceputul caldtoriei lor, in timpul cdlatoriilor
lor si la punctul de sosire”.(abordarea COMPAS *?)

Afirmatia de mai sus explica intr-o oarecare masura una dintre cele mai fundamentale dificultati in reflectarea
migratiei — aceasta nu este un fenomen unic, ci o multitudine de fenomene.

Acest capitol a evidentiat unele dintre problemele-cheie care sunt adesea reflectate de reporterii migratiei,
dar a atins doar suprafata intregii game de subiecte, concepte si idei referitoare la domeniul ,,migratie”. Pentru
un reporter, aceasta lipsa de claritate poate padrea descurajanta, dar pornind de la complexitatea problemei,
migratia poate oferi material fascinant de reflectat pentru o viata intreaga.

Cum facem ca acest material sa ne iasa ,bine” — o tema care va fi abordata in - si cum
intelegem datele si informatiile care va sunt prezentate (vezi Capitolul 9: ) ca sa va ajute sa
preluati aceste subiecte si sa creati un produs jurnalistic extraordinar.
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Capitolul 6:

Utilizati acest capitol pentru:

A afla de la alti jurnalisti cum abordeazd ei migrata.

A vd inspira si gdsi sfaturi privind procesul de reflectare, de la identificarea unui subiect pdnd la publicare.

A afla cum pot fi aplicate practic principiile etice pentru a va imbundtdti reflectarea acestui domeniu.

A vd ghida prin indrumdri privind cele mai mari provocdri si oportunitdti:

—cum prezentdm minoritdtile care sunt altfel decét noi.
—cum aborddm faptul cd acesta este un aspect al migratiei prea des ignorat.
— putind inspiratie privind diferite modalitdti de a aborda migratia.
—cum putem identifica si combate aceste pericole.
— ce implicatii are pandemia asupra reflectdrii migratiei.

— sfaturi de bune practici pentru jurnalisti si redactii.

Introducere

Dupa cum am mentionat in Capitolul 1 , la reflectarea migratiei trebuie utilizate valorile
jurnalismului de calitate pe tot parcursul procesului. Scopul nostru ar trebui sa fie intotdeauna sa producem
jurnalism care sa serveasca mai bine publicului nostru si sa respecte demnitatea umana a celor despre care
relatam.

Acest capitol exploreaza modul in care jurnalistii pot asigura reflectarea nuantata a migratiei (forme, procese
si consecinte) si a persoanelor implicate in acestea. Se abordeaza aici modul in care probleme precum
diversitatea, aspectele gender si dezinformarea modeleaza narativele construite de mass-media, in mod
constient siinconstient. De asemenea, reflecta modul in care alti jurnalisti abordeaza migratia, oferind sugestii
despre modul n care provocarile etice pe parcursul procesului de reflectare pot fi depasite prin studii de caz
din mass-media regionale si internationale.
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Capitolul 6: Captarea (esentei) subiectului

navigation box

Pentru mai multe aspecte ale problematicii abordate in acest capitol, vezi:

o Capitolul 7: Interviurile — pentru sfaturi concrete privind tehnicile de intervievare.
e Capitolul 8: Cum gdsim si utilizim experti.

o Capitolul 9: Datele sianaliza.

Retelei pentru Jurnalism Etic

ale jurnalismului

u Fondatorul EJN (Retelei pentru Jurnalism Etic), Aidan White, vorbeste despre cele cinci principii
https://ethicaljournalismnetwork.org/who-we-are/5-principles-of-journalism

Captarea (esentei) subiectului: diversitatea surselor si a
perspectivelor

Desi nu existd nicio obligatie de a prezenta toate laturile in toate materialele, acestea trebuie sd fie echilibrate
si sd adauge context. Obiectivitatea nu este intotdeauna posibild si poate sd nu fie intotdeauna doritd (de
exemplu cdnd este confruntatd cu brutalitatea sau inumanitatea), dar reflectarea impartiald creeazd incredere
de partea publicului si incredere in propriile forte. (F/1\).5*

53  https://ethicaljournalismnetwork.org/who-we-are/5-principles-of-journalism
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Ample cercetari si analize ale reflectarii migratiei au constatat un lucru — vocile migrantilor insisi fie lipsesc, fie
sunt dramatic subreprezentate. De exemplu, un studiu efectuat de catre Observatorul European de Jurnalism
- (2020)*® — a analizat presa din 17 tari, inclusiv Ucraina, in
perioada 2015 -2018. Din cele 2,417 materiale analizate Tn cadrul studiului:

51% - au avut ca figuranti principali politicieni, de regula oficiali guvernamentali si organizatii internatio-
nale.

27% - au reprezentat migranti intr-o anumitd masura. In doud-treimi din acele cazuri migrantii au fost de-
scrisi ca un grup mut si anonim — au fost prezentati ca o masa omogena de oameni si nu li s-a acordat voce.

8% - au prezentat migranti si refugiati ca persoane sau familii.

Foarte putini migranti si refugiati prezentati in articole sunt de fapt citati: mass-media a citat 411 vorbitori
migranti, comparativ cu 4.267 vorbitori non-migranti. Desi cei care acordd ajutor sunt prezentati individual,
cei ce beneficiazd de ajutoare nu sunt.

Incadrarea: alegerea persoanelor pe care si le intervievdm sau sd le reflectdm are un rol imens in modul in
care este incadrata reflectarea migratiei. Imaginati-va cat de diferit ar fi articolul dvs daca ati vorbi doar cu
ofiteri de politie, analisti de securitate sau politisti de frontiera si nu veti vorbi niciodata cu asistenti sociali,
lucratori umanitari sau specialisti in drepturile omului. Diferitele , parti interesate” implicate Tn materialele
despre migratie au perceptii diferite si probabil vor descrie migratia Tn moduri si culori specifice.

Uneori, tipul de jurnalist care suntem sau specializarea pe care o avem (vezi ) pot explica unele
dintre aceste tendinte sau alegerile pe care le facem, dar nu scuza un dezechilibru dramatic in reprezentarea
doar a unor puncte de vedere si excluderea altora. A vorbi cu migrantii poate fi mai greu si necesita mai mult
efort decat citarea din surse oficiale care au departamente de relatii cu publicul si acces usor la mass-media,
dar poate oferi, de asemenea, informatii critice pe care sursele oficiale le pot trece cu vederea.

(Pentru mai multe aspecte privind dezvoltarea surselor printre comunitdtile de migranti, vezi sectiunea

)

Intrebari si consideratii-cheie:
V-ati verificat propriile preconceptii si tendentiozitati?

S-ar putea sa fiti ferm convins de o anumita abordare in reflectarea migratiei ca urmare a convingerii sau
experientei personale, dar dacd este asa, oare reflectati corect? Incercati intotdeauna sa gasiti mai degrab3
motivele pentru care ati putea gresi, decat motivele pentru care credeti cd aveti dreptate. Acest lucru este
la fel de important pentru persoanele care fac prezumtii ,pozitive” ca si pentru acei care fac presupozitii
,hegative”. Opiniile preexistente despre cine ar trebui consultat pentru materialele despre migratie pe baza
propriilor experiente sau valori pot duce la excluderea surselor valoroase si, prin urmare, a informatiilor
pretioase din materiale. Examinati intotdeauna critic modul in care preconceptiile si tendentiozitatile dvs. pot
afecta diversitatea actorilor inclusi in materiale.
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Capcane si greseli des intalnite

A te ldsa dus de val:

Jurnalismul se cladeste pe propria-i baza — reporterii sunt influentati de munca colegilor si deseori con-
tinua subiecte pe care le-au inceput altii. Aceasta poate fi o buna modalitate de a intra mai in profunzime
si a vedea lucrurile sub alte unghiuri, dar riscd sa intareasca anumite narative nationale care apoi sunt
prezentate ca ,asa stand lucrurile” — decat sa fie doar una din modalitati de a le intelege.

Nevoia de a lucra rapid, de a reusi in termenii-limita si de a indeplini cerintele editorului poate insemna ca
jurnalistii iau decizii plecand de la aceasta premisa implicita a , felului in care sunt lucrurile”.

Tns& daca puteti sa priviti dintr-o parte, fara grab3, si sa va ginditi la alte moduri de a intelege subiectul,
si daca puteti Tn mod politicos sa puneti la indoiala optiunile editoriale pe care le considerati gresite sau
nechibzuite, atunci munca dvs va avea doar de castigat.

Autoreferinta accidentald:

Redactiile sunt de obicei pline de oameni care vor fi bucurosi sa arunce o privire asupra materialelor dvs
si sa va spuna ce parere au despre ele, dar cat de asemanatori sunt acei oameni cu dvs? Se deosebesc in
ceea ce priveste varsta, genul, etnia, clasa sociald, bogatia sau orientarea sexuala? Este vreunul dintre ei
migrant, refugiat sau persoana stramutata intern?

Exista o multime de studii academice care sugereaza ca lipsa diversitatii in redactii duce la anumite tipuri
de reflectare a migratiei. Probabil ca nu puteti transforma redactia dvs chiar intr-un fel de ,, melting pot”
multicultural, dar cu siguranta va puteti uita Tn afara bulei dvs. si, in special, asigurati-va ca oferiti mi-
grantilor si minoritatilor o voce in materialele pe care le produceti.

Formalismul:

Formalismul poate fi o provocare in cadrul institutiilor de stiri prin faptul ca desi exista practici de angajare
a reprezentantilor minoritatilor, acestea raman doar ,, minoritati simbolice” in redactie si nu li se ofera
posibilitati semnificative pentru a-si arata capacitatile profesionale.

Trebuie, de asemenea, sa fim vigilenti impotriva reprezentarii minoritatilor intr-un mod care sa arate o
inclinare liberala sau incluziva, pe cand in esenta persoana este redusa doar la statutul de minoritate.

elaborat de catre The Media Diversity Institute in 2004 contine unele

sfaturi foarte interesante la acest subiect, in special datorita faptului ca a fost elaborat Tn urma unei serii de
ateliere de lucru cu participarea jurnalistilor din Armenia, Azerbaidjan si Georgia:

92

,Una dintre cele mai importante sarcini cu care se confruntd jurnalistii este sd scrie despre oameni care
nu seamdnd cu ei in mod fundamental. Indiferent dacd o sursd este de altd etnie, credintd religioasd,
orientare sexuald, clasd sociald sau are alt statut economic, rolul jurnalistului este de a relata cu
acuratete despre ideile sau viziunea asupra lumii ale acelei persoane, chiar si atunci cdnd diferentele
sunt profunde. In zone precum Caucazul de Sud, unde dezbindrile sociale si etnice au destrdmat tesédtura
a numeroase comunitdti, realizarea acestui obiectiv poate fi deosebit de dificild. Cu toate acestea, nu
este imposibil. Si dacd jurnalistii doresc sd faciliteze reconcilierea in cadrul societdtilor lor, este esential
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sd facd tot posibilul pentru a promova intelegerea si toleranta fatd de cei care sunt diferiti’®, si nu teama
si neincrederea”.

Manualul merita a fi citit in intregime, dar iatd doar cateva dintre sfaturile sale utile pentru a ne ajuta sa
recunoastem prejudecatile sau tendentiozitatile noastre (sau ale comunitatii noastre):

56

Subiecti, nu obiecte: atunci cand scrieti un articol despre o minoritate etnica, sociald, religioasa sau de
alta natura, intervievati reprezentantii acelui grup si includeti perspectivele lor. Articolul spune ce locuri
de muncé sau calificari au? li citeazd direct, prin propriile lor cuvinte? Este important si recunoastem c
reprezentantii oricarui grup sunt indivizi cu mai multe fatete, cu opinii si perceptii individuale, nu sunt doar
obiecte de studiu unidimensionale.

Aveti grija sa nu generalizati: sunt actiunile sau comportamentele unor membri ai unei comunitati reprez-
entative? Tncercati s nu prezentati chestiuni sociale dificile in termeni alb-negru. Nu tratati migrantii si
minoritatile ca fiind omogene, in special in ceea ce priveste comportamentele si valorile. Viata nu este
niciodata atat de simpla.

Fiti sceptici: sunt purtatorii de cuvant cu adevarat reprezentativi? De exemplu, daca sunt barbati ne putem
oare baza pe ei ca sa inteleaga si sa vorbeasca din numele femeilor sau vice-versa? (vezi urmatoarea secti-
une )

Contestati stereotipurile: contestarea ideilor si perceptiilor preconcepute face parte din meseria noastra,
mai ales ca multe opinii se bazeaza mai degraba pe stereotipuri decat pe fapte.

Utilizarea limbajului: indiferent de intentiile noastre, daca suntem nepasatori cu cuvintele pe care le folosim,
putem (din neatentie) creste tensiunile etnice si sociale. Fraze precum ,,dupa cum se stie” sau ,,este evident
cad” pot fi adesea un mod in care jurnalistii isi exprima propriile opinii sau pe cele ale propriului grup social.

Gasiti unghiuri de vedere noi: petreceti timp cu oamenii pentru a intelege cum este cu adevarat viata lor.

intelegerea numeroaselor fatete ale vietii oamenilor va poate ajuta s& gasiti noi unghiuri de reflectare care
pot da profunzime si nuante reportajelor pe care la faceti.

Jurnalele evadarii
Folositi acest studiu de caz ca exemplu pentru a intelege:

Cum redactiile diverse contribuie la relatari mai bune.
Cum utilizam experientele personale si intimitatea.

Jurnalele evadarii - Aren Melikyan pentru EVN Report, 6 aprilie, 2020:

Engleza:
Armeana:
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in articolul de mai sus, autorul foloseste jurnalele persoanelor care au emigrat din Armenia pentru a explora
motivatiile personale complexe si sentimentele lor adesea conflictuale. Autorul ia decizia de a se plasa in
povestire, cu fragmente din propriile sale insemnari, precum si din jurnalul mamei sale.

Lucruri de luat in considerare:

Ce oportunitati aveti de a va folosi experientele personale Tn jurnalism pentru o lucrare unica care ar putea
lua forma unui articol tematic mai lung sau podcast care se preteaza la o povestire mai intima?

Cum ati putea face ca oamenii despre care relatati sa se simta mai mult ca indivizi multidimensionali si
complecsi, asa cum suntem noi cu totii?

Vizionati cum jurnalistul armean Aren Melikyan vorbeste despre procesul de creare a acestui material si cum
faptul ca trecutul migrational al colegilor lui, de asemenea, I-a ajutat sd realizeze acest material.

Concluzie

Atunci cand redactia nu este monoculturalad se reuseste cel mai bine asigurarea prezentei diverselor voci in
reportaje si se gasesc cele mai bune modalitati prin care sunt prezentate aceste voci.

In redactie:

ncercati - acolo unde este posibil — sa aduceti in echipa voastra persoane cu experients de lucru pe prob-
leme de migratie sau jurnalisti care sunt migranti sau provin din medii de migranti.

Gasiti modalitati de a implica comunitatile de migranti si minoritati in munca dvs, inclusiv incurajandu-i sa
va ofere feedback si alte mecanisme de responsabilitate.

Ganditi-va cum realizarea materialelor jurnalistice care se adreseaza minoritatilor (si care le includ) va

poate extinde publicul si, prin urmare, poate creste veniturile. Cu alte cuvinte,
?57

Ca persoana individuald, probabil nu sunteti responsabila de deciziile de angajare in organizatia dvs, dar
puteti face pasi individuali pentru a prezenta voci mai diverse. Puteti sa luati in considerare:

Sa solicitati interviuri neformale cu persoane din comunitatile de migranti pe care le reflectati.

Sa rugati pe cineva dintr-o astfel de comunitate sa-si spuna parerea despre un subiect la care lucrati sau sa
colaboreze cu dvs la un material.

57

94 . Reflectarea migratiei in mass-media


https://www.youtube.com/watch?v=juXQyg_6SH8&list=PLXxzWkiXihue7dRH3_QceqpkBGJL-gQdI&index=2
https://www.youtube.com/watch?v=juXQyg_6SH8&list=PLXxzWkiXihue7dRH3_QceqpkBGJL-gQdI&index=2
https://www.media-diversity.org/digital-transformation-and-media-diversity-two-sides-of-the-same-coin/
https://www.media-diversity.org/digital-transformation-and-media-diversity-two-sides-of-the-same-coin/
https://www.media-diversity.org/digital-transformation-and-media-diversity-two-sides-of-the-same-coin/

Capitolul 6:

navigation box

Pentru a explora mai in profunzime aspecte de diversitate In mass-media, vezi sectiunea
din Capitolul 11:

Pentru a afla mai multe despre ce pot face redactiile pentru a imbundtati reflectarea diversitdtii si mi-
gratiei, vezi Capitolul 10:

Captarea (esentei) subiectului: aspecte gender si migratia

Fiecare poveste are un aspect de gen. Dar in migratie, ca in multe alte subiecte, acesta este prea des trecut
cu vederea. Diferentele dintre modul in care sunt tratati migrantii barbati si femei pot duce la disparitati in
asistenta medicald, acces diferentiat la azil sau cetatenie sau diferente in ceea ce priveste indeplinirea cu
succes a cerintelor de integrare, dar aceste diferente deseori raman nerelatate.>®

De exemplu, reflectarea migratiei femeilor se concentreaza mai des pe victimele traficului de persoane si
pe lucratorii casnici, iar reflectarea despre barbati tinde sa-i descrie ca pe solicitanti de azil ,falsi” sau, in
principal, ca lucratori migranti.

Vocile care lipsesc
Un studiu realizat de catre Observatorul European de Jurnalism - ,,
(2020) — precum si alte studii au aratat ca mediatizarea migratiei prezinta mai mult migranti si
refugiati barbati (si baieti) in detrimentul femeilor adulte.
Aceste gen de tendinte nu lasa spatiu pentru o reflectare mai nuantata si pot exacerba stereotipurile ddunatoare si

nselatoare. Cajurnalisti individuali, ne putem opune acestei tendinte in propriile noastre materiale, dar de asemenea
este important sa punem in discutie aceste preocupari cu colegii si in alte forumuri ori de cate ori este posibil.

Vocile expertilor

Femeile, de asemenea, sunt subreprezentateinjurnalismsi printre expertiide la care jurnalistii solicita comentarii
(vezi Capitolul 8: ). De exemplu, un raport special privind subreprezentarea
femeilor in mass-media de stiri - - a constatat ca
vocile femeilor experte in materialele despre COVID-19 sunt ,ingrijorator de marginalizate”, reprezentand doar
1 din 5 experti. Aceste tendinte ingrijoratoare se regasesc si in subiectele legate de reflectarea migratiei.

Rolurile gender in redactii

Tendentiozitatile implicite sau explicite de gen pot duce la situatia cand jurnalistii de sex masculin se ocupa
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Capitolul 6:

de subiecte considerate barbatesti (,macho”) precum activitatea politiei, securitatea si terorismul, in timp ce
femeilor li se cere sa ocupe de probleme legate de ,,ingrijire”, cum ar fi asistenta social3, integrarea si migratia
familiilor (vezi Capitolul 2: ). Este legitim sa ne exprimdam preocuparea cu privire la
faptul daca rolurile au fost alocate pe baza abilitatilor, experientei sau a prezumtiilor tendentioase.

Concluzie

Reflectarea sensibila din perspectiva gender a migratiei nu inseamna o mai buna reflectare a femeilor, ci o
recunoastere a faptului ca:

Barbatii si femeile sunt prezentati sub unghiuri diferite.
n unele contexte femeile sau barbatii pot fi exclusi ca surse de informatii credibile sau ca experti.

Prezumtiile privind comportamentul si motivatiile femeilor si barbatilor pot genera stereotipuri.

Astfel de tendinte trebuie puse in discutie si, daca e necesar, contestate.

navigation box

Pentru indrumdri privind consolidarea diversitdtii in redactii, vezi Capitolul 10:

Pentru indrumdri despre cum folosim sursele experte, vezi Capitolul 8:

Pentru mai multe resurse privind aspectele gender si mass-media, vezi sectiunea
din Capitolul 11:

Captarea (esentei) subiectului: dezvoltarea si protejarea surselor

Munca oricarui jurnalist este pe atat de reusita pe cat de bune fi sunt sursele de informatii. Pentru a relata
reusit un subiect legat de migratie va trebui sa:

Cultivati surse in comunitati relevante. Concentrati-va pe gasirea persoanelor care sunt dispuse sa va tina
la curent cu preocupadrile comunitatii.

Stabiliti contacte bune cu organizatii neguvernamentale care lucreaza cu aceste comunitati sau care le
reprezinta. Ele pot fi o sursa buna de idei pentru noi unghiuri de relatare si istorii nespuse.

Luati in considerare utilizarea chat-urilor si a altor forumuri online atunci cand reflectati diaspora sau gru-
purila care nu puteti obtine acces fizic. Dupa cum arata studiul de caz de mai jos, crearea uneiincrederi su-
ficiente intre dvs si aceste grupuri va necesita timp. Aveti rabdare si incercati sa va acordati suficient timp.
Acordati atentie sporita si grija pentru a proteja sursele Tn mediul online si o atentie speciala problemelor

de confidentialitate atunci cand utilizati continut din retelele de socializare.
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Lucrati, de asemenea, cu oficiali la toate nivelurile. lardsi, construirea unei relatii in care acestia ar fi dis-
pusi sa va ofere informatii care ar putea sa nu fie inca in domeniul public necesita timp, dar aceasta con-
tribuie la realizarea celor mai bune materiale.

Nu cdutati ,migrantul perfect” care ilustreaza un trend mai larg sau un subiect pe care doriti sa-I reflectati.
Mai bine ascultati. n loc de a va gandi cum migrantul poate si adauge nuante la povestea pe care o aveti
deja in minte, tratati orice persoana cu care vorbiti cu o perspectiva deschisa, ca sa vedeti in ce directie va
duce povestea lui.

Sfaturile de mai jos se bazeaza in mare masura pe urmatoarele surse:

L EIN (2017)®
, IUNET (2018)¢°
, Centrul European de Jurnalism (2014)5!

Consultati aceste resurse pentru mai multe informatii.

Transparenta in lucrul cu sursele:

Explicati procesul lucrului in calitate de jurnalist si de ce reflectati acel subiect. Fiti transparent privind
intentiile dvs.

Discutati cu sursa dvs despre cum va identificata sau mentionata.

Nu faceti promisiuni pe care nu le puteti pastra. Inclusiv si promisiuni privind un anumit impact sau rezul-
tat ca urmare a materialelor dvs.

Protectia:

Aveti grija sa va protejati sursa. De exemplu, asigurati-va ca sursa este constienta de consecintele po-
tentiale ale publicarii informatiilor pe care vi le ofera asupra situatiei ei personale si vietii.

O sursa ar putea spune ca este dispusa sa vorbeasca deschis din cauza disperarii sau pentru ca nu poate vedea
o iesire din situatia in care se afla. Chiar daca primiti astfel de asigurari, trebuie sa va judecati (si sa consultati
experti, daca este necesar) tinand cont de posibilelor consecinte pentru sursa si pentru apropiatii acesteia.

Sursele anonime:

Anonimatul este un drept de care ar trebui sa se bucure numai cei care au nevoie de el, cum ar fi avertizorii de
integritate®?(whistleblowers), copiii si grupurile vulnerabile, precum victimele violentei si traumelor. Folosirea
numelui si a imaginii reale a cuiva poate fi un lucru foarte puternic, iar utilizarea unui nume fals - sau fara
nume - poate dezumaniza oamenii.
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Cu toate acestea, 1n situatiile in care persoana este vulnerabila, folosirea identitatii sale ar putea face rau
ei sau altora. De exemplu, Tn cazurile de azil, detaliile publicate intr-un articol le-ar putea afecta solicitarea
azilului. Tn mod similar, un lucrdtor migrant muncitor care vorbeste despre conditii de munca proaste ar putea
pierde locul de munca sau ar putea fi deportat daca ii dezvaluiti identitatea.

Nu riscati niciodata cu viata oamenilor. Jurnalistii au datoria de a nu dezvalui identitatea unei persoane care
este in pusa in situatie de risc, pe baza principiilor de ,,a nu face rau” si ,,a manifesta umanitate”. Daca decizia
de a acorda sau nu anonimatul cuiva nu este evidentd, atunci cand este posibil, consultati atat un avocat
specializat pe imigratie sau juristii organizatiei dvs, cat si redactorul dvs, inainte de a lua o decizie.

Pentru mai multe la acest subiect, vezi urmatoarele capitole din Setul de instrumente e-media al

Consimtamantul informat:

Sunteti siguri ca sursa intelege pe deplin conditiile interviului si ce Tnseamna expresiile jurnalistice precum
,off-the-record”, ,pe fundal” sau ,,de neatribuit”?

Potentialele surse pot fi flatate atunci cand sunt abordate de reporteri si uneori ar putea da consimtaman-
tul pentru a fi intervievate sau pentru ca numele si imaginea lor sa fie utilizate fara a intelege pe deplin
riscurile pentru ei si pentru ceilalti. Este important sa ajutati sursele potentiale sa identifice riscurile la care
se pot supune, inclusiv cele care se refera la statutul lor imigrational.

Trebuie sa evaluati vulnerabilitatea surselor si valoarea informatiilor lor.

Preconditii:

Ganditi-va in prealabil cu ce preconditii ati putea fi de acord pentru a obtine un interviu si cum ati putea
raspunde. La fel si daca acordarea anonimatului este justificatd (vezi mai sus) urmand sa luati in considerare in
ce circumstante ati fi de acord cu examinarea de catre sursad a continutului materialului pe care il veti realiza.

Pretentiile unor persoane publice influente sau din partea migrantilor cu care vreti sa vorbiti pun in discutie
independenta dvs jurnalistica. Principala circumstanta in care ati putea fi de acord cu acestea, in contextul
reflectarii migratiei, ar fi cand intervievati persoane vulnerabile, precum victimele traumei sau solicitantii de azil
(vezi Capitolul 7: ). De asemenea, ati putea sa oferiti unor surse oportunitatea sa-si exprime opinia
privind modul in care ati descris anumite date sau informatii (in special daca nu este domeniul dvs de expertiza),
dar sa nu le dati nicio garantie ca veti face vreo modificare (vezi Capitolul 8: ).

Nu deveniti prea apropiat de sursele dvs: uneori jurnalistii fac greseala de a se apropia prea mult de sursa
lor, mai ales daca simt empatie fata de persoana pe care o intervieveaza. Formarea relatiilor de incredere este
esentiala pentru a face un material bun, dar a deveni prea apropiat poate submina impartialitatea si bazele
etice ale muncii dvs. La fel, sursele oficiale ( / ) au propria lor agenda si,
desi dezvoltarea relatiilor cu acestia poate fi o sursa nepretuita de subiecte si cunostinte, acceptarea a ceea
ce spun fara intrebari traverseaza o linie etica si compromite independenta redactiei.
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Capitolul 6: Captarea (esentei) subiectului

Nu va grabiti!

ntr-un discurs tinut la Dart Centre for Journalism and Trauma, jurnalistul freelance Jason Parkinson® spunea:
,Provocarea cea mai mare si mai consumatoare de timp este sd capeti increderea persoanelor care sd vrea
sd vorbeascd in fata camerei. Nu e un lucru ca oricare altul, cdnd iti instalezi camera, apesi pe butonul de
inregistrare si obtii imaginile si sunetul. In orice reportaj despre refugiati, trebuie sd petreci 80% din timp
vorbind cu acele persoane si impdrtdsind cdte ceva despre tine, ca ei sd inteleagd cd sunt pentru tine mai mult
decdt doar subiecti pentru un scurt interviu.”

Studiu de caz:

https://oc-media.org/features/this-is-no-life-the-disillusionment-of-Azerbaidjani-migrants-in-poland/

https://www.youtube.com/watch?v=w-_EMOFV-wk&Iist=PLXxzWkiXihue7dRH3_QceqpkBGJL-
gQdI&index=4

Resurse

Fathm: Set de instrumente de monitorizare sociala — elaborat pentru a ajuta jurnalistii sa invete ,cum sa
utilizeze eficient, eficace si etic retelele sociale si platformele digitale ca instrumente de relatare”. Include
modul de configurare a panourilor de monitorizare, cele mai bune practici pentru implicarea comunitatilor,
sfaturi si instrumente pentru verificarea continutului de pe platformele sociale si strategii pentru publicarea
eficienta a materialelor provenite din monitorizarea sociala.

Disponibil aici: hitps://fathmtoolkit.netlify.app/

63  https://dartcenter.org/resources/reporting-refugees-tips-covering-crisis
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Thomson Foundation: - un curs online care ofera o imagine de ansamblu si
prezinta instructorul cursului si expertii media, explica utilizarea diferitelor platforme de socializare ca sursa
pentru colectarea de subiecte de stiri si demonstreaza modul in care tehnicile avansate de cautare in Google
pot fi utilizate pentru colecta subiecte de stiri.

Disponibil aici:

Captarea (esentei) subiectului: migratia si COVID-19

COVID-19 a accentuat necesitatea unui jurnalism etic de calitate, care sa permita oamenilor sa ia decizii si sa
se mentinad in siguranta pe sine si comunitatii lor.

Pandemia are numeroase implicatii in ceea ce priveste reflectarea migratiei:

Rutele de calatorie si economia

Restrictiile de calatorie internationala si controalele sporite la frontiera reduc semnificativ rutele disponi-
bile pentru migranti, inclusiv atat deplasarea catre noua destinatie, cat si revenirea temporara sau perma-
nentd acasa.

Deteriorarea economiilor va avea o influenta pe termen lung asupra factorilor de impingere si atractie care
determina migratia.

Stigmatizarea si discriminarea

Potrivit Media Diversity Institute, in timpul pandemiei COVID-19:
Migrantii si minoritatile au fost stigmatizate ca purtatori de boli si au fost tinta dezinformarii si discursurilor
de ura, inclusiv L84, ,¥ discriminare Tmpotriva

B6gi 67 pe retelele de socializare si unele site-uri de stiri.

n vremuri de criza, limbajul discriminator este intirit si adesea se ascunde in spatele apelurilor la solidar-
itate si comunitate. (Vezi urmatoarea sectiune: )

Tn calitate de jurnalisti trebuie s§ combatem atacurile la adresa migrantilor si altor comunitéti si s3 intervenim
in discursul public pentru a demasca pericolele retoricii discriminatorii si de cautare a tapilor ispasitori.

64

65
66

67

100 . Reflectarea migratiei in mass-media


https://thomsonfoundation.edcastcloud.com/learn/social-media-newsgathering-self-paced
https://thomsonfoundation.edcastcloud.com/learn/social-media-newsgathering-self-paced
https://www.forbes.com/sites/rainerzitelmann/2020/03/23/the-corona-crisis-the-rothschilds-bill-gates-the-search-for-a-scapegoat-has-begun/?sh=355436d12283
https://fullfact.org/online/coronavirus-mosque-shut-lockdown/
https://www.media-diversity.org/the-aids-epidemic-stigmatized-black-communities-for-years-now-coronavirus-threatens-to-do-the-same-with-asian-communities/
https://www.media-diversity.org/the-aids-epidemic-stigmatized-black-communities-for-years-now-coronavirus-threatens-to-do-the-same-with-asian-communities/
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC7348427/
https://www.forbes.com/sites/rainerzitelmann/2020/03/23/the-corona-crisis-the-rothschilds-bill-gates-the-search-for-a-scapegoat-has-begun/?sh=29b8b1242283#3af194332283
https://www.forbes.com/sites/rainerzitelmann/2020/03/23/the-corona-crisis-the-rothschilds-bill-gates-the-search-for-a-scapegoat-has-begun/?sh=29b8b1242283#3af194332283
https://fullfact.org/online/coronavirus-mosque-shut-lockdown/
https://www.media-diversity.org/the-aids-epidemic-stigmatized-black-communities-for-years-now-coronavirus-threatens-to-do-the-same-with-asian-communities/
https://www.media-diversity.org/the-aids-epidemic-stigmatized-black-communities-for-years-now-coronavirus-threatens-to-do-the-same-with-asian-communities/
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC7348427/

Capitolul 6:

In all our work, we should adhere to the core principles of ethical journalism

2. PRACTISE ACCOUNTABILITY

Give context to government statistics and death tolls.

Hold power to account. Be accountable to your audiences

- interact with them, where possible answering their
requests for information and providing resources. Avoid
scaremongering. Recognise that Covid-19 disproportionately

1. STICK TO THE FACTS affects certain communities and individuals.

Facts and solid data are key to accurate
relevant reporting. Use verified, trusted H
and diverse sources such as the WHO,

frontline responders such as health 4. SHOW HUMANITY
workers, hospitals, police. Check the

date of data to ensure it is timely. Be
transparent about methods of data
collection. Correct misinformation with
facts. Recognise that disinformation can
generate hate speech and lead to harm.

Share stories from people who have recovered from
Covid-19 as well as stories of resilience and solidarity.
Tell the human tales of victims and their families, with
dignity. Be sensitive to the memories and emotion of
the families of those who have been affected.

3. CHECK YOUR USE OF TERMINOLOGY

Familiarise yourself with medical and scientific terminology. Avoid
misleading language and labelling, ie. it is not appropriate to say
victims have ‘lost the battle) or that Covid-19 is ‘the great leveller”.

6. AVOID SOCIAL E
AND STEREOTYPING

Present the disease objectively and
avoid emotive language. Encourage 5. CHALLENGE HATE
people to use available medical :

5 % . Avoid ethnic or religious finger-pointing.
services. Avoid casting blame. & ger-p 5

Avoid racial, national profiling and labelling
of the disease. Avoid gender stereotyping
and the use of gendered language or other
discriminatory language.

7. PRACTISE DUTY OF CARE

Ethical Journalism is essential, but not at the risk of your
Journalism health and that of your sources. Managers should lead
Network by example. Ensure you take appropriate measures to
protect your physical and mental health, and mitigate
risks to your sources. Recognise the need for sensitivity
www.ethicaljournalismnetwork.org with those affected and where it is necessary to protect
@E/Network sources’ confidentiality.
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Resurse:

Reteaua pentru Jurnalism Etic — Ghid cu 7 puncte despre cum reflectam pandemia:
GFMD - Reflectarea pandemiei COVID-19 — Resurse si instrumente

MDI —o serie de articole despre COVID-19 si diversitatea in migratie

OIM editie speciala a Migration Policy Practice — Migratia si COVID 19:

Captarea (esentei) subiectului: dezinformarea si discursul de ura
Dezinformarea si migratia

Mistificarile virale care raspandesc dezinformarea despre migratie si migrantii sunt, din pacate, tot mai
frecvente. Tn calitate de reporteri, trebuie s3 fim atenti la pericolul de a cidea prad3 informatiilor proaste,
inclusiv a surselor online, cum ar fi continutul generat de utilizatori pe retelele de socializare.

Pentru sfaturi cu privire la modul de verificare a informatiilor online, exista mai multe resurse excelente, inclusiv:

Consiliul Europei
Resurse de combatere a propagandei, dezinformadrii si stirilor false

Centrul European de Jurnalism
Manual de verificare

Engleza:

Ucraineand:

First Draft News
Monitorizare si colectarea subiectelor de stiri:
Verificare:

Migration Policy Institute
Cdnd faptele nu conteazd: cum comunicdm mai eficient despre costurile si beneficiile imigratiei

Pe langa faptul ca va asigura ca nu cadeti in capcana dezinformarii si va ajuta sa le investigati, aceste resurse
va mai pot ajuta sa:

decideti ce falsuri sa demascati si la care dintre ele nici macar nu trebuie sa atrageti atentie;

cultivati un mai bun discerndmant al publicului fata de mass-media, aratandu-le cum ati verificat infor-
matiile si cum ati demascat dezinformarea.

responsabilizati pe cei care raspandesc stirile false.
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Capitolul 6: Captarea (esentei) subiectului

Studiu de caz 1:

https://www.thebureauinvestigates.com/

https://www.thebureauinvestigates.com/stories/2017-02-27/the-future-of-fake-news

Datele si analiza

Cum gasim si utilizam experti

Reflectarea migratiei in mass-media . Manual pentru jurnalisti privind reflectarea migratiei . 103



https://www.thebureauinvestigates.com/
https://www.thebureauinvestigates.com/stories/2017-02-27/the-future-of-fake-news

Capitolul 6:

Demascarea teoriilor conspiratiei despre migratie si media
Mass-Media traditionale n-o sd vd spund asta

Data: 12 iunie 2020
Publicat de The Atlantic
Autor: Helen Lewis
Link:

Acest articol este un exemplu excelent al modului de reflectare a teoriilor conspiratiei despre mass-
media si a ,stirilor false” despre migratie deoarece:

Demasca tehnicile de propaganda care sunt folosite: ,Nimic nu este prea banal sau prea tras de pdr
ca sd nu poatd fi facut sa pard scandalos prin acuzarea unei vaste conspiratii media care chipurile ar
ascunde acel lucru. Punctul slab al unui articol devine un punct forte: refuzul altor mass-media de a-/
urmdri poate fi calificat drept sinistru. Spectatorii sunt sedusi de promisiunea accesului la cunostinte as-
cunse, ceea ce va face sd pard cd doar ei stiu ce se intdmpld cu adevdrat”, Chiar si subtitlul este elocvent:
,Rdspanditi dezinformare. Strigati, conspiratie”! dacd nicio altd media nu relateazd asta. Repetati”;

denota cum, prin etichetarea continutului pe Youtube ca , Investigatii” si folosind maniera de re-
latarea de genul stirilor, cei care raspandesc dezinformare mimeaza reportajele traditionale de stiri.

Lucruri de luat in considerare:

Exista politicieni si alte persoane care folosesc retelele de socializare pentru a ocoli mass-media,
folosind in acelasi timp teorii de dezinformare si conspiratie pentru a incerca sa dea credibilitate
argumentelor lor? Daca da, se relateaza aceste tactici? Sunt tacticile lor demascate si li se cere so-
coteala pentru acest lucruri?

Care sunt indicatorii siguri care arata ca un anumit continut pe retelele de socializare poate contine
dezinformare? In contextul sau tara dvs, exista fraze, cuvinte sau surse de date care s& va starneascd
imediat suspiciunea?

Discursul de ura si migratia

Discursul de ura este adesea folosit pentru a face din migratie o chestiune de discordie intre diferitele grupuri
de alegatori, pentru a obtine aprobarea sau consimtamantul pentru politici care discrimineaza migrantii sau,
in cele mai grave cazuri, incurajeaza si declanseaza violenta impotriva migrantilor.

Nu exista o definitie universal acceptata a discursurilor de urd. Cu toate acestea, strategia si planul de
actiuni al Natiunilor Unite impotriva discursului de ura 1l defineste ca , orice fel de comunicare in vorbire,

scriere sau comportament, care atacd sau foloseste un limbaj peiorativ sau discriminatoriu cu referire
la o persoand sau un grup pe baza a cine sunt, cu alte cuvinte, bazat pe religie, etnie, nationalitate,
rasd, culoare, descendentd, sex sau alt factor de identitate”.
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Capitolul 6:

Cele ce urmeaza reprezinta o versiune editatd a indrumarilor pentru jurnalisti care Thsotesc
:%%al Retelei pentru Jurnalism Etic.

Cum pot determina jurnalistii ce constituie discurs de urd? intr-o lume afectatd de cenzuri, incélciri ale
libertatii presei si propaganda, reporterilor le este greu sa judece ce tip de retorica este acceptabila si ce
este intolerabil. in prezent, nu exista o definitie internationald a discursului de urd, iar nivelurile de tolerant3
variaza dramatic de la o tara la alta.

al retelei EJN 1i ajuta pe jurnalisti sa navigheze pe acest teren minat
si sa ia in considerare contextul mai larg in care oamenii se exprima. Jurnalistii trebuie sa se concentreze
nu doar pe ceea ce se spune, Ci si pe ceea ce se intentioneaza. Nu este doar o chestiune de legislatie sau
comportament acceptabil social; este o intrebare daca discursul isi propune sa faca rau altora, in special in
momentele in care exista pericolul violentei imediate.

Jurnalistii si editorii trebuie sa reflecteze si sa judece fara graba impactul potential al continutului ofensator
si inflamator.

se bazeaza pe standarde internationale si evidentiaza intrebari
privind colectarea, pregatirea si difuzarea stirilor pentru a ajuta la plasarea a ceea ce se spune si a celor care
o spun intr-un context etic.

1. Statutul vorbitorului
Cum poate pozitia (functia) vorbitorului influenta motivele sale?
Ar trebui ei ascultati sau poate trebuie ignorati?

2. Penetrarea discursului
Cat de departe ajunge discursul?
Exista un tipar de comportament? (Cét de des isi permit sa profereze discurs periculos si inflamator?)

3. Scopurile discursului
n ce mod are de castigat vorbitorul?
Are menirea sa faca rau altora intentionat?

4. Continutul insusi
Este discursul periculos?
Poate discursul sa incite la violenta fata de altii?
5. Climatul din jur: Social / Economic / Politic
Cine ar putea sa fie afectat negativ?

Exista un istoric de conflict sau discriminare?

Testul pentru discursul de ura este disponibil in limbile engleza, rusa si ucraineana. Pentru mai multe detalii la
aceste puncte, vezi:

69

Reflectarea migratiei in mass-media . . 105


https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/hate-speech
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/hate-speech
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/hate-speech
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/hate-speech
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/hate-speech
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/hate-speech

Capitolul 6:

106

When it comes to hate speech,
journalists and editors must pause and take the
time to judge the potential impact of offensive,
inflammatory content.

The following test, developed by the EJN and

TURNING THE PAGE OF HATE: based on international standards, highlights

questions in the gathering, preparation and
A MEDIA CAMPAIGN FOR dissemination of news and helps place what is

TOLERANCE IN JOURNALISM said and who is saying it in an ethical context.

, REACH

OF THE SPEECH

How far is the speech traveling?

Is there a pattern of behaviour?

"CONTENT

Is the speech dangerous? ITSELF

Could it incite violence towards others?

STATUS OF THE

SPEAKER

How might their position influence
their motives?

Should they even be listened to
or just ignored?

DONT SENSAT|ONAL|SE! EthicalJournalismNetwork.org /=

AVOID THE =
=RUSH 70 PUBLISH ‘@ SHARE IT!

TAKEA MOMENT OF REFLECTION
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EJN de asemenea sugereaza jurnalistilor sa utilizeze aceasta ;70

1. Atunci cdnd avem de-a face cu istorii in care se utilizeazd discursuri politice de urd, este vital sd nu
senzationalizdm. Jurnalistii etici isi vor pune intrebarea:

O fi revoltdtor, dar este de actualitate? Constituie o stire? Care este intentia vorbitorului?
Care va fi impactul publicdrii?

Existd pericolul inflamdrii spiritelor si incitdrii la violentd?

Discursul se bazeazd pe fapte si afirmatiile au fost verificate?

2. Atunci cdnd acumuleazd si editeazd material controversat, trebuie sd evitim graba de a publica. Este util
sa reflectdm despre continutul materialului:

Am reusit sd evitdm cliseele si stereotipurile?

Am pus toate intrebdrile relevante si necesare?

Am fost sensibili fatd de audienta noastra?

Am fost moderati in utilizarea limbajului?

Imaginile reusesc sd redea esenta fdard a recurge la imagini violente sau voyeurism?
Am utilizat surse diverse si am inclus vocile minoritdtilor relevante?

Sunt respectate standardele prevdzute in codurile de eticd si editoriale?

3. Intotdeauna e bine de aruncat o ultimd privire si de avut un moment de reflectie inainte de a apdsa
butonul spre publicare:

Am reusit sG facem treabd bund?
Avem dubii care nu ne lasd in pace?

Oare ar fi cazul sd intreb pdrerea unui coleg?
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Capitolul 6: Captarea (esentei) subiectului

Studiu de caz 1:

https://deeply.thenewhumanitarian.org/refugees/articles/2016/12/14/the-manufacture-of-
hatred-scapegoating-refugees-in-central-europe

World Values Survey Caucasus Barometer Survey

O infractiune, de obicei cu implicarea violentei, motivata de prejudecati bazate pe
rasa, religie, orientare sexuala sau alte motive legate de identitate.

71  http://www.worldvaluessurvey.org/wvs.jsp
72  https://caucasusbarometer.org/en/datasets/
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Capitolul 6: Captarea (esentei) subiectului

Studiu de caz 2:

https://www.economist.com/graphic-detail/2018/01/12/in-germany-online-hate-speech-has-
real-world-consequences

Date si analiza

Lucruri de luat in considerare:

o Cine face studii similare despre discursul de ura online si crimele de ura in tara dvs sau despre tara dvs? Ar
fi o idee buna sa-i contactati. Ei ar putea fi o sursa pentru articole viitoare sau chiar sa va ajute sa navigati
in lucrari academice recente pentru a gasi tendinte si date de actualitate. (Vezi Capitolul 8: Cum gasim si
utilizam experti)

o Daca astfel de studii nu se fac sau astfel de date nu sunt disponibile publicului, acest lucru ar putea sa
constituie subiectul unui material? (Vezi studiul de caz Jurnalismul de solutii in Capitolul 10: Consolidarea
reflectdrii migratiei)

Concluzie — Un amestec toxic

Deseori, discursul de ura si dezinformarea merg mana in mana, ceea ce face si mai dificil pentru jurnalisti sa
abordeze aceste fenomene. Tnsd putem face fatd acestei provociri prin vigilentd cu privire la caracterul in
schimbare a discursului de ura si dezinformarii, fiind deschisi la auto-reflectie cu privire la munca noastra si la
atasamentul fata de valorile jurnalismului.
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Capitolul 6:

navigation box

Pentru a afla cum puteti explora aceastd problematicd mai in profunzime, vedeti sectiunile
) si din Capitolul 11:

Captarea (esentei) subiectului: Fotografia si imaginile

,Povestea lor nu se sfarseste dupd ce sunt fotografiati. De aceea este important pentru mine sd caut
imagini care sd ajute la promovarea demnitdtii subiectilor dincolo de fotografii”. - Vaughn Wallace, fost
editor foto la Al Jazeera.”

Imaginile au o putere enorma. De aceea ,Carta etica pentru reflectarea migratiei in mass-media” la care se
face trimitere in Capitolul 1: abordeaza aceasta chestiune Tn mod atat de comprehensiv:

Asigurati-vd cd aveti consimtdmdntul informat pentru diseminarea imaginii cuiva. Nu pldtiti niciodatd pen-
tru o fotografie sau o secventda filmatd.

Minorii sunt fotografiati sau filmati cu conditia ca un pdrinte sau un tutore sd isi dea consimtdmdntul, iar
copilul sé confirme aprobarea lor.

Imaginile trebuie oferite redactiilor cu subtitrdri specifice si precise pentru a preveni neintelegerea, utiliza-
rea necorespunzdtoare sau utilizarea rdu intentionatd.

Imaginile deosebit de puternice, uneori socante, care prezintd situatii extreme, sunt publicate sau difuzate
dacd si numai dacd sunt produse cu intentia de a explica, convinge sau denunta. Nu folositi niciodatd o
imagine doar pentru a fi senzationali.

Unele forme de migratie, cum ar fi , munca fortata sau migratia in masa a oamenilor, pot fi o sursa
bogata de imagini puternice, deseori controversate. Dar trebuie sa ne asiguram ca dorinta noastra de a ilustra
povestile este justificata in raport cu dreptul persoanelor la demnitate si cu consecintele asupra acestora,
a familiilor lor, dar si cu consideratiile mai largi privind perpetuarea stereotipurilor despre migranti. (Vezi

)

Jurnalistii trebuie sa faca tot ce le sta in puteri pentru a crea o atmosfera sigura si linistitoare atunci cand

filmeaza persoane care au fost victime ale traficului. (Vezi si: in
Capitolul 5: Si in Capitolul 7: )
73
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Capitolul 6:

Retineti:

Jurnalismul este consolidat prin folosirea imaginilor cu impact puternic, insa e vital ca presa sa evite redar-
ea impresiilor superficiale care intaresc stereotipurile.

Jurnalismul bun reuseste sa sporeasca nivelul de informare si constientizare a problemei migratiei prin
imagini si mesaje care abiliteaza, dar nu simplifica.

Sfaturi principale:

Evitati utilizarea imaginilor sau crearea de imagini video care se preteaza la senzationalism, intruziune si
voyeurism.

Solicitati intotdeauna permisiunea de a filma si de a face fotografii in locuri publice, chiar daca acest
lucru nu este prevazut de lege. Solicitati in prealabil permisiunea in scris, daca este posibil.

Pentru sfaturi privind imaginile si traficul de persoane vezi sectiunea
din Capitolul 5:

Nu alegeti fotografiile in functie de ceea la ce s-ar putea astepta publicul dvs, selectati si faceti fotografii
care reflecta realitatea, precum si imaginea de ansamblu.

Nu modificati niciodata o imagine pentru a elimina sau introduce elemente care ar putea induce in
eroare publicul, cum ar fi decuparea sectiunilor pertinente sau utilizarea programelor de calculator pentru
a introduce elemente care nu erau in imaginea originala.

Aceasta sectiune este o adaptare a,,Ghidului pentru Foto-Jurnalism” din

74

publicat de ICMPD in 2017.7

Imaginile si reprezentarea

Tornike Koplatadze este un realizator de filme georgian, care in prezent lucreaza la Euronews in Thilisi.
Vizionati cum Tornike Koplatadze abordeaza filmarea minoritatilor si migrantilor.
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Capitolul 6:

Resurse

EJN - Imagini cu refugiati — Etica in imagine, Misja Pekel si Maud van de reijt

GIN — Fotografia de investigatie: Imagini de suport

MDI — O imagine valoreaza cat 1000 de cuvinte: Cum fotografiile de stoc formeaza prejudecati inconstiente

Cursuri

Thomson Foundation/Photography Ethics Centre — Setul de instrumente etice ale fotografului

FRA — Setul de instrumente pentru jurnalisti

Concluzie

Exista intotdeauna mai multe modalitati de a spune o istorie. Uneori trebuie sa lasam la o parte telefoanele si
dispozitivele de inregistrare si sa ascultam. Uneori modul cum utilizam tehnologiile devine un element- cheie
al materialului pe care il realizam. Cel mai important lucru este sa ne inspiram de la oameni care fac lucrurile
diferit si s nu ratam momentele cand ar trebui sa avem o alta abordare.
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Capitolul 7:

Utilizati acest capitol pentru a:
Afla cum sd realizati interviuri mai eficiente, mai profunde si mai captivante;

Intra in detalii privind 3 tipuri de interviuri:

navigation box

Pentru sfaturi privind interviuri cu , -uri, ,
Si

7 7

, vezi Capitolul 8:

Introducere

Atunci cand reflectati migratia, s-ar putea sa aveti de intervievat o serie de persoane in circumstante diferite,
care necesita pregatiri, abilitati si abordari diferite. Luati in considerare urmatoarele exemple:

Un interviu transmis Tn direct cu un politician sau oficial care sustine o politicd controversata legata de
migratie.

Un schimb de e-mail-uri cu un lucrdator migrant nedocumentat care a acceptat sa va vorbeasca in conditii
de anonimat.

O conversatie cu un avertizor de integritate pe o aplicatie de mesagerie instant, care sustine ca are dovezi
ca lucratorii de la o intreprindere locala sunt victime ale traficului de persoane.

Un interviu Tn persoana cu un solicitant de azil care se afla in proces de mutare dintr-o tara in alta.

Un forum de chat online cu membri ai publicului care pot avea opinii ferme privind migratia.
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Aceste exemple implica o varietate de surse si imprejurari si prezinta diferite riscuri si oportunitati pentru
reporter. Important este sd va adaptati abordarea pentru fiecare interviu si interactiune in functie de cine
sunt respondentii si de mijlocul de informare pe care il utilizati.

Chiar daca povestea cuiva pare credibila si este sustinuta cu dovezi - poate chiar sub forma de documente —
oricum trebuie sa dati dovada de diligenta cuvenita. (Vezi Capitolul 9: si Capitolul 6:

)

Intervievarea migrantilor

Jurnalistii trebuie sa fie cat se poate de transparenti in relatiile lor cu sursele. (Vezi sectiunea
din Capitolul 6: )

Pe langa sugestiile de ordin general si standardele care sustin interviurile etice, pot fi necesare ghidari mai
specifice atunci cand intervievati migranti ale caror experiente, situatii (legale) si moduri de a fi perceputi pot
necesita atentie sporita din partea dvs.

n sectiunea gasiti mai multe detalii privind abordarea speciala necesara
pentru migrantii care au suferit traume, iar in cele ce urmeaza vom vedea ca exista reguli de baza si standarde
care se aplica tuturor migrantilor.

Regulile de baza

intotdeauna obtineti consimtdmantul informat:

Explicati procesul de reflectare si de ce subiectul prezinta interes.

Clarificati de ce doriti sa realizati interviul si care este scopul reportajului dvs.
o Intrebati-vd: Am fost pe deplin transparent privind intentiile mele?

Ati avut grija de persoana intervievata? De exemplu, daca vorbiti cu un tanar sau cu cineva in circumstante
vulnerabile, asigurati-va ca inteleg potentialele consecintele ale publicarii informatiilor pe care vi le ofera.
Spuneti-le cine este publicul dvs. si daca existd potential ca interviurile sa fie vazute in tarile lor de origine.
e Nu uitati: Relatand povestea lor si dezvaluindu-le identitatile, riscati sa puneti in pericol siguranta unor
refugiati si a familiei si prietenilor lor de acasa. Puteti, de asemenea, sa influentati neintentionat rezul-
tatul examinarii solicitarilor de azil, prin dezvaluirea detaliilor despre aceasta, lucru care trebuie evitat.

Daca migrantul nu are parinti sau tutore sau nu poate citi, este posibil sa trebuiasca sa va bazati pe propria
constiinta si judecata etica. Acesta este momentul, mai presus de toate, de a da dovada de etica jurnalistica.

Sunteti sigur ca ei inteleg pe deplin conditiile interviului dvs. si ce aveti in vedere prin expresii de genul
,heoficial” (off-the-record), ,de fundal” (background) si , de neatribuit” (not-for-attribution)?

(Vezisi in Capitolul 6: )
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Fiti constienti de existenta migrantilor vulnerabili si cunoasteti-le drepturile

Daca cineva este minor - sub 18 ani sau sub varsta consimtamantului, studiati legislatia nationala din tara
pentru a stabili in ce conditii puteti discuta cu un copil, fara a fi nevoie de consimtamantul unui parinte
sau tutore.

Evaluati vulnerabilitatea surselor (in special a tinerilor sau a persoanelor care au fost victimele traumei si
violentei). (Vezi si sectiunea )

Asigurati-va ca persoanele minore sunt intervievate in prezenta unui adult sau tutore responsabil. Dar in
circumstantele in care banuiti ca persoana care ar trebui sa fie responsabila pentru bunastarea lor le fac
rau, consultati documentele organismelor nationale de protectie a copiilor.

Respectati dreptul la viatd privatd
Orice persoand, dar mai ales copiii, au dreptul la viata privata si sa fie tratati cu respect.
Evitati, cu exceptia circumstantelor extraordinare, utilizarea subterfugiilor sau a inselaciunii.
Fiti constient de importanta ambiantei pentru desfasurarea interviului. Creati spatii in care persoana in-
tervievata sa se simta comod sa impartaseasca informatii personale si sa aiba intimitate cand va vorbeste,
daca doreste.

Manifestati umanitate

Ati evitat retrairea experientelor traumatice si ati permis intervievatului sa vorbeasca liber?

V-ati concentrat asupra aspectelor pozitive ale experientei intervievatului si ati clarificat daca intervievatul
poate verifica daca materialul dvs nu contine erori factuale inainte de publicare?

Au fost puse si ati primit raspunsuri la toate intrebarile relevante? Ati fost atent si sensibil si ati protejat
interesele intervievatului?

Pe langa elementele de baza prezentate in lista de resurse, trebuie sa va amintiti intotdeauna sa verificati
anumite conditii Tnainte, Tn timpul si dupa interviu:

Tnainte de interviu:

Studiati legislatia: Consultati legile referitoare la migratie in fiecare dintre tarile in care activati, in special
legile care protejeaza drepturile migrantilor. Aspectele legale va imbogatesc povestea, va protejeaza de
potentialele probleme legale care pot aparea ca urmare a calomniei sau defaimarii si va asigura ca nu de-
naturati faptele despre migranti.

Reflectati asupra propriei pozitii: incercati s vd examinati cu ochii persoanelor intervievate. Cum pot
percepe ele pozitia dvs (asumata)? Constientizati pozitia de putere pe care o puteti detine fata de cel
intervievat si Tncercati sa abordati aceste dezechilibre de putere Thainte de inceperea interviului. Acest
lucru ar putea implica Tmpdrtasirea unui set de potentiale intrebadri inainte de interviu, permisiunea ca
respondentul sa stabileasca locatia discutiei sau alte ajustari.
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Permiteti persoanei pe care o intervievati sa stabileasca reguli: atunci cand este posibil, vorbiti despre
aceste lucruriin prealabil. Aveti de gand sa luati secvente video sau sa fotografiati? Va fi intervievatul iden-
tificat? Cat timp va dura interviul? 1i permiteti intervievatului si verifice dacd materialul dvs. nu contine
erori factuale inainte de publicare?

Aratati persoanei intervievate articole sau reportaje de-ale dvs din trecut, astfel incat ea sa afle despre
genul de materiale si problematici pe care le reflectati.

Tmpartasiti politicile si practicile organizatiei dvs inainte de interviu, astfel incat persoana pe care o inter-
vievati sa aiba o idee mai buna despre modul in care functioneaza procesul editorial al organizatiei dvs.

Conveniti asupra unei locatii cu care se simt confortabil, daca e posibil in propriul lor mediu. Acest lucru i
va ajuta sa fie mai relaxati si sa va ajute sa intelegeti perspectiva lor.

Alocati-va suficient timp astfel incat sa nu va grabiti in timpul interviului.

Tn timpul interviului:
Reflectati asupra propriilor dvs tendentiozitati: Nu presupuneti, intrebati. Nu va fie jena de intrebari dure.

Mentineti o perspectiva deschisa: Persoanele intervievate, inclusiv migrantii, se simt uneori obligati sa
va spund mai degraba despre ce cred ei ca doriti sa auziti, decat despre sentimentele sau experientele
lor reale.

Ascultati si asteptati: Nu umpleti momentele stanjenitoare de tacere (cu exceptia transmisiunilor in di-
rect!), mai ales atunci cand vorbiti cu cineva despre experiente foarte personale sau subiecte sensibile.
Taceti si asteptati. Fiti rabdator, lasati-i sa-si spuna povestea in felul lor.

Evitati sa reactionati surprins, dezgustat sau sa dati alte reactii emotionale la ceea ce a spus intervievatul,
deoarece astfel de reactii pot fi interpretate drept o judecata.

Amintiti-i intervievatului ca nu trebuie neaparat sa va raspunda la intrebari si ca puteti incheia interviul in
orice moment.

Nu uitati sa puneti intrebari care adauga context vietii lor. De exemplu, daca e vorba de un migrant recent,
intrebati cum a fost viata lui inainte de a migra? Ce aspira sa facd acum, cand a ajuns in alta tara?

Puneti intrebari pertinente: Respectati timpul intervievatului si fiti constienti de ,,costul oportunitatii” lor
de a va vorbi. Uneori intervievatul dvs nu va intelege tipul de citat sau lungimea un citat sau unui comen-
tariu. Daca se Intampla acest lucru, explicati putin despre procesul jurnalistic si puneti intrebari care sa
clarifice ce fel de informatii cautati.

La final intrebati dacad cunosc alte persoane care ar fi dispuse sa fie intervievate. Stabilirea unei relatii cu
comunitatile respective de-a lungul timpului este cea mai buna modalitate de a relata despre ele.
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Dupa interviu:

Cautati sprijin: Cand aveti dubii, contactati experti juridici sau colegi care au mai multa experienta in re-
flectarea migratiei pentru a intelege mai bine aspectele legale si implicatiile acestora.

Pastrati legatura cu cei cu care vorbiti si aratati-le materialul realizat. Spuneti-le cum pot sa urmareasca
reportajele dvs.
Pentru mai multe informatii, consultati resursele care au fost utilizate pentru a compila aceasta
lista de verificare:
EJN — Reguli etice de baza pentru lucrul cu sursele.

GUN - Perspective asupra tehnicilor de intervievare - inclusiv jurnalismul de investigatie, interviurile prin
email, reportaje despre grupuri vulnerabile.

ICMPD/EJN - Ghidul privind Mass-Media si Traficul de Persoane (2017)

MDI — Manual de reflectare a diversitdtii (2004)

Liverpool John Moores University - ,Ghiduri pentru jurnalisti, cercetatori, artisti si persoane interesate de
informatii si povesti de viata ale solicitantilor de azil si refugiatilor

Intervievarea victimelor traumei

Aceste indrumari trebuie luate in considerare suplimentar la cele mentionate in sectiunea anterioara privind
si in contextul mai larg al ghidarilor privind

Ce este trauma?

,In acceptiunea sa cea mai largd, un eveniment traumatizant psihologic sau un incident critic poate
fi descris ca: Orice eveniment la care este expusd o persoand, care este neasteptat, in afara gamei

obisnuite a experientei umane a acelei persoane, si care implicd o formd de pierdere, vatdmare sau
amenintare de vatdmare, reald sau perceputd”.

Sursa: The Dart Centre for journalism and trauma.”

75
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Utilizati aceasta sectiune atunci cand va pregatiti pentru un interviu cu cineva care a suferit o experienta
traumatizant. in cazul migratiei, acesta ar putea fi un supravietuitor al traficului de persoane sau al sclaviei;
un refugiat sau un solicitant de azil care a suferit violenta sau teama Tnainte, in timpul sau dupa ce a fugit din
patria sa, sau orice migrant care a suferit abuz sau discriminare.

Cand vorbiti cu persoane vulnerabile, nu va grabiti. Poate fi dificil de obtinut acces la supravietuitorii traficului
si de aceea interviul trebuie abordat cu cea mai mare atentie. Cu toate acestea, este foarte important de a
prezenta publicului larg istoriile acestor persoane, pentru a face lumina asupra proceselor adesea ascunse si
a abuzurilor drepturilor omului, dar si pentru a spori intelegerea in randul publicului si a umaniza subiectii
politicilor Tn acest domeniu.

Resurse:

Ghidurile, recomandarile si sugestiile privind intervievarea supravietuitorilor traumei reprezinta un amalgam
de resurse:

, autor .
, pentru GIJN7®

, autor Sherry Ricchiardi pentru [INET”’.

, autor Mark Brayne pentru The Dart Cen-
tre for journalism and trauma.’®

, Dart Centre for Journalism and Trauma (2007)7.
, Radio for Peacebuilding Africa (2011)%°
. (ICMPD/EIN) (2017)*

Speram ca veti utiliza acest rezumat, precum si resursele de mai sus pentru a va aprofunda cunostintele si
intelegerea traumei, astfel incat sa va puteti imbunatati munca Tn mai multe moduri:

Veti pune intrebari mai bune si mai sensibile.
Veti produce materiale mai bune si mai sensibile.

Veti identifica la subiecte mai bune.
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Sa incepem cu cele mai importante principii:

Nu faceti rau:

Tratati fiecare persoana intervievata plecand de la premisa ca potentialul de a-i face rau prin interviu este
mare.

Nu realizati niciun interviu care ar putea inrautati situatia persoanei pe termen scurt sau pe termen lung.
Cand lucrati cu copiii, principiul imperativ pe care trebuie sa-l respectati este interesul superior al copilu-

lui — astfel incat actiunile si deciziile pe care le luati cu privire la un copil sa respecte opiniile, bunastarea,
drepturile si dezvoltarea copilului.??

Respectati anonimatul si confidentialitatea:

Anonimatul este un drept de care ar trebui sa se bucure cei care au nevoie de el si care, de reguld, nu
este acordat in mod rutinar. In ceea ce priveste traficul de persoane, protectia celor mai vulnerabile
persoane impune jurnalistilor sa se asigure ca, indiferent daca 1l cer sau nu, anonimatul ar trebui luat in
considerare pentru victimele abuzurilor si pentru cei care ar putea fi supusi pericolului daca identitatea
lor este cunoscuta.

Daca sunteti de acord sa acordati persoanei intervievate anonimat, atunci puteti utiliza suficiente imagini
cu maini, siluete sau alte imagini neidentificabile.

Nu publicati niciodata imagini cu copii care au fost victime ale traficului. Un jurnalist trebuie sa se bazeze
pe propria constiinta si judecata etica atunci cand victima nu are parinti sau tutore, sau este analfabeta,
sau daca organizatia care reprezinta victima este lipsita de etica si nu este de incredere.

Fiti pregatiti:

Selectati adecvat si pregatiti-i pe traducatori si pe colegii de lucru. Instruiti fotografii, cameramanii si
traducatorii cum sa abordeze persoana intervievata si stabiliti in mod explicit daca identitatea victimei va
fi expusa sau nu.

Fiti pregatiti pentru interventie de urgenta. Fiti pregatit sa reactionati daca o victima / supravietuitor
spune ca se afld in pericol iminent. Aceasta ar insemna sa stiti ce resurse sunt disponibile pentru asistenta.

Avand in vedere modul in care memoria este afectata de traume, supravietuitorii ar putea sa:

82

Nu poata spune cu exactitate ce li s-a intamplat si sa nu poata explica consecutivitatea in care s-au produs
evenimentele.

Nu inteleaga de ce au reactionat Tn anumite moduri Th anumite momente din timpul unei perioade trau-
matizante.
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Omita anumite detalii din cauza rusinii sau confuziei.

Nu fie dispusi sa vorbeasca despre intamplarile care au cauzat la trauma lor.

E nevoie de timp: Este posibil sa nu obtineti toate informatiile pe care sperati sa le obtineti in timpul unui
interviu. Daca este posibil, incercati sa aranjati mai multe sesiuni de interviu si dati-i posibilitatea persoanei
intervievate de-a continua ulterior. Este mult mai probabil ca veti reusi sa captati esenta subiectului daca
acordati timp persoanelor traumatizate sa-si formeze un sentiment de incredere fata de dvs.

Empatie si respect:

Pare evident, dar tratati persoana intervievata ca pe un om - nu ca pe un refugiat sau victima a traficu-
lui. Lucrati cu empatie si respect, nu cu mild si condescendenta. Retrdirea traumei are un efect negativ.
Spuneti victimelor cat de mult apreciati disponibilitatea lor de a-si impartasi povestile.

Bunatatea si gesturile simple de generozitate ajuta mult la capatarea increderii.

Cand intervievati victimele traumei:

83

Ele detin controlul. Asigurati-va ca ele inteleg ca se pot opri in orice moment. Ele nu trebuie sa raspunda
la Tntrebarile la care nu vor sa raspunda.

Auto-identificarea: intrebati persoana intervievata cu care cuvinte se identifics si folositi-le in materialul
dvs, de exemplu - victima /supravietuitor al traficului / de copii.

Urmariti firul povestirii. Ascultati si respectati situatia si perceptia persoanelor intervievate asupra riscu-
lui. Nu le fortati sa discute lucruri despre care nu vor sa vorbeasca.

Cereti consimtamantul pe toata durata procesului. Daca retrag mai tarziu consimtamantul, nu folositi
interviul (chiar daca la inceput au fost de acord). Chiar daca v-au dat permisiunea in prealabil de a filma si
a face fotografii, intrebati-le din nou inainte de a le face.

Explicati-le procesul de lucru, de ce faceti ceea ce faceti si potentialele consecinte ale reportajului sau ar-
ticolului dvs. Stabiliti impreuna cu persoana intervievata despre ce anume sperati sa vorbiti. Apoi rugati-o
sa va spuna cat de mult pot despre acel eveniment sau subiect.®

Nu incepeti cu intrebari dure. Rugati supravietuitorii traumei sa povesteasca mai intai despre ei si apoi
treceti la momentele cele mai vulnerabile.

Evitati sa folositi intrebari deschise privind intamplari de ordin general: nu spuneti lucruri de genul:
,Cum v-ati simtit?” / , Povestiti-mi istoria dvs” / ,,Stiu cum va simtiti”.

Evitati sa puneti la indoiala direct spusele victimei, daca este posibil, dar rugati-o sa clarifice cand este
necesar.
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Spuneti lucruri de genul: , Asta a fost cand erati in tara dvs X, iar acum suntem aici impreund in tara Y”/,imi
pare foarte riu pentru pierderea persoanei dragi” / ,,imi pare foarte rdu pentru situatia in care v aflati acum”.

Cum ne dam seama ca persoana intervievata este re-traumatizata:

Atrageti atentia la indicii ca nu se simt in siguranta (privesc spre usa sau in colturile camerei) sau ca retrai-
esc momentele traumatizante (plang, respiratia devine mai rapida, li se face brusc cald) si devin stresati
sau disociati (vorbesc fard legatura si nu reactioneaza).

Reorientarea: Daca observati semne de re-traumatizare:

Opriti-va si intrebati ce puteti face ca ei sa se simta in siguranta sau mai confortabil.

Continuati sd vorbiti. Puneti intrebari despre momentul prezent: ,imi puteti spune unde v aflati?” ,Puteti s&
descrieti incaperea?” Astfel de intrebari sunt mai utile decat intrebarile obisnuite de genul ,,Sunteti in regula?”.

De ce aceasta abordare? , Traumele se intamplda oamenilor fara a le cere permisiunea. Jurnalistii responsabili
trebuie sa se asigure, la fiecare etapa a reflectarii si scrierii articolului, ca supravietuitorii isi dau permisiunea
in mod liber. Nimeni nu ar trebui sa se simta intimidat sa dea interviu”.®* (Sursa:

)

Dupa interviu:

Validati informatiile oferite de victima cu surse externe, in anumite circumstante. Aprobarea post-interviu —
cand intervievatului i se ofera posibilitatea de a revizui si a-si da acordul referitor la continutul interviului inainte
de a fi publicat - este o practica rara in jurnalism, dar este un scenariu pe care ar trebui sa il luati in considerare.

Scoateti cat mai mult folos din povestea lor. Daca cineva a fost suficient de generos pentru a-si impartasi
povestea, relatati-o cu acuratete detaliatd, intr-un mod interesant si informativ. Aceasta este o modalitate
de a prezenta publicului o problema si o solutie.

Scrierea si editarea:
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Evitati titlurile socante care nu spun nimic util despre eveniment sau despre persoanele implicate. Tn
schimb, gasiti un subiect si un titlu care sa reflecte complexitatea persoanei, experientele sale si contextul
mai larg. Faceti un efort pentru a va concentra mai degraba asupra aspectelor care fac ca o persoana sa
iasa in evidenta ca fiind unica, decat ca una dintr-un milion care sufera.

Concentrati-va pe recuperare si viitor: ganditi-va la modul in care ar putea ncerca sa gaseasca un sens la
ceea ce li sa intamplat ca sa-si puna sperante n viitor. Genul acesta de povesti sunt mai valoroase pentru
publicul dvs, ele nu alimenteaza stereotipurile si sunt mai respectuoase fata de persoana sau persoanele

despre care relatati.

Conczentrati-va pe aspectele pozitive ale experientelor persoanelor intervievate.
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Si, in sfarsit, aveti grija si de dvs, si de colegii dvs.

Jurnalistii, de asemenea, pot avea traume atunci cand relateaza despre crize. Dupa cum arata un ,
jurnalistii pot suferi ,,traume morale”: ,,daune aduse constiintei sau busolei morale prin comiterea, asistarea
sau esecul de a preveni actiuni care incalca valorile morale si etice personale sau codurile de conduita.”®®

Exemplu de intervievare a persoanelor vulnerabile

n acest documentar ARD despre sclavia modernd din Germania, care relateaza despre munca fortats, ser-
vitutea domestica si exploatarea sexuala, reporterii vorbesc cu supravietuitorii, asistentii sociali, ONG-urile
si politia pentru a gdsi modalitati de a opri sclavia moderna din Germania.

Intervievarea comunitatilor gazda

Prea des jurnalistii cauta citate care sa se potriveasca cu povestea pe care li s-a cerut in redactie sa o scrie sau
pe care se asteapta sa o scrie. Naratiunile si povestile simple sunt mai usor de scris decat cele complexe. Dar
aceasta abordare nu produce cel mai bun jurnalism si nici nu este Tn beneficiul publicului sau al persoanelor
pe care le intervievam.

in aceastd sectiune v sugerdm cateva tehnici si intrebari pentru interviu care vd vor ajuta s3 explorati
complexitatea atunci cand aveti de-a face cu atitudini pe care oamenii din tarile de resedinta le pot avea fata
de migratie.

Acestea au fost adaptate din - 0 publicatie a
. Va recomandam sa le cititi pe toate aici.®®

Amplificati contradictiile si largiti spectrul:

,,Cum decideti in care informatii sa aveti incredere?”
,Ce este prea simplificat in aceasta problema?”
,Exista vreo parte a pozitiei [celeilalte parti] care sa aiba sens pentru dvs?”

Puneti intrebari care sa elucideze motivatiile persoanei:

,De ce este acest lucru important pentru dvs?”

,,Ce experiente v-au modelat viziunile?”

,Ce doriti ca partea cealalta sa inteleagd despre dvs?”
,Ce vreti sa intelegeti despre partea cealalta?”

,Cum acest lucru v-a afectat viata?”

85 Impactul emational asupra jurnalistilor care reflecta criza refugiatilor, INSI (2017)
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Ascultati mai mult si mai bine:

,Povestiti-mi mai mult despre asta.”

,Cum va simtiti povestind aceste lucruri?”

,De unde vine aceasta senzatie (emotie, paranoia, neincredere)?”
,Care este intrebarea pe care n-o pune nimeni?”

Prezentati persoanelor alte puncte de vedere si combateti prejudecata de confirmare (confirmation bias):

,Ce credeti ca crede despre dvs grupul respectiv?”

,,Ce credeti ca vor acei oameni?”

,,Ce cunoasteti deja si ce vreti sa intelegeti despre ei?”

,Ajutati-ma sa inteleg asta. Deoarece multi oameni spun ,X".

,Sunt anumite lucruri inexacte privind modul cum presa reflecta persoane ca dvs sau cu viziuni ase-
manatoare?”

Concluzie

Acest capitol este destul de prescriptiv in comparatie cu restul manualului. Speram ca nu va veti simti
restrictionati de sugestiile noastre, ci dimpotriva — veti avea mai multa incredere in pregatirea interviurilor
si va va fi util Tn a reusi materiale mai bune. Acesta este un domeniu imens si am facut tot posibilul pentru a
include cele mai importante si relevante sfaturi si sugestii. Speram ca veti utiliza aceasta sectiune pentru a
cauta mai multe informatii despre cum sa va imbunatatiti tehnicile de intervievare in munca dvs in general,
nu doar in ceea ce priveste migratia.
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Capitolul 8:

Folositi acest capitol pentru a:
Reflecta cum sd utilizati surse experte in munca dvs.

Lua Tn considerare aspectele pro, contra si cele mai bune aborddri in utilizarea diferitor surse experte:

navigation box

Vezi Capitolul 7: pentru sfaturi privind intervievarea migrantilor si a ,,comunitdtilor gazda”.
Vezi Capitolul 9: privind utilizarea datelor si studiilor.
Introducere

Migratia este un subiect imens si complex, cu ramificatii masive atat pentru persoane individuale, cat si pentru
societdti in ansamblu. Tntelegerea fiecdrui element al migratiei - datele; ramificatiile economice si politice;
aspectele legale; impactul social - poate constitui munca de-o viatd pentru mediul academic, de exemplu,
de aceea avem nevoie de experti care sa ne ajute sa parcurgem acest domeniu dificil. Dar cum decidem ce
experti sa folosim? Cum i gasim pe acesti experti? Si de unde stim daca putem avea incredere in ei?

in calitate de reporter, jucati un rol esential atat in modelarea intelegerii publice a migratiei, cat si in definirea
pentru public a genului de cunostinte care sunt prezentate si punctelor de vedere diferite care sunt vehiculate.
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Capitolul 8: Cum gasim si utilizam experti

Aceasta sectiune prezinta cateva dintre vocile-cheie ale expertilor in problema migratiei pe care este posibil
sa le ntalniti Tn reflectarea acestui fenomen si evidentiaza atat ceea ce pot oferi, cat si dezavantajele pentru
cazurile in care materialele se vor baza dor pe expertiza lor.

Este important de mentionat ca faptul ca indrumarile privind intervievarea migrantilor se afla intr-un capitol
separat nu inseamna ca acestia nu sunt experti in propriile trdiri sau ca marturia lor este mai putin valabila
decat cea a grupurilor incluse Tn aceasta sectiune.

publicat in Scientific American inh 2020

87  https://blogs.scientificamerican.com/observations/which-experts-should-you-listen-to-during-the-pandemic/
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Mediul academic

Pentru multi oameni cercetatorii din mediul academic sunt experti prin definitie — ei se specializeaza in
cercetarea unor teme specifice si, prin urmare, cunosc si inteleg profund subiectele relevante. Asocierea lor
cu institutii de cercetare de renume contribuie, de asemenea, la credibilitatea materialelor dvs, iar utilizarea
dovezilor academice este adesea o demonstratie ca v-ati straduit sa intelegeti subiectul despre care relatati.

Aspectele pro colabordrii cu mediul academic:

Mediul academic reprezinta o sursa excelenta pentru jurnalisti. Acesta oferad analize detaliate si robuste si pot
ajuta la explicarea problemelor tehnice complexe. De asemenea, acesta poate oferi perspective diferite si mai
nuantate asupra unui subiect si va poate directiona spre alte elemente si continut pe care este posibil sa nu
le fi luat in considerare anterior.

De asemenea, cercetatorii si profesorii universitari se pot dovedi utili Tn oferirea si interpretarea datelor
si explicarea a ceea ce nu este cunoscut, precum si a ceea ce este cunoscut, in special in cazurile in care
afirmatiile din alte surse nu corespund datelor sau dovezilor reale.

Aspectele contra colabordrii cu mediul academic

Expertiza nu Tnseamna neaparat independenta politica sau neutralitate cu privire la un subiect dat. Multi
cercetatori si-au dezvoltat expertiza pentru ca sunt foarte motivati in legatura cu subiectul lor de studiu. Desi
informatiile lor pot fi exacte si extrem de credibile, ele pot fi folosite pentru a promova o anumita perspectiva.

Faptul ca cercetatorii tind sa fie specialisti, nu generalisti, este atat pozitiv, cat si negativ. Daca comunicati cu
un cadru academic al carui domeniu de expertiza corespunde cu ceea ce reflectati dvs, acest lucru poate fi
fructuos, dar doar pentru ca un cercetator se ocupa de migratie nu inseamna ca va putea sa se ocupe si de
chestiunile dvs specifice.

Este posibil ca cercetatorii sa nu doreasca atentia mass-media si, prin urmare, s-ar putea sa trebuiasca sa
depuneti eforturi mari pentru a-i implica, iar chiar daca reusiti, ei pot oferi raspunsuri complicate sau extrem
de tehnice, care ar putea sa nu ofere ceea de ce aveti nevoie pentru publicul dvs.

Identificarea oamenilor de stiintd

Universitatile din tara dvs de resedinta, de regula, se preocupa de problemele specifice tarii si pot fi un bun punct
de pornire. Facultatile si catedrele care, de obicei, au tangenta cu problematica migratiei sunt: Antropologia,
Demografia si Stiintele Umane, Studii de Dezvoltare, Economie, Geografie, Drept, Sociologie, Teologie.

Unde sa cautati:

IMISCOE — Baza de date internationala a expertilor in migratie:
COMPAS, University of Oxford:

UNU Merit/Maastricht University:

The Refugee Studies Centre:

Migration Policy Centre:

The Migration Observatory: (UK focused):
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Think tank-uri (centre de cercetare)

Think tank-urile sunt organizatii de cercetare create special pentru a analiza problemele sociale si politice.
Spre deosebire de universitati, acestea sunt adesea infiintati in vederea realizarii unei activitati de advocacy
si pot avea, de asemenea, un obiectiv implicit sau explicit de promovare a unor agende sau ideologii politice
specifice. Cu toate acestea, calitatea si independenta think tank-urilor variaza de la tara la tara.

Aspecte pro colabordrii cu think tank-urile:
Think tank-urile sunt adesea surse excelente de subiecte. Acestea ofera in timp util rapoarte si raspunsuri
convingatoare si sunt deseori dornice sa colaboreze cu mass-media. Ele angajeaza experti - intr-adevar, multe
cadre academice se angajeaza in think tank-uri in diferite momente ale carierei lor sau participa la elaborarea
rapoartelor chiar daca activeaza in institutiile lor de cercetare - si think-tank-urile realizeaza adesea cercetari
bune si interesante care sunt adaptate la contextul local.
Aspecte contra colabordrii cu think tank-urile
Cu toate acestea, asa cum s-a mentionat mai sus, think-tank-urile pot da dovada de partizanat politic sau
ideologic si le poate lipsi independenta. Spre deosebire de universitari, materialele pe care le produc nu sunt
evaluate colegial in exterior (peer review) si, prin urmare, pot fi mai putin fiabile decat analiza academica.
Dorinta think-tank-urilor de a colabora cu mass-media este, in general, determinatd de constientizarea
impactului pe care reflectarea mass-media il poate avea asupra politicilor si a publicului, de aceea fiti
intotdeauna constienti de faptul ca ati putea fi folositi intr-un joc politic mai mare.
Unde sa cautati:
lata cateva think-tank-uri cu reputatie internationala care se ocupa de migratie:

Migration Policy Institute (MPI):

Pew Research Center:

OECD:

Vezi si:

IMISCOE — Baza de date internationala a expertilor in migratie:

Organizatiile neguvernamentale (ONG)

ONG-urile si alte organizatii ale societatii civile sunt adesea profund implicate in lucrul cu persoanele aflate
n situatii vulnerabile sau disperate si cu persoanele cu risc de incalcare a drepturilor omului sau aflate in
pericol. Tn contextul problemei migratiei, acest lucru poate insemna cd ONG-urile se ocup3 de un spectru de
probleme, de la lipsa oportunitatilor de integrare sau rezultatele slabe ale educatiei si ale pietei muncii in
cadrul comunitatilor de migranti pana la riscuri severe pentru viata sau libertatea persoanelor.

Ca atare, aceste tipuri de organizatii pot fi incredibil de valoroase pentru jurnalistii care se ocupa de migratie,
oferind acces potential la studii de caz si subiecte de reportaje si evidentiind impactul politicilor sau normelor
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sociale asupra migrantilor si comunitatilor locale. ONG-urile adesea adopta o pozitie moral3, juridica sau etica
puternica cu privire la situatiile cu care se confrunta si au obiective clare de advocacy in colaborarea cu dvs.

De asemenea, accesul lor direct la grupuri greu accesibile, cum ar fi migrantii iregulari, care de altfel ar putea
sa nu fie dispusi sa comunice cu un reporter, este foarte pretios.

Aspecte pro colabordrii cu ONG-urile

Acestea adesea lucreaza direct cu diferite tipuri de migranti, inclusiv solicitanti de azil sau refugiati si ofera
contributii convingatoare in timp util. Lafel ca think-tank-urile, ele angajeaza experti, inclusiv cadre universitare,
si pot efectua cercetari bune si interesante. De asemenea, ONG-urile sunt deseori dornice sa colaboreze cu
mass-media pentru a-si atinge obiectivele strategice si pentru a obtine sprijin (si, uneori, finantare) pentru
cauza lor. ONG-urile sunt adesea surse excelente de comentarii si analize si sunt utile pentru generarea ideilor
si temelor de reportaje si articole.

Aspecte contra colabordrii cu ONG-urile

La fel ca think-tank-urile, ONG-urile pot avea anumite inclinatii politice siideologice si pot sa nu fieindependente,
iar materialele pe care le elaboreaza pot fi mai putin fiabile decat analiza academica revizuita de colegi. Nu
au responsabilitatea de a fi echitabili, iar unele pot fi reticente in a evidentia elemente ale migratiei care
nu corespund cu agendele lor. Unele ONG-uri ar putea dori o reflectare favorabila a muncii lor in schimbul
accesului la persoane pentru interviuri sau ar putea sa va restrictioneze accesul data viitoare daca ii criticati.

Unde sa cautati
Pe plan international

Comitetul international al Crucii Rosii / Semilunii Rosii CICR (nu este strict un ONG)
Consiliul Danez al Refugiatilor

Medicii fara Frontiere (Médecins Sans Frontiéres)

Oxfam

ECRE

EPAM

Politicienii

Politicienii tind sa se afle in centrul dezbaterilor nationale si internationale privind imigratia, dar au, invariabil,
0 agenda proprie. Acesta nu este un motiv sa nu-i folositi ca surse, dar inseamna ca trebuie sa apelati la ei cu
atentie. Ei sunt buni pentru comentarii si analize si pentru generarea ideilor si subiectelor de articole, dar ar
trebui intotdeauna sa verificati afirmatiile politice impreuna cu alti experti.

Aspecte pro colabordrii cu politicienii
Ei sunt, in general, destul de vocali si convingatori, cu accent pe problemele actuale si adesea bine conectati la
realitatile evolutiilor politice si la ceea ce se intampla in societate. Politicienii pot avea legdturi cu departamente

guvernamentale sifurnizorii de date si, de asemenea, au conexiuni cu alte personalitati politice, ONG-uri / organizatii
ale societatii civile si think-tank-uri. Tn plus, politicienii sunt, deseori, dornici s& comunice cu mass-media.
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Aspecte contra colabordrii cu politicienii

Au anumite angajamente politice si le lipseste independenta si, deseori, nu sunt experti. Pot sa fie ca un filtru
pentru identificarea altor experti pentru ca va pot directiona doar catre experti care gandesc ca ei, ceea ce
poate sa distorsioneze intelegerea subiectelor.

Intrebatiintotdeauna dacd un politician simplificd excesiv o problemd? Migratia, migrantii si minoritatile sunt
adesea o tinta usoara - sunt diferiti si, ca atare, pot fi perceputi ca o amenintare. De-a lungul anilor, migrantii
si minoritatile au fost acuzati de politicieni de toate relele, de la raspandirea bolilor si aprofundarea somajului
pana la implicarea in terorism si provocarea declinului moral. Tn realitate, cauzele fundamentale ale tuturor
acestor probleme sunt mult mai complicate. Cercetati intotdeauna in profunzime si cautati factorii structurali
care cauzeaza o problem in loc sa acceptati o afirmatie - rea sau buna - despre migratie sau migranti.

Structurile guvernamentale si organizatiile nationale de statistica

Structurile guvernamentale si organizatiile statistice sunt depozite de date nationale privind migratia. Ca
atare, acestea pot fi cele mai bune locuri pentru a obtine informatii-cheie de care aveti nevoie, explicand atat
modul in care au fost colectate, cat si ce semnifica. Ele dispun de o intelegere clara a politicilor care stau in
spatele datelor.

Aspecte pro colabordrii cu organizatii nationale de statisticd si structuri guvernamentale

Acestea sunt adesea singurele institutii care detin anumite informatii, deci reprezinta surse esentiale de date
cu privire la populatiile de migranti si non-migranti, punctele de trecere a frontierei, problemele legate de vize
si, adesea, anchete la scard larga ale populatiei, cum ar fi anchetele privind forta de munca sau recensamintele.
n cadrul acestor structuri activeazs, de reguld, experti de inaltd calificare, care cunosc profund problemele.
Unele departamente guvernamentale pot fi singurele cai de acces la anumite locatii-cheie - cum ar fi anumite
posturi de frontiera sau institutii de detentie a migrantilor - si la resurse, inclusiv accesul la personalul de
control al migratiei.

Aspecte contra colabordrii cu organizatii nationale de statisticd si structuri guvernamentale

Din pacate, nu toate structurile guvernamentale si organizatiile statistice nationale sunt la fel de bune sau
independente, pe cat ar putea fi. In unele situatii, datele pe care le genereazd sau le publici pot ajunge s
fie manipulate Tn scopuri politice sau pot fi pur si simplu tainuite daca acestea indica o realitate care nu este
conforma cu narativele guvernului. O altd problem3 frecvents este cd datele pot fi limitate sau nesigure. in
acest caz, vd recomandam sa scrieti despre lipsa sau inexactitatea / tendentiozitatea datelor.

Surse:

Armenia:
Azerbaidjan:
Belarus:
Georgia:
Moldova:
Ucraina:
Eurostat:
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Organizatiile inter-guvernamentale

Datorita naturii transnationale a migratiei, unele dintre cele maiimportante organisme care se ocupa de aceasta
problema sunt organizatiile interguvernamentale precum ICMPD, UE si diverse agentii ONU. Aceste organizatii
sunt detasate de politica nationala dintr-o anumita tara, ceea ce inseamna ca adesea au un interes mai mic in
certurile de zi cu zi dintre politicieni sau partile adverse in dezbaterile nationale la subiectul migratiei.

Desi ele pot fi utile si pot ajuta la plasarea problemelor nationale in context, aceste organizatii pot fi oarecum
in situatia de a privi problemele prea de departe, ceea ce poate insemna ca ceva care pare foarte important
pentru dvs, poate sa nu fie pe agenda lor.

Cu toate acestea, organizatiile date ofera servicii, inclusiv cercetare, sprijin la fata locului pentru persoanele
vulnerabile, diplomatie si analize politice. Ele sunt adesea surse extrem de valoroase de date si analize,
comentarii ale expertilor si potential acces chiar la studii de caz sau la persoane inaccesibile. In cadrul acestora
activeaza cadre universitare si experti internationali ca parte a programelor lor de lucru.

Aspecte pro colabordrii cu organizatiile inter-guvernamentale

Aceste organizatii pot oferi acces la analize de incredere de cel mai inalt nivel. Ele tind sa fie (comparativ)
bine finantate si capabile sa abordeze mai multe domenii. De asemenea, va pot ajuta sa contextualizati o
problema la nivel international, regional, national si local. Ele angajeaza profesionisti calificati, inclusiv cadre
universitare, si adesea intreprind procese riguroase de revizuire pentru a asigura exactitatea si fiabilitatea
datelor si sunt, in general, neutre din punct de vedere politic si ideologic. Sunt o sursa excelentd pentru
clarificari cu privire la legile si normele internationale.

Aspecte contra colabordrii cu organizatiile inter-guvernmentale

Nivelul la care activeaza acestea face ca sa se ocupe doar de problemele ,,mari” si par a fi deconectate de
,0amenii obisnuiti”. Datele pe care le furnizeaza pot fi invechite, pot proveni din aceleasi surse problematice
pe care le utilizati deja sau pot adduga confuzie, deoarece pot contrazice alte surse. Punctul lor de vedere
multilateral poate fi in contradictie cu cel al audientei dvs sau cu perspective nationale sau locale mai largi si
pot produce analize excesiv de tehnice, ample sau complicate.

Surse:

Portalul de Date al OIM si Centrul de Analiza a Datelor privind Migratia Globala (GMDAC):

si
Diviziunea Populatie a ONU:

ICMPD:

MIPEX:

UNHCR:

ILO:

Banca Mondiala:

Agentii specializate ale UE care au tangenta cu migratia, azilul, drepturile omului:
EASO,

FRONTEX,

FRA,

(pentru lista completa vezi Capitolul 11: )
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Sindicatele si organizatiile de business

Organizatiile care se ocupa in mod special de business si industrie pot fi utile scopului dvs de reflectare a
migratiei. Dupa cum s-a mentionat mai sus, o mare parte din migratia globala este in scop de munca si chiar si
migrantii care migreaza din alte motive - cum ar fi solicitarea azilului sau aldturarea la un membru al familiei
- vor trebui adesea sa lucreze si ei. Sindicatele care reprezinta angajatii si organizatiile de business tin adesea
mana pe pulsul atat al necesitatilor industriei - adesea pentru competente specifice care ar putea sa nu fie
disponibile in tara - cat si al tratamentului lucratorilor migranti.

Aspecte pro colabordrii cu sindicatele si organizatiile de business

Acestea contribuie cu cunostinte specifice despre anumite sectoare si industrii, contacte excelente si
acces la lucratori si la lideri de afaceri. Dispun de cunostinte si practici privind probleme legale relevante si
constientizarea presiunilor din lumea reala asupra angajatorilor si lucratorilor.

Aspecte contra colabordrii cu sindicatele si organizatiile de business

Acestea ar putea sa nu fie destul de independente, iar perspectivele lor specifice pot ingusta constientizarea
contextelor mai largi care pot fi relevante.

Resurse

IMISCOE - Baza de date internationala a expertilor in migratie:

Reteaua Globala a Jurnalistilor de Investigatie (GIJN) a compilat un tabel de care
contine peste 60 de locatii unde puteti accesa date si expertiza:

Avocatii in domeniul drepturilor omului si imigratiei
Avocatii specializati in probleme de imigratie si drepturile omului pot fi o alta sursa utila de informatii si
analize atat privind legislatia nationala si dreptul international, cat si in unele cazuri particulare. Cunostintele
lor detaliate va pot ajuta sa reflectati cu exactitate si sa responsabilizati factorii de decizie politica.

Aspecte pro colabordrii cu avocatii in domeniul imigratiei.

Poseda cunostinte specifice privind legislatia nationala, dreptul international si cazuri individuale. Uneori,
acestia pot avea acces la migrantii aflati in detentie, oferindu-va ocazia de a face auzita vocea acelor persoane,
lucru care pe alte cai nu este posibil.

Aspectele contra colabordrii cu avocatii in domeniul imigratiei

Avocatii nu pot oferi intotdeauna detalii clare cu privire la cazurile la care lucreaza si pot fi categoric impotriva

mediatizarii cazurilor la care lucreaza, argumentand ca aceasta poate dauna intereselor clientilor sau 1i poate
pune intr-o situatie incomoda.
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Concluzie

Dupa cum s-a subliniat la inceputul acestui capitol, nu exista forme de date sau tipuri de surse care sa poata fi
identificate ca fiind radical mai bune decat altele. Toate aduc avantaje si dezavantaje, iar precizia si fiabilitatea
datelor depind de persoanele implicate in colectarea, prezentarea si distribuirea lor.

in mod critic, reflectarea excelentd nu se bazeazd pe o singurd sursd, ci pe analize multiple, cu referinte
multiple, verificate cu atentie. Nu uitati ca mai multe surse inseamna, de asemenea, o varietate de voci.
Daca este posibil, asigurati-va ca migrantii insisi sunt recunoscuti ca experti in propriile situatii, facandu-le
vocea auzita prin munca dvs. (Vezi Capitolul 7: Si din Capitolul
6: )

Tn sfarsit, ascultati cu atentie si asigurati-va ci nu reflectati doar cele mai puternice voci, trecdndu-le cu vederea
pe cele mai clare sau cele mai intelepte. Barbatii, in special, pot tinde sa astupe vocile femeilor sau sa iasa in
fata cu incredere pentru interviuri, pe cand femeile se pot simti reticente - nu lasati acest lucru sa va determine
sa oferiti voce unui barbat puternic, dar ne-expert, in locul unei femei mai tacute, dar mai informate.
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Utilizati acest capitol pentru a:
Afla cum puteti sd vd imbundtdtiti modul in care analizati si prezentati datele despre migratie.

Lua Tn considerare cum jurnalismul de date si vizualizarea datelor poate face munca dvs mai bund.

navigation box

Pentru mai multe informatii despre utilizarea datelor si analizelor, vezi si Capitolul 8:
, care include aspecte pro si contra lucrului cu informatii dintr-o varietate de surse, precum si Capitolul

Datele privind migratia pot avea mai multe forme. De la informatii numerice ,seci” privind traversarea
frontierei, numarul populatiei, ratele ocuparii fortei de munca si detalii demografice, cum ar fi varsta si sexul,
pana la analiza calitativa derivata din studiul aprofundat al comunitatilor, marturiilor, literaturii sau artefactelor.

Datele si analiza: Cum analizam sursele

Preferati faptele, fiti sceptici cu privire la statistici. in multe reportaje privind migratia poate fi dificil de
diferentiat ,faptele” - care pot fi verificate independent ca fiind adevirate - de ipoteze, valori si deductii. In
unele cazuri, ceea ce este ,factual” nu poate fi determinat atat de usor, deoarece chiar si cercetarile efectuate
riguros pot sa nu ajunga la concluzii care sunt adevarate neconditionat. Numerele pot constitui povesti, dar
pot fi inseldtoare. Jurnalistii trebuie sa verifice si sa investigheze afirmatiile sau tezele care implica numere;
trebuie sa verifice statisticile si, atunci cand este necesar, sa publice avertismente cu privire la informatiile
neconfirmate. De asemenea, cifrele pot oferi doar o imagine unidimensionald. Unde este posibil, incercati sa
triangulati date cantitative cu date calitative (sau, mai simplu spus, comparati cifrele pe care le aveti cu dovezi
ale impactului uman si experientele asociate).

Estimarile provenite de la organizatii statistice nationale siinternationale si de la alte organisme internationale
mentionate Tn acest ghid sunt de regula fiabile, dar ele raman a fi anume asta - estimari, iar jurnalistii trebuie
sa verifice modul in care se ajunge la ele. De asemenea, chiar si cercetarile din institutii de renume - de
exemplu, estimarile pentru viitor privind migratia - pot avea carente care trebuie de inteles si explicat.

Cum lucram cu datele — puncte de plecare simple
Datele cantitative si calitative indeplinesc sarcini diferite, dar la fel de importante. Daca datele cantitative ne

pot spune despre ,,cat?” sau ,cate?” din ceva cu care avem de-a face, datele calitative se preocupa mai mult
de intrebarea ,de ce”? Deci, in contextul migratiei, datele cantitative ne pot spune despre prevalenta sau
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distributia unui fenomen in cadrul unei populatii, iar datele calitative sunt mai in masura sa sustina afirmatiile
despre experientele traite si perceptiile individuale.

Dar chiar si datele cantitative nu sunt doar cifre - sunt cifre care reprezinta lucruri reale si, in contextul
migratiei, oameni reali.

Prima intrebare pe care trebuie sa ne-o punem cand ni se prezinta date despre migratie este ,,cum au ajuns
oamenii (sau alte informatii) in acest set de date”? Dacd avem o intelegere clara a moduluiin care s-a intamplat
acest lucru, atunci cel putin pentru inceput avem teren solid. Daca nu cunoastem raspunsul, atunci trebuie sa
aflam sau sa fim foarte atenti la modul in care prezentam informatiile pe care intentionam sa le impartasim.

Diferite surse de date de migratie cantitativa au argumente pro si contra diferite:

Un ghid util Tn acest sens este accesibil la Centrul de Analiza a Datelor privind Migratia Globala al Organizatiei
Internationale pentru Migratie:

Acesta divizeaza sursele in:

Statistice (precum recensamintele si sondajele gospodariilor casnice).
Administrative (de genul datelor privind vizele si traversarea frontierei).
Inovative (de exemplu, ,big data”).

Fiecare dintre aceste surse poate fi foarte utila daca este utilizata corect (si daca colectarea datelor a fost
efectuata in mod corespunzator si de autoritdtile competente), dar toate au dezavantajele lor.

Datele recensamintelor reprezinta standardul de aur in ceea ce priveste exhaustivitatea si acuratetea in-
formatiilor, dar sunt foarte costisitoare de realizat si, in general, sunt efectuate doar o data la fiecare de-
ceniu, ceea ce Tnseamna ca in timp devin foarte depasite. Un recensamant complet al populatiei si al gos-
podariilor colecteaza informatii de la fiecare gospodarie, dar unele tari efectueaza si micro-recensaminte
mai mici, mai frecvente, care acopera un grup mai mic, dar totusi reprezentativ al populatiei.

Pe de alta parte, sondajele gospodariilor casnice sunt efectuate in mod regulat si pot fi foarte actuale, dar
se bazeaza invariabil pe esantioane mai mici decat un recensamant complet si, prin urmare, pot avea mar-
je de eroare mai mari (numite si ,,intervale de incredere”), ceea ce Tnseamna ca sunt mai putine exacte.

Datele privind vizele si permisele de sedere pot fi utile pentru a va spune cine are dreptul sa se afle in
tara dvs si ce li se permite sa faca, insa uneori sunt mai putin utile Tn a va spune cine se afla de fapt acolo,
deoarece a avea o viza nu inseamna intotdeauna cad persoana o si foloseste. Totusi, daca puteti gasi date
despre diferite tipuri de vize si permise de sedere, puteti trage o concluzie cu privire la tipurile de migratie
din tard. Datele administrative, de reguld, ofera informatii referitoare la anumite categorii la un anumit
moment, dar este posibil sa nu poata indica modificari in timp, mai ales daca aceeasi persoana nu poate fi
identificata in mod repetat sau daca datele lor nu pot fi armonizate cu sursele de date in timp.

Datele privind remitentele colectate de organizatiile internationale sau bancile nationale nu numai ca
ofera informatii despre volumul transferurilor financiare, dar pot fi un indicator important pentru a intele-
ge mai bine directiile si chiar amploarea emigrarii.

Datele privind solicitarile de azil si deciziile privind acestea, colectate de organele responsabile de azil,
sunt de obicei corecte si actualizate, ceea ce va permite sa intelegeti mai bine cine solicita azil si care este

asa-numita rata de acceptare (ponderea deciziilor pozitive).
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Datele privind trecerea frontierei va pot spune despre data si locul intrarii persoanelor, dar nu va spun prea
multe despre ce se intdmpla dupa aceea. De asemenea, pot denatura amploarea circulatiei, deoarece, in
general, nu permite identificarea si urmarirea anumitor persoane - daca aceeasi persoana trece o granita
de zece ori intr-o singura zi, datele de trecere indica 10 traversari, dar nu poate indica daca una si aceeasi
persoana a facut acele traversari.

O alta sugestie ar fi sa consultati datele privind aplicarea legislatiei in materie de migratie, care pot dez-
valui numarul si nationalitatea persoanelor care au fost obligati sa plece sau sa fie expulzati.

Sursele de date inovatoare, cum ar fi informatiile generate de analiza retelelor de socializare, datele de pe
telefonul mobil sau alte surse, pot fi foarte interesante, dar de regulad apartin companiilor private si poate
fi dificil de aflat exact ceea ce indica sau cum au fost colectate acele informatii. De asemenea, acestea
starnesc ingrijordri cu privire la consimtamant, mai ales atunci cand persoanele de la care au fost generate
datele nu stiu ca datele lor au fost colectate si partajate.
De ce este acest lucru interesant?
Sursa datelor conteaza, deoarece datele sunt adesea prezentate ca fiind un fapt, pe cand in realitate este o
estimare cu marje semnificative de eroare - sau, si mai rau, se bazeaza pe colectare defectuoasa de date sau
sunt inexacte. Uneori, datele folosite pentru a face anumite afirmatii nu sunt ceea ce pare ca sunt.
Care sunt capcanele reflectarii? Ce ii scapa deseori presei de stiri?
Cea mai mare capcana este de a prezenta o presupunere drept adevar. Daca reporterul nu analizeaza cu
atentie datele si sursa si nu intelege modul in care s-a ajuns la cifrele prezentate, atunci mai degraba acesta
face un act de credinta decat relateaza faptele. Uneori, cand nu se reuseste obtinerea in timp util a datelor
necesare, informatia este reflectata mai degraba in mod echivoc decat cu fermitate.
O alta capcana in care puteti cade usor este confundarea ,corelatiei” (atunci cand doua variabile cresc sau
scad cu o frecventa aparent similara si de aceea poate pdrea ca exista o legaturd) cu ,cauzalitatea” (atunci
cand o variabild s-a schimbat deoarece cealaltd variabild a determinat-o).
Care sunt intrebarile corecte pe care ti le poti pune?

Afirmatia pare probabila (puteti sa o verificati?)?

Este corecta informatia (ati reusit sa o verificati in mod independent?) Puteti sa spuneti cand si in randul
cui au fost colectate datele (fapt care ar indica conditiile in care datele ar putea fi corecte)?

Este sursa independenta politic (ati verificat)?
De unde provine finantarea pentru aceste date (puteti afla? conteaza?)?

Ati mentionat sursa statisticilor astfel ca audienta sa poata judeca singura?
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Datele si analiza: Jurnalismul de date si vizualizare
Jurnalismul de date

,Jurnalismul de date” (,data journalism”) a devenit o expresie in voga in ultima vreme. Dar acest lucru se
datoreaza in principal faptului ca datele si ceea ce se numeste ,,big data” au devenit elemente semnificative
in arsenalul instrumentelor de mediatizare utilizate de organizatiile media moderne. Epoca informationala a
permis imbunatatiri masive atat in colectarea, cat si in analiza datelor, ceea ce a creat oportunitati jurnalistilor
de a folosi cifrele in relatari in moduri care ar fi fost practic imposibile chiar si in anii 90.

Daca in prezent ne ia cinci minute pentru a descarca un tabel spreadsheet de la o organizatie statistica si a
arunca o privire peste cifre pentru a gasi anomalii sau tendinte, cu dor cateva decenii in urma ar fi necesitat
ore de munca minutioasa intr-o biblioteca si elaborarea unei diagrame care ar fi necesitat o zi intreaga unei
echipe de grafica, ceea ce acum se poate face prin cateva clicuri pe unele date evidentiate.

Dar, indiferent daca este realizat cu cuvinte, numere, diagrame sau video, scopul general al jurnalismului
ramane acelasi - relatarea atragatoare despre informatii factuale importante.

Cu referire la jurnalismul de date, multi se gandesc automat la infografice, diagrame si tabele. insd jurnalismul
de date este mult mai amplu, Tncorporand intregul proces de ,derivare a sensului din date” pentru a crea,
dezvolta si verifica un articol sau reportaj. Jurnalismul de date ajuta la transformarea datelor individuale in
cunostinte. Infograficele dragute sunt pur si simplu un mijloc de a face ca povestea sa prinda viata.

Jurnalismul de date poate fi exemplificat mai degraba printr-un articol excelent care are ca o componenta
analiza si interpretarea datelor decat printr-o diagrama de neinteles care arata sute de puncte de date. Datele
reprezinta un instrument pentru jurnalisti, la fel ca fotografia si, la fel ca in fotojurnalism, este esential sa ne
amintim ca datele nu sunt abstracte, ci trateaza oamenii si viata lor. Un grafic care arata fluctuatiile numarului
de deportari sau solicitari de azil, de exemplu, arata, de asemenea, vieti spulberate, prioritati politice si poate,
de asemenea, sa omita alte date relevante, cum ar fi grupul national sau etnic, sex sau religie. Datele singure
sunt rareori suficiente pentru a spune intreaga poveste si trebuie contextualizate prin anumite explicatii.

De asemenea, este esentiald abilitatea de a intelege si a lucra cu datele. Simpla luare a informatiilor si
publicarea lor nu va face jurnalist de date. Asa cum s-a discutat in sectiunea anterioara ( ),
intelegerea modului in care punct de date a ajuns sa fie in informatiile pe care le priviti este esentiala. Trebuie
sa puneti intrebari cu privire la datele care vi se prezinta, aproape ca si cum ati fi intervievat, pentru a evalua
credibilitatea acestora. Cine le-a colectat? Cat de mare a fost esantionul? Au fost colectate in locul potrivit? La
momentul potrivit? Exista vreo modalitate de referinta incrucisata cu alte date pentru a vedea daca se obtine
acelasi lucru - si daca nu, de ce nu?

Centrul European de Jurnalism ofera numeroase cursuri de instruire online gratuite despre diferite elemente
ale jurnalismului de date:
Vizualizarea datelor

Vizualizarea eficienta a datelor poate afecta radical intelegerea de catre public a unui subiect, iar vizualizarile
gresite ale datelor pot ascunde informatii sau pot crea confuzie.

Nu exista o singura modalitate corecta de a vizualiza datele, dar unele principii de baza ale vizualizarii datelor
pe care le-ati putea lua in considerare includ:
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© Tncepeti cu date bune - dacd materialele pe care le utilizati sunt inseldtoare sau incorecte, veti produce o
vizualizare proasta a datelor, indiferent cat de bine arata.

o Continutul trebuie sa fie clar si simplu — utilizati mai multe diagrame daca trebuie, in loc sa ticsiti prea
multe informatii in una singura.

© Nu va jucati cu parametrii pentru efect dramatic - un pacat cardinal in vizualizarea datelor este utilizarea
unei axe care nu incepe de la zero pentru a face curbele sa para mai mari.

o Nu uitati ca datele pe care le folositi sunt nu doar cifre, ci si oameni, si lucruri.

o Ganditi-va la audienta dvs. Ce va asteptati ca va face — va arunca o privire sau o va examina atent?
Celebrul expert in vizualizarea datelor, Andy Kirk, sugereaza sa va ganditi daca o vizualizare este , explicativa vs
exploratorie” - adica este conceputa pentru a ardta ceva anume sau pentru a permite publicului sd petreaca

timp Tnvatand din ea - si daca este vorba despre ,citire vs simtire” — adica daca este conceputa pentru a oferi
informatii clare si ordonate sau pentru a genera o semnificatie mai larga.

Studiu de caz:

https://www.internazionale.it/
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/map.html

https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-arrived.html
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-expences.html
https://www.internazionale.it/webdoc/bor-

derline-en/numbers-welfare.html
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-de-
mography.html

Reflectarea migratiei in mass-media . Manual pentru jurnalisti privind reflectarea migratiei . 139


https://www.internazionale.it/
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/map.html
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-arrived.html
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-expences.html
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-welfare.html
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-welfare.html
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-demography.html
https://www.internazionale.it/webdoc/borderline-en/numbers-demography.html

Capitolul 9:

Concluzie

Datele va pot ajuta sa relatati subiecte cu autoritate, insa relatarea gresita a datelor poate insemna ca
neintentionat induceti in eroare oamenii, conferiti autoritate informatiilor de calitate proasta sau, mai rau,
deveniti partasi la raspandirea dezinformarii.

Datele si statisticile privind migratia sunt n doar colonite de cifre sau pagini de analiza, acestea sunt
reprezentdri ale oamenilor si lucrurilor; elemente ale vietilor reale. Un bun reporter stie acest lucru si priveste
datele si statisticile ca 0 modalitate de a intelege ceea ce ne spun despre acele vieti. Un bun jurnalist de date
converteste informatiile abstracte in povesti clare si convingdtoare - fie prin text, fie prin imagini (au existat
chiar eforturi de a transforma datele in muzica®®).

Nu uitati sa Incepeti orice analiza a datelor privind migratia, intrebandu-va despre modul in care o persoana sau

un lucru au fost incluse Tn acele date. Acest lucru va va permite sa va ganditi care pot fi aspectele problematice
legate de acele date si sa va amintiti de oamenii din centrul povestii.

Resurse

n Europa de Est si Caucaz nu existd un numar mare de programe de jurnalism de date, dar domeniul este in
crestere. Daca sunteti Tn cautarea unor sfaturi despre cum sa incepeti jurnalismul de date, aceasta resursa
compilata de (IJNET) contine sfaturi de la formatori de jurnalism
de date din Kargazstan, Belarus, Ucraina si Georgia.

Sfaturile sunt disponibile in limba rusa:
O mare parte a publicatiilor Retelei Globale a Jurnalismului de Investigatie (GIJN) privind jurnalismul de date
este tradusa in limba 8 i 50

Existda numeroase cursuri de vizualizare a datelor online disponibile, inclusiv cele oferite de Centrul European
de Jurnalism, printre care:

Si mai la general

Activitatea lui Andy Kirk - inclusiv cartea sa — Vizualizarea Datelor
(editia a 2-a)
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https://ijnet.org/ru/story/%D0%B6%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0-%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85-%D0%B2-%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%B5%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5-%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%B0%D0%B7%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D0%BD%D0%B0-%D0%BA%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0%D0%B7%D0%B5-%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%82%D1%8B
https://ijnet.org/ru/story/%D0%B6%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0-%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85-%D0%B2-%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%B5%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5-%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%B0%D0%B7%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D0%BD%D0%B0-%D0%BA%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0%D0%B7%D0%B5-%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%82%D1%8B
https://ijnet.org/ru/story/%D0%B6%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0-%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85-%D0%B2-%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%B5%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5-%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%B0%D0%B7%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D0%BD%D0%B0-%D0%BA%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0%D0%B7%D0%B5-%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%82%D1%8B
https://gijn.org/2019/03/07/%D0%B6%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0-%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85/
https://helpdesk.gijn.org/support/solutions/articles/14000036505-data-journalism
https://datajournalism.com/read/longreads/the-unspoken-rules-of-visualisation
https://datajournalism.com/
https://www.visualisingdata.com/
https://www.visualisingdata.com/book/
https://www.ft.com/content/80269930-40c3-11e9-b896-fe36ec32aece
https://gijn.org/2019/03/07/%D0%B6%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0-%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85/
https://gijn.org/2019/03/07/%D0%B6%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0-%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D1%85/
https://helpdesk.gijn.org/support/solutions/articles/14000036505-data-journalism

Capitolul 10:

Utilizati acest capitol pentru a:

Gdsi idei, sugestii si recomanddri privind modurile in care poate fi consolidatd reflectarea migratiei prin
actiuni intreprinse de principalele pdrti interesate:

Consiliile de presd si autoritdtile de reglementare,
Grupurile si asociatiile de sprijin pentru jurnalism,
Redactiile,
Factorii de decizie,
Cercetatorii,
Institutiile de predare a jurnalismului.
Recomandarile de mai jos sunt in mare parte rezultatul focus grupurilor cu asociatii de jurnalisti si grupuri

de sprijin media din tarile Parteneriatului Estic, organizate de ICMPD in august 2020 in cadrul proiectului
MOMENTA 2, finantat de Ministerul Federal al Afacerilor Externe al Germaniei. Acest capitol se bazeaza, de

asemenea, pe Si publicatiei ICMPD din 2017 ,,

% precum
si 9 al ICMPD.
Introducere

Penuria materialelor jurnalistice de calitate, aprofundate, bine cercetate, care ofera un context adecvat
despre multitudinea de cauze, moduri si consecinte ale migratiei trebuie inteleasa din perspectiva climatului
economic si politic predominant.

Trebuie de recunoscut faptul ca:

Tn multe tari, partinirea politic si reflectarea superficiald, simplistd sau prost informatd a migratiei pot fi
deseori atribuite influentei politice nejustificate si autocenzurii in cadrul redactiilor.

Pandemia COVID-19 a accelerat tendintele negative pe termen lung in ceea ce priveste sustenabilitatea si
viabilitatea jurnalismului, 1asand redactiile cu personal mai redus, resurse limitate si moralul scazut.

Jurnalistii, in special freelancer-ii, adesea lucreaza in conditii precare.
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Capitolul 10: Consolidarea reflectarii migratiei

,Apelul de urgenta pentru sprijinul jurnalismului si mass-media”

Proiect de recomandare privind promovarea unui mediu favorabil jurnalismului de calitate in era
digitala

Declaratia Comitetului de Ministri privind sustenabilitatea financiara a jurnalismului de calitate in
era digitald

Consiliile de presa si autoritatil

(¥4

ile de reglementare, instrumente
de combatere a tendentiozitatii
Rolul traditional al consiliilor de presa este de a se ocupa de reclamatiile din partea cititorilor. Ins3 aceste organe
pot juca un rol-cheie si in ceea ce priveste consolidarea jurnalismului. Consiliile de presa responsabile deja
ofera indrumari mass-media si raspund la plangerile legate de discriminare, prejudecati impotriva migrantilor,
precum si a minoritatilor etnice, religioase si culturale. O astfel de munca trebuie sprijinita si incurajata.

Consiliile de presa pot colabora cu asociatii de jurnalisti, cercetatori si alte grupuri de interese in vederea
oferirii forumurilor de discutii despre terminologie si alte probleme etice pentru a:

o Facilita crearea de glosare si standarde convenite Tn mod colectiv, care sa fie publicate in toate limbile
relevante si actualizate periodic;

© TIncuraja addugarea de noi sectiuni la codurile etice existente (la nivel national si pentru organizatiile de
stiri individuale) care sad abordeze tendintele persistente de reflectare problematica;

© monitoriza periodic si continuu mass-media si a raporta cu privire la modul in care mass-media reflecta
migratia.

Trebuie remarcat faptul ca eficienta consiliilor de presa pentru a juca acest rol de convocare si de reglementare
difera de la tara la tara, in functie de cat de bine dezvoltate sunt si daca jurnalistii si publicul au incredere in
acestea. Impactul lor depinde si de faptul daca acestea sunt organisme voluntare sustinute de mass-media,
jurnalisti si lege sau influentate de institutiile statului.

93  https://gfmd.info/emergency-appeal-for-journalism-and-media-support-2/
94  https://rm.coe.int/msi-jog-2018-rev7-e-draft-recommendation-on-quality-journalism-finalis/168098ab76
95  https://search.coe.int/cm/pages/result_details.aspx?objectid=090000168092dd4d
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https://rm.coe.int/msi-joq-2018-rev7-e-draft-recommendation-on-quality-journalism-finalis/168098ab76
https://rm.coe.int/msi-joq-2018-rev7-e-draft-recommendation-on-quality-journalism-finalis/168098ab76
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Pentru mai multe informatii privind rolul potential al consiliilor de presa vezi
% care are membri in:

Georgia /
Moldova /
Ucraina /

Referinte:

Redactiile

Redactiile, desi sunt sub presiune din punct de vedere economic (si, Tn unele cazuri, din punct de vedere
politic), au potentialul de a consolida reflectarea migratiei in diverse moduri.
Angajare si instruire:

Ori de cate ori este posibil, luati masuri pentru imbunatatirea conditiilor de munca ale jurnalistilor si lu-
cratorilor din mass-media, inclusiv ale freelance-rilor.

Utilizati acest manual si alte resurse pentru a instrui personalul la toate etapele carierei lor si in toate
rolurile.

Nu trimiteti doar personalul mai tanar la instruiri.

Politicile editoriale si gestionarea acestora:

Straduiti-va sa oferiti cititorilor dvs. o perspectiva pe termen lung asupra migratiei si evitati sa fiti condusi
doar de crize si narative politice dominante, in special in jurul alegerilor si altor perioade sensibile. Este
urgentd nevoie de noi initiative, inclusiv de noi forme de finantare si sprijin, care sa ajute mass-media sa
explice mai bine procesul migratiei, rolul acesteia in istoria umanitatii si contributia la dezvoltarea nation-
ala si regionala.

ncercati s3 evitati ,,graba de a publica” stimulat3 de retelele sociale si de stirile online si acordati prioritate
materialelor pe care publicul le considera valoroase si care vor spori increderea in mass media.

Utilizati standardele mentionate in acest manual pentru a elabora mecanisme interne de responsabilitate,
ghiduri editoriale si coduri etice.

Combateti in mod pro activ discursul de ura, stereotipurile si dezinformarea in discursul public.
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https://www.presscouncils.eu/
https://www.presscouncils.eu/
https://www.presscouncils.eu/members-georgia
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https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/muslims-media-tolerance-diversity
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Colaborarea

Fiti deschisi spre parteneriate media nationale cu consiliile de presa, cercetatori si societatea civila pentru
a discuta si a imbunatati reflectarea migratiei.

Tmplicati-va cu buna credinta in colaborarea cu institutiile de monitorizare a mass-media si de cercetare a
migratiei.

Cautati oportunitati (si finantare) pentru a colabora cu media de peste hotare.

Diversitatea in redactii
Tncurajati angajarea persoanelor cu experientd de lucru in domeniul migratiei sau a jurnalistilor care sunt
migranti sau provin din familii de migranti.

Diversitatea stirilor
Asigurati prezenta diverselor voci in materiale, in special din partea grupurilor de migranti (stabiliti si nou-
veniti), precum si din comunitatile gazda. Monitorizati-va progresul prin analize interne sau prin implicarea

in proiecte de monitorizare media.

Dezvoltati diversitatea surselor de informatii.

Lecturi suplimentare si referinte:

Federatia Europeana a Jurnalistilor (EFJ):
(2020)

Fojo Media Institute:
(2020)

Media Diversity Institute (MDI):
(2020)

EJN/ICMPD (2017): in

Factorii de decizie

Educatia si competentele media: Luati in considerare adaugarea problematicii migratiei in programele
existente pentru a sustine educarea publicului si instruirea in competentele media

Sprijin pentru media: Ganditi-va cum puteti finanta si sprijini un jurnalism mai bun fara a compromite in-
dependenta editoriala. (Vezi: )

Datele si accesul la informatie: Investiti in compilarea datelor privind schimbarile populatiei si migratia si
faceti aceste informatii disponibile pentru cercetatori si jurnalisti.
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https://europeanjournalists.org/wp-content/uploads/2020/01/Getting-Real-About-Talent-and-Diversity-%E2%80%93-10-Recommendations-2.pdf
https://europeanjournalists.org/wp-content/uploads/2020/01/Getting-Real-About-Talent-and-Diversity-%E2%80%93-10-Recommendations-2.pdf
https://fojo.se/wp-content/uploads/2020/08/Gender-report-2020-ENG.pdf
https://fojo.se/wp-content/uploads/2020/08/Gender-report-2020-ENG.pdf
https://www.media-diversity.org/digital-transformation-and-media-diversity-two-sides-of-the-same-coin/
https://www.media-diversity.org/digital-transformation-and-media-diversity-two-sides-of-the-same-coin/
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/media-trafficking-guidelines/newsroom-strategies
https://www.icmpd.org/fileadmin/user_upload/Media_and_THB_Guidelines_EN_WEB.pdf
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Toti oficialii si agentiile care furnizeaza informatii catre mass-media trebuie sa verifice faptele si infor-
matiile, ajutand astfel la pregatirea reportajelor echilibrate.

~

Factorii de decizie si liderii comunitatilor

Factorii de decizie politica, liderii comunitatilor si ai societatii civile trebuie sa joace un rol mai activ in
crearea spatiului pentru toleranta si dialog in discutiile publice despre migratie.

Liderii politici si personalitatile publice care apar in mass-media trebuie sa se bazeze pe fapte in comu-
nicdrile lor si sa recurga la autocontrol in alegerea limbajului si terminologiei.

Factorii de decizie, liderii comunitatii si persoanele publice, care apar in fata publicului, au de jucat un rol im-

portant in promovarea unui discurs public civil si pentru a elimina discursurile de ura, limbajul necumpatat
si actiunile provocatoare care exploateaza temerile si incertitudinea din cadrul societatii in general.

Programe de sustinere a jurnalismului

Cei care elaboreaza, finanteaza si implementeaza programe de sustinere a jurnalismului trebuie sa:
Promoveze actiuni pentru a oferi voce comunitatilor de migranti prin sprijinirea initiativelor media care
vizeaza migrantii si refugiatii (comunitatile stabilite si nou-venitii), inclusiv programe radio in limbile re-

spective; bloguri, rubrici si articole de opinie semnate de migranti.

Sprijine consolidarea capacitatii si a ,hackathoanelor” pentru redactii (jurnalisti, editori, personal de pro-
ductie si tehnic) pe aspecte de inovatii in reflectare si promovare a continutului.

Tncurajeze jurnalistii si organizatiile media s vind cu initiative regionale si subregionale pentru im-
bunatatirea reflectarii migratiei.

Caute domenii in care puteti promova colaborarea internationala intre redactii pentru reflectarea dias-
porei si altor probleme legate de migratie.

Ofere resurse pentru cercetare si jurnalism aprofundat pentru a reflecta complexitatile migratiei.
Promoveze parteneriate media nationale pentru reflectarea migratiei.
Incurajeze crearea de voci media independente si alternative inspirate din comunititile de migranti.

Sensibilizeze actorii-cheie din organizatiile media, inclusiv redactorii-sefi si proprietarii mass-media, pent-
ru a demonstra cum migratia poate fi integrate in activitati editoriale de baza.
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Societatea civila
Unde sa cautati inspiratie?

(Asociatia Cartei de la Roma), infiintata in Italia, 2011.%8
Aceastd organizatie a fost creata cu scopul de a pune in aplicare Codul de conduita al jurnalistului privind
imigratia, care a fost semnat de doua cele mai mari sindicate / asociatii de jurnalisti din tara in 2008. Acesta
constituie:

Un punct de referinta pentru cei care lucreaza zilnic cu migratia si minoritatile.

O punte intre media, institutii si societatea civila.

Instruirea si educatia jurnalistilor
Universitatile si alte institutii care ofera instruire pentru jurnalisti:
Includeti migratia in studiile de caz, sarcinile de reportaje, eseuri si alte elemente de curs.

Invitati vorbitori ocazionali de la organizatiile din domeniul migratiei, dar si jurnalisti si editori care au ex-
perienta de reflectare a migratiei.

Utilizati acest manual si alte resurse pentru a elabora activitati practice si alte forme de instruire.

Asociatiile de jurnalism:
Utilizati acest manual si alte resurse pentru a elabora activitati practice si alte forme de instruire.
Creati sau Tncurajati utilizarea forumurilor existente pentru a discuta cu membrii dvs despre reflectarea
migratiei si oportunitatile sau necesitatile pentru instruire sau alte initiative.

Premii
Donatorii, mass-media si institutii care au tangenta cu migratia: colaborati pentru a crea premii pentru
reflectarea migratiei Tn mass-media in regiunea Parteneriatului Estic. Aceasta ar putea spori motivatia

jurnalistilor care scriu despre migratie. Premiul ar trebui sa recompenseze impactul, etica, originalitatea
(unghiul abordarii, relatarea), inovatia.

98
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Capitolul 10: Consolidarea reflectarii migratiei

Cercetare

© Donatorii: oferiti resurse pentru cercetare si jurnalism in profunzime care relateaza despre complexi-
tatea migratiei.

@ Universitati, grupuri de suport media si mass-media: Lucrati (in colaborare, acolo unde este posibil) in ve-
derea elaborarii programelor de cercetare si monitorizare a mass-media pentru a crea informatii fiabile si

utile despre conditiile migrantilor, despre impactul mediatizarii si crearea unui spatiu de informare pentru
toate partile interesate in problemele migratiei.

Studiu de caz:

Transitions

https://tol.
org/client/article/category/solutions-journalism

Press Start https://www.pressstart.org/

https://www.solutionsjournalism.org/

99  https://tol.org/
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Introducere

Unul dintre rolurile fundamentale ale jurnalismului este evidentierea problemelor care trebuie rezolvate. Pe
langa avantajele acestui rol exista si dezavantaje si anume — aparitia unei tendinte negativiste atat in randul
jurnalistilor, cat si al publicului, de a considera ca ,stirile bune” nu sunt ,stiri”.

n ultimii ani, ca raspuns la aceastd stare de lucruri a fost conceptul de ,jurnalism de solutii”, care relateaza
despre probleme, dar care evidentiaza si modalitdtile de solutionare a acestora. Aceasta nu inseamna

ignorarea lucrurilor rele, ci mai degraba recunoasterea faptului ca jurnalismul poate juca un rol in incercarea
de a imbunatati o situatie problematica, si nu doar sa o observe.

Care este problema pe care ,Jurnalismul de Solutii” Tncearca sa o rezolve?

48% dintre consumatorii media evita stirile deoarece acestea sunt prea negative!®

Adultii tineri au ,,oboseala de stiri”*

Efectul negativismului

Atunci cand oamenii vad stiri si mesaje care induc anxietate, aceasta poate duce la defensivitate, frica si
neputinta.

Oamenii fac fata prin deconectare sau negarea mesajului.

Jurnalismul de solutii: Un ,caine ghid” dar si ,,cidine de paza”

Jurnalismul de solutii este o abordare inovatoare de relatare a stirilor care se concentreaza pe raspunsurile la
problemele sociale, precum si pe problemele in sine. Reportajele despre posibilele solutii, ancorate in dovezi
credibile, pot explica cum solutiile pot sa functioneze sau sa nu functioneze. Un astfel de reportaj poate face
publicul sa se simta inspirat in loc sa fie deprimat. Scopul acestui stil jurnalistic este de a oferi oamenilor o viziune
mai adevarata si mai completa asupra acestor probleme, contribuind la dezvoltarea unui spirit civic mai eficient.
Daca este facut bine, jurnalismul de solutii:

Inspira: D3 sperantd audientei si inspira in loc sa deprime;

Ofera perspectiva: Echilibreaza imaginea lumii redata de media, incluzand solutii pentru multitudinea de
probleme.

Spune intreaga poveste: O perspectiva veridica, mai complete, care sensibilizeaza cetatenii si fi implica in
solutionarea problemelor sociale.

100 Reuters Institute Digital News Report 2017.

101 Associated Press, ‘A New Model For News: Studying the deep structure of young adult news consumption; June 2008
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https://reutersinstitute.politics.ox.ac.uk/sites/default/files/Digital News Report 2017 web_0.pdf
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4 calitati ale jurnalismului de solutii:
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1. Prezinta nu doar o persoana, ci un raspuns la o problema;

2. Ofera dovada impactului, mentionand eficacitatea, nu doar intentiile;

3. Cautd sa dea un imbold si altora sa se implice, nu doar inspiratie;

4. Discuta limitarile sau rezervele implicarii (nu exista solutie perfecta).

Atentie la impostori

Jurnalismul de solutii NU este

VENERAREA EROILOR

O SOLUTIE MAGICA
O FAVOARE PENTRU UN PRIETEN

O TEORIE

y2urnalismul Think tank” se refera la jurnalismul
care propune lucruri care inca nu exista.

UN GAND INTARZIAT

Un alineat sau fraza la sfarsitul unui material
despre o problema.

Solutiile nu sunt luate in considerare cu
seriozitate, ci spuse asa, intr-o doara.

Reflectarea migratiei in mass-media

...folositi personaje pentru a vorbi despre
schimbiri sistemice INSA...

...povestea este ceea ce fac personajele, nu ceea
ce au drept scop sd facd.

Aratati cum ei incearca sa rezolve o problema;
Aratati rezultatele pe care le obtin;
Aratati prin ce difera asta de ceea ce fac altii;
Aratati ce se poate invata din asta;
Aratati, nu spuneti: Lasati cititorii sa traga pro-
priile concluzii;
e Descrieti provocarile cu care se confrunta per-
sonajele;
Nu evitati momentele mai negre;
e (Cautati personaje improbabile.

...temperati retorica
...concentrati-va pe aspectele pro si contra
...ceva care este deja in desfasurare

Jurnalismul de solutii este despre stiri —adica
despre ce se intampla acum.

...faceti solutiile o parte centrala a reportajului
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ACTIVISM
De genul pe care 1l puteti vedea pe site-uri
precum change.org, care incurajeaza publicul sa

faca clic pe un buton pentru a , rezolva” problema.

Scopul jurnalismului de solutii nu este de a

promova solutii sau de a cere donatii de la cititori.

ADVOCACY

FAPT DIVERS

Genul de lucruri, in general, placute, ciudate, de
aratat ocazional, de regula in timpul sarbatorilor,
pentru ca te face sa te simti bine.

...relatarea remediilor la probleme
Jurnalismul de solutii incurajeaza jurnalistii sa
reprezinte mai fidel societatea in stiri, spunand
intreaga poveste - nu doar ceea ce este in
nereguld, ci si ce se face pentru a remedia
problema.

...nu exagerati; redati si viziunile opuse; utilizati
date; fiti mai atenti.

Eliminati cuvinte precum ,inspiratie”, ,solutie”,
,minunat”, ,super”, ,unic”, ,geniu”.

... aratati esenta solutiei

Aratati si putin fapt divers, daca publicul cere, dar
straduiti-va sa abordati problemele structurale.

Un exemplu de jurnalism de solutii sub forma unui articol de opinie

Opinie: Pericolele lucrului ca menajerd in strdindtate: Lucrdtorii casnici migranti din Orientul Mijlociu

continud sa sufere de abuz. Autor- Laura Secorun

Link:

Jurnalismul de solutii este:

Reflectarea riguroasa & bazata pe fapte a remediilor la problemele sociale.

Relatarea lucrurilor care se intampla acum si efectelor pe care le produc; aratarea modelelor care ajuta la
solutionarea problemei, nu doar a teoriilor despre posibilitati si intentii bune.

De ce sa practicam Jurnalismul de solutii?

Poate face ca reportajele dvs sa aiba un impact mai mare.

Reflectarea solutiilor poate creste responsabilizarea.

Pur si simplu este jurnalism bun.

Poate spori audienta, implicarea si increderea.
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Casetd de fapte

Un studiu efectuat de cdtre BBC World Service in randul audientei sale digitale cu varsta pdnd la 35 de

ani a revelat cd 64% vor ca stirile sd relateze despre solutii la probleme. Continutul principal dorit de
acestia a fost anume jurnalismul de solutii.

Cum se practica jurnalismul de solutii?
1. lIdentificati problema sau chestiunea care preocupa.
Divizati problema cea mai mare:
Care este problema concreta din cadrul problemei mai mari pe care vreti sa o abordati?
Fiti cat mai precisi posibil!

Nu exista solutie pentru poluarea aerului ca atare, dar exista multe solutii pentru diferite parti ale
problemei.

2. Intrebati ce lipseste din conversatia publici.
Folositi acest ghid simplu, pas cu pas, pentru a decide daca subiectul s-ar potrivi jurnalismului de solutii.

PASUL 1 PASUL 2 PASUL 3

»Exista o lipsa de constientizare Daca , DA” — Acest subiect

a problemei?” poate fi mai potrivit pentru

jurnalismul care dezvaluie

problema.

Dacd ,,NU” —intrebati-va: Daca ,NU”

,,EX|sta o0 necunoastere a Puneti presiune pe factorii de

remediilor potentiale?” decizie pentru a-i responsabiliza
Daca ,DA”
Luati ih considerare jurnalismul
de solutii

102

Reflectarea migratiei in mass-media . . 151


https://www.journalism.co.uk/news/five-key-research-findings-about-young-online-audiences-from-bbc-world-service/s2/a588021/
https://www.journalism.co.uk/news/five-key-research-findings-about-young-online-audiences-from-bbc-world-service/s2/a588021/

Capitolul 10:

3. Tncepeti s ciutati candidati pentru reportaje despre solutii.
Unde ati putea gasi astfel de subiecte:
-uri, experti in politici sau din domeniul (vezi: );
Seturi mari de date (vezi: ):
Persoane implicate Tn probleme:
Ofiteri de Programe in fundatii si ONG-uri (vezi:
Priviti Tn oglinda si spre propria dvs viata;

Solutions Story Tracker ( ).

Utilizati axa problema-solutie in calitate de busola:
Solutia selectata raspunde la problema pe care vreti s-o abordati?
Solutia selectata chiar are impact? De unde stiti?

Ramaneti concentrat pe solutia selectata. Nu va abateti din drum.

Atunci cand relatati povestea nu uitati sa va:
Focusati pe CUM...
Cine, ce, cand, unde, de ce....si cum.

Tncercati o structura cronologica, pas cu pas: cum a ajuns cineva de la problema la remediu?

Cum folositi jurnalismul de solutii in specializarea dvs?
Mediatizati un program local.
Localizati o solutie din alta parte.

Reflectati contrastul a doua cazuri.

Gasiti exceptia pozitiva:

Cautati exceptia pozitiva — o persoana al carei comportament sau actiuni 1i permit sa gaseasca o solutie
mai buna la problema decat semenilor sai, in pofida faptului ca se confrunta cu aceleasi provocari si nu
dispune de mai multe resurse.
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ntrebati: Cum au reusit? De ce nu fac si altii la fel?
Nu uitati: Corelatia nu inseamnd cauzalitate. intotdeauna trebuie s& mai cercetati. S-ar putea sa fie vorba
de o simpla ciudatenie a datelor.
Intrebari-cheie pentru jurnalismul de solutii
Cui 1i reuseste mai bine?
Cum functioneaza remediul?
Care parti ale problemei nu sunt abordate de solutie?
De unde a aparut aceasta idee?
Este ea repetata si in alta parte? Cu ce efecte?
Ce spun cercetarile?
Ce spun criticii?
Cu ce unitati de masura se poate masura succesul?
n ce privinte functioneaza remediul, in ce privinte nu functioneazs, si de unde stim?

Ce impiedica multiplicarea remediului?

Cand alegeti un subiect, tineti minte:
Nu neaparat trebuie sa fie marea ,Solutie”. Poate sa abordeze problema integral sau partial.

Obtineti dovezi in sprijinul concluziei ca a fost un succes, dar spuneti audientei despre limitarile acestuia.

Forme de jurnalism de solutii
ULTIMA PARTE A UNEI SERII DE INVESTIGATII

Includerea unui material cu solutii iImbogateste seria de materiale si 1i adauga consistenta.
Exemplu:

CADRU DE INVESTIGATIE
Cum a fost respins comportamentul inadecvat?

Aratati cum se poate de consolidat reglementarile si responsabilizarea.
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ESECUL INSTRUCTIV
Faceti astfel incat din esec sa se poata trage invataminte. Sa nu va deranjeze nuantele de gri.
intrebati:

Pot oare altii sa invete din asta?

Ce se putea face altfel?

De ce sunt atrasi oamenii de o idee esuata?

COMPARTIA: MERELE CU MERELE
ntrebati-va sursele cine altcineva face asta mai bine? Deseori ele vi vor arita modele din alte comunitati.
Mai intai, decideti daca acele comunitati sunt destul de asemanatoare cu cea despre care relatati pentru
ca sa fie relevant pentru audienta dvs. Este problema similara? Sunt cauzele acelei probleme similare? Dar

contextul? Daca da, atunci are sens sa studiati solutia.

Important este sa prindeti ideea principala, nu detaliile.

LACONIC

Daca problema este pe larg cunoscuta, descrieti-o intr-o propozitie si treceti la solutie.

TRANSFORMAREA LOCATIEI
Cum s-a Tmbunatatit o anumita locatie in timp?

Transformarea locatiei ofera informatii relevante pentru orase comparabile.

IDEI NOI $SI NETESTATE

Puteti utiliza o idee daca aceasta a fost deja testata de altcineva si puteti prezenta dovezile disponibile.
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Surse privind migratia din cateva tari

Serviciul de Migratie

Serviciul de Migratie infiintat in 2010 in cadrul Ministerului Administratiei Teritoriale si Infrastructurii este
autoritatea centralaresponsabila de elaborareasiimplementarea politicii de stat privind gestionarea proceselor
de migratie. De asemenea, este responsabil pentru coordonarea activitatilor institutiilor guvernamentale care
se ocupa de problemele migratiei in ceea ce priveste elaborarea politicilor si actelor normative. Sursele online
ale Serviciului de Migratie ofera o gama completa de date de migratie si pot fi utilizate ca sursa principala de
informatii privind migratia din Armenia.1

Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Afacerilor Externe (MAE) este responsabil de elaborarea si implementarea politicii de eliberare a
vizelor (precum si a certificatelor de reintoarcere si a statutului de rezidenta speciald pentru cetatenii straini
din Armenia). Datele privind migratia care pot fi obtinute de la MAE includ informatii despre cerintele de viza
si serviciile consulare.4,

Politia

Politia este responsabild pentru eliberarea vizelor la punctele de trecere a frontierei, prelungirea vizei,
acordarea statutului de sedere / permisele de sedere, inregistrarea strainilor in tara, aplicarea stampilelor de
iesire (validarea pasaportului) pentru cetatenii armeni. Politia de asemenea opereaza baza de date privind
pasapoartele si resedinta cetatenilor Armeniei. Informatiile disponibile sunt limitate la lupta impotriva
traficului de persoane.l%®

Agentia de Stat pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia de Stat pentru Ocuparea Fortei de Munca este o subdiviziune a Ministerului Muncii si Protectiei Sociale.
Agentia este responsabild de implementarea politicii de stat privind reglementarea ocuparii fortei de munca.
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Scopul principal al agentiei este implementarea programelor de stat de reglementare a ocuparii fortei de
munca destinate crearii conditiilor pentru asigurarea cu locuri de munca a populatiei. Datele disponibile
includ informatii despre migratia fortei de munca.'%

Comitetul de Statistica

Comitetul de Statistica al Republicii Armenia genereaza si disemineaza statisticile oficiale in conformitate
cu programele statistice, realizeaza sondaje, efectueaza recensaminte complete, colecteaza date statistice
(inclusiv din registre administrative) prin documente statistice, mentine registre statistice si baze de date etc.
Informatiile privind migratia pot fi obtinute din rapoarte statistice (in sectiunea Publicatii) si baze de date,
dintre care majoritatea sunt disponibile in limba armeana si rusa.%’

Banca Nationala a Armeniei

Banca Nationala a Armeniei (BNA) colecteaza si analizeaza date privind fluxul remitentelor, care pot fi gasite
pe site-ul oficial al BNA.%®

Oficiul Tnaltului Comisar pentru Legaturile cu Diaspora

Oficiul este responsabil pentru mentinerea relatiilor cu diaspora armeana. Agentia nu are in prezent un site
web. Informatiile pot fi obtinute prin telefon sau pagina lor oficiala de Facebook.®

Caritas Armenia implementeaza proiecte in domeniul migratiei si integrarii / reintegrarii.1*
Misiunea Armenia implementeaza proiecte n sprijinul refugiatilor, solicitantilor de azil si apatrizilor.*'!

Societatea de Cruce Rosie din Armenia implementeaza proiecte privind protectia refugiatilor si integrarea
economica si sprijinirea refugiatilor sirieni in Armenia.!2

Institutul de Migratie si Schimbari Sociale Changes implementeaza proiecte de cercetare si elaborare a
politicilor publice.!®3

Centrul de Competenta Migrationala

Centrul de competenta migrationala (CCM) este o institutie de cercetare care a fost infiintata in 2011 Ia
Facultatea de Sociologie, Universitatea de Stat din Erevan, in cadrul proiectului UE Tempus IV, in cooperare cu
Universitatea de Stat din Thilisi (Georgia), Universitatea din Graz (Austria), Universitatea din Alicante (Spania),
Universitatea din Oldenburg (Germania) si alti parteneri. MCC are urmatoarea misiune:
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Crearea unei platforme online care sa ofere si sa initieze o colaborare productiva intre centrele de cerce-
tare si specialistii din domeniul studiilor de migratie din intreaga lume, cu baze de date a studiilor recente
de migratie si proiecte nationale comune.

Oferirea unei baze de date juridice, continand politici si reglementari privind migratia.

Furnizarea de materiale stiintifice si de cercetare, informatii actualizate privind migratia in regiune, pentru
a sprijini studiile si cercetarea migratiei.

Monitorizare continua si prognoze.

Implementarea proiectelor si activitatilor de cercetare nationale si internationale, organizarea de confer-
inte si seminare.

Elaborarea si evaluarea metodologiei relevante de cercetare in domeniul migratiei.
Oferirea expertizei pentru proiecte si politici Tn domeniul migratiei.

CCM serveste, de asemenea, in calitate de institutie partenera pentru programul postuniversitar Tn migratie
si studii de conflict la Facultatea de Sociologie a Universitatii de Stat din Yerevan.1*

ICMPD in Armenia!*®
OIM in Armenia®®

UNHCR in Armenia?’

Serviciul de Stat pentru Migratie

Serviciul de Stat pentru Migratie (SSM) este autoritatea executiva centrald cu statut de organ de aplicare
a legii, care exercita competente prevazute in legislatia nationald de implementare a politicii de stat in
domeniul migratiei, gestionarii si reglementarii proceselor de migratie. Site-ul oficial al SSM ofera statistici
privind migratia. Jurnalistii pot obtine date relevante suplimentare cu privire la problemele mentionate mai
sus de la Departamentul de Relatii cu Publicul al SSM, sau la briefing-uri de presa etc. Conducerea SSM tine
conferinte de presa online, organizeaza discutii publice care sunt transmise online, precum si raspunde la
Tntrebari in cadrul emisiunilor radio interactive.'®
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Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Afacerilor Externe (MAE) este responsabil de politica de vize, inclusiv eliberarea vizelor de
intrare, inregistrarea in Republica Azerbaidjan pentru categorii speciale (membri ai personalului misiunilor
diplomatice, consulate si organizatii internationale, precum si membrii familiilor acestora, cetateni straini
si apatrizii care viziteaza Republica Azerbaidjan in scopuri diplomatice sau speciale, asa cum este stipulat
in acordurile internationale semnate de Republica Azerbaidjan) si ofera servicii consulare cetatenilor azeri
din strdinatate prin misiunile si consulatele sale diplomatice. MAE este, de asemenea, responsabil de
mentinerea unui registru al cetdtenilor azeri care locuiesc peste hotare in mod permanent sau temporar,
precum si de promovarea si dezvoltarea cooperarii in domeniul migratiei cu organizatiile internationale si
tarile partenere. Datele legate de migratie care pot fi obtinute de la MAE includ informatii despre cerintele
de viza si serviciile consulare.'*®

Ministerul Afacerilor Interne

Ministerul Afacerilor Interne (MAI) este responsabil de eliberarea documentelor de identitate (buletine
si pasapoarte) ale Republicii Azerbaidjan si pentru combaterea criminalitatii organizate si a traficului de
persoane. Jurnalistii pot avea acces la informatiile si datele publice privind traficul de persoane.!®

Ministerul Muncii si Protectiei Sociale a Populatiei

Ministerul Muncii si Protectiei Sociale a Populatiei (MMPSP) este principala autoritate executiva centrala
responsabild de gestionarea pietei muncii. MMPSP se ocupa de probleme de migratie a fortei de munca si
emite decizii privind acordarea permiselor de munca. Datele privind cotele de munca nu sunt publice si pot
fi obtinute numai la cerere.’**

Serviciul de Stat de Frontiera

Serviciul de Stat de Frontiera (SSF) este principala autoritate executiva centrald responsabild de exercitarea
controlului la frontiera. SSF inregistreaza cetatenii straini in punctele de trecere a frontierei, contracareaza
migratia iregulara si verifica motivele pentru intrarea cetatenilor straini. Conform legislatiei in vigoare,
principalele functii ale SSF sunt: asigurarea securitatii si inviolabilitatii frontierelor; combaterea terorismului
international; combaterea migratiei iregulare, a traficului de droguri si a contrabandei cu arme sau munitii;
prevenirea proliferarii armelor de distrugere in masa si a componentelor acestora. Nu sunt disponibile date
publice, jurnalistii pot obtine date la cerere.!®

Comitetul de Stat pentru Colaborarea cu Diaspora

Comitetul de Stat pentru Colaborarea cu Diaspora sprijind si coordoneaza activitatile organizatiilor din
diaspora azera. Sarcinile principale ale comitetului includ colectarea si analiza datelor privind azerii care au
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resedinta in strdindtate, organizarea evenimentelor in Azerbaidjan si in strdindtate pentru membrii diasporei
si oferirea de sprijin membrilor diasporei prin intermediul organizatiilor din diaspora. Hartile diasporei azere
din diferite tari din intreaga lume sunt disponibile publicului prin intermediul site-ului oficial al Comitetului de
Stat pentru Colaborarea cu Diaspora.!®

Comitetul de Stat pentru Afacerile Refugiatilor si Persoanelor Stramutate Intern

Comitetul de Stat pentru Afacerile Refugiatilor si Persoanelor Stramutate Intern are responsabilitatea directa
pentru refugiati si persoanele stramutate intern din Republica Azerbaidjan si, impreuna cu comitetele
executive regionale, ofera asistenta directa acestor grupuri. Nu sunt disponibile date publice, jurnalistii pot
obtine datele la cerere.'®

Ministerul Educatiei

Ministerul Educatiei colecteaza date privind studentii strdini care studiaza in Azerbaidjan si, in masura
posibilitatilor, studentii azeri care studiaza in strainatate. Datele pot fi obtinute prin intermediul site-ului web
si al publicatiei oficiale (ziarul ,Azsrbaycan misllimi”) al Ministerului - jurnalistii pot obtine datele la cerere.!®

Comitetul de Stat pentru Statistica

Comitetul de Stat pentru Statistica colecteaza date privind populatia pe baza recensamintelor, inclusiv date
referitoare la migratie cu privire la punctele de trecere a frontierei, cotele de munca, sosirile (imigrantii)
in tara pentru sedere permanenta, plecdrile (emigrantii) din tara pentru rezidenta permanenta, precum si
migratia netd.'*

Banca Nationala a Azerbaidjanului

Banca Nationald compileaza date privind fluxul remitentelor din Azerbaidjan.*?’

Societatea Semiluna Rosie din Azerbaidjan

Filiala din Azerbaidjan a Societatii Semiluna Rosie ofera diferite tipuri de asistenta umanitara persoanelor in
varsta care traiesc singure, familiilor de refugiati si persoanelor stramutate intern, persoanelor afectate de
dezastre naturale si tehnogene si altor persoane vulnerabile, inclusiv o anumita categorie de migranti.*®
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Centrul de Migratie din Azerbaidjan

Centrul de Migratie din Azerbaidjan activeaza in urmatoarele domenii: ofera asistenta juridica expatriatilor
si apatrizilor stabiliti in Azerbaidjan, precum si victimelor traficului de persoane si le reprezinta in diverse
autoritati de stat si organe judiciare; organizeaza instruiri si ateliere pentru personalul autoritatilor de stat
relevante si al ONG-urilor active in domeniul combaterii traficului; instruieste expatriatii, apatrizii si populatia
predispusa la migratie cu privire la cerintele legale internationale si interne; ofera asistenta juridica gratuita
refugiatilor si persoanelor stramutate intern.?®

ICMPD in Azerbaidjan'*®
OIM in Azerbaidjan*!

UNHCR in Azerbaidjan'*?

Departamentul Cetatenie si Migratie

Departamentul Cetatenie si Migratie din cadrul Ministerului Afacerilor Interne este principala institutie
guvernamentala responsabild de coordonarea implementarii politicii nationale de migratie. Departamentul
publica date referitoare la migratie Tn mod regulat. Statisticile includ date privind emigratia fortei de munca si
imigratia, fluxurile de migratie fortata, migratia iregulara si migratia legala. Statisticile privind emigratia fortei
de munca si imigratia Tncepand din 2011, in functie de ocupatie, functie, interval de timp pentru plecare etc.,
pot fi accesate pe site-ul oficial al Departamentului. Datele sunt actualizate la fiecare trei luni.!®

Comitetul National de Statistica

Comitetul National de Statistica (BELSTAT) ofera date atat privind migratia interna, cat si externa din Belarus.
n ceea ce priveste migratia externd, datele sunt actualizate anual. Comitetul publicd Anuarul de Statistic3 in
fiecare an in august / septembrie. Ultima editie contine date din 2019.13

Banca Nationala

Banca Nationala colecteaza si ofera date statistice privind remitentele incepand cu anul 2017.1%®
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CASE Belarus

Centrul de cercetare economica CASE Belarus implementeaza diverse proiecte, inclusiv initiative privind
migratia. Prin intermediul acestor proiecte, sunt disponibile date referitoare la migratie. Unul dintre proiectele
sale recente este dedicat migratiei circulare intre Belarus, Polonia, Slovacia si Cehia.!3®

Humana Constanta

Human Constanta este un grup din Belarus care promoveaza drepturile omului. Una dintre problemele pe
care se axeaza organizatia este ajutorarea migrantilor. Datorita acestui fapt, uneori ofera si date referitoare la
migratie. Un exemplu recent este elaborarea unei imagini de ansamblu asupra situatiei referitoare la refugiatii
de la granita dintre Belarus si Polonia.™’

BEROC

Centrul de cercetare economica BEROC publica ocazional lucrari care trateaza probleme legate de migratie.
Una dintre publicatiile recente ale centrului, Demografia ca provocare pentru cresterea economicd, include
sectiuni care abordeaza problemele legate de emigratie si imigratie si ofera cateva date la acest subiect.!3®

OIM in Belarus!*

UNHCR in Belarus#®

Agentia de Dezvoltare a Serviciilor Publice

Agentia de Dezvoltare a Serviciilor Publice (ADSP) din cadrul MinisteruluiJustitiei din Georgia este responsabila
pentru luarea deciziilor privind cetatenia, apatridia, permisele de sedere si eliberarea documentelor (permise
de sedere, pasapoarte, buletine de identitate, documente de calatorie); inregistrarea civila si Tnregistrarea
locului de resedinta; gestionarea bazelor de date etc. Informatii despre urmatoarele servicii pot fi obtinute de
pe site-ul oficial al ADSP: cerintele pentru acordarea cetateniei Georgiei, cerintele pentru permisele de sedere
georgiene, obtinerea pasaportului national si a altor documente de caldtorie, inregistrarea la consulatele
georgiene in strdinatate, determinarea cetateniei georgiene, permise de emigrare.'*
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Comisia de Stat pentru Problemele Migratiei

ADSP indeplineste functiile de secretariat al Comisiei de Stat pentru Problemele Migratiei (CSPM), care
reuneste toate ministerele si agentiile georgiene care au tangenta cu probleme de migratie, inclusiv Ministerul
Justitiei, Ministerul Afacerilor Interne, Ministerul Afacerilor Externe, Ministerul Finantelor, Ministerul pentru
Persoanele Stramutate Intern din Teritoriile Ocupate, Ministerul Sanatatii, Muncii si Afacerilor Sociale,
Ministerul Educatiei, Stiintei, Culturii si Sportului, Ministerul Economiei si Dezvoltarii Durabile, Serviciul
Securitatii de Stat si Biroul National de Statisticd. Organizatiile internationale si ONG-urile care activeaza in
domeniul migratiei sunt, de asemenea, invitate la sedintele CSPM. CSPM, printre altele, initiaza, faciliteaza
si monitorizeaza elaborarea legislatiei in domeniul migratiei, inclusiv a documentelor strategice; oferda o
platforma de schimb interinstitutional privind migratia; si monitorizeaza implementarea proiectelor in
domeniul migratiei. Informatii cu privire la urmatoarele aspecte pot fi obtinute de pe site-ul web al CSPM:

Imigrarea - stabilirea cu traiul in Georgia, categorii si tipuri de vize georgiene, cetatenii care pot calatori
fara vize in Georgia, eliberarea permiselor de sedere si a cardurilor de sedere, statutul si certificatele de
compatriot, statutul de apatrid etc.

Emigrarea - migratia legala, pasaportul national georgian, eliberarea pasaportului pentru cetatenii geor-
gieni din strainatate, Tnregistrarea consulara a cetatenilor georgieni, documente de calatorie pentru in-
toarcerea in Georgia etc.

Reintegrarea — informatii privind programele de reintegrare.
Intoarcerea voluntara — statistici privind intoarcerea voluntard pentru perioada 2012 -2019.

Refugiatii si Azilul — informatii privind protectia internationald in Georgia, statutul de refugiat si statutul
umanitar, drepturi etc.4?

Ministerul Afacerilor Interne

Ministerul Afacerilor Interne din Georgia (MAI), prin intermediul Departamentului de Politie de Patrulare, este
responsabil de protectia frontierelor georgiene, controlul la frontiera al cetatenilor si apatrizilor si eliberarea
vizelor pe baza umanitara la frontierele statului. Departamentul de Migratie din cadrul MAI este autoritatea
competentd de implementare a acordurilor de readmisie si a problemelor procedurale si organizatorice
conexe; depistarea, identificarea si inldturarea strainilor care se afla in Georgia fara temeiuri legale; si
gestionarea Centrului de Cazare Temporara. Recent, portofoliul legat de implementarea politicilor de stat
privind refugiatii, persoanele cu statut umanitar si solicitantii de azil, precum si efectuarea controlului global
al migratiei, a fost reatribuit Departamentului de Migratie. Doua seturi de linii directoare — ghiduri privind
emigratia legala si un alt set privind imigratia legala - sunt disponibile pe site-ul oficial al Departamentului de
Migratie, cu informatii practice privind procedurile si resursele disponibile.'*?
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Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Afacerilor Externe (MAE), prin intermediul departamentului sau consular, indeplineste functiile
legate de politica de vize din Georgia. Ministerul este implicat in punerea in aplicare a acordurilor de facilitare
a vizelor si de readmisie cu Uniunea Europeana si a condus contingentul georgian in cadrul reuniunilor
comune ale comitetului. Departamentul consular si reprezentantele diplomatice georgiene sunt institutiile
responsabile de protectia diplomatica si consulara a cetatenilor georgieni din strainatate.'**

Ambasadele si Consulatele Georgiei

Misiunile diplomatice georgiene din straindtate sunt responsabile de cerintele de intrare, eliberarea si
certificarea documentelor, precum si problemele de cetatenie si viza. De asemenea, misiunile ofera consiliere
migrantilor cu privire la aspectele juridice ale tarilor de destinatie respective, protejeaza drepturile acestora
prin sensibilizarea cu privire la legile si politicile de migratie existente in tara si ofera alte tipuri de asistenta.
Informatiile disponibile publicului pe site-ul corpului diplomatic georgian includ mai multe liste utile care
contin informatii privind: misiunile si reprezentantelor diplomatice din Georgia; locatiile si datele de contact
ale misiunilor georgiene din strainatate; numele si datele de contact ale consulilor onorifici ai Georgiei in
strdindtate; numele si datele de contact ale consulilor onorifici ai tarilor strdine Tn Georgia. Site-ul mai include
informatii privind vizele pentru cetatenii straini, informatii privind vize pentru cetatenii georgieni etc.

Departamentul pentru Relatii cu Diaspora

Departamentul pentru Relatii cu Diaspora al Ministerului Afacerilor Externe este axat pe consolidarea
politicii diasporei georgiene, inclusiv prin mentinerea si consolidarea contactului cu georgienii care locuiesc
in straindtate. Departamentul coordoneaza colectarea si analiza informatiilor privind diaspora georgiana si
opereaza o baza de date cu privire la organizatiile diasporei georgiene din intreaga lume.

Departamentul pentru Integrare Europeana

Departamentul pentru Integrare Europeana din cadrul MAE este responsabil pentru gestionarea cooperarii
multilaterale si a problemelor legate de migratie in cadrul initiativei Parteneriatului Estic al UE. De asemenea,
acesta coordoneaza cooperarea cu statele membre ale UE in cadrul Parteneriatului pentru mobilitate cu UE.

Ministerul pentru Persoanele Stramutate Intern din Teritoriile Ocupate, al Muncii, Sanatatii si Pro-
tectiei Sociale

Ministerul pentru Persoanele Stramutate Intern din Teritoriile Ocupate, al Muncii, Sanatatii si Protectiei Sociale
din Georgia este insarcinat cu elaborarea politicilor de stat privind refugiatii si solicitantii de azil, persoanele
stramutate intern, repatriatii, victimele dezastrelor naturale, cazarea acestor grupuri si managementul
migratiei in tard. Ministerul ofera sprijin pentru reintegrare migrantilor georgieni, inclusiv cazare temporara,
pachete de protectie sociald, granturi pentru IMM-uri etc.}#
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Agentia pentru Protectia de Stat si Asistenta Victimelor (Statutare) Traficului de Persoane

Atipfund Georgia - Agentia pentru Protectia de Stat si Asistenta Victimelor (Statutare) Traficului de Persoane
este o entitate juridica de drept public, infiintata in conformitate cu Legea privind combaterea traficului de
persoane a Georgiei. Obiectivele agentiei sunt: promovarea implementarii politicii de stat pentru protectia si
asistenta victimelor traficului de persoane; plata despagubirilor victimelor si persoanelor afectate de traficul
de persoane, precum si protectia, asistenta si reabilitarea acestora; protectia, sprijinirea si reabilitarea
victimelor afectate de violenta in familie; furnizarea de servicii de centru de crizd presupuselor victime ale
violentei domestice; asigurarea unor conditii decente de viata pentru persoanele cu dizabilitati, persoanele
n varsta si copiii fara ingrijire parinteasca; reabilitarea si sustinerea victimelor abuzurilor sexuale. Statisticile
privind beneficiarii centrului pentru victimele traficului si privind consilierea pentru victimele traficului pot fi
gasite pe site-ul oficial al agentiei.'*

Biroul National de Statistica al Georgiei

Biroul National de Statistica al Georgiei (GeoStat) este autoritatea responsabild de generarea si diseminarea
statisticilor oficiale, in conformitate cu standardele si cerintele statistice internationale. Scopurile principale ale
oficiului sunt: colectarea, editarea, procesarea, stocarea, analiza si diseminarea datelor statistice exhaustive,
actualizate, fiabile si comparabile. Una din functiile sale principale este furnizarea de statistici oficiale societatii
civile, autoritatilor oficiale, ONG-urilor, mass-media, comunitatilor de afaceri si academice si altor categorii de
utilizatori. Informatiile GeoStat sunt deschise si accesibile pentru toti utilizatorii - inclusiv datele despre migratia
interna si externa, remitentele si recensamantul national al populatiei. Statisticile privind populatia si demografia,
inclusiv migratia externa, turismul de intrare si de iesire, numarul de imigranti si emigranti dupa varsta si sex,
numarul de imigranti si emigranti dupa cetatenie si alte statistici, sunt disponibile public pe site-ul GeoStat.'*’

Asociatia Tinerilor Avocati din Georgia

Asociatia Tinerilor Avocati din Georgia are ca scop stabilirea standardelor legale inalte in tara si protectia
drepturilor fiecarei persoane. Organizatia oferd consultanta juridica pro bono oricui, inclusiv imigrantilor si
migrantilor reintorsi, si asigura protectia drepturilor migrantilor.'4

Agentia de Dezvoltare Civila

Agentia de Dezvoltare Civila (ADC) activeaza in domeniul protectiei, popularizarii si asigurarii drepturilor
socio-economice ale populatiei georgiene prin cooperarea cu organizatii de afaceri, organizatii internationale,
mass-media, societatea civila si Guvernul Georgiei. ADC, de asemenea, faciliteaza Tmbunatatirea mediului
de trai si dezvoltarea eco-migrantilor, persoanelor stramutate intern, migrantilor, grupurilor vulnerabile
care locuiesc in sate, femeilor, persoanelor cu dizabilitati, fostilor detinuti, minoritatilor etnice, persoanelor
eliberate conditionat si persoanelor aflate in conflict cu legea. ADC a implementat in trecut proiecte legate de
protejarea drepturilor migrantilor in ceea ce priveste sensibilizarea, consolidarea oportunitatilor economice
siinfrastructurale pentru eco-migranti si abordarea problemelor migratiei legale in toate regiunile Georgiei.*
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Centrul de Cercetare si Resurse din Caucaz

Centrul de Cercetare si Resurse din Caucaz (CCRC) este o institutie academica care oferd de un deceniu
cercetatorilor, guvernului, donatorilor, ONG-urilor si sectorului privat date si analize privind tendintele si
prognozele critice atat in Georgia, cat si in intreaga regiune. CCRC efectueaza cercetari, analiza si instruire,
utilizand metodologii testate, care permit comparatii exacte intre sectoare, populatii si tari. Sondajele
gospodariilor casnice ale CCRC contin informatii despre emigrare, motivatiile migratiei si sectoarele de angajare
in cdmpul muncii ale migrantilor in strainatate. Centrul ofera acces deschis la arhiva sa de date. Sondajele
CCRC includ subiecte precum discriminarea, discursul de ura si crimele de urd in Georgia, cunostintele si
atitudinile cu privire la UE in Georgia etc. Rapoartele statistice si datele brute din sondajele gospodariilor
casnice ale CCRC pot fi accesate pe site-ul lor web.**®

Consiliul Danez pentru Refugiati din Caucazul de Sud

Scopul Consiliului Danez pentru Refugiati din Georgia este protectia si promovarea solutiilor durabile pentru
problemele persoanelor strimutate pe baza principiilor umanitare si a drepturilor omului. Tncepand cu 1999,
programele Consiliului au fost concepute pentru a sprijini solutii sustenabile pe scara larga pentru persoanele
stramutate. Abordarea se concentreaza pe ajutorarea persoanelor stramutate fortat, a persoanelor reintoarse,
a comunitatilor gazda si a persoanelor aflate intr-o situatie asemanatoare refugiatilor, astfel incat sa depaseasca
vulnerabilitatile specifice, prin prioritizarea nevoilor lor socio-economice pe termen mediu si lung.?*!

Societatea Germana pentru Cooperare Internationala

Societatea Germana pentru Cooperare Internationala — Deutsche Gesellschaft fir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) desfdsoara activitati regionale axate pe trei subiecte principale: democratia, guvernarea
locala si statul de drept, dezvoltare economica durabild si mediu si utilizarea durabila a resurselor naturale. Prin
intermediul proiectelor Centrului pentru Migratie Internationald din Georgia, de-a lungul anilor, organizatia a
sprijinit migrantii intorsi in ceea ce priveste oportunitatile de angajare ih Georgia si schimbul de experienta.*>?

ICMPD in Georgia®>
OIM in Georgia®™*

UNHCR in Georgia®™®
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Ministerul Afacerilor Interne

Ministerul Afacerilor Interne al Republicii Moldova (MAI) elaboreaza politici in domeniul migratiei, combaterii
migratiei ilegale si a infractiunilor transfrontaliere. MAI are in subordine institutii / organe specializate care se
ocupa de problemele migratiei - Biroul pentru Migratie si Azil si Politia de Frontiera.'*®

Biroul Migratie si Azil

Biroul Migratie si Azil este principala structura responsabild de implementarea si coordonarea politicilor
migrationale ale tarii. Activand in cadrul Ministerului Afacerilor Interne, Biroul actualizeaza periodic statisticile
privind permisele de sedere eliberate strainilor in fiecare an.>’

Politia de Frontiera

Politia de frontierd este subordonata MAI si implementeaza politica de stat Tn domeniul managementului
integrat al frontierelor cu functii de prevenire sicombatere a migratieiiregulare si criminalitatii transfrontaliere.
Politia de frontiera nu publica statistici privind trecerea frontierei. Cu toate acestea, informatiile si datele pot
fi solicitate prin e-mail.**®

Cancelaria de Stat

Cancelaria de Stat, prin intermediul Biroului sau de relatii cu diaspora, este responsabild, printre altele,
de promovarea implicarii diasporei, implementarea politicilor migrationale de reintoarcere si reintegrare.
Biroul are o subsectiune pe pagina web care contine date si statistici privind migratia (cu intervale de timp
si subiecte selectate).?®

Departamentul Politici Ocupationale si Reglementare a Migratiei

Departamentul Politici Ocupationale si Reglementare a Migratiei din cadrul Ministerului Sanatatii, Muncii si
Protectiei Sociale elaboreaza si promoveaza acte normative privind migratia fortei de munca si negociaza si
semneaza acorduri bilaterale care reglementeaza fluxurile de migratie a fortei de munca. Departamentul, de
asemenea, elaboreaza si promoveaza politica de stat privind ocuparea fortei de munca sireglementarea migratiei
fortei de munca. Departamentul publicad o serie de documente relevante pe pagina web a ministerului.*°
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Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia Nationalad pentru Ocuparea Fortei de Munca, subordonata Departamentului Politici Ocupationale si
Reglementarea Migratiei, participa la implementarea politicii privind migratia fortei de munca, monitorizeaza
activitatile agentiilor private de ocupare a fortei de munca si are atributii Tn domeniul migratiei fortei de
munca (eliberarea, prelungirea si anularea permiselor de munca pentru cetateni strdini si apatrizi, precum
si elaborarea mecanismelor de angajare a cetatenilor moldoveni in strainatate si reintegrarea moldovenilor
care se intorc acasa sa lucreze in Moldova). Agentia publica informatii relevante pentru cei interesati de
emigrarea pe termen scurt pentru a lucra in strainatate.¢!

Ministerul Afacerilor Externe si Integrarii Europene

Ministerul Afacerilor Externe si Integrarii Europene elaboreaza politici de vize, elibereaza vize de intrare
in Republica Moldova si documente de calatorie pentru cetatenii moldoveni, ofera servicii consulare si
protejeaza cetdtenii moldoveni in strainatate, prin intermediul misiunilor sale diplomatice. Ministerul are o
sectiune separata pe pagina sa web care abordeaza problema traficului de persoane.®

Comitetul National pentru Combaterea Traficului de Persoane

Comitetul National pentru Combaterea Traficului de Persoane este un organ consultativ al Guvernului
Republicii Moldova care coordoneaza activitatile legate de prevenirea si combaterea traficului. Comitetul
participa la elaborarea politicilor publice de prevenire si combatere a traficului si monitorizeaza punerea
in aplicare a Planului national de prevenire si combatere a traficului de persoane. De asemenea, Comitetul
colecteaza si analizeaza date referitoare la rata, situatia si tendintele traficului de persoane la nivel national si
publica rapoarte periodice cu privire la problema traficului.!®?

Familii migrante

ONG-ul Familii Migrante ofera servicii de informare, consultanta si orientare la nivel national si international,
pentru migranti si familiile acestora. Acesta lucreaza cu persoane aflate la diferite etape ale procesului de
migratie - emigrare, migratie, intoarcere acasa. Organizatia coopereaza cu misiunile diplomatice ale Republicii
Moldova, asociatiile diasporei, organizatiile societatii civile din Moldova si administratia publica locala.®*

Centrul de Asistenta si Protectie a Victimelor si Potentialelor Victime ale Traficului de Persoane

Centrul de Asistenta si Protectie este o organizatie a societatii civile creata cu asistenta OIM din Moldova.
Acesta ofera servicii de asistenta victimelor si potentialelor victime ale traficului de persoane, inclusiv
victimelor violentei domestice. Printre beneficiarii sdi se numara victimele, migrantii aflati in situatii dificile,
copiii repatriati.'®
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Centrul de Caritate pentru Refugiati

Centrul de Caritate pentru Refugiati (CCR) se concentreaza in principal pe facilitarea pre-integrarii categoriilor
vulnerabile in societate, prin organizarea orientirii culturale si a activitatilor extracurriculare. In cooperare
cu alte ONG-uri, guvern si organizatii internationale, CCR a implementat diverse activitati culturale si sociale
pentru refugiati si solicitanti de azil in vederea integrarii lor in societatea moldoveneasca si incurajarii
consolidarii comunitatii. Populatia locald este, de asemenea, incurajata sa ia parte la aceste evenimente
pentru a creste toleranta si a incuraja atitudini antidiscriminatorii fata de refugiati si solicitanti de azil.2%®

Centrul de Investigatii si Consultanta

Centrul de Investigatii si Consultanta (CIC SocioPolis) este o institutie non-profit de cercetare, specializata in
cercetare sociologicd, analiza, evaluare si consultanta in sfera sociald. Efectueaza cercetari privind diverse
probleme legate de migratie, cum ar fi vulnerabilitatea migrantilor la traficul de fiinte umane si exploatare,
evaluarea necesitatilor de consolidare a capacitatilor femeilor lidere din asociatiile de diaspora si planurile de
consolidare a capacitatilor, necesitatilor specifice ale copiilor si varstnicilor ramasi afectati de migratie etc.!®’

Centrul International La Strada Moldova

Centrul International La Strada Moldova asigura si promoveaza protectia drepturilor si intereselor legale ale
categoriilor vulnerabile din punct de vedere social. Centrul face parte dintr-o retea europeana impotriva
traficului de persoane - La Strada International (LSI). [1] La Strada Moldova activeaza in patru directii -
prevenirea traficului de persoane, prevenirea violentei domestice si sexuale, prevenirea exploatarii sexuale a
copiilor si promovarea securitatii copiilor in domeniul online.16®

ICMPD in Moldova'®®
OIM in Moldova'”®

UNHCR in Moldova’*
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Ministerul Afacerilor Interne

Ministerul Afacerilor Interne din Ucraina'’? elaboreaza politica de stat in domeniul migratiei, inclusiv
imigratia, emigratia, migratia iregulara, refugiatii si alte categorii de migranti, conform legislatiei in vigoare.
De asemenea, Ministerul are sarcina de prevenire, depistare si stopare a infractiunilor legate de migratia
iregulara si traficul de persoane. Serviciul de Stat pentru Migratie din Ucraina!”® este organul central care
implementeazd politica migrationald in stat. Tn luna septembrie a fiecrui an, Serviciul publici Profilul
Migrational al Ucrainei actualizat, care reprezinta o analiza a situatiei migrationale si a tendintelor existente in
tard.’* Pagina web a Serviciului ofera date statistice privind cetatenia, solicitantii de azil, refugiatii, imigrantii,
readmisia, intoarcerea voluntara si fortata etc. — pentru perioade de trei, sase, noua si douasprezece luni ale
fiecarui an.? De asemenea sunt disponibile date sdptamanale pentru patru domenii tematice: cetatenie,
imigratie, migratie ilegala si refugiati.'’®

Serviciul Statistic de Stat

Serviciul Statistic de Stat din Ucraina (SSS) reprezinta o sursa de date privind fluxurile de migratie, informatii
statistice privind migrantii dupa sex, varsta, regiune etc.r”” Ministerul Reintegrarii Teritoriilor Ocupate Temporar!’®
si Ministerul Politicii Sociale prezinta statistici generale privind persoanele stramutate intern din Ucraina.'”

Serviciul de Stat de Graniceri

Serviciul de Stat de Graniceri din Ucraina (SSGU) este organul central al autoritatilor executive care
implementeaza politica de stat pentru protejarea frontierelor de stat'®. Site-ul SSGU prezintd o harta cu date
statistice care aratd traversarile intrare-iesire lunare prin punctele de trecere a frontierei tarii.'®'Desi nu sunt
date disponibile pe site-ul lor direct, departamentul de administrare al Serviciului de Graniceri furnizeaza
statistici privind intrarea pe teritoriul Ucrainei in functie de tara de plecare, prin intermediul SSS.'8

Ministerul Politicilor Sociale

Ministerul Politicilor Sociale (MPS) din Ucraina reglementeaza migratia fortei de munca in Ucraina, protectia
socialda si combate traficul de persoane. De asemenea, MPS coordoneaza activitatea Centrului de Stat
pentru Ocuparea Fortei de Munca, care este responsabil, printre alte atributii, de eliberarea autorizatiilor
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angajatorilor care doresc sa angajeze cetateni strdini sau apatrizi. Pe site-ul sdu, MPS ofera date statistice cu
privire la ratele somajului, posturile vacante disponibile in sectorul economic si ocuparea fortei de munca a
cetdtenilor ucraineni in strdinatate, emite prognoze privind lipsa fortei de munca si publica rapoarte tematice
si infografice.®®

Ministerul Dezvoltarii Economice, Comertului si Agriculturii

Ministerul Dezvoltarii Economice, Comertului si Agriculturii reglementeaza migratia fortei de munca din
Ucraina. Pe site-ul Ministerului sunt prezentate documente juridice si liste ale companiilor autorizate sa
desfdsoare activitate economica pentru medierea angajarii in cdmpul muncii in strainatate®,

Conform Legii Ucrainei nr. 2939-VI privind accesul la informatiile publice®®, se pot solicita informatii publice
de la organele de stat. Multe ministere furnizeaza formulare online usor de utilizat — Ministerul Afacerilor
Externe din Ucraina, de exemplu — la solicitarea de date cu privire la cererile de viza, probleme consulare sau
de alta natura®etc. Ministerul Reintegrarii Teritoriilor Ocupate Temporar si Persoanelor Stramutate Intern,*®’
Ministerul Afacerilor Interne?®, Serviciul de Stat de Graniceri'®® si Ministerul Politicii Sociale'*®® din Ucraina pot
fi contactate pentru date specifice cu privire la domeniile lor de expertiza respective.

Comisarul Parlamentar Ucrainean pentru Drepturile Omului

Comisarul Parlamentar Ucrainean pentru Drepturile Omului®®! asigura respectarea si protejarea drepturilor
omului si libertatilor cetatenilor ucraineni. Raportul anual al acestui ombudsman include informatii cu privire
la drepturile si libertatile minoritatilor nationale, ale persoanelor stramutate intern si ale persoanelor afectate
de conflict.*?

Fundatia caritabila ,,Dreptul la Protectie”

ONG-ul Fundatia caritabild , Dreptul la Protectie” este un partener executiv al inaltului Comisar al Natiunilor
Unite pentru Refugiati (UNHCR) care acorda sprijin persoanelor stramutate intern, refugiatilor si apatrizilor.
Fundatia monitorizeaza indeaproape situatia persoanelor stramutate intern si a persoanelor afectate de
conflict in Ucraina si elaboreaza in mod regulat rezumate si materiale analitice pe aceste probleme.3
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Donbass-SOS & CrimeaSOS

in 2014 au fost infiintate doud organizatii obstesti, Donbass-SOS!** si CrimeaS0OS!%, impreund cu o fundatie
caritabild, East-SOS*®, pentru a oferiasistenta juridica siumanitara persoanelor stramutate intern si persoanelor
afectate de conflict. Aceste organizatii Tntocmesc rapoarte analitice privind persoanele stramutate intern,
promoveaza drepturile omului si elaboreaza clarificari scrise privind evolutiile legislative.

Fundatia caritabila ROKADA

Fundatia caritabila ROKADA este partener executiv al UNHCR. Fundatia sprijina mobilizarea comunitatilor de
refugiati, ofera sprijin social refugiatilor si solicitantilor de azil si promoveaza integrarea acestora in societatea
ucraineana.™”

Grupul pentru Protectia Drepturilor Omului din Kharkiv

Grupul pentru Protectia Drepturilor Omului din Kharkiv apara victimele incalcarilor drepturilor omului - de
exemplu, drepturile grupurilor vulnerabile, cum ar fi solicitantii de azil si migrantii; protejeaza drepturile
persoanelor stramutate intern; combate discriminarea, rasismul, xenofobia si infractiunile motivate de ura si
publica informatii si analize pe aceste subiecte®®,

Uniunea Helsinki pentru Drepturile Omului din Ucraina

Uniunea Helsinki pentru Drepturile Omului din Ucraina (UHDOU) este cea mai mare asociatie de organizatii
pentru drepturile omului din Ucraina, care reuneste 29 de ONG-uri pentru drepturile omului, cu scopul de a
spori protectia drepturilor omului. Rezumatul lunar al UHDOU informeaza cititorii cu privire la evenimentele
actuale din Ucraina in domeniul drepturilor omului, inclusiv in legatura cu persoanele stramutate intern si
persoanele afectate de conflict.!®®

ZMINA

Centrul pentru Drepturile Omului ZMINA este o organizatie neguvernamentala care monitorizeaza respectarea
libertatii de exprimare, a libertatii de miscare, a nediscriminarii; sprijina aparatorii drepturilor omului si
activistii societatii civile din Ucraina, inclusiv din Crimeea ocupata; si acorda asistenta victimelor conflictului
armat din Ucraina. Centrul analizeaza multe aspecte ale migratiei - de exemplu, impactul sistemului de
inregistrare a domiciliului in Ucraina.?®
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Asociatia Ucraineana pentru Angajarea in Campul Muncii peste Hotare

Asociatia Ucraineana pentru Angajarea in Campul Muncii peste Hotare activeaza pe probleme legate de
angajarea cetatenilor ucraineni in strainatate. Asociatia efectueaza, de asemenea, cercetari cu privire la
intentiile de migratie ale ucrainenilor si publica sfaturi pentru persoanele care migreaza in scopul angajarii.?’

Fondul International pentru Sanatate si Mediu ,,Regiunea Carpatilor”

Fondul International pentru Sanatate si Mediu ,,Regiunea Carpatilor”, situat in vestul Ucrainei, ofera asistenta
juridicd, medicala si sociala apatrizilor, persoanelor cu risc de apatridie si refugiatilor si solicitantilor de azil.2%

Desyate Kvitnya

ONG-ul Desyate Kvitnya protejeaza drepturile grupurilor vulnerabile - refugiatii, persoanele stramutate intern
si apatrizii sau persoanele cu riscul de a deveni apatrizi. Organizatia publica cercetari analitice si rapoarte de
monitorizare, cum ar fi statistici judiciare cu privire la procedura de azil.>®.

Institutul de Demografie si Cercetari Sociale

Institutul de Demografie si Cercetari Sociale, in numele lui M.V. Ptukha (Sectorul Cercetarii Migratiei), din
cadrul Academiei Nationale de Stiinte din Ucraina, este institutia de cercetare care publica revista academica
Demografia si Economia Sociald. Revista contine articole analitice pe subiecte legate de migratie, precum
migratia fortei de munca, perspectivele migratiei, imigratia si integrarea imigrantilor, evaluari ale situatiei
migrationale din Ucraina etc.?*

Institutul de Cercetari Stiintifice pentru Munca si Ocuparea Fortei de Munca

Institutul de Cercetari Stiintifice pentru Munca si Ocuparea Fortei de Munca din cadrul Ministerului Politicii
Sociale din Ucraina si Academia Nationala de Stiinte efectueaza cercetari cu privire la subiectele ocuparii fortei
de munca, somajului, tendintelor pietei nationale a muncii si proceselor migrationale din tara si regiune.?®

Institutul de Cercetari Regionale

Institutul Dolishniy de Cercetari Regionale din cadrul Academiei Nationale de Stiinte din Ucraina publica
articole analitice pe teme legate de migratie, cu accent pe vestul Ucrainei.?°.
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https://ampua.org/
http://new.neeka.org/
http://www.dk.od.ua/news
http://dse.org.ua/nomera.html
http://ipzn.org.ua/
http://ird.gov.ua/ird01/p1062

Capitolul 11:

Europa fara Bariere

Think-tank-ul Europa fara Bariere este activ in facilitarea si promovarea libertatii de miscare. Acesta ofera
expertiza in probleme de integrare europeana, statul de drept, migratie si gestionarea frontierelor. Cercetand
activ aceste subiecte, aceasta organizatie elaboreaza materiale analitice, infografice si brief-uri tematice.?”’

CEDOS

Centrul analitic CEDOS efectueaza in mod regulat cercetari calitative si cantitative si analize de politici, Tn
special in sfera migratiei. Pe site-ul web CEDOS pot fi accesate rapoarte, articole tematice si recomandari
pe teme legate de migratie.?®® CEDOS semnaleaza, in special, lacunele existente in statisticile de stat privind
migratia si Tn metodologia colectarii datelor.?®

Consiliul Danez pentru Refugiati

Consiliul Danez pentru Refugiati (CDR) a relansat operatiunile in Ucraina in noiembrie 2014 pentru a raspunde
nevoilor umanitare in crestere din tara. CDR a activat anterior in Ucraina in perioada 1998-2000 si 2007-
2013, concentrandu-se pe relocarea tatarilor care se intorceau in Crimeea din Asia Centrala si pe dezvoltarea
capacitatii autoritatilor ucrainene de azil si a societatii civile care lucreaza cu copiii refugiati.?*°

ICMPD in Ucraina?*!
OIM in Ucraina?‘?

UNHCR in Ucraina?*?
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https://europewb.org.ua/category/analytics/
https://cedos.org.ua/uk/articles/immihrantky-v-ukraini-dostup-do-rynku-pratsi-ta-intehratsiia-do-suspilstva
https://cedos.org.ua/en/articles/yevropeiska-statystyka-mizhnarodnoi-mihratsii-shcho-potribno-zrobyty-ukraini
https://drc.ngo/our-work/where-we-work/europe/ukraine
http://www.icmpd.org
https://www.iom.int/countries/ukraine
https://www.unhcr.org/ua/en

Capitolul 11:

Organizatii internationale-cheie

Biroul European de Sprijin pentru Azil
Biroul statistic al Uniunii Europene
Comisia ONU pentru Eliminarea Discriminarii Rasiale
Comisia Globala pentru Migratia Internationala
Grupul Global pentru Migratie
Grupul de coordonare inter-agentii impotriva traficului - Un forum politic mandatat de Adunarea
Generala a ONU pentru a Tmbunatati coordonarea intre agentiile ONU si alte organizatii internationale
relevante pentru a facilita o abordare holistica si cuprinzatoare a prevenirii si combaterii traficului de per-
soane, inclusiv protectia si sprijinul pentru victimele traficului.
Centrul International pentru Dezvoltarea Politicilor Migrationale
Conventia privind Protectia Drepturilor Lucratorilor Migranti
Centrul International de Monitorizare a Stramutarii Persoanelor
Organizatia Internationala a Muncii:
Organizatia Internationald pentru Migratie: Si

: Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
: Indicele Politicii de Integrare a Migrantilor
Dialogul pentru Migratie si Mobilitate (Africa)
Organizatia pentru Cooperare Economica si Dezvoltare
Oficiul Tnaltului Comisar pentru Drepturile Omului
Organizatia pentru Securitate si Cooperare in Europa
Platforma pentru Cooperare Internationala privind Migrantii Nedocumentati
Organizatia Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura
Tnaltul Comisariat al Natiunilor Unite pentru Refugiati
Fondul Natiunilor Unite pentru Copii: vezi resursele privind

7’

Organizatii nationale de statistica:

Armenia:
Azerbaidjan:
Belarus:
Georgia:
Moldova:
Ucraina:
Rusia:
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https://www.easo.europa.eu/
https://ec.europa.eu/eurostat/home
about:blank
https://ec.europa.eu/eurostat/home
http://www.ohchr.org/EN/HRBodies/CERD/Pages/CERDIndex.aspx
https://www.iom.int/global-commission-international-migration
http://www.globalmigrationgroup.org/
http://icat.network/
https://www.icmpd.org/home/
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CMW.aspx
http://www.internal-displacement.org/
http://www.ilo.org/global/lang--en/index.htm
https://ilostat.ilo.org/
https://www.iom.int/
https://migrationdataportal.org/?t=2017&i=stock_abs_
https://gmdac.iom.int/
https://gmdac.iom.int/
https://frontex.europa.eu/
https://frontex.europa.eu/
http://www.mipex.eu/
http://www.mipex.eu/%E2%80%8B
http://www.mipex.eu/%E2%80%8B
https://www.africa-eu-partnership.org/en/areas-cooperation/migration-mobility-and-employment/migration-and-mobility
https://www.oecd.org/
http://www.ohchr.org/EN/pages/home.aspx
https://www.osce.org/
http://picum.org/
https://en.unesco.org/
http://www.unhcr.org/uk/
https://www.unicef.org/
https://data.unicef.org/topic/child-migration-and-displacement/migration/
https://www.unicef.org/topics/migration-and-refugee-crisis
https://www.unicef.org/topics/migration-and-refugee-crisis
https://www.unicef.org/migrant-refugee-internally-displaced-children
https://www.un.org/en/development/desa/population/migration/data/index.asp
https://www.worldbank.org/en/home
https://www.armstat.am/en/%E2%80%8B
https://www.armstat.am/en
https://www.stat.gov.az/?lang=en%E2%80%8B
https://www.stat.gov.az/?lang=en%E2%80%8B
http://www.belstat.gov.by
http://www.belstat.gov.by
https://www.geostat.ge/en%E2%80%8B
https://www.geostat.ge/en
http://statistica.gov.md/index.php?l=en%E2%80%8B
http://statistica.gov.md/index.php?l=en%E2%80%8B
http://www.ukrstat.gov.ua/%E2%80%8B
http://www.ukrstat.gov.ua/
https://eng.gks.ru/%E2%80%8B
https://eng.rosstat.gov.ru/

Capitolul 11:

Organizatii neguvernamentale-cheie

Internationale
Comitetul International al Cruci Rosii / Semilunii Rosii ICRC (nu este strict un NGO)
Consiliul Danez pentru Refugiati
Consiliul European al Refugiatilor si Exilatilor
EPAM - Platforma Europeana a ONG-urilor in domeniul Azilului si Migratiei,

Medicii fara Frontiere (Médecins Sans Frontiéres)
Oxfam

Regionale
Centrul de Cercetare si Resurse din Caucaz (CRRC),

Pentru mai multe informatii despre cum sa utilizati surse inter-guvernamentale, neguvernamentale si alte
surse, vezi Capitolul 8:

Initiative politice-cheie
Procesul de la Rabat — Dialogul Euro - African privind Migratia si Dezvoltarea

Procesul de la Khartoum - Initiativa Uniunii Europene Traseul migratiei Cornul Africii Dialogul continental
Africa in cadrul Dialogului privind Migratia si Mobilitatea (MMD)
Procesul de la Budapesta — Proces consultativ intre 50 tari pentru migratie ordonata

Procesul de la Praga - Dialog privind migratia intre tarile Uniunii Europene, Spatiul Schengen, Parteneriatul
Estic, Balcanii de Vest, Asia Centrala, Rusia si Turcia

Dialogul privind Migratia de Tranzit in Regiunea Mediteraneeana — Dialog consultativ intre oficiali re-
sponsabili de migratie si problematici asociate

Pactul Global pentru Migratie - O initiativa a Natiunilor Unite pentru o abordare holistica a migratiei

Planul Global de Actiuni pentru Combaterea Traficului de Persoane — Strategia Natiunilor Unite de
abordare a traficului de persoane

Grupul de Coordonare Inter-Agentii impotriva Traficului de Persoane — colaborarea dintre agentiile ONU
pentru combaterea traficului

Alianta impotriva Traficului de Persoane — Forum international larg, infiintat de catre Organizatia pentru
Securitate si Cooperare in Europa

Alianta 8.7 — Alianta internationald pentru combaterea muncii copilului

Migration Newsdesk — Creat de Organizatia Internationala pentru Migratie pentru jurnalisti

Migration Stories — Briefing-uri ale Tnaltului Comisar al Natiunilor Unite pentru Refugiati
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https://www.icrc.org/
https://drc.ngo/
https://www.ecre.org/
https://ec.europa.eu/knowledge4policy/organisation/epam-european-ngo-platform-asylum-migration_en
https://ec.europa.eu/knowledge4policy/organisation/epam-european-ngo-platform-asylum-migration_en
https://www.msf.org/
https://www.oxfam.org/
http://www.crrccenters.org/20142/Contact
https://www.rabat-process.org/en/
https://www.rabat-process.org/en/
https://www.khartoumprocess.net/
https://www.budapestprocess.org/
https://www.budapestprocess.org/
https://www.pragueprocess.eu/en/
https://www.icmpd.org/our-work/migration-dialogues/mtm/
https://www.icmpd.org/
http://refugeesmigrants.un.org/migration-compact
http://refugeesmigrants.un.org/migration-compact
http://www.un.org/pga/72/event-latest/global-plan-ofaction-to-combat-trafficking-in-persons/
http://icat.network/
http://www.osce.org/secretariat/107221
http://www.alliance87.org/
https://www.iom.int/press-room/newsdesk
https://www.iom.int/press-room/newsdesk
https://www.iom.int/press-room/newsdesk
https://www.iom.int/press-room/newsdesk
http://www.unhcr.org/uk/news-and-stories.html
http://www.unhcr.org/uk/news-and-stories.html

Capitolul 11:
Legislatia internationala si a UE privind azilul si migratia

FRA - Aplicarea Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene in legislatie si elaborarea de politici la
nivel national - Ghid (2018)

FRA — Manual privind legislatia europeana in domeniul azilului, frontierelor si imigratiei (2014)

Frontex — Raportul Analiza Riscurilor, 2019 (2019)

UNODC — Raportul Global privind traficul de persoane (2018)
UNODC - Studiul Global privind contrabanda cu migranti
UNHCR - Tendinte Globale (publicat in fiecare an)

Principii si ghidari, sustinute de indrumari practice, privind protectia drepturilor migrantilor in situatii
vulnerabile.

Resurse ale organizatiilor inter-guvernamentale

OIM: Portal informational privind migratia

OIM: Centrul de Analiza a Datelor privind Migratia Globala

Studii privind migratia (si migratia, si mass-media)

EJN: Povesti miscdtoare: analizd internationald a reflectdrii migratiei in mass-media. (2015)
ICMPD/EJN: Cum este reflectatd migratia in presa de pe ambele tdrmuri ale Mediteranei? (2017)
IMISCOE: Hub-ul de Cercetare a Migratiei

OIM: Raportul privind migratia mondiald (World Migration Report) 2018: Mass-Media si Migratia
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https://fra.europa.eu/en/publication/2018/applying-charter-fundamental-rights-european-union-law-and-policymaking-national
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/applying-charter-fundamental-rights-european-union-law-and-policymaking-national
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/handbook-european-law-relating-asylum-borders-and-immigration
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/handbook-european-law-relating-asylum-borders-and-immigration
https://frontex.europa.eu/publications/risk-analysis-for-2019-RPPmXE
https://www.unodc.org/unodc/data-and-analysis/glotip.html
https://www.unodc.org/unodc/en/data-and-analysis/glosom.html
https://www.unhcr.org/uk/statistics/unhcrstats/5ee200e37/unhcr-global-trends-2019.html
https://migrationdataportal.org/
https://gmdac.iom.int/
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/moving-stories
https://www.icmpd.org/fileadmin/2017/Media_Migration_17_country_chapters.pdf
https://migrationresearch.com/
https://publications.iom.int/system/files/pdf/wmr_2018_en_chapter8.pdf

Capitolul 11:

Proiectul REMINDER:

Pachetul de Lucru 11 — Practici Media:

Blog:

Pachetul de Lucru 8 - Cartografierea Discursului:

Raportul Migratia in Mass-Media din Europa: Cum media reflectd migratia si mobilitatea intra-UE in ceea ce
priveste evidentierea, atitudinea si incadrarea

Reflectarea migratiei: recomanddri pentru practicieni

Bridging the Gaps (Oxford University Press) — in special Capitolul 4

Mediul Academic
IMISCOE: Baza de date internationald de experti in migratie:
COMPAS, University of Oxford:
UNU Merit/Maastricht University:
The Refugee Studies Centre:
Migration Policy Centre:
The Migration Observatory (UK focused):
Think tank-uri
Migration Policy institute (MPI):

Pew Research Center:

OECD:

Carte, coduri si ghiduri privind reflectarea migratiei

Reteaua Jurnalismului Etic (EJN): Ghid etic de reflectare a migratiei (2016)
n limba engleza:

n limba rusa:

Federatia Europeana a Jurnalistilor (EFJ)) - 8 sfaturi pentru reflectarea migratiei (2016)
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https://www.reminder-project.eu/
https://www.reminder-project.eu/publications/work-packages/wp11-media-practices/
https://www.reminder-project.eu/publications/work-packages/wp11-media-practices/
https://www.reminder-project.eu/blog/turning-the-camera-around-who-watches-the-watchers/
https://www.reminder-project.eu/publications/work-packages/wp8-mapping-discourse/
https://www.reminder-project.eu/publications/reports/european-media-migration-report-how-media-cover-migration-and-intra-eu-mobility-in-terms-of-salience-sentiment-and-framing/
https://www.reminder-project.eu/publications/reports/european-media-migration-report-how-media-cover-migration-and-intra-eu-mobility-in-terms-of-salience-sentiment-and-framing/
https://www.reminder-project.eu/wp-content/uploads/2019/11/D8.8.pdf
https://fdslive.oup.com/www.oup.com/academic/pdf/openaccess/9780198834557.pdf
https://migrationresearch.com/experts
https://www.compas.ox.ac.uk/
https://www.merit.unu.edu/themes/6-migration-and-development/
https://www.merit.unu.edu/themes/6-migration-and-development/
https://www.rsc.ox.ac.uk/research%E2%80%8B
https://www.rsc.ox.ac.uk/research%E2%80%8B
http://www.migrationpolicycentre.eu/
http://www.migrationpolicycentre.eu/
https://migrationobservatory.ox.ac.uk/
https://www.migrationpolicy.org/%E2%80%8B
https://www.migrationpolicy.org/
https://www.migrationpolicy.org/%E2%80%8B
https://www.pewresearch.org/
https://www.pewresearch.org/
https://data.oecd.org/society.htm#profile-Migration%E2%80%8B
https://data.oecd.org/society.htm#profile-Migration%E2%80%8B
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/infographics/ethical-guidelines-on-migration-reporting
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/infographics/ethical-guidelines-on-migration-reporting
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/infographics/ethical-guidelines-on-migration-reporting-russian
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/infographics/ethical-guidelines-on-migration-reporting-russian
https://europeanjournalists.org/blog/2016/11/28/8-practical-tips-for-migration-coverage/

Capitolul 11:

ILO: Migratia fortei de muncd: indrumdri pentru jurnalisti

ICMPD/EJN: Media si traficul de persoane - Indrumdri (2017)

Agentia Uniunii Europene pentru drepturi Fundamentale (FRA) - (2019)

Note: Instrumentar pentru profesionistii media privind reflectarea migratiei din perspectiva drepturilor
fundamentale.

Include 8 studii de caz de la principalele organizatii de stiri din Franta si Marea Britanie.

Reteaua Globala a Jurnalismului de Investigatie (GIJN)
O resursa excelenta, cu exemple de bune practici si sfaturi pentru jurnalisti si organizatii media, este pub-
licatia Resurse privind traficul de persoane: cele mai bune practici de reflectare
Vezi si tabelul care include peste 60 surse de date si expertiza:

Migratia Conteaza (Migration Matters): Scurte materiale video pe subiecte de migratie si diversitate

Oameni nevoiasi — Oamenii dintre rdnduri (People in Need - People between the lines) — Manual privind
migratia pentru (viitorii) jurnalisti (2020)

Diversitatea si minoritatile

Consiliul Europei: Instrumentar: Instruirea jurnalistilor, Discriminarea & Diversitatea

Uniunea Europeana a Radiodifuzorilor (European Broadcasting Union) (EBU): Big Data: Un instrument
pentru jurnalisti ca sd lupte cu stereotipurile si prejudecdtile? (2016)

Media Diversity Institute: Reporting Diversity Manual (2004)

Include exemple din Azerbaidjan, Armenia si Georgia.
OSCE / EJN: EJN Musulmanii in mass-media: Cdtre mai multd tolerantd si diversitate (2018)
Include capitolul care prezinta interviuri cu jurnalisti si experti, precum si studii de caz care ilustreaza practici

bune si proaste.

178 . Reflectarea migratiei in mass-media


http://www.ilo.org/global/topics/labour-migration/policy-areas/guidance-for-journalists/lang--en/index.htm
http://www.ilo.org/global/topics/labour-migration/policy-areas/guidance-for-journalists/lang--en/index.htm
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/media-trafficking-guidelines
https://e-learning.fra.europa.eu/
https://gijn.org/human-trafficking-resources-best-practices-in-reporting/
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1a3yzhzzzJslzxtVGVZ7uNx7Q_GhpAVDIboQGDbwy0B4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1a3yzhzzzJslzxtVGVZ7uNx7Q_GhpAVDIboQGDbwy0B4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1a3yzhzzzJslzxtVGVZ7uNx7Q_GhpAVDIboQGDbwy0B4/edit?usp=sharing
http://migrationmatters.me/episode/media-welcoming/
https://www.clovekvtisni.cz/media/publications/1424/file/en_people-between-the-lines_final.pdf
https://www.clovekvtisni.cz/media/publications/1424/file/en_people-between-the-lines_final.pdf
https://www.coe.int/t/dg4/anti-discrimination-campaign/ressources/Training_toolbox/Toolbox_Journalisme_Training_Discrimination_Diversity_en.pdf
https://www.coe.int/t/dg4/anti-discrimination-campaign/ressources/Training_toolbox/Toolbox_Journalisme_Training_Discrimination_Diversity_en.pdf
https://www.ebu.ch/news/2016/10/big-data-a-tool-to-fight-stereotypes-and-preconceptions
https://www.ebu.ch/news/2016/10/big-data-a-tool-to-fight-stereotypes-and-preconceptions
http://www.media-diversity.org/additional-files/documents/A Guides/MDI Reporting Diversity manual/Reporting Diversity Manual - Caucasus %5BEN%5D.pdf
http://www.media-diversity.org/additional-files/documents/A Guides/MDI Reporting Diversity manual/Reporting Diversity Manual - Caucasus %5BEN%5D.pdf
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/muslims-media-tolerance-diversity

Capitolul 11:

Fdrd tendentiozitate in stiri (Unbias the news): De ce diversitatea conteazd in jurnalism.
Publicat de Hostwriter, este un ghid de teren pentru impartialitate editoriala si o platforma
de lansare pentru un nou tip de jurnalism care seamana mai mult cu societatea pe care o serveste.

UNICEF - Principii si indrumari pentru reflectarea etica a copiilor.

Tndrumari privind modul de reflectare a copiilor intr-o manier sensibil3 si adecvata varstei. Obiectivul este de
asustine ,cele mai bune intentii ale reporterilor etici: servirea interesului public, fara a compromite drepturile
copiilor”.

Discursul de ura

Articolul 19 - ,Discursul de urd” explicat: Instrumentar
n limba engleza:
n limba rusa:

EJN — Testul din 5 puncte privind discursul de ura (2014)
Engleza:

Rusa:

Ucraineana:

Publicatia integrala:
Standarde internationale relevante:
Conventia pentru prevenirea si reprimarea crimei de genocid (1951)
Conventia internationala privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasiala (1969)
Conventia internationala asupra eliminarii si reprimarii crimei de apartheid (1976)
Pactul international privind drepturile civile si politice (1976)
Declaratia UNESCO privind rasele si prejudecatile rasiale (1978)
Conferinta mondiala impotriva rasismului, discriminarii rasiale, xenofobiei si intolerantei asociate acesto-

ra: Declaratia si programul de actiune de la Durban (2001)

Proces international relevant:

Dezinformarea si migratia

Consiliul Europei — Resurse pentru combaterea propagandei, dezinformarii si stirilor false

Centrul European de Jurnalism: Manual de Verificare
Engleza:
Ucraineana:
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https://unbiasthenews.org/
https://unbiasthenews.org/
https://www.unicef.org/media/media_tools_guidelines.html
https://www.article19.org/resources/hate-speech-explained-a-toolkit/
https://www.article19.org/ru/resources/hate-speech-explained-a-toolkit/
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/infographics/5-point-test-for-hate-speech-english
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/infographics/5-point-test-for-hate-speech-russian
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/infographics/5-point-test-for-hate-speech-ukrainian
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/infographics/5-point-test-for-hate-speech-ukrainian
https://ethicaljournalismnetwork.org/resources/publications/hate-speech
https://www.icmpd.org/our-work/migration-dialogues/rabat-process/
https://www.coe.int/en/web/campaign-free-to-speak-safe-to-learn/resources-on-dealing-with-propaganda-misinformation-and-fake-news
https://www.coe.int/en/web/campaign-free-to-speak-safe-to-learn/resources-on-dealing-with-propaganda-misinformation-and-fake-news
http://verificationhandbook.com/
http://verificationhandbook.com/book_ua/

Capitolul 11:

First Draft News:
Monitorizarea si colectarea stirilor
Verificare:

Fathm: , care a fost creat ca reactie la restrictiile de deplasare cu care s-au confruntat

multi jurnalisti din cauza COVID-19.

Migration Policy Institute: Cand faptele nu conteaza: Cum sa comunicam mai eficient despre costurile si
beneficiile imigratiei.

Glosare in domeniul migratiei

ILO: Glosar prietenos mass-media privind migratia (2014)

OIM: Termeni migrationali-cheie (2011)

olm: Seria Nr 25 — Glosar in domeniul migratiei (2011)
ILO/UNAOC: Glosar prietenos mass-media, adaptat din Glosarul in domeniul migratiei

(Acest glosar este o adaptare a Glosarului prietenos mass-media privind migratia elaborat de ILO si UNAOC,
cu drepturi de autor comune.)

IMISCOE: Hub-ul de Cercetare in domeniul Migratiei - Taxonomii

UNAOC: Glosar prietenos mass-media in domeniul migratiei (2015)

UNHCR: Reflectarea refugiatilor: indrumari de la & pentru jurnalisti.

Dezbateri privind utilizarea limbajului

Al Jazeera: De ce Al Jazeera nu spune ,migranti” mediteraneeni — Malone, B. (20 Aug 2015)

The Washington Post: Este timpul sa renuntam la cuvantul ,,migrant” — Taylor, A. (24 Aug 2015)
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https://www.migrationpolicy.org/research/when-facts-dont-matter-immigration
https://www.ilo.org/global/topics/labour-migration/publications/WCMS_310235/lang--en/index.htm
https://www.iom.int/key-migration-terms
http://www.iom.int/migration-law
https://publications.iom.int/system/files/pdf/iml25_1.pdf
https://readymag.com/ITCILO/1720704/
https://migrationresearch.com/taxonomies
https://www.unaoc.org/resource/media-friendly-glossary-for-migration/
https://www.unhcr.org/uk/publications/brochures/58e1ed994/reporting-on-refugees-guidelines-by-and-for-journalists.html
https://www.unhcr.org/uk/publications/brochures/58e1ed994/reporting-on-refugees-guidelines-by-and-for-journalists.html
https://www.aljazeera.com/features/2015/08/20/why-al-jazeera-will-not-say-mediterranean-migrants/
https://www.aljazeera.com/features/2015/08/20/why-al-jazeera-will-not-say-mediterranean-migrants/
https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2015/08/24/is-it-time-to-ditch-the-word-migrant/
https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2015/08/24/is-it-time-to-ditch-the-word-migrant/

Capitolul 11:
The New York Times: Migrant sau Refugiat? Exista o diferentd, cu implicatii legale — Sengupta, S. (27 Aug
2015)

BBC News: Batalia privind cuvintele folosite pentru a descrie migrantii — Camila Ruz (28 Aug 2015)
The Guardian: i batjocorim, spunandu-le ,migranti”. De ce s& nu-i numim oameni? — Marsh, D. (28 Aug 2015)

Facultatea de Drept a Universitatii Oxford: Refugiatii sunt de asemenea migranti. lar toti migrantii conteaza —
Carling, J. (4 Sept 2015)

The Conversation: Migrant sau refugiat? De ce conteaza ce cuvant alegeti — Taylor, Ch. (14 Sept 2015)

Limbajul in miscare: Cine este un refugiat adevdrat? — Bodis, A. (23 Sept 2015)

Gender si media

FRA — Instrumentar pentru jurnalisti
GIN — Resurse pentru jurnaliste
OIM - Gender si Migratia

WAN-IFRA - prezinta cele mai recente rapoarte si date despre egalitatea de
gen Tn mass-media, precum si instrumente practice pentru a ajuta managerii de media sa creeze medii pentru
ca talentul lor feminin sa aiba succes. Toate materialele pot fi accesate gratuit.

- WMTN este un portal de informatii si resurse privind mass-media, aspectele gender si
discriminarea. Acesta gazduieste (GMMP)- cea mai mare si mai longeviva
initiativa de cercetare si advocacy din lume, care urmareste sa promoveze egalitatea de gen in si prin
intermediul mass-media de stiri.

UN Women - Cresterea gradului de constientizare a egalitatii de gen in mass-media

promoveaza oportunitati de a sensibiliza mass-media cu privire la egalitatea de gen, inclusiv
prin ateliere speciale si seturi de instrumente, astfel incat sa poata incepe sa practice reflectarea sensibila la
gen. Acestia pledeaza pentru ca mai multe femei sa lucreze in mass-media, inclusiv in functii de conducere.
Sprijinul pentru promotoarele femeilor le ajuta sa dezvolte abilitati de comunicare si media, astfel incat sa
poata interactiona eficient cu jurnalistii.
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https://www.nytimes.com/2015/08/28/world/migrants-refugees-europe-syria.html?_r=0
https://www.bbc.co.uk/news/magazine-34061097
https://www.bbc.co.uk/news/magazine-34061097
https://www.theguardian.com/commentisfree/2015/aug/28/migrants-people-refugees-humanity
https://www.law.ox.ac.uk/research-subject-groups/centre-criminology/centreborder-criminologies/blog/2015/09/refugees-are-also
https://www.law.ox.ac.uk/research-subject-groups/centre-criminology/centreborder-criminologies/blog/2015/09/refugees-are-also
https://theconversation.com/migrant-or-refugee-why-it-matters-which-word-you-choose-47227
https://theconversation.com/migrant-or-refugee-why-it-matters-which-word-you-choose-47227
https://www.languageonthemove.com/who-is-a-real-refugee/
https://www.languageonthemove.com/who-is-a-real-refugee/
https://e-learning.fra.europa.eu/course/view.php?id=28#section-3
https://gijn.org/gijn-guide-resources-for-women-journalists/
https://www.iom.int/gender-and-migration
http://www.womeninnews.org/resources
http://www.womeninnews.org/resources
http://whomakesthenews.org
http://whomakesthenews.org/gmmp
http://whomakesthenews.org/journalism-kit
http://www.unwomen.org/en

Capitolul 11:

Asociatia Internationald a Femeilor din Radio si Televiziune (IAWRT) — Resurse privind siguranta pentru
femei, precum . Asociatia de asemenea promoveaza publicatii
si documente pentru egalitatea de gen —

Premii pentru reflectarea migratiei

: Tn 2020
participantii au fost incurajati sa accentueze impactul pandemiei COVID-19 asupra lucratorilor migranti si
familiilor acestora.?**

a fost lansat de agentia ONU pentru migratie — Organizatia Internation-
ala pentru Migratie (OIM), pentru a prezenta ,filme noi care ilustreaza sperantele si provocarile migratiei
pentru cei care isi parasesc casele in cautarea unei vieti mai bune si contributiile unice pe care migrantii le
aduc noilor lor comunitati”.?*®

este un concurs anual sponsorizat de UE si organizat de catre ICMPD. Castigatorii
obtin un contract pentru realizarea unui material care este postat si pe site-ul ICMPD”.2** V3 recomandam
sa vedeti castigatorii din , Si pentru a va inspira.

include Premiul pentru Reportaje despre Refugiati printre celelalte 14 categorii.?"’
este un concurs anual de jurnalism privind problematica migratiei in Armenia organizat de ICMPD.*#

este nu doar pentru materiale despre migratie, insa acorda premii pentru re-
flectarea migratiei.?®®
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https://iawrt.org/sites/default/files/field/pdf/2019/02/IAWRT_Women_Journalists_Safety_Manual_Nov2017_ISBN.pdf
https://iawrt.org/sites/default/files/field/pdf/2019/02/IAWRT_Women_Journalists_Safety_Manual_Nov2017_ISBN.pdf
https://iawrt.org/sites/default/files/field/pdf/2019/12/GMP Handbook_Gober_2nd.edition_0.pdf
https://iawrt.org/sites/default/files/field/pdf/2019/12/GMP Handbook_Gober_2nd.edition_0.pdf
https://iawrt.org/sites/default/files/field/pdf/2019/12/GMP Handbook_Gober_2nd.edition_0.pdf
https://www.ilo.org/global/topics/labour-migration/news-statements/WCMS_755234/lang--en/index.htm
https://www.iom.int/global-migration-film-festival
http://www.migration-media-award.eu/en/
http://www.migration-media-award.eu/en/
http://www.migration-media-award.eu/index.php/en/winning-stories-5/2017-winning-stories
http://www.migration-media-award.eu/index.php/en/winning-stories-5/2018
http://www.migration-media-award.eu/index.php/en/winning-stories-5/2019
http://www.oneworldmedia.org.uk/award-categories
https://www.mibma.eu/en/news/150-icmpd-announces-the-winners-of-suitcase-2019-annual-journalism-contest-on-migration-issues
https://www.europeanpressprize.com/
https://www.ilo.org/global/topics/labour-migration/news-statements/WCMS_755234/lang--en/index.htm
https://www.iom.int/global-migration-film-festival
http://www.migration-media-award.eu/en/
https://www.oneworldmedia.org.uk/awards/
https://www.mibma.eu/en/news/150-icmpd-announces-the-winners-of-suitcase-2019-annual-journalism-contest-on-migration-issues
https://www.mibma.eu/en/news/150-icmpd-announces-the-winners-of-suitcase-2019-annual-journalism-contest-on-migration-issues
https://www.europeanpressprize.com/

Dupa cum ati vazut in acest manual, mass-media poate avea o influenta enorma asupra imaginii generale
a migrantilor si asupra migratiei in sine, contribuind puternic la formarea unui discurs public si la opiniile
la acest subiect si evidentiind cele mai presante provocari sau diferitele beneficii ale migratiei. Pe masura
ce publicul tinde sa se informeze prin intermediul mass-media, impactul acesteia asupra elaborarii politicii
nationale de migratie a unei tari a devenit din ce in ce mai crucial.

Atitudinea si tratamentul migrantilor de catre populatia majoritara depind, asadar, in mare masura de modul
in care mass-media i prezinta, de aspectele alese de mass-media pentru a le reflecta. Mass-media poate sa
nmulteasca si sa intareasca stereotipurile existente pe scara larga, dar poate si sa contribuie la o perceptie a
migrantilor mai diferentiata si bazata pe fapte.

in plus, problema dezinformarii raspandita prin diferite canale media a crescut in ultimii ani, inclusiv in aceast3
regiune. Prin urmare, acest manual a fost elaborat in cadrul proiectului MOMENTA 2 finantat de Germania
si implementat de ICMPD pentru a aborda aceasta problema si pentru a contribui la reflectarea obiectiva,
bazata pe dovezi si pe adevar.
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Lista abrevierilor
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ADC Agentia de Dezvoltare Civila

ADSP Agentia de Dezvoltare a Serviciilor Publice din Georgia

AP Associated Press

ARD Radiodifuzorul Public German

BBC British Broadcasting Corporation (Corporatia Britanica a Radiodifuzorilor)

BELSTAT Comitetul National de Statistica din Belarus

BEROC Centrul de Cercetare si Informare Economica din Belarus

BNA Banca Nationala a Armeniei

CASE Centrul de Cercetari Sociale si Economice

CAT Conventia Tmpotriva torturii si altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau
degradante

CCR Centrul de Caritate pentru Refugiati

CCRC Centrul de Cercetare si Resurse din Caucaz

CDR Consiliul Danez pentru Refugiati

CE Comisia Europeana

CEDO Curtea Europeana a Drepturilor Omului

CEDOS Think Tank din Ucraina — Centrul Analitic

CERD Comisia ONU pentru eliminarea discriminarii rasiale

CIC Centru de Investigatii si Consultanta

Cim Centrul pentru Migratia Internationala

CIR Columbia Journalism Review

CoE Counsiliul Europei

COMPAS Centrul pentru Migratie, Politici si Societate din cadrul Universitatii Oxford

CoviD-19 Maladia Coronavirus din 2019

EASO Biroul European pentru Suport in Azil

EBU Uniunea Europeana a Radiodifuzorilor

ECRE Consiliul European pentru Refugiati si Exilati

EFJ Federatia Europeana a Jurnalistilor

EJN Reteaua Jurnalismului Etic

EMN Reteaua Europeanad a Migratiei
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EPAM
EUROSTAT
FRA
FRONTEX
FT
GADOH
GBP
GEOSTAT
GFMD
GUN

GIZ
GMDAC
GMG
GMMP
IAWRT
ICAT
ICMPD
ICRC
ICRMW
IDMC
IINeT

ILO
IMISCOE
INSI
KNOMAD
LGBTQI
LRB

LSl

MCC
MAE
MDI

Platforma ONG-urilor Europene in domeniul Azilului si Migratiei
Oficiul de Statistica al Uniunii Europene

Agentia Uniunii Europene pentru Drepturi Fundamentale
Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
Financial Times

Grupul pentru Apararea Drepturilor Omului din Kharkiv

Lira Sterlind (Pound Sterling)

Biroul National de Statistica al Georgiei

Forumul Global pentru Dezvoltarea Mass-Media

Reteaua Globala a Jurnalismului de Investigatie

Societatea Germana pentru Cooperare Internationala

Centrul Global de Analiza a Datelor privind Migratia

Global Migration Group

Global Media Monitoring Project

Associatia Internationala a Femeilor din Radio si Televiziune
Grupul de Coordonare inter-agentii impotriva traficului

Centrul International pentru Dezvoltarea Politicilor Migrationale
Comitetul International al Crucii Rosii

Conventia privind protectia drepturilor lucratorilor migranti
Centrul International de Monitorizare a Persoanelor Stramutate
Reteaua Internationala a Jurnalistilor

Organizatia Internationala a Muncii

Migratia Internationala, Integrarea si Coeziunea Sociald in Europa
Institutul International pentru Siguranta Reporterilor de Stiri
Parteneriatul pentru Cunostinte Globale privind Migratia si Dezvoltarea
Lesbian, Gay, Bisexual, Transgender, Queer, Intersex

London Review of Books

La Strada International

Migration Competence Centre

Ministerul Afacerilor Externe

Media Diversity Institute
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MSMPS

MIPEX
MMPSP
MMD
MOMENTA
MPS
MPI
MSF
NEEKA
OECD
OHCHR
oM
omMSs
ONG
ONU
OSCE
OXFAM
PE

PIB
PICUM
R2P
RSC

SBS
SMS
SSGU
SSS
SUA

UE
UHDOU
UNESCO
UNHCR

Directia Politici occupationale si reglementare a migratiei din cadrul Ministerului Sanatatii,

Muncii si Protectiei Sociale a Republicii Moldova

Indicele Politicii de Integrare a Migrantilor

Ministerul Muncii si Protectiei Sociale a Populatiei din Azerbaidjan
Migration and Mobility Dialogue

Proiectul “Academia de Instruire pentru Mass-Media in Domeniul Migratiei”
Ministerul Politicilor Sociale din Ucraina

Migration Policy Institute

Médecins Sans Frontieres (Medicii fara Frontiere)

Fondul International pentru Sanatate si Mediu “Regiunea Carpatilor”
Organizatia pentru Cooperare Economica si Dezvoltare

Oficiul Tnaltului Comisar pentru Drepturile Omului

Organizatia Internationala pentru Migratie

Organizatia Mondiala a Sanatatii

Organitatie Neguvernamentala

Organizatia Natiunilor Unite

Organizatia pentru Securitate si Cooperare in Europa

Comitetul Oxford pentru ajutorarea sinistratilor foametei
Parteneriatul Estic

Produs Intern Brut

Platforma de Cooperare Internationala privind Migrantii Nedocumentati
Fundatia de Caritate “Dreptul la Protectie”

Centrul de Studiere a Refugiatilor

State Border Service of Azerbaidjan

State Migration Service

Serviciul de Stat de Graniceri al Ucrainei

Serviciul de Stat de Statistica al Ucrainei

Statele Unite ale Americii

Uniunea Europeana

Uniunea Helsinki pentru Drepturile Omului din Ucraina

Organizatia Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura

Tnaltul Comisar al Natiunilor Unite pentru Refugiati
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UNICEF Fondul Natiunilor Unite pentru Copii

UNODC Oficiul Natiunilor Unite pentru Droguri si Criminalitate
UNRWA Agentia Natiunilor Unite de Ajutorare si Lucrdri pentru Refugiatii Palestinieni din Orientul
Apropiat

UNU-MERIT  Universitatea Natiunilor Unite—Institutul de cercetare economica si sociala de la Maastricht
pentru inovatie si tehnologie

usD Dolar SUA
WAN-IFRA Asociatia Mondiala a Ziarelor si Editorilor de Stiri
WMTN Who Makes the News

WWF Fondul Mondial pentru Natura
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